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  I.


  František Langmaier seděl zabořený ve svém velkém křesle. U jeho nohou ležel mohutný chundelatý kocour Felix, který mu zahříval nárty. Přes hluk ventilátoru na stropě, který prořezával vzduch, pomalu ani neslyšel, jak si Felix tiše, ale spokojeně přede. Langmaier kouřil svou třetí cigaretu a všímal si, jak se obláčky dýmu vznáší a tetelí ve vzduchu do chvíle, než je ventilátor rozpráší do celé místnosti. Působilo to dojmem vrtule helikoptéry, která rozprašuje vzduch a okolní listí do prostoru, až si lidé utírají prach z očí.


  Vedle křesla, které používal už jeho dědeček, stál dřevěný stolek s popelníkem a opodál kanape. Dlouhá a masivní postel potažená šedým manšestrem byla určena pro pacienty. Přál si, aby dnes už nikdo další nepřišel. Chystal se ve tři odejít. Doufal, že mu do ordinace nepřijde těsně před koncem služby nějaký ubrečený neurotik nebo frigidní hysterka. Chystal se s přítelem Romanem a jeho ženou na chatu užít si volný víkend.


  Pohlédl na své ruce. Všiml si, že už má prsty pravé ruky, hlavně pak ukazovák a prsteníček, dokonale zažloutlé od cigaret. To jej štvalo, ale zase na druhé straně není žádný model z první stránky Vogueu, tak co už s tím.


  „No nic, Felixi. Je půl třetí, půjdu zálohovat data do počítače a můžeme vyrazit. Chytneš si na zahrádce u Romana pár venkovských myší a bude...,“ nestačil dokončit stupidní dětskou říkanku svému kocourovi, protože na dveře jeho ambulance někdo velmi lehce, jakoby ustrašeně, zaklepal. Zprvu se domníval, že se snad přeslechl, ale poté se to ozvalo znovu. A opět tiše, jako kdyby malé dítě poklepalo nehtem o roh dětské židličky.


  „Prosím, dále!“ řekl Langmaier a usedl zpět do křesla.


  Dveře se neotevřely.


  …ten člověk je snad hluchý!…


  „Dále!“ řekl hlasitěji, ale dveře se stále neotvíraly. Jen lehký dotyk kloubu prstu na druhé straně.


  Vstal z křesla a pomalými kroky šel zjistit, kdo si z něho dělá legraci.


  Sáhl na kliku a tiše otevřel, jen panty dveří tichounce, jakoby zpovzdálí, zaševelily podivnou melodii...


  …kolikrát jsem si říkal, že to mám promazat...


  V blikotu zářivky, která vysílala své světlo do čekárny, uviděl Langmaier něco, co v jeho srdci zanechá vzpomínky do konce života. V rohu jako mládě sýkorky, když vypadne z hnízda, ležela v klubíčku stočená neznámá dívka...


  ...Bože můj... další feťačka... to už je tento týden čtvrtá...


  Dlouhé černé vlasy jí překrývaly obličej a po podlaze byly rozhozeny s určitou neznámou pravidelností, jako by někdo nechal na dlažbě rozložený velký čínský vějíř.


  Modré rifle měla okolo kotníků špinavé od bláta a z levého kolena na něj mrkal červený flek. Všiml si, že opodál, pár metrů od ní, byla na dlažbě větší červená skvrna. Vypadala jako flek udělaný štětcem neznámého malíře.


  ...asi upadla a rozbila si koleno... no to tak ještě scházelo... volný víkend je pryč...


   



  II.


  Langmaier k dívce poklekl a odhrnul jí vlasy z čela. Lekla se, jako by na ni pohlédl někdo, koho tady rozhodně nečekala. Cukla sebou, sedla si, stáhla nohy k sobě a kolena vrazila pod bradu. Plachost v jejím obličeji jej zarazila. Za dobu své praxe viděl jen jednu takovou plachost.


  Jmenoval se Martin. Byl to jeho sedmý pacient. Bylo mu šestnáct let, když poprvé přišel do jeho ordinace v doprovodu své matky. Vypadala jako z reklamy na hubnutí. Martin, její syn, vedle ní působil jako nedobře rostlý trpaslík. V obličeji mu hrály svaly podivnou rapsodii, kterou by neuměl napsat a složit nikdo, ani sebelepší umělec této třeskuté doby. Jeho otec, nebo spíše řečeno otčím, jej opětovně několikrát za sebou zmlátil šňůrou od vysavače. Jednou za špatnou známku, jednou za to, že nedopil čaj, jednou za to, že nepozdravil na chodbě paneláku paní odvedle. A tak, jak pomalu plynul čas, se výprasky staly pravidelným denním rituálem, něco jako mytí rukou před obědem. Martin, jednou když přišel ze školy a tiše otevíral dveře bytu s hrůzou v srdci, co se zase stane, uviděl svého otčíma sedět v obývacím pokoji pouze ve spodním prádle. Potichu jako kočka, když přistupuje k vyhlídnuté myši, položil tašku na zem a pomalu vstupoval do místnosti. Otčím měl jen bílý nátělník, trenýrky a spal. Chrápání se ozývalo po celém pokoji. V příštích vteřinách se Martin rozhodoval mezi zločinem a rezignací. Rezignace nezvítězila. Sekera, která oddělila otcovu hlavu, se našla v koši na odpadky. Jako vyhozený pytlík od čaje.


  Výraz, který spatřil Langmaier v dívčině tváři, mu Martina připomněl. Ta otupělost, ta bledost, ta zmatenost. Odporná bledá miniatura trpícího lidství.


  „Jak se jmenujete?“ zeptal se dívky. Záhy si uvědomil, jak je jeho otázka v této chvíli zbytečná…


  „Já jsem Kristýna…,“ řekla natolik tiše, že si až myslel, že se přeslechl.


  „Jakže?“


  „Kristýna. Kristýna Zdeborová,“ řekla znovu a pohlédla na něj nepřítomnýma očima. Pomyslel si, že ty oči musely být kdysi velmi krásné, tak krásné, jak jen lidské oči dovedou být. Teď působily nepřítomnou pustotou, byly tmavé jako kupa promočeného listí, které bezvládně opadalo na podzim. Sem tam na něj vykukovala červená skvrnka od toho, jak jí praskaly žilky při pohledu do ostrého světla.


  „Pojďte dovnitř,“ zašeptal Langmaier polohlasně a podal dívce ruku. Zarazilo jej, jak byla dívčina ruka studená. Ne, byla spíše ledová. Měl pocit, že vzal do svých rukou kbelík studeného eskyma.


  Kristýna neohrabaně vstala a místností se rozlehlo zapraskání jejích kloubů.


  „Ošetřím vám to koleno.“


  „Děkuji, jste hodný,“ řekla tiše a poslušně kráčela dovnitř.


  Langmaier si všiml, že má dívka kalhoty špinavé i na zadní straně. Patrně seděla na zablácené trávě.


  …zrovna jsem si nechal nově potáhnout kanape…


  Dívka si sedla na kanape a vypadala jako hromádka neštěstí. Kdyby takto seděla někde venku na mostě, patrně by před ní hodil na zem padesát korun. Lícní kosti měla vystouplé jako po nezdařené operaci plastického chirurga.


  Ne, byla tak nezdravě hubená.


  Její rty byly popraskané a na tom spodním, masitém jako po aplikaci botulotoxinu, byly otisky vrchních zubů. Dlouhé vlasy jí padaly na ramena a dosahovaly až po lopatky. Na svetru, jehož rukávy byly delší než její paže, leželo několik vypadlých vlasů.


  Langmaier vzal z lékárničky lahvičku s dezinfekcí. Dívka si bez ostychu stáhla kalhoty. Tak hubené nohy Langmaier ještě neviděl.


  …má je jako pavouk…


  „To… to pálí,“ sykla dívka úlekem tak nečekaně, že se kousla do jazyka, když jí Langmaier septonexem postříkal ránu na noze. Vypadala hodně dětsky, jako kdyby zrovna přišla ze školky s rozbitým kolenem. Jako dítě, kterému spadlo lízátko do kaluže a ono to považuje za konec vesmíru. Kdyby byla zima, stála by tu určitě v kabátu, z jehož rukávů by na každé straně visely palčáky na gumě.


  Zavázal jí koleno lehkým obvazem. Kristýna si natáhla kalhoty a usadila se do druhého křesla pod oknem.


  Za dobu své klinické praxe už Langmaier poznal, že pravidlo, které jej učili už na univerzitě, je pravdivé. Pacienti psychiatrických ambulancí se totiž dělí na gaučaře a křeslaře. U velké řady klientů to Langmaier dokázal odhadnout v okamžiku, kdy je viděl stát mezi dveřmi. Křeslaři byli vzpřímenější, gaučaři skleslí a měli kulatá záda. Kristýna, která ležela na podlaze v čekárně, byla v tomto směru naprosto nečitelná. Nečitelná v obličeji, který během několika vteřin hrál neskutečnou barevnou hudbu, nečitelná v očích, které jako by vysávaly pohledem barvu okolní stěny.


  „Proč jste za mnou přišla? Proboha, kde jste se tak pomlátila?“ zeptal se Langmaier dívky, posadil se do svého křesla a dodal, „kouříte?“


  Kristýna kývla. Langmaier vstal, přistoupil k ní, podal jí z krabičky cigaretu a připálil ji. Kristýna potáhla a vypustila do vzduchu obláček namodralého kouře, který rozrazily lopatky ventilátoru. Všiml si, že na to, jak byla zubožená, má dokonale pěstěné nehty. Působilo to na něj jako starý gotický dům uprostřed oprýskaného panelového sídliště, jako krásný motýl uprostřed klubíčka zašedlých můr.


  „To ty mokré schody… Proč jsem přišla? Potřebuji poradit,“ řekla dívka a v očích se jí objevily slzy jako kapičky rosy na lístcích kopretiny.


  Langmaier zaklel.


  Kolikrát říkal své uklízečce, aby ten zpropadený kbelík nenechávala na schodech.


  Vždyť ten kbelík teče!


  Pomalu začala vyprávět svůj bolestný příběh, neuvěřitelný a stejně nelogický jako všechny příběhy, ve kterých je pravda a láska smetena do komunálního odpadu a vyvezena na smetiště, kde ji sběrači odpadků rozpíchají klacky na sbírání papírových pytlíků.


   



  III.


  „É… nezdržuji vás?“ vysoukala ze sebe Kristýna a podívala se na Langmaiera půvabnýma očima.


  „Ne, to je v pořádku, klidně mluvte,“ řekl Langmaier a bylo mu jasné, že plánovanou akci již nestihne.


  …prokletá Hippokratova přísaha…


  „Ale,“ řekla Kristýna, natáhla ruce před sebe a zapraskala klouby prstů, „ale bude to asi dlouhé.“


  …to jsem si mohl myslet…


  „Nevadí, však se nemusíme vidět jen dnes,“ řekl Langmaier, pohlédl dívce do očí a dodal: „Tak ven s tím!“


  „To mi bylo patnáct,“ začala Kristýna a zadívala se do podlahy…


   



  IV.


  …Seděla jsem ve svém pokoji. Koukala jsem do tmy a docela jsem nechápala to ticho kolem. Bylo něco kolem jedenácté večer. Většinou se z obýváku ozýval kravál a mámin pláč. Dnes bylo ticho.


  Nějak automaticky jsem se poslední dobou budívala v tomhle čase. Poslední půlrok byl pro mne symbolem zmatku, strachu a ponížení, na který jsem si pomalu zvykla. Jako na bolest, kterou máte denně, ale přijmete ji jako vlastní část svého já. Bolest, která jaksi existuje. Kterou už považujete za svou a bez které máte pocit, že je něco v nepořádku.


  Zvykla jsem si, že v tuto dobu přicházel táta a docela dost se křičelo. Pamatuji si jen tupé světlo, které procházelo sklem ve dveřích a dopadalo na zaprášený koberec mého pokoje. Občas se ozvaly i rány. Byla jsem zbabělá, bála jsem se vyjít ven z pokoje a zjistit, co se děje. Vyčítala jsem si, že jsem nedokázala najít v sobě odvahu a statečnost, nezvedla svůj zadek z teplé postele a nezjistila, co se děje. Nenávidím se. Nenávidím…


   



  V.


  „Rány?“ zpozorněl Langmaier, „jaké rány?“


  „No… táta… on…,“ polkla Kristýna a odmlčela se. Bylo na ní znát, že ji to rozrušilo.


  „On bil mámu?“ řekl Langmaier, vstal ze svého křesla a popošel ke skříni, na které ležela krabička papírových kapesníků.


  „Děkuju,“ sykla dívka.


  „Kristýnko,“ zašeptal Langmaier, „pokud ode mne chcete pomoc, musíte mluvit otevřeně. O všem…“


  „Já,“ zasekla se Kristýna.


  „Nebojte se a pokračujte!“


   



  VI.


  Budík… ten malý plastový prevít dokáže tak řvát? Otevřela jsem pomalu oči. Na stropě seděla moucha. Nic nedělala, jen seděla a zírala na mne. Posadila jsem se na posteli a protáhla jsem se. Cítila jsem, jak mi křupou klouby v rukou.


  Natáhla jsem si bačkory, které se mi přilepily k chodidlům. Pomalými šouravými kroky jsem se dobelhala ke dveřím pokoje, sáhla za kliku a vyšla ven na chodbu. Na chodbě byly střepy z obrazu, který asi včera spadl ze stěny. V noci jsem slyšela velkou ránu, když bouchly dveře, tak to bude asi ono.


  V koupelně bylo namočené prádlo ve vaně. Jak dlouho? Asi týden. Pomalu začalo páchnout. Štiplavý smrad mi dráždil nos, musela jsem otevřít stropní okno, kolem kterého si pavučinu oplétali další obyvatelé naší koupelny. Koukla jsem se do zrcadla…,


  …bože, proč ho máma aspoň jednou nepřetře…


  které bylo zašlé, ale dalo se do něj ještě dívat. Vyčistila jsem si zuby a pokusila se udělat něco s vlasy a obličejem. Oblékla jsem se. Ty kalhoty mi dělají hrozné nohy, mám pocit, že nejsem přitažlivá. Nasoukat se do nich mi působilo vždy obtíže, obepínaly mi stehna jako stahovací obvazy. Tričko jsem trochu postříkla dámským sprejem, to proto, aby nebylo cítit. Prosila jsem mámu, aby konečně vyprala to prádlo, ale ona se zabývá jenom tím…


  …hajzlem…


  vztahem s tátou. Asi se do toho prádla budu muset pustit sama po škole.


  Seděla jsem v kuchyni a snídala rohlík s nějakou divnou pomazánkou. Citronový čaj dnes opravdu chutnal docela kysele, máma mi tam určitě vymačkala nejméně tři citrony. Červené puntíky na hrnku vystupovaly do prostoru trochu plasticky, jako by na hrnku už nechtěly zůstat a rozhodly se k úniku do prostoru.


   



  VII.


  „Moje máma byla… vlastně jsem jí docela podobná,“ řekla Kristýna s naprostou samozřejmostí.


  „Byla? Ona už nežije?“ zeptal se Langmaier, usrkl z hrnku na malém stolku vedle křesla a natáhl nohy před sebe.


  „É… k tomu se dostaneme,“ řekla tiše dívka, „kde se můžu…“


  „Na chodbě před ordinací vlevo,“ podotkl Langmaier.


  Kristýna se zvedla a pomalu odešla směrem k toaletě.


  …to bude asi docela dlouhé…


  Langmaier zvedl telefon a zrušil sjednanou schůzku. Nedokázal popsat co, ale něco ho na té dívce přitahovalo. Nebylo v tom nic sexuálního, ale něco neuchopitelného. Zajímala jej.


  Během chvilky popošel k zapnutému počítači. Klikl na centrální databázi psychiatrických klientů.


  „Zdeborová, Zdeborová…,“ šeptal tiše, „Marie, Zdeňka, Jana… ne není tady.“


  Jedním kliknutím zavřel databázi, protože uslyšel cvaknutí kliky od toalet. Pootevřel okno. Pohledem ven zjistil, že slunce se již pomalu rozloučilo s okolní krajinou a schovalo se za špičky stromů na protějším kopci, stejně jako se schová štěně pod packu své mámy. Otočil se ke dveřím. Kristýna vešla dovnitř. Vlasy měla mokré, stažené černou gumičkou…


  …z pouti?…


  „Můžeme pokračovat?“ zeptal se Langmaier a dodal, „dáme si kafe?“


  Kristýna přikývla. „Docela bodne,“ konstatovala tiše.


   



  VIII.


  „Jak se jmenovala máma?“ zeptal se Langmaier, který popíjel horkou kávu.


  „Erika Zdeborová,“ řekla Kristýna.


  „Jaké jste měla dětství? Na co si prvně vzpomenete, když řeknu slovo dětství?“


  „É… na… na babičku. Máminu mámu. Byla světlým bodem mého dětství. Máma byla taky fajn, ale babička? Ta byla úplně jiná, jako by do té naší rodiny vůbec nepatřila. Byla jiná, jako by nás vyhrála někde v loterii. Máma… ta se půlku života trápila… no a tu druhou půlku…“


   



  IX.


  Erika vstala z postele a odešla do kuchyně. Měla napuchlé oči, oteklé od včerejší pořádné facky, kterou jí manžel Petr večer vrazil. Otřela si hřbetem ruky oko a sykla bolestí. Už si to nenechá líbit, už se ozve. Zajde na policii…


  …proč si sama sobě lžu?....


  udá ho. Nebo ho přivede na správnou cestu? To je jedno. Přestala nad tím přemýšlet. Hlavně, že nesáhl na dceru. Kdyby sáhl na Kristýnu, to by se asi neudržela. Pokud na ni sáhne, tak ho udá. Dokud mlátí ji, dá se to ještě vydržet. Vždyť byl před deseti lety ten nejhodnější táta pod sluncem. Nejlepší manžel, kterého si mohla přát. Těch květin, které jí přinesl, těch krásných slov, která jí šeptával vždycky večer do ucha před spaním…


  „Přestaň snít, Eriko! Do práce!“ pohrozila si na půl úst a odebrala se do kuchyně. Zapálila si cigaretu a sedla si ke stolu. Přehrávala si v hlavě večerní hádku s manželem. Přišel kolem jedenácté večer, byl namol. Takový normální večerní kolorit.


  Típla cigaretu a odešla do koupelny. Ne snad proto, aby uklidila špinavé prádlo, ale proto, aby zamaskovala stopy včerejšího bití. Zase by ji v práci přemlouvaly její kolegyně, aby od manžela odešla…


  …vždyť je to má věc… hlavně Kristýna… ta musí být v pořádku…


   



  X.


  „To muselo být pro vás těžké,“ podotkl Langmaier.


  „Těžké? Hm, to je slabé slovo, pane Langmaiere. Slabé. A ve škole? Tam jsem prožila poprvé, co je to šikana. Víte, život s mým otcem nebyl žádné peříčko. Nebylo to jednoduché. Ale bylo to jen zahřívací kolo před vším, co jsem si za tu krátkou životní etapu prožila.“


   



  XI.


  Pomalu jsem se blížila ke školním dveřím. Bylo pět minut do zvonění. Ještě že nebyla zamčená šatna, musela bych se zase pokorně klanět v ředitelně školy a omlouvat se.


  Sundala jsem si bundu a vyzula boty. Jejda, díra na ponožce, to se mi zase budou blbě smát a zírat na mne všichni okolo.


  Socka.


  Socka.


  Tak se mi smějí.


  Ale já už si na to zvykla. Jejich problémy na mou hlavu. Nevím, proč si všichni zvykli hodnotit člověka podle oblečení… mobilu… značkového batohu.


  Šlapala jsem po těžkých schodech. Mé podrážky jako by se lepily na tu prastarou žulu.


  „Čau, Kristo,“ prohodila blonďatá kamarádka, která prošla kolem mě. Kamča z béčka. Dobrá holka. Občas se mě zastane. Když mi minulý týden schovaly namyšlená Eva s Pavlou z devítky bundu do mísy na dívčím záchodě, Kamča jako jediná mi pomohla hledat. Cítila jsem se jako prašivá. Nikdo si nedokáže představit mé pocity, když jsem šla domů jen v tričku, zmuchlanou bundu čpící lidskou močí jsem měla nacpanou v batohu a po tvářích se mi koulely obrovské slzy, které mi zkrápěly popraskané a prokousané rty. Doma jsem si bundu vyprala…, ale tam by si toho stejně nikdo ani nevšiml.


  Otevřela jsem dveře třídy, světlo z oken mne praštilo do očí. Sedla jsem si dozadu k Markétě.


  „Zdarec,“ řekla mi Markéta, „máš úkol z češtiny?“


  „Ne,“ řekla jsem s ledovým klidem. Hrála jsem to na ni. Chtěla jsem, aby měla pocit, že je mi to fuk. Uvnitř jsem bojovala s jistým napětím a touhou vykřičet do světa, že mi domácí úkol, slohové cvičení, roztrhal při hádce s matkou otec, když na sebe křičeli v kuchyni, kde jsem psala úkoly, a sešit mi zůstal ležet na stole.


  „Zdeborová,“ vykřikla učitelka Novotná, když vešla do třídy po zvonění rázným krokem. Vlasy do culíku, vrásky pod očima, upnutá hnědá károvaná sukně a bílá halenka o dvě čísla menší. Dvě pneumatiky plné tuku jí přetékaly přes tu bílou halenku a knoflíčky? Ty se tvářily, že při dalším nadechnutí učitelky Novotné svá místa na halence již neuhájí a rozletí se do rohů místnosti.


  „Ano?“ zeptala jsem se.


  „Paní ředitelka vás očekává!“ dodala učitelka a přistoupila ke katedře.


  „Mě?“ zeptala jsem se přihlouplým tónem.


  „Je tu snad jiná Zdeborová?!“ odsekla učitelka a práskla sešity o katedru. Podívala se na mne přes obrubu velkých brýlí. Myslela jsem, že mě v tu chvíli pohledem doslova probodne. Hlavně že měla na sobě tu svou károvanou hnědou sukni, kterou nosila snad už její prababička.


  Vstala jsem z místa a šinula se pomalu ke dveřím.


  „Tys zase kouřila na záchodě?“ sykla blonďatá spolužačka.


  „Polib si!“ vyštěkla jsem na ni.


  „Rosteš pro kriminál!“ odpověděla blondýna a ve tváři hrála všemi barvami.


  …Kráva...


  Nechtěla jsem to komentovat. Vyšla jsem na chodbu. Očima jsem při chůzi jezdila po černobílých dlaždicích, v jejichž spárách tkvěla špína minimálně týden stará.


  Těžká klika ředitelny mne zastudila v dlani. Chlad mi projel z dlaně až do špiček prstů na nohou. Zaklepala jsem a vešla dovnitř.


  „Běžte dál,“ řekla mi sekretářka, která nezvedla oči od monitoru. Myslela jsem si, že snad má oči na straně hlavy, když mě viděla, aniž by otočila obličej.


  V ředitelně problikávala zářivka na stropě, čímž způsobovala dojem podivného, místy téměř ponurého prostředí. Za stolem, na jehož desce ležela halda poházených papírů, seděla žena, která měla celé naše gymnázium na starosti. Vlasy v načervenalém odstínu, lehce nažloutlá kůže obličeje, jehož rysy byly řezané jako podle pravítka. Masité obtloustlé prsty obepínaly v jakési nepopsatelné křeči propisku, palec ji pořád dokola procvakával. Měla jsem chuť skočit a vyrazit jí tu propisku z ruky.


  „Pojď dál, sedni si,“ pokynula ředitelka pohybem ruky. Zvedla se ze své židle, na které zůstal otisk jejího pozadí. Vedle nás seděla mladší žena. Zaujaly mě její ruce. Byly čistě bílé, jakoby bez barvy. Tváře měla hladké, bez známek jakýchkoliv vrásek. Její oči se setkaly s mými. Ani nevím proč, ale uhnula jsem pohledem, jako by její pohled snad pálil.


  „Kristýno, to je doktorka Millerová z oddělení sociálně právní ochrany dětí,“ řekla ředitelka, polkla a pokračovala, „…chce si s tebou o něčem popovídat.“


  „A… a o čem?“ špitla jsem s příchutí jistého znechucení a otazníků v hlase.


  „Kristýnko,“ začala blondýnka s čistou pletí, „potřebuji s tebou probrat něco, co není příliš příjemné. Ale jsi velká holka…!“


  Velká? Jak to může říct?


  Hrobové ticho.


  Ventilátor na ředitelčině stole lehce zaševelil asi jen proto, aby se připomněl.


  Jen pět vteřin ticha a já měla pocit, že je to pět hodin mlčení.


  „Provedla jsem něco?“


  Sevřelo se mi srdce. Nikdy jsem něco podobného nezažila, bylo to divné, neumím popsat ten odpudivý pocit, který jsem měla k té paní, neudělala mi nic, ani mi nijak neubližovala… zatím… ale ten odpor byl překypující.


  „Neprovedlas nic,“ chlácholila mne žena, „jen se chci zeptat, jak se učíš a jestli mi nechceš něco říct?“


  „No...,“ soukala jsem ze sebe pomalu…


  „Kde jsi?“ křičel otec, kterému čouhala košile na zádech ven z kalhot, „kde se sakra schováváš?“


  Krčila jsem se ve velkém peřináči stojícím za mou postelí. Cítila jsem, jak se mi kůže na celém těle klepe zimou.


  Bože, to je zase opilý?


  Chudák máma.


  Klepala na dveře mého pokoje a prosila tátu, aby mě nechal být. Ten však dveře zamkl mosazným klíčem. Mnohokrát se opakující lomcování klikou matce vzalo veškerou sílu…


  „Nech ji být… prosím tě… nech ji být!“ plakala za dveřmi a svezla se tiše k zemi.


  Cítila jsem žaludek až v krku. Měla jsem pocit, že mi vyskočí z těla ven. Zaklonila jsem hlavu, očima jezdila po spodní straně víka a čekala, kdy se zvedne a uvidím jeho křečovitě sevřené tváře.


  „Proč si neuvařila? Slyšíš? Si už dost velká na to, abys svýmu tátovi mohla uvařit, když tvá matka na to sere!“


  Cítila jsem, jak ten odporně páchnoucí hospodský smrad leze větracími dírami dovnitř peřináče. Nesnášela jsem ten zápach. Ryl se mi do mozku jako nehynoucí vzpomínky na nechutně ukřičené večery. Smrad cigaret, piva a čehosi, co jsem nedokázala ještě specifikovat.


  „Nech ji být!“ křičela má matka a tloukla dlaněmi o výplň dveří. „Pojď zpátky, něco ti, sakra, uvařím! Nebij ji! Slyšíš?“


  Víko se otevřelo. Byl to moment. Proboha. Beethoven. Klavírní sonáta číslo 14, kterou vždycky hrávala má babička na klavír.


  Babička nosila velké huňaté pantofle a já ji tak ráda poslouchala.


  …Babičko, kde jsi, když tě tak moc potřebuji...


  Kdo to hraje?


  Mám to v hlavě… pořád a pořád dokola. Kde to jsem? Slyším ten klavír v uších a necítím, jak mne otec vytahuje z peřináče za vlasy. Vytahuje mne jako králíčka z klobouku. Malého bílého králíčka, který vlastně ani neví, co provedl, proč ho ten člověk vytahuje za hebkou srst a on neví, čím se provinil a proč jej to tak bolí. Prameny mých dlouhých vlasů se v tom okamžiku staly mým nepřítelem, začaly se ozývat jako jizvy nemocného, do kterých někdo sype sůl a nepřestává. Nepřestává… proč? Proč?


  Peřináč se převrátil, vykutálela jsem se v noční košili ven na koberec a odřela jsem si holá kolena. Noční košile se mi sesunula až na břicho…


  „Koukám, že už si dospělá!“ zakřičel pohrdavě otec při pohledu do mého klína, „…tak proč, kurva, neuvaříš, když je matka tak neschopná!“


  Rychle jsem si přetáhla košili zpět ke kolenům. Styděla jsem se.


  Proboha, on si sundává pásek… vrazila jsem si kolena pod bradu a sunula se ke dveřím.


  Pamatuju si jen, jak lesklá kůže opasku plácla o má stehna… kruci, ono to nebolelo, jen malý pramínek krve mi začal stékat k patě levé nohy. Přes obličej to však bolelo natolik, že jsem zasyčela. Jako malá užovka, na kterou omylem někdo šlápne.


  Vyhrkly mi slzy. Kutálely se v proudech po tváři a při dopadu na jizvy to začalo pálit. Poddala jsem se. Dala jsem ruce do klína a nastavila tvář.


  …hrdost děvče, říkávala babička… hrdost a čistou duši…


  Plivl na mě, obešel mě a vyšel ven ze dveří. Otočila jsem se za ním. Přes prosklené dveře jsem viděla, jak táhne matku do kuchyně. Obrys její postavy mi připomněl pytel mouky… kus hadru… Bože… znova ten Beethoven… císařský koncert…


  …babi, kde jsi, když tě potřebuju?!


  Máma křičela jako smyslu zbavená. Byly slyšet jen mlaskavé zvuky tátova opasku.


  Pohrdám sebou! Proč po mně plivl? Co jsem udělala špatně? Proč mne tak nenávidí. Táta. Můj táta mnou opovrhuje… Tatínku, proč mne nenávidíš?


  Máma mi napsala omluvenku do školy.


   



  „U nás doma?“ vysypala jsem na tu paní z oddělení, „…u nás je všechno v pořádku!“


  Řekla jsem tu větu s divnou hrdostí v hlase. Ta paní s čistou pletí pohlédla do mých očí pohledem tak ostrým, že jsem očima uhnula a propíchla pohledem desku stolu.


  „Kristýnko,“ začala ředitelka, „máme tě rádi… klidně se svěř!“


  „Ale… ale u nás je všechno v pořádku!“ vysoukala jsem ze sebe a brada se mi sesunula k prsům.


  Hrobové ticho. Jen opětovné řinčení ventilátoru. Cítila jsem, jak se mi potí ruce.


  Proč jsem lhala? Proč jsem neřekla pravdu?


  V tu chvíli jsem netušila, že se s tou paní budu setkávat až do svých osmnáctých narozenin. Kdyby mi to tehdy někdo řekl, vysmála bych se mu do očí.


  Proč já? Proč já se musím narodit špatně?


  Má to všechno ještě vůbec nějaký smysl? Chci umřít…


  Kapitola druhá:

  MÁM TOHO DOST


   



   



  I.


  Když jsem byla malá, pamatuji si na jedno léto. Horké slunce pálilo s takovou silou, že člověka zbavovalo rozumu. Chtěla jsem se schovat snad kdekoliv a kamkoliv, jen abych tomu unikla. Skončila jsem druhou třídu a nesla si domů vysvědčení. Procházela jsem po náměstí, asfalt se mi lepil na podrážky, kolem obličeje mi poletovala moucha. Mně to ale nevadilo. Začínaly mi prázdniny, dva měsíce volna. Volno u babičky.


  Na náměstí stál malý stánek se zmrzlinou. Pan zmrzlinář Sommer měl velkou bílou čepici, růžové tváře a vždycky se krásně usmíval. Koukal na kolemjdoucí z malého okýnka svého stánku a každého, kdo šel kolem, vždy slušně a s patřičnou uctivou vážností pozdravil.


  „Dáš si vanilkovou, Kikinko?“ usmál se na mne.


  „Já nemám peníze. Jdu ze školy, s vysvědčením!“


  „Tak mi ho ukaž!“ řekl zmrzlinář a dal si ruce v bok. Podala jsem mu vysvědčení do obrovských rukou. Jeho ruce na mne působily jako ruce nějakého dělníka, jako ruce člověka, který snad dělá v lese s těžkými poleny. Nebo na stavbě, kde se zvedají těžké cihly. Ale zmrzlinář?


  „No, mají být na tebe co pyšní!“ usmál se zmrzlinář a podal mi vysvědčení zpátky. „Kéž bych doma měl taky tak šikovnou holčičku!“


  „A… vy nemáte děti?“


  Pan Sommer zesmutněl. Kůže na čele mu zkrabatěla jako navlhčený krepový papír.


  „Nemám,“ řekl smutně, chvíli se odmlčel a pak dodal: „Ale ty jsi skoro jako moje vlastní! Na!“


  A podal mi kornout výborné zmrzliny.


  „Děkuju!“ vyhrkla jsem s úsměvem, lehce jsem si poskočila jen tak pro radost a viděla jsem, jak se zase rozzářil. Měla jsem ho ráda. Když jsem o něm říkala babičce, ta se smála na celé kolo. Říkala, že pan Sommer je velmi hodný, ale ta jeho semetrika ho prý jednou přivede do hrobu. Nevěděla jsem, co je to semetrika, ale nevadilo mi to. Babička měla vždycky pravdu, její předpovědi se vždycky vyplnily. Když jsem byla menší a ještě jsem nechodila do školy, předpovídala babička dědečkovi, že ten alkohol ho jednou zničí. Dědeček se jen usmíval a tvrdil, že ho spíš zničí babička tou svou neustálou hrou na piano.


  Za měsíc dědeček zemřel. Játra. Nevěděla jsem, co to jsou játra, ale babička mi řekla, že je to taková čistička těla, kde se zachycují nečistoty, třeba z pití vodky, kterou dědeček tak miloval.


  Babička bydlela v cihlovém domě. Jeho oprýskané zdi dokládaly, že dům již něco pamatuje. Kdyby ty cihly mohly mluvit, říkávala babička. Já nejvíce milovala, když seděla ve svém starém ratanovém křesle, které vždy zapraskalo, když se na něm někdo pohnul, a vyprávěla mi příběhy z mládí. V neděli pokaždé upekla tvarohový nebo jablečný závin, který nakrájela ještě za tepla na velkou mísu s modrými květy, položila ji na kulatý stůl s bílým ubrusem uprostřed svého obývacího pokoje, dědečka vždycky vyhnala… ach ano, působí to velmi komicky, ale opravdu vyhnala… do hospody na karty, posadila se za velké hnědé piano a hrála. Očima při tom přejížděla obraz svého milovaného Beethovena a hrála. Hrála celé hodiny.


  Moc mi chybí, když tu teď není… její obývací pokoj byl posledním útočištěm před ošklivostí tohoto světa, před ubližováním a ponížením…


   



  II.


  Když umírala, ležela jsem vedle ní. V pokoji léčebny dlouhodobě nemocných, kam babičku přivezl známý mého otce, blikala u stropu stará zářivka se žlutým světlem posetá mrtvými mouchami. Bylo mi deset. Svým způsobem jsem chápala smrt. Smrt je prostá jako pád listí na podzim. Nahrne se hlína a postaví se kříž. Malý dřevěný kříž a vyryje se na něj jméno. Stačí křestní, kdo by si chtěl pamatovat zbytek?


  Snad sto let nevyprané záclony propouštěly jen úzké prameny slunečního světla, které dopadaly na zažloutlé linoleum a tancovaly nepopsatelný tanec s chomáči prachu. Vedle postele, na níž umírala jediná bytost, které jsem celých těch deset let nejvíce věřila, byly další tři postele plné starých lidí.


  Ti lidé byli skoro průhlední… jako papír starého kreslíře… jako listy seschlého javoru. Zírali jen slepě do stropu a připadlo mi, že jsou snad již mrtví. Jako by leželi v rakvích, jen si spletli své místo a dostali se snad omylem do tohoto pokoje. Zní to docela divně, ale měla jsem z nich pomyslný a divně nesrozumitelný strach. Vypadali jako postavičky z těch divných hororových filmů o zombie, které běžely vždy v noci na satelitních televizích.


  Babička ležela na posteli, jejíž matrace byly zetlelé stářím a protkané pachem moči. Postel nebyla snad nikdy čistě převléknuta. Babička ovšem působila čistě, učesaně a na tu bídu se jí do tváře dostal docela spokojený výraz.


  „To jsem dopadla, Kristýnko,“ zašeptala tiše a prudce se rozkašlala.


  „Ticho, babičko, nemluv… víš, že ti to škodí…,“ snažila jsem se ji uklidnit a pohladila ji po bílých vlasech, které se v blikotu zářivky třpytily jako při měsíčku.


  Babička přivřela oči a uchopila mne za ruku. Její dlaň byla studená. Už to nebyla ta ruka, která mne od malička hladívala. Už to nebyly ty ruce, které uměly zahrát i ty nejobtížnější Beethovenovy skladby. Byly to ruce, které jako by už do tohoto světa nepatřily. Ruce někoho, kdo už je na onom světě. Studené a drsné, plné skvrn a žilek. Držela jsem v sobě studnu slz, které se v tu chvíli draly na světlo světa, chtěly vytrysknout ven a kutálet se po mé tváři, ale snažila jsem se je zadržet. Dnes už vím, že je to chyba, že má člověk svým emocím dát průchod a nedržet nic v sobě. Tehdy jsem se snad snažila dělat hrdinku, člověka s kamenným srdcem, prostě jsem to udržela.


  Když jsem však vyšla ven z toho pokoje hrůzy, podařilo se slzám dostat na povrch a tiše se kutálely po mé tváři. Plakala jsem jako smyslů zbavená do doby, než jsem se dostala domů.


  Ráno telefonovali z léčebny, že babička zemřela. Řekli to tak stroze, jako kdyby ohlásili, že jim právě došla sádra. Při posledním výdechu údajně zašeptala mé jméno. Když se mnou mluvila ta paní v ředitelně školy, vzpomněla jsem si na babičku. Jen se mi vybavila její tvář… její úsměv.


   



  III.


  Po rozhovoru v ředitelně jsem se cítila divně. Nedokážu to charakterizovat, no prostě divně, nedalo se to popsat. Proč si mne teda volali, když jsem se nic kloudného nedověděla? Koukali na mne, jako bych byla z jiné planety, pak ta hrozná vzpomínka a konec. Co měly ty dvě na mysli? Proč se ptaly, jak to u nás chodí? Že by něco poznaly?


  Mám to! Někdo z baráku na tátu zase žaloval.


  Ne, to ne, to by se se mnou nebavila ředitelka školy. Nebo ano? Měla jsem v hlavě zmatek. Seběhlo se to prostě strašně rychle. Jako by někdo vrazil do mého mozku vrtuli. Neuvědomovala jsem si ještě tu vážnost situace, tu rychlou zběsilost a touhu všech okolo, aby mi zorganizovali můj život, starali se o mne.


   



  IV.


  Když jsem přišla domů, sundala jsem si boty a natáhla si papuče. Přišourala jsem se do kuchyně. Máma seděla za stolem. Světle hnědé vlasy měla rozpuštěné, olizovaly jí zpocenou tvář jako bodláčí. Kruhy pod jejíma očima svítily jako tajemné reflektory, jako by je někdo namaloval tužkou na bílý papír. Rozmazané oční stíny se táhly v dlouhých provazcích po jejích tvářích a spřádaly s přilepenými vlasy divný spletenec. Podívala se na mne pohledem, který jsem neznala. Pohledem cizího člověka, který hledá pomoc. Nad její hlavou třepotala křídly malá šedá můra, která si poté sedla na stínidlo světla.


  „Co se děje?“ zeptala jsem se, přisedla vedle ní a vzala ji kolem ramen. Opřela si o mne hlavu a přivřela křečovitě víčka. Viděla jsem, jak jí mezi zavřenými víčky tečou slzy.


  „Přišla jsem o práci,“ vzlykla máma, polkla a podívala se na mne, „jsme bez peněz… nevím, co budeme dělat!“


  „Vždyť… vždyť je tu ještě… je tu ještě táta,“ snažila jsem se ji uklidnit, i když jsem tomu sama nevěřila.


  „Ten? Z čeho si myslíš, že platím všechno v domácnosti? Z mého platu. Těch pár peněz, co přinese domů a neprohraje je v automatech… to je na jídlo na týden… jsme v pasti, Kristýnko.“


  „Tak něco prodáme… nebo se uskromníme,“ snažila jsem se zachránit situaci. Máma začala plakat.


  „Tak sakra bojuj! Ty si myslíš…,“


  …kde se to ve mně vzalo?…


  „…ty si myslíš, že to vyřešíš, když tu budeš sedět?“ Křičela jsem, ale slzy mi ucpaly hlas, jako kdyby mi do krku někdo vrazil mokrý hadr. Objala jsem ji. Pochopila jsem, že tohle je začátek našeho konce.


  Ta malá blbá můra plácla hlavou do skla a rozčísla ticho uprostřed našeho pláče.


  V tu chvíli jsem si připadala, že matkou jsem já. Já, malá holka z gymplu. Nějaký čaroděj mávl kouzelným proutkem a smazal moje dětství.


   



  V.


  „Chci jíst! Kurva, chci jíst!“ křičel otec za stolem v kuchyni ve špinavém bílém nátělníku a vytahaných modrých teplácích. Na nátělníku měl šedá seschlá kola, snad od piva, snad od potu. Jeho šedé neoholené vousy byly znamením nejen vysokého věku, ale také sešlosti z alkoholu. Krvavé žilky prosvítaly pletencem šedých vousů stejně silně jako žilky v jeho žlutých očích. Zoufalý porost vlasů na temeni hlavy byl potem přilepený ke kůži a působil místy velmi zajímavě, až groteskně.


  Máma měla na sobě vytahané tričko, vlasy sepnuté sponou a v očích strach jako kuře, které se právě vylíhlo a kouká, co se to s ním zrovna stalo. Byla roztřesená, neměla stejně jako já ráda, když se doma křičí. Hlavu měla sklopenou nad sporákem, v pravé ruce cítila chlad naběračky, kterou nalévala polévku do bílého talíře. Po podlaze bylo slyšet šoupání jejích pantoflí, když nesla talíř ke stolu.


  „No to je dost,“ odsekl otec a vrhl se po talíři. Máma jeho výpad nečekala, když uchopil prudce talíř, pustila jej. Letěl pomalu jako pírko k zemi, kousek nad podlahou však zrychlil a rozlétl se po linoleu na miliony malých kousíčků. Polévka se rozstříkla všude, kde to jen bylo možné. Nudle z vývaru vytvořily na podlaze žalostně vyhlížející ornament.


  „Jsi blbá?“ vykřikl otec a levou rukou uhodil matku do obličeje. Snad rychlost otcova výpadu, možná nervové vypětí, snad úlek…


  …snad nudle na podrážce…


  …způsobily, že vůbec na otcovu ránu nereagovala. Hrábla rukama ve vzduchu, jako by se snad chtěla něčeho zachytit, jako by mělo být ve vzduchu něco, co by mohlo tomu úděsnému pádu zabránit. Při pádu na podlahu si ani nestačila uvědomit, co se vlastně stalo, jen si možná před očima přehrávala celý svůj život.


  Ten odpadkový koš tam stát neměl… ani nevím, kdo jej nedal zpět na místo… snad taky máma?


  Týlem hlavy se svezla po hraně koše, čímž si rozrazila kůži. Část vlasů smíchaná s krví se na hraně koše usadila. Její hlava se poté zastavila o zeď, svezla se k zemi a na zdi zanechala krvavou stopu. Na malou chvíli ztratila vědomí.


  „Maminko!“ vyjekla jsem a běžela rychle k ní. Myslela jsem, že se mi to snad všechno zdá, že jsem snad v nějakém špatném snu, který se vylíhnul v mé hlavě jako divná myšlenka zkrachovalého režiséra. Vzala jsem ji za hlavu. Cítila jsem, že dýchá… spadl mi kámen ze srdce. Hladila jsem ji po tváři a po vlasech, prsty na rukou se mi slepily její krví. Otec seděl za stolem a díval se na mě.


  „Simuluje!“ řekl studeně a sedl si zpět na židli. „Slyšíš? Simuluje!“


  „Jsi grázl!“ vyštěkla jsem na něj!


  „Cos to řekla? Co si to, kurva, dovoluješ?“ vykřikl a prudce vstal od stolu. Hrábl rukou na desku kuchyňské linky, na které ležela vařečka, se kterou máma míchala polévku. Uchopil ji do pravé ruky a šinul si to ke mně. Na hraně vařechy byla přilepená nudle. Nevím, proč jsem si všimla tak hloupého detailu, prostě tam byla přilepená a plandala druhou půlí ve vzduchu.


  „Jsi obyčejný spratek!“ zahrozil otec. Byl ode mne možná na tři kroky. Nevím, kde se to ve mně vzalo, snad obava o mámin život, snad nahromaděný vztek, ale postavila jsem se na nohy a zadívala se mu zpříma do očí. Byly šedé, jakoby z jiné planety. Kalné a studené jako kámen na břehu řeky.


  „Máma tu umírá a ty mě chceš mlátit?“ vyštěkla jsem tak hlasitě, až jsem se sama sebe zalekla. Naskočily mi šlachy na krku.


  …nebudu brečet, takovou radost mu neudělám…


  „Smrade!“ zakřičel otec a rozřízl vařečkou vzduch. Nevím, kde jsem vzala tu sílu, ale v tom okamžiku mi ruka vystřelila naprosto nekontrolovaně proti té, ve které třímal vařechu. V tu chvíli jsme se o tu vařechu přetahovali, jako se malé děti přetahují o míč. Cítila jsem jeho štiplavý pot. Strčil do mne svým tlustým břichem, jako by mě chtěl odhodit do jiné místnosti. Upadla jsem o máminy nohy a svezla jsem se k zemi. Přišel ke mně a křičel. Křičel jako smyslů zbavený. Těch fracků, hajzlů a dalších nadávek, to bylo strašné. Vrazila jsem si kolena pod bradu a rukama si chránila hlavu. Nejvíc mne bolela rána vařechou do hlavy a do klubů prstů na pravé ruce.


  „Je mi z tebe na blití!“ křičel otec, „slyšíš? Na blití!“


  Chytil mě pod krkem a obrovskou silou mne vytáhl po zdi nahoru.


  „Nech…,“ nedořekla jsem to. Přidusil mě. Vší silou mne táhl do obývacího pokoje a hodil se mnou o koberec. Plazila jsem se jako pavouk do kouta místnosti.


  …proboha… proboha, co to dělá?…


  Otec ke mně přistupoval pomalu. Viděla jsem, jak si sundává tepláky.


  …co to chce udělat?…


  Chytil mě znovu pod krkem a zalehl mě svým tělem. Ten smrad, co se mu linul z pusy…


  …na ten nikdy nezapomenu…


  V tu chvíli jsem si poprvé uvědomila, že chci pryč. Pryč z tohoto bytu. Pryč od toho hnusného tyrana, pryč z téhle stodoly!


  Když mi stáhl tepláky a rukou odhrnul kalhotky, škrábla jsem ho rukama do obou tváří. Zakřičel tak hlasitě, že jsem si myslela, že mi praskly bubínky v uších. Chytl mne za ruce.


  „Jestli budeš křičet, zabiju tě!“


  Strašně mě to tenkrát bolelo.


  Nenávidím ho!


  …je to moje chyba… je to moje chyba… já za to můžu!


   



  VI.


  Langmaier si sundal brýle a promnul si unavené oči. Na plastových hodinách s dětským motivem bylo půl deváté. Dětinský motiv, ale jemu se ty hodiny líbily. Byl unavený, ale něco uvnitř jej udržovalo při životě. Kristýna se opřela o lokty a zadívala se na něj. Prohlížela si jeho svetr, který působil až příliš nordicky, příliš teple. Měla zajímavý pohled, pohled, který pálí. Langmaeir si svetr sundal a zůstal jen v bílém triku.


  „Je vám dobře? Mám přijít zítra?“ zeptala se dívka, „vypadáte vyčerpaně.“


  „Hovořte,“ řekl Langmaier, „sdílená bolest je poloviční bolest. Jde jen o to, jestli nejste unavená vy?“


  „Nebojte se, že bych se neozvala,“ usmála se dívka a znovu si zapraskala klouby na rukou.


  „Můžete vykládat, jak dlouho chcete. Tady za těmito dveřmi mám místnost, kde občas přespím. Tedy není to žádný Hilton, ale můžete, až budete chtít spát, si tam jít lehnout. Já se natáhnu tady na to kanape.“


  „Díky za nabídku, ale poslední dobou opravdu špatně spím.“


  „Hm, tak to jsme na tom stejně,“ usmál se Langmaier, „jak jste ty výprasky, nebo respektive ty stopy po nich maskovala před svým okolím, spolužáky a tak?“


  „Bylo to těžké. Doma jsme neměli make-upy, pudry či něco podobného. Stávala jsem se terčem posměchu mých spolužáků… no, zejména spolužaček. Holky dokázaly být často horší než kluci. Modlila jsem se každé ráno, ať ta rána, kterou jsem dostala večer, proboha nenateče. Pak udělala máma tu věc…“


   



  VII.


  Zazvonil mi budík. Nemohla jsem otevřít pravé oko. Přes noc respektive přes dobu, kterou jsem proplakala do svého polštáře, mi obrovsky nateklo víčko, které jako jediné z obličeje dostalo zásah vařečkou. Posadila jsem se v posteli a zkroutila jsem se bolestí. Bolel mne podbřišek. Podívala jsem se na pyžamo, které bylo v rozkroku plné zaschlé krve.


  Vstala jsem z postele a utíkala do koupelny. V zašedlé vaně jsem byla snad dvacet minut. Chtěla jsem ze sebe smýt všechnu tu odpornou špínu.


  Když jsem vylezla z vany, šla jsem se podívat, jestli je máma v pořádku. Byla v kuchyni a chystala mi svačinu do školy. Vzadu na hlavě měla velký uschlý koláč krve, celá se klepala. Otec ležel v obýváku na gauči a chrápal.


  „Maminko,“ zašeptala jsem, přistoupila jsem k ní zezadu a položila levou tvář na její záda. Slyšela jsem tepot jejího srdce.


  „Kristýnko,“ zaševelila máma, otočila se ke mně, „musíme být statečné!“


  „Maminko…,“ polkla jsem, „já tady s ním nechci být!“


  Uchopila jsem ji za ramena a naznačila jí, aby se šla posadit. Zranění na duši jí neubírala na dobrotě, kterou kolem sebe vyzařovala. Byla prostě na všechny kolem sebe až moc hodná.


  „Co to říkáš?“ vysoukala ze sebe matka, která se posadila za stůl. Až nyní ji pravděpodobně došlo, co jsem před chviličkou řekla.


  Vzala jsem do rukou krajíc chleba, máslo jsem nabrala na nůž a otočila se k mámě.


  „Nechci…,“ nedokončila jsem, protože máma vytřeštila oči při pohledu na mé nateklé oční víčko.


  „Co se ti stalo?“ vylétlo z ní. Její ústa se otevřela jako při zhlédnutí něčeho neuvěřitelného.


  „To je dobrý,“ snažila jsem převést hovor jinam, „říkám, že tady nechci žít s tím hnusným prasetem!“


  „Kristýnko!“ okřikla mne matka.


  „Neokřikuj mě! Je to hovado! Jen se podívej, co dělá… kam nás dostal. Nemáme prachy na byt, mlátí tebe, mě a… a je to prase…,“ zarazila jsem se. Teď jsem to pustila.


  „On tě zbil?“ vylétlo z mámy tak nekontrolovatelnou hlasitostí, až se zalekla vlastního hlasu. Nechtěla otce vzbudit, proto začala šeptat, „kdy?“


  „Když včera udeřil tebe… mami, copak to nevidíš? Je to psychopat, blázen a ožrala!“


  Máma začala opět plakat. Přisedla jsem k ní, objala ji a dala jí pusu na tvář. Nedokázala mi v tu chvíli odpovědět. Možná věděla, že mám pravdu, možná se to bála přiznat. Nevím. Bylo mi jí v tu chvíli strašně líto.


  „Neměl by tě bít,“ zašeptala, „vem si tu svačinu a utíkej do školy, ať nepřijdeš pozdě… a kdyby se někdo ptal na to oko…“


  „Neboj,“ vstala jsem od stolu a přistoupila k lince, „něco už si vymyslím!“


  Usmála se na mne. Ano, to byla ta máma, kterou jsem měla ráda. Smějící se osoba, která dokázala rozdávat lásku kolem sebe. Klidná a veselá. Nevím, proč jsem k ní v dospělosti byla tak studená. Teď je mi to líto.


  Zavřela jsem dveře od bytu. V tu chvíli jsem věděla, že to tak prostě nemůžu nechat. Cítila jsem, že se to u nás doma musí změnit, musí se něco stát. Půjdu na policii a všechno jim řeknu. Nebo na sociálku, za tou ženskou, co byla ve škole. Musí se přece postarat o mě a o mámu. Netušila jsem, že se má matka odhodlá k tomu, o čem jsem nevěděla, že by toho byla schopná.


  Máma seděla ještě deset minut po mém odchodu v kuchyni.


  „Bít moji holčičku!“ cedila mezi zuby. Seděla za stolem a její zloba byla cítit ve vzduchu. Kdyby do místnosti vešel Kristus, zemřel by na místě na puknutí srdce z přemíry zloby a nenávisti. Erika nechápala, proč vztáhl na její dceru ruku. Vždyť je to ještě dítě. Měla by být doma ráda.


  „Proč to jen udělal?“ ptala se pořád dokola sama sebe. Zachoval se jako zvíře. Zvíře? Vždyť ani zvíře se takto nechová ke svému potomkovi.


  Během chvíle začala cítit obrovské bušení na spáncích. Jako by jí z obou stran někdo bušil kladivem. Tisíce malých kováříčků jí lítalo hlavou a bušilo svými malinkými kladívky do jejího mozku.


  Ta bolest.


  Vstala od stolu a odešla do koupelny. Rozsvítila světlo a zadívala se do špinavého zrcadla. Zprvu přes zašlou špínu neviděla nic kromě své uplakané tváře. Poodstoupila krok zpět a znovu se na sebe zadívala. Viděla jen prapodivnou směsici něčeho, čemu se říká člověk. Když se ale podívala v zrcadle za sebe, prudce sebou trhla. Vidí dobře? Zírala přes zrcadlo a nedokázala pochopit, jak se to tam ocitlo. Otočila se na podpatku a pořádně se zadívala na dceřino pyžamo, které leželo na okraji vany. Bylo od krve. Erika se zadívala pozorně do kanálku vany. Tam byla krev také.


  Kristýnka přece ještě nemá dostat menses, před týdnem jí skončil, to si Erika hlídala. Před očima jí lítaly divné obrazce. Jako by někdo vzal malířskou paletu a maloval jí štětcem přímo v očích.


  Vyšla ven z koupelny.


  …to by snad… to by snad neudělal…


  Popošla na práh obývacího pokoje. Opřela se o futra a očima sledovala spícího manžela. Zarostlý a zpustlý. Bledý.


  …co to má na tváři…?


  „Prý se skládáme z ducha a těla,“ pomyslela si potichu, „kde jsou ty časy, když měl obojí!“


  Usmála se tiše, ale cítila, že je to spíše úsměv zoufalství a neúcty.


  Kde jsou ty časy, kdy jej milovala, uctívala. Teď se jí zvedá každý chlup na těle, když slyší zvuk jeho hlasu. Kdysi ji dokonce i pohladil po vlasech, něžně ji políbil, šeptal sladká slůvka. Myslela si, že tyto city do konce života zanechají něžnou ozvěnu v její duši… opak byl pravdou. Vymizelo to. Všechno. Připadal jí sobecký. Sobecký jako tasemnice, která myslí jen na potravu.


  Přistoupila blíž. Viděla, jak se mu dýcháním zvedá břicho. Byla natolik blízko, že cítila jeho osobní pach. Byl nepříjemný a štiplavý.


  …Kdy se naposledy myl?…


  Jeho pach, který ho provázel vytrvale, připomínal typický zápach právě vypařeného prasete.


  …proboha, Kristýnka měla pravdu…


  Kde jsou ty doby, kdy ji na rukou nosíval, kdy vyrýval její jméno do laviček v parku, kreslil srdíčka s jejich iniciálami na zdi různých budov. Kde jsou ty doby, kdy byl vlastně hezký, galantní…


  …kdy ji miloval? Bylo to vůbec někdy?…


  Pootevřel oči. Lekl se jí, když zjistil, že nad ním stojí.


  „Co mě, kurva, pozoruješ?“ vykřikl, zívl a vyštěkl: „…nečum na mě a táhni do kuchyně!“


  Otočil se na bok. Připadala si jako smetí. Jako někdo, kdo je odpad.


  „Chci se tě na něco zeptat,“ zašeptala tiše a poodstoupila o krok zpět ke konferenčnímu stolku.


  „Dej mi pokoj!“


  „Co jsi udělal včera Kristýně?“


  „Co? Ona něco řekla?“ otočil se prudce a zíral na ni. Zrudl jako předškolák, když jej chytí na cizí třešni.


  „Ne, neřekla nic!“ řekla Erika s mírou hrdosti v hlase.


  „Tak co je ti do toho?“ vyprskl a otočil se zpět na druhý bok. Triko na jeho zádech mělo propocenou mapu.


  „Tys… tys jí ublížil… vím to,“ řekla rychle Erika. Posadil se na gauč a protřel si hřbetem obou rukou oči.


  „Jaks na to přišla? Ty už si snad úplně tupá!“


  „Od čeho máš ty škrábance na tváři?“


  „Co si o mně myslíš? Jsi úplně pitomá!“ vstal z gauče a šel přímo k ní. Erika se začala chvět po celém těle. Cítila se jako býk v obchodě s porcelánem. Petr vzal do ruky plný popelník z konferenčního stolu. Popel se rozlétl po koberci.


  „To odvoláš! Kristýně jsem nikdy neublížil!“ křičel na ni a rozpřáhl se.


  „Nech toho, Petře! Co tím chceš dokázat?“


  „Chci dokázat, že si úplně blbá a podezíravá!“


  Popelník letěl vzduchem. V tu chvíli myslela, že je to jako v divně natočeném filmu. Vždyť ji říkal na radnici v nemoci i ve zdraví.


  V tu chvíli si myslela, že bude po ní. V posledním okamžiku uskočila a broušený popelník prorazil skleněnou výplň skříně. Keramické figurky a obrovské trojúhelníkové střepy se rozlétly po místnosti. Erika sykla, protože bosou nohou stoupla na střep. Cítila, jak se jí sklo zařezává do kůže levého chodidla.


  „Zabiju tě!“ vykřikl Petr a rozběhl se směrem k ní. Zaslepený zlobou, která dokonale otupila jeho mysl, vyběhl proti Erice se zaťatou pěstí.


  „Do prdele!“ vykřikl obrovskou bolestí, protože se mu jeden ze střepů dostal mezi palec a ukazovák pravé nohy. Zhroutil se k zemi a schoulil se bolestí do klubíčka.


  Váza z broušeného skla tam stála docela nepozorovaně. Erika věděla, že je to její jediná šance. Petr si roztáhl ukazovákem a palcem levé ruky prsty pravé nohy a pravou rukou si pomalu vytahoval střep z nohy. Byl to jedinečný okamžik. Teď, nebo nikdy. Po vytažení střepu začala z jeho nohy tryskat malými pramínky krev na koberec. Petr se natáhl pro obrovský střep, který ležel kousek od něj, a uchopil jej do pravé ruky tak, jako by uchopil obrovský kuchyňský nůž na porcování kuřat. Jeho pohled a výraz ve tváři byly hrozivé. Jako pohled vlka, který chce rozcupovat malé bezbranné jehně. Obrovský výraz vzteku a nenávisti se snoubil s groteskností jeho oblečení.


  Po levé noze se belhal proti Erice. Přimáčkl ji s neuvěřitelnou krutostí k rozbité vitríně. Erika cítila kapičky potu smíšené s krví, které jí tekly po zádech. Zbytky střepů v rámu vitríny jí potrhaly triko na zádech.


  „Zabiju tě!“ vykřikl Petr, „stejně za moc nestojíš! Kristýna je lepší milenka než…“


  Nedořekl. Těžkou broušenou vázou jej udeřila do levého spánku. Temporální kost křupla velice rychle. Zavrávoral, dvakrát namaloval oblouky do vzduchu oběma rukama a poté rychle, jako když pustíte na stavbě pytel s pískem, se sesunul a padl na záda.


  Nevydal ze sebe už ani hlásku. Ani to prosté a obyčejné „au“.


   



  VIII.


  Langmaier zůstal jako přikovaný do svého křesla, jako přilepený lepidlem.


  „Kdy jste na to přišla, že se to stalo?“


  „Když jsem vyšla ze dveří bytu, nešla jsem do školy…,“ nedořekla Kristýna.


  „Kam jste šla?“


  „Šla jsem na policii. Na místní oddělení. Neuměla jsem si představit, že bych měla být znásilňována každý večer. Že se mám dívat na plačící a zbitou matku. Že mám dál tolerovat tomu praseti, aby okupoval náš byt a trápil nás obě. Ve škole jsem se hrozně zhoršila, budila jsem se po nocích… a…,“ nedopověděla Kristýna, neboť její oči se zalily slzami. „Mohu se napít vody?“


  „Samozřejmě,“ řekl Langmaier, „Felixi, běž dolů!“


  Langmaier sundal z kolenou opatrně kocoura, který si během Kristýnina vyprávění u něj našel nové místo ke spánku.


  „Prosím,“ řekl Langmaier a podal Kristýně plastovou láhev vody, kterou vytáhl z malé lednice vedle svého psacího stolu.


  „Díky,“ řekla Kristýna, „to mi chybělo.“


  „Nechci být zvědavý, ale nedořekla jste větu…,“ vybídl Langmaeir a znovu se posadil.


  „Ano…,“ pokračovala Kristýna, „nejen že jsem měla problémy ve škole, ale doma bylo takové peklo, že jsem spávala velmi neklidně. Byla jsem velmi nejistá a velmi jsem se bála o sebe, ale taky o mámu. Když jsem ten den vyšla před dům jen v kalhotách, triku a s malým šátkem kolem krku, hlavou mi proběhla myšlenka, že to tak dál prostě nejde. Chci to zastavit!“


  Kapitola třetí:

  TÁTA


   



   



  I.


  Seběhla jsem schody a minula jsem sousedku Smitánovou, na kterou nemám zrovna ty nejlepší vzpomínky. Máma si ji najala jako paní na hlídání v dobách, kdy otec jezdil domů co čtrnáct dní, když ještě dělal na montážích mimo město. Tuto divnou a uječenou sousedku z druhého patra, která neměla nic jiného na práci, než se hrabat v mámině šatníku a drze si zkoušet máminy šaty. Máma si myslela, že se jí tam hrabu já, a dala mi několikrát co proto.


  „Ale to je sukně mé maminky,“ řekla jsem jí, když mi bylo asi pět let. Paní Smitánová na mne koukala od skříně, ve tvářích se jí začaly objevovat červené skvrny a zdálo se, že se hanbou propadne dolů do ložnice k opilému sousedovi Karlovi.


  Poté, co jsem to řekla mámě, se paní Smitánová u nás už neukázala. Když jsem ji pak někdy vídávala na chodbě nebo ve výtahu, vždycky se snažila dělat, že to zrovna není ona, že se mi snad jenom zdá, že vlastně neexistuje.


  Vyběhla jsem z domu a vykašlala jsem se na školu. Vzala jsem to boční cestou směrem na policii. U budovy s oprýskanou omítkou jsem se zastavila a chvíli si ji prohlížela. Zamřížovaná okna v přízemí působila dosti neosobně a vcelku mě odrazovala od toho tam vstoupit. Vzpomněla jsem si na mámu a babičku. Co by asi udělala babička?


  …babi, proč tu nejsi?...


  Vzchopila jsem se. Ani nevím jak, ale podrážky mých bot se samy daly do pohybu a já jen sledovala, jak mě nesou k zamřížovaným dveřím s koulí místo kliky. Bylo ale otevřeno. Zatlačila jsem a prošla dovnitř.


  Za dveřmi byla zasklená vrátnice, taková kukaň, a za ní seděl policista. Malý plešatý člověk v uniformě seděl za dřevěným stolem, na kterém měl položené dva rohlíky a suchý salám v papíru. Bedlivě poslouchal fotbalový zápas, který právě vysílali v rádiu.


  Přistoupila jsem ke sklu a zaklepala. Muž zvedl překvapeně hlavu. Když zjistil, že stojím na druhé straně, vyskočil ze židle, ztlumil zvuk a v té rychlosti si připlácl kolečko salámu na pravý rukáv uniformy.


  „Promiňte, slečno,“ vyjelo z policisty. To kolečko salámu se pomalu odlepilo z rukávu stejně jako stará kůže z pouštního hada a dopadlo na podlahu.


  V mé rozklepané a rozbodané duši to vzbudilo jistou pobavenost, lehce jsem se pousmála: „Klidně jste se mohl nasnídat.“


  „Néé,“ uchechtl se muž, „to je v pořádku!“


  „Můžu tedy…,“ nedořekla jsem.


  Policistovy oči se rozšířily, „…občanku máte?“


  „Ano.“


   



  II.


  „Uspěla jste?“


  „Ano, pane Langmaiere. I když to tam bylo dlouhé. Výpověď probíhala u jedné policistky s hnědými vlasy a širokou pusou, jako má Angelina Jolie,“ usmála se Kristýna, „…chápete?“


  „Myslím… myslím, že ano. Zajímal by mne průběh toho jednání,“ řekl zvídavě Langmaier. Příběh jej zjevně zaujal.


  „Ten s tím salámem mne vzal do prvního patra. Zaujalo mě, údajně je to tak všude, že při přechodu z chodby do chodby byly všude mříže. Jako v pevnosti If, o které mi kdysi vykládala babička, je to prý z nějaké knížky,“ zamyslela se Kristýna.


  „Hrabě Monte Christo,“ doplnil Langmaier.


  „Ano,“ poděkovala, „to je ta knížka. Na konci dlouhé chodby v prvním patře, která neměla po obvodu jediné okno jen dveře, byl stolek a dvě křesla. Taková ta polstrovaná s károvaným potahem a velkými zakulacenými podpěrami z ošoupaného dřeva, které přechází dole v zahnutou nohu. Sedla jsem si do jednoho z těch křesel a ten se salámem zaklepal na dveře, na nichž bylo napsáno jméno nějaké policistky. Zadívala jsem se na tu vizitku z psacího stroje podrobně. Por. Bc. Pavla Marková. Doufala jsem, že bude příjemná a nebude studená jako psí čumák. Asi pět minut jsem v křesle seděla sama a poslouchala jen to ticho, které tu a tam přerušilo klapání psacího stroje a drnčení telefonu. Pak ten se salámem vyšel za mnou na chodbu a pokynul mi, abych vstoupila. Rozbušilo se mi srdce. V tu chvíli jsem nevěděla, jestli dělám dobře, ale nakonec jsem vešla. Byl to začátek mého nového života. No, života…“


   



  III.


  „V místnosti, která nebyla delší než čtyři metry, stál v levém rohu napříč velký psací stůl do písmene L. V pravém rohu velká knihovna plná knih a šanonů. Hned vedle vstupních dveří byl malý šedý kulatý stůl a dvě malá křesílka, která byla rozhodně novějšího data, než byla ta před kanceláří na chodbě.


  Za psacím stolem seděla policistka. Zaujalo mne, že nebyla v uniformě. Na sobě měla bledě modré džíny a černé triko se žlutým nápisem POLICIE. Její hnědé vlasy měly barvu kaštanů, které jsme s babičkou na podzim sbíraly a dělaly si z nich malá zvířátka. Hnědé oči plně ladily s barvou vlasů. Ale rty! Ty jako by do celého tohoto obrazce naprosto nezapadaly, byly totiž obrovské, připadaly mi jako namalované. Jako rty šaška, kterého mi kdysi koupila babička za mé úplně první vysvědčení. Obyčejná loutka, kýč, ale pokud ji dostanete od někoho, koho milujete, má pro člověka cenu zlata.“


  Kristýna vytáhla figurku šaška z malé tašky, kterou měla vedle sebe.


  „Dodnes ho nosím u sebe. Několikrát jsem ho sešívala, přešila jsem i oči. Je to to jediné, co mi babičku připomíná,“ řekla tiše a přitiskla loutku k hrudi.


  „To je v pořádku,“ dodal Langmaier, „každý máme svoji hmatku.“


  „Hmatku?“


  „Ano,“ řekl Langmaier s úsměvem, „něco, co nosíme po kapsách. Něco jako talisman, na který si sáhneme, když je nám nejhůř. To slovo pochází z arabštiny. Má chránit majitele, ochránit jej proti magii, je to jakýsi artefakt. V podstatě je jeho úkolem přinést svému majiteli štěstí. Podívejte!“


  Langmaier se na křesle sesunul do komického pololehu, sáhl do pravé kapsy kalhot a vytáhl kaštan.


  „Když už hovoříte o kaštanech. To je jakási moje úchylka od dětství. Sbírám kaštany na podzim a strkám je do kapes. Mají údajně kouzelnou moc a vytahují nemoci z těla. Před měsícem jsem prodělal obrovský zánět močového měchýře, měla jste jej někdy?“


  „Ne,“ usmála se Kristýna, „naštěstí ne.“


  „To je dobře. Abych se ochránil, nosil jsem kaštany v kapsách kalhot, ale asi zabrala spíše antibiotika,“ řekl s úsměvem Langmaier, „vidíte, že i my psychologové jsme svým způsobem cvoci!“


  Oba se zasmáli.


  „Mohla byste mi podat toho klauna?“


  „Jistě, pokud se vám nerozpadne v rukou.“


  Malý klaun vypadal ošuntěle, barva se z jeho obličeje vytrácela stejně jako z jeho oblečení, pravděpodobně ho dívka často držela a tiskla. Červenobílé pruhované kalhoty a žlutá vesta již připomínaly barvy pouze v náznacích a Langmaier se přistihl, že barvy spíše tipuje.


  „Zažil toho s vámi hodně, že ano?“


  „To ano. Nejen ty tři roky v děcáku, ale taky ta hrůzná léta s přítelem v Hradci, ale k tomu se dostaneme. Nechcete ale jít už spát? Já bych docela šla,“ zívla Kristýna a podívala se na hodiny na zdi.


  Tři čtvrtě na dvanáct.


  „Doufám, že budeme zítra pokračovat?“ podotkl smutně Langmaier.


  „Ráda.“


   



  IV.


  Paprsky slunečního světla bloudily po Langmaierové tváři zcela bez skrupulí, jako by jim ta neoholená tvář patřila. Langmaier pootevřel oči. Nejdřív nevěděl, kde vlastně je. Chvíli mu trvalo, než se rozkoukal. Pomalu se na kanapi posadil. Nekoordinovaným pohybem shodil na zem pokrývku a zároveň i Felixe, který si ustlal v noci v Langmaierových nohách.


  Pomalu vstal z pohodlného kanape, ustlal po sobě, nebo spíše zmuchlal deku do velké papírové bedny vedle okna, načež ho otevřel, aby do místnosti proudil čerstvý vzduch. Všiml si, že na skle okna jsou opět kapky. Od doby, co mu do ordinace namontovali plastová okna, měl vždy, když v ordinaci přespal, pocit, že je tu jako ve skleníku.


  Přešel do menší místnosti vzadu a vytáhl z chlebníku rohlíky. Ještě že si je stihl včera koupit. Dva z nich podélně rozkrojil a namazal je měkkým sýrem. Na kolečka nakrájel červená rajčata a položil je na rohlíky.


  „Dobré ráno,“ ozvalo se za jeho zády. Langmaier sebou trhnul.


  „Proboha,“ vyjekl, „dobré ráno.“


  „Vylekala jsem vás?“ řekla Kristýna, „to jsem nechtěla.“


  Všimla si, že Langmaier chystá snídani. Vykulila oči, jako by viděla něco nenormálního.


  „Tak aby mi muž nachystal snídanibez vedlejších úmyslů, to jsem viděla naposledy v děcáku, když nám ji chystal vychovatel.“


  „Uvařím si kafe,“ řekl Langmaier, zíraje na dno šálků, a dodal, „nedáte si taky?“


  „Ráda,“ řekla Kristýna a on poznal, že se více otevřela a začíná být sdílnější.


  Mezitím si Langmaier všiml, že Felix se nenuceně šine ke své misce. Vhodil mu tam hrst kočičího žrádla, které mu dost zapáchalo, ale Felix to zřejmě považoval za vrchol delikatesy, protože než Langmaier zalil dva puntíkované hrnky vodou, měl misku prázdnou.


  Společně s Kristýnou si odnesli jídlo do ordinace a usadili se na stejná místa jako včera.


  „Vím, že takovéto stolování je nevhodné. Před ordinací v čekárně mám dveře na toaletu a sprchu, to už víte. Vzadu je pidikuchyňka a druhé dveře do pokoje, kde jste spala. Ale jídelna,“ usmál se Langmaier, „ta se mi sem už nevešla. Takže se omlouvám.“


  „To je v pořádku. V děcáku jsme jedli i na dvoře nebo na škvárovém hřišti, když kluci hráli fotbal,“ řekla s plnou pusou Kristýna.


  „Tak kde jsme to přestali?“ zeptal se Langmaier s očekáváním v hlase a zamíchal si kávu.


   



  V.


  Ta žena mne posadila před sebe na židli. Nasadila si stříbrné brýle, které budily dokonalý dojem přísné autority. Zarazila jsem se. Vypadala ovšem, že se dokáže vcítit do druhého, protože to okamžitě poznala a brýle zase sundala.


  „S čím jste za mnou přišla?“


  „Víte… mám problém doma,“ řekla jsem trhaně, ale v tu chvíli se mi začalo chtít brečet.


  „To nic,“ řekla policistka, zvedla telefon a s ledovým klidem řekla komusi na druhé straně: „Oddělení sociálně právní ochrany dětí, prosím!“


  Nevnímala jsem ten hovor. V tu chvíli jsem se snažila urovnat si myšlenky v hlavě. Nechtěla jsem působit tak rozklepaně, ale neuměla jsem si pomoci. Emoce z mého jinak racionálně uvažujícího mozku udělaly trhací kalendář.


  Policistka vstala, otevřela skříňku, kterou měla vedle stolu, vytáhla plastovou láhev a nalila do sklenice trochu citronové minerálky.


  „Napijte se, ať se vám lépe mluví,“ řekla podávajíc mi sklenici,“ za chvíli tu bude sociální pracovnice, aby vůbec mohl výslech pokračovat. Vědí rodiče, že jsi tady u nás?“


  „Proboha, jen to ne… já jsem tady, protože to už doma nemůžu vydržet. Nechci už tam být,“ říkala jsem tiše a očima jsem trhavě jezdila po linoleu.


  „Někdy to může vypadat hrozně, ale skutečnost je jinde…,“ snažila se vyhladit hrany policistka.


  „Jinde, jinde…,“ odsekla jsem, „vás váš otec taky někdy znásilnil?“


  „Cože?“ vyděsila se policistka a úlekem si sedla zpět do křesla, „opakuj to!“


  „Ale my už se přece známe,“ ozvalo se za mými zády společně s otevřením dveří.


  Ten hlas jsem znala. Ale odkud? Jasně, z ředitelny školy. Otočila jsem hlavu a vstala ze židle. V tu chvíli jsem se postavila proti té ženě čelem.


  „Doktorka Majlerová?“ vysoukala jsem ze sebe.


  „Ne,“ usmála se, „Millerová. S dvěma el. Měla jsem sem cestu s jiným případem, když mi volali, že se mám zastavit. Proto jsem tu tak rychle. Copak je?“


  Policistka vyšla zpoza svého stolu a od protějšího stolu přinesla další křeslo.


  „Posaďte se,“ řekla doktorce Millerové a rukou otřela neviditelný prach z povrchu křesla.


  „Děkuju,“ odpověděla doktorka a při usednutí na křeslo si neopomněla přejet oběma dlaněmi po zadní části stehen, z čehož jsem usoudila, že chodí často v sukni. Dnes byla oblečena do slušivého kávově zbarveného kostýmu. Vypadala uhlazeně. Světlo ze zářivky na stropě místnosti se odráželo v přívěsku ve tvaru srdíčka, který jí visel na opálené kůži krku.


  „Můžete začít,“ řekla tiše Millerová poté, když si vytáhla z kabelky blok a palcem pravé ruky cvakla do své červené propisovačky.


  „Kristýnko, ty jsi mi tu řekla pár docela vážných tvrzení. Mohla bys je tady před doktorkou Millerovou zopakovat a pokračovat ve své výpovědi?“ řekla policistka a špičkou jazyka se dotkla svého mohutného horního rtu.


  Všechno jsem vysypala. Všechno. To, jak otec mlátil mámu každý večer, když přišel domů z hospody, jak mne zmlátil kvůli jídlu, kvůli matčinu problému s polévkou. Jak… jak jsem ho pravidelně vídávala masturbovat v koupelně, když byla máma na odpolední směně a já byla doma. Byl takový úchyl, že se ani nezamykal, nechával si otevřené dveře… tak, abych toho hajzla u toho viděla. Jak mne znásilnil včera večer a málem mne u toho uškrtil.


  Když jsem to oběma ženám vypověděla, bylo na nich vidět, že jsou šokovány. Doktorka Millerová dokonce v jednom okamžiku přestala psát a jen poslouchala, jako by tomu, co jsem ze sebe dostala, nedokázala uvěřit. Zlatý přívěsek na krku se chvěl podle toho, jak rychle dýchala. Připadalo mi, že mi nevěří.


  „Vy mi nevěříte?“ řekla jsem se slzami v očích, „tak to jdu pryč! Jdu pryč!“


  Řekla jsem si, že se zabiju. V tu chvíli mi hlavou prolétl celý život. Nemám pro koho žít. Máma se s tím nějak srovná! A ten hajzl, co mne zplodil… nemůžu mu říkat otec… ten si snad vzpomene. Vzpomene si na to, jak mi zničil život. Vzpomene si! Ten nůž, který mi přetne žíly, ve skutečnosti bude držet a směrovat on. Nikdo jiný.


  Vstala jsem rychle ze židle.


  …ale co máma?…


  „Já ti věřím!“ vykřikla doktorka Millerová, která vstala z křesla zároveň se mnou a chytla mne za rameno, „uklidni se. Kristýnko. Uklidni se.“


  Sundala jsem si šátek z krku.


  „Vidíte?“


  Doktorka Millerová nevěřícně projížděla očima můj krk, na kterém jsem měla krvavé stopy po škrábancích.


  „A ten monokl pod okem…,“ zašeptala Millerová.


  Kývla jsem na souhlas. Obě jsme se posadily zpět na svá místa.


  To ticho, které se v místnosti rozhostilo, bylo snad nekonečné.


  „Ale…,“ začala policistka, „budeme muset podstoupit řadu testů, abychom… no, mohli tvá tvrzení dokázat.“


  „Vážená paní bakalářko!“ vykřikla zlostně Millerová tak hlasitě agresivním hlasem, že jsem se příšerně lekla. „Snad vydáme předběžné opatření!“ pokračovala, „tady je nutno vydat soudní rozhodnutí o výchovném opatření a umístění Kristýnky do výchovně vzdělávací instituce z důvodu naprostého rodinného selhání!“


  „Já vím, co je naší společnou povinností, vážená paní!“ oponovala policistka.


  Toto agresivní ovzduší rozseklo drnčení telefonu.


  „Marková!“ odsekla do sluchátka policistka, …ano, ano. Rozumím.“


  Policistka položila sluchátko. Zůstala stát a zírala před sebe. Vypadala, jako by ji někdo začaroval do nehybné a studené sochy.


  „Myslím si, že testy nebudou potřeba…,“ řekla policistka tak tiše, že jsem jí málem nerozuměla.


  „Kristýnko,“ řekla znovu, „běž prosím na chodbu… jen na chvíli!“


   



  VI.


  „Co bylo obsahem toho telefonátu?“ zeptal se Langmaier, přestože to tušil.


  „Když máma zabila tátu, zvedla telefon a udala se policii. Šlo to údajně velice rychle. Když jsem odešla z dětského domova, protože jsem se zamilovala a odešla… bohužel… do Hradce za svým přítelem, navštívila jsem ji ve vězení,“ šeptala tiše Kristýna a podívala se Langmaierovi upřímně do očí.


  „Bylo to těžké. Byla jsem za ní jen dvakrát. Dodnes si to vyčítám…,“ odmlčela se dívka, polkla těžce, jako by měla v krku betonový knedlík, podívala se na Langmaiera a pokračovala: „No, pak už to šlo ráz na ráz. Několik dalších rozhovorů s lidmi, které jsem ani nedokázala zařadit. Nevěděla jsem vůbec, o koho se jedná. Za největší podraz ale považuji, že mi o zabití otce řekla až sociálka v děcáku. Zavřeli mne tam, zabouchli za mnou dveře a až potom mi řekli, co se stalo. Bylo mi divné, že když jsme od těch policajtů odešli a vzali mne domů, když jsem odemykala naše dveře a balila si věci, nedovolili mi jít do obýváku. Byla jsem jen ve svém pokoji. Pak si na nic nepamatuju. Nějak mi těch pár hodin vypadlo z paměti. Jediné, na co si dokonale pamatuju, když jsme nasedli s doktorkou Millerovou do auta za doprovodu policie, že z oken našeho domu zírali lidé. Jako kdybych byla nějaká celebrita …


  …nebo odpad?…


  Ty obličeje přilepené ke sklu mi zůstaly v paměti. Stejně jako ty nosy, které byly přilepeny na výkladní skříni hospody, když mne před ní mlátil Jirka. Ale k tomu se dostanu… Cesta do děcáku uběhla velmi rychle. Vím jen, že mi doktorka Millerová něco v autě říkala. Já ale už vážně nevím, co!“


  Kapitola čtvrtá:

  KLEC


   



   



  I.


  Ukazovákem pravé ruky jsem malovala na sklo auta zajímavé obrazce. Nevím, proč řidič nezapnul klimatizaci, ale dlouhá cesta způsobila, že se okna v autě zevnitř zamlžila a dala mi možnost malovat prstem po skle jako po malířském plátně. Strašně ráda jsem malovala. Už od dětství. Babička mne naučila základy prostorového vnímání, základy světla a stínů. Byla pro mne vším.


  „Si ta skla budeš umývat,“ řekl tiše řidič. Lekla jsem se, stáhla ruce zpět do klína a dívala se na gumovou podložku na nohy v autě. Doktorka Millerová mne pohladila po pravém rameni.


  „Musím tam?“ zeptala jsem se doktorky Millerové a podívala se z okna ven. Stromy, které utíkaly dozadu, mi v tu chvíli připadaly jako začarované.


  „Musíš, Kristýno,“ řekla Millerová, v rukou držela velkou kabelu, v níž se krčil šanon a pet láhev s pitím. Doktorka do tašky sáhla a podala mi malou čokoládovou tyčinku. Měla jsem docela hlad, takže jsem ji celou snědla.


  „Za chvíli tam budeme,“ dodala doktorka a tato slova měla pro mne účinek bodající dýky. Rozbušilo se mi srdce a měla jsem pocit, že mi v ten okamžik snad vyskočí z těla. Na těle mi vyskákala husí kůže. Kdyby mi k ruce někdo přiložil mrkev, mohl by si na ní nakrouhat salát k obědu.


  Naše auto minulo obrovský kostel, který byl dominantou města. Ta kašna, která se před kostelem vyjímala, vypadala jako ta, u které jsme s babičkou sedávaly, když jsme chodily na nedělní procházky. Ale tahle kašna byla jiná. Byla to kašna města, které se mělo stát mým novým domovem. Kašna, která mi je díky tomu už teď nesympatická. I když za to vlastně nemohla.


  Po asi deseti minutách zmatků v ulicích jsme se dali do malého kopečku, na jehož vrcholu byla mohutná stavba s červenou plechovou střechou. Malý park před budovou, která bývala barokním zámečkem, dával celému prostředí jakýsi nádech nevinnosti. Zámek nepůsobil jako budova, kde bych chtěla být zakletou princeznou. Měla jsem pocit, že je to obrovská hladomorna, která mě sežere za živa.


  I když za to ten objekt vlastně nemohl stejně jako ta kašna na nedalekém náměstí, ale i tak jsem je v tu chvíli nenáviděla.


  Naše auto přijelo před budovu, jejíž příjezdová cesta byla pokryta prachem a zbytky listí. Jakmile se kola auta zastavila, zvedl se obláček prachu, který se usídlil na čelním skle. Řidič zmáčkl ostřikovač a stěrače vozu dvakrát mohutně máchly tam a zase zpět.


  „Vystupujeme,“ řekla doktorka Millerová. V tu chvíli jsem cítila, že nějaká neznámá síla přilepila mé tělo k sedačce. Nemohla jsem vstát, nemohla jsem se odlepit. Malý klaun, kterého jsem měla v kapse bundy, byl již celý špinavý od toho, jak jsem jej křečovitě tiskla.


  „Já nechci!“ vykřikla jsem hlasitě, „já tam nejdu!“


  „Kristýnko,“ řekla tiše doktorka, „pojď. Neboj se. Půjdu s tebou.“


  …jenže ty tam nemusíš zůstat…


  „Vím, že je to těžké, ale domů jít nemůžeš,“ vyšlo z paní Millerové a pohladila mne po vlasech.


  „Nezvyknu si,“ zašeptala jsem s pláčem.


  „No to mám nejradši,“ vycedil mezi zuby sarkasticky řidič, vystoupil z auta a hlasitě práskl dveřmi.


  „Toho si nevšímej, je to starý bručoun,“ snažila se mne rozesmát doktorka Millerová, „čekají na nás.“


  V hnědých dřevěných dveřích budovy zarachotil klíč. Na betonové schody vyšla asi třicetiletá paní a rukou si zastínila oči. Měla na sobě modré kalhoty a delší triko. Černé vlasy jí padaly na lopatky, na pravé straně jí zpod těch vlasů koukala tužka, kterou měla zastrčenou za uchem. Sešla pomalu dolů ze schodů a přistoupila k autu. Dlouhým ukazovákem zaklepala na sklo.


  „Tak půjdeme,“ řekla doktorka Millerová a uchopila mne za ruku. Její teplá dlaň se spojila s tou mojí.


  „Budu tu jen chvíli, že?“ zeptala jsem se naivně a s prosbou po kladné odpovědi jsem přilepila své uplakané oči k jejím.


  Zarazila se. Nadechla se k odpovědi, ale v ten okamžik se otevřely dveře auta.


  „Ty jsi Kristýnka, viď?“ zeptala se ta neznámá paní v delším triku.


  „Ano,“ řekla jsem tiše, ale koukala jsem se stále k zemi.


  „Tak už se neboj. Já jsem paní Zelená,“ řekla s úsměvem na tváři a podala mi ruku.


  „Ty se nesměješ?“ řekla paní Zelená, „mému příjmení se každý směje. Děti mi přezdívají Žába kvůli tomu příjmení!“


  Usmála jsem se. Ale jen na chvíli. Když paní doktorka Millerová odjížděla a já stála s paní Zelenou před dětským domovem, měla jsem pocit, že mi ujel někdo blízký.


   



  II.


  Když jsem prošla těmi dveřmi, zdálo se mi, že mne zavřeli do obrovské klece. Cítila jsem se jako nový exotický papoušek v zoo, na kterého se přišla podívat spousta lidí. Schody, které vedly do prvního a druhého patra, byly potaženy studeným hnědým linoleem. Sedělo na nich snad třicet dětí. Nejvíce mne zarazil malý chlapec, kterému nebylo snad ani pět let. Seděl v modrých tepláčcích na koleně starší dívky a zírali na mě nepřítomným pohledem. Mastné blonďaté vlasy jí olizovaly tváře.


  „To bude ta nová,“ vysoukala ze sebe dívka a chlapec zakýval hlavou. Jeho černé kudrnaté vlasy vypadaly jako vlasy malého čertíka, ovšem silně nekorespondovaly s nudlí, která mu visela u nosu jako list na větvi stromu.


  „Vidíš, děti si tě přišly prohlédnout. Neboj se,“ řekla paní Zelená a otočila klíčem vězícím v bílých dveřích v rohu chodby.


  Vešly jsme do její potemnělé kanceláře. Na psacím stole svítila zelená lampa, která osvětlovala poházené papíry, kalendář na rohu stolu a klávesnici, která patřila k počítači pod stolem, jehož monitor blikáním vytvářel podivné obrazce na protější bílé zdi. Hluk ventilátoru v počítači mi vadil v uších.


  Paní Zelená hmátla po vypínači a na stropě místnosti se pomalu rozsvítila zářivka, jejíž světlo dopadlo na dvě křesílka před psacím stolem, mezi nimiž stál šedý stolek se skleněnou deskou na povrchu.


  „Sedni si,“ řekla tiše. Posadila jsem se a modlila se, aby tato chvíle trvala věčnost a já nemusela opustit teplo její kanceláře. Nechtělo se mi mezi ty lidi na chodbu.


  …jak mě přijmou?... nebudou mě šikanovat?... mlátit?...


  Paní Zelená přistoupila ke stolku, položila na něj dvě skleničky a nalila do nich trošku vody.


  „Kristýnko, nacházíš se v dětském domově, ve kterém jsou čtyři rodinné skupiny,“ začala paní Zelená a přisedla ke mně na druhé křeslo.


  „Skupiny?“ zeptala jsem se tiše.


  „Rodinné skupiny, nebo jak my jim říkáme rodinky, jsou uzpůsobené místnosti, které fungují jako samostatné byty. Něco jako bydlení v paneláku. V prvním patře máme dvě a ve druhém také dvě. Předělali jsme to tady před dvěma lety. Každá rodinka má obývák, kuchyňský kout se spotřebiči, pokoje, toalety a koupelnu… é… umíš vařit?“


  „No, něco, jen málo, ale… paní Zelená… mě to nezajímá, já tady nebudu,“ vykřikla jsem nahlas a zvedla se s takovou rychlostí, že jsem převrhla ten skleněný stůl na kolena paní Zelené. Skleničky se převrátily na podlahu, ale díky koberci zůstaly celé. Já se ovšem o nějaké blbé skleničky nezajímala. Rozrazila jsem dveře kanceláře a vyběhla na chodbu ke vchodovým dveřím. Cvakala jsem klikou snad stokrát a nedokázala jsem pochopit, proč to prostě nejde. Proč mne nepustí ven. Chci za mámou.


  „Tady zamykají! Seš tady nová, že?“ ozvalo se za mými zády. Otočila jsem se a sklonila hlavu. Za mými zády stála dívka. Romka. V gumových pantoflích. Na sobě měla tričko růžové barvy a šedobílé tepláky.


  „Jo,“ řekla jsem tiše.


  „Nataša,“ řekla dívka a podala mi ruku.


  „Kristýna,“ odpověděla jsem.


  „To se nediv,“ řekla Nataša, „pojď si sednout,“ pokynula rukou Nataša a ukázala na staré rozvrzané kanape, které bylo ve vestibulu v rohu.


  Paní Zelená přišla k nám.


  „To je dobrý, paní Zelená. Já ji za vámi hned pošlu,“ řekla Nataša a podívala se po paní Zelené svýma pronikavě černýma očima. Tak krásnou černou barvu jsem ještě nikdy neviděla.


  „Naty, já mám málo času,“ podotkla paní Zelená, „však si Kristýnky ještě užiješ!“


  „Tak jdi,“ řekla Natálie, „já tady na tebe počkám!“


  „Naty, mazej na skupinu!“ řekla na půl úst paní Zelená a ukázala mi na otevřené dveře své kanceláře. Zvedla jsem se a šla zpátky. Tehdy jsem pochopila, že tady budu určitě déle, než jsem si myslela. O to horší bylo, když jsem se dověděla to o své mámě.


   



  III.


  „Budeš ve třetí skupině…,“ řekla paní Zelená.


  „Bude tam Natálka?“ zeptala jsem se a napila se ze skleničky, která byla znovu na stolku.


  „Ano,“ odpověděla paní Zelená, „bude vás tam osm! Nejmladší je Patrik. Je mu pět. Je to ten hoch, co seděl na schodech, když jsi přišla. Je to Natálčin bratr. Její sestra je tam také. Jmenuje se Dominika a je jí sedmnáct. Budeš s Nátalkou bydlet na jednom pokoji.“


  „Proč jsem tady?“ zeptala jsem se paní Zelené.


  „Kristýnko,“ řekla tiše paní Zelená, „to probereme jindy!“


  „Jak jindy? Proč jindy?“ zakřičela jsem, „já to chci vědět hned! Teď!“


  „Kristýnko,“ špitla paní Zelená tiše, „tvůj tatínek…“


  „Tatínek?“ přerušila jsem ji, „…to není to pravé slovo!“


  …hovado…


  „Víš, Kristýnko,“ odmlčela se paní Zelená, „tvůj táta je mrtvý!“


  V tu chvíli jsem se zarazila. Snad ne tak nad tou zprávou, ale spíše proto, že ta informace ve mně nevyvolala žádné emoce. Vlastně ano, měla jsem pocit, že ze mne něco spadlo.


  „Tak mne pusťte domů,“ řekla jsem zmateně, „však mi už nic nehrozí.“


  „Víš, tvoje maminka je ve vyšetřovací vazbě, protože je podezření, že tvého otce zabila ona!“


  „Cože?“ vypravila jsem ze sebe.


  „Ano,“ řekla paní Zelená a chytila mne za ruku. Neodstrčila jsem ji od sebe, jen jsem sklonila hlavu a začala plakat.


  „To by neudělala,“ šeptala jsem tiše, „to by neudělala. To by neudělala!“


  „Kristýnko,“ řekla paní Zelená, „plakej. Plakej, to pomůže!“


   



  IV.


  „Tak to muselo být hodně zlé,“ podotkl Langmaier.


  „To tedy ano,“ špitla Kristýna, „není nic horšího, než když se dozvíte, že jediný člověk, kterému jste po smrti své babičky věřili, spáchal zločin.“


  „Z jedné strany se jí nedivím, ale z druhé strany…,“ nedokončil svou větu Langmaier.


  „Vím, mohla to řešit jinak. Ale v mé hlavě v tu chvíli žádné myšlenky neexistovaly. Navíc… když byla pachatelem má vlastní matka.“


  „Rozumím,“ dodal Langmaier, „é…nepůjdeme se projít? Trošku na vzduch?“


  „Ráda,“ řekla Kristýna. Letmým pohledem z okna zjistila, že sluneční paprsky dodávají venkovnímu prostředí příjemnou letní teplotu.


  Langmaier si přehodil přes záda svetr a rukávy uvázal ležérně pod krkem. Nasadil si sandály a Kristýna si všimla jeho černých nehtů na nohou. Langmaier to zaregistroval a zeptal se: „…děsíte se toho?“


  „Ne,“ ucukla pohledem Kristýna a uvázala si kolem pasu svou mikinu.


  „To víte,“ usmál se s nádechem škodolibosti Langmaier, „dvacet let kouřím a to je výsledek. Mám ucpané cévy v nohách. Dejte si na to pozor a zkuste s kouřením přestat. I když vám svým způsobem rozumím. Takové kecy od lidí jsem také nesnášel.“


  Kristýna otevřela dveře do čekárny a zeptala se: „A co Felix?“


  „Felix,“ odpověděl Langmaier, který uzamkl svoji ordinaci, „ Felix od doby, co je kastrovaný, leží jenom v ordinaci a žere. No, chlap v přechodu!“


  Kristýna se usmála a vyšla před dům. Krásná vila, ve které měl Langmaier svou ordinaci, stála uprostřed malého parčíku, v němž měl Langmaier z břidlicových kamenů vydlážděné chodníčky. Kristýna si připadala jako v Hobitíně, což bylo malebné místo z jedné z jejích oblíbených knih. Tráva byla úhledně posekaná a budila dojem anglického trávníku.


  Langmaier ukázal na dřevěnou lavičku schovanou pod velkým smrkem v rohu zahrady u plotu.


  Když si Kristýna přisedla vedle něj, rozhlížela se po zahradě a na minutku zavřela oči. Hlavou jí projížděly vzpomínky na babiččinu zahrádku, na kterou chodila, když byla ještě malá. Babička sedávala na podobné lavičce, na které nyní seděla s doktorem Langmaierem. Uvařila vždycky bílou kávu, posadila se vedle Kristýny a vyprávěla. O čemkoliv. O mládí, milovaném Beethovenovi, o válce. Kristýna ji ráda poslouchala a tiše usrkávala bílou kávu ze svého oblíbeného hrnečku.


  „To je vaše vila?“ zeptala se Langmaiera Kristýna a protáhla si skrčená záda.


  „No… nyní je už moje. Mám ji po rodičích. Otec byl lékař. Zemřel před deseti lety v Izraeli. Jsme židé. Rodina přežila jenom díky partyzánům v pohraničí, ale to je na delší povídání. Máma byla starší, zemřela dvacet let po válce. Měli jenom mne. Táta, než odešel do důchodu, tu měl soukromou praxi. Pak to tu komunisti zabavili a udělali z toho Okresní ústav národního zdraví. Budovu jsme získali zpět v restituci. Nedovedete si představit, ba dokonce ani v těch černočerných snech, v jakém stavu ten barák byl. Ještě dnes nemám zrekonstruovanou střechu,“ řekl Langmaier a podíval se smutným pohledem směrem ke střeše, která byla na mnoha místech pokrytá černou fólií.


  „Máte to tu hezké,“ řekla Kristýna a nejednalo se jen o jakési zdvořilostní konstatování, které říkají návštěvy, když přijdou k někomu do bytu, který je jim stylově nepříjemný.


  „No, ještě to není podle mých představ. Nejspíš to tu prodám. Nemám už dost sil. To víte, šestašedesát let.“


  To Kristýnu překvapilo. Hádala mu kolem padesáti. Na spáncích měl sice trošku prošedivělé vlasy, ale oblékal se velmi moderně. Dokonce i ty brýle, které mu seděly na špičce nosu, byly novějšího typu.


  „Mohu se na něco zeptat?“ podívala se tázavě Kristýna na Langmaiera, který souhlasně kývl hlavou.


  „Co vaše paní? Jste ženatý? A děti?“


  „Má paní měla pocit, že se věnuji více práci než jí. Odešla ode mne, když mi bylo padesát. A syn Kryštof? Je nyní v Anglii. Dlouho jsme se neviděli. Rozešli jsme se ve zlém, nechci o tom mluvit,“ řekl Langmaier a zapálil si cigaretu. „A jak pokračuje váš příběh?“ zeptal se.


   



  V.


  Když jsme vyšly z kanceláře paní Zelené, dostaly jsme se do vestibulu a ke schodům, na nichž seděly při mém příchodu děti. Vzala jsem si přes rameno tašku, kterou jsem měla z domova, a následovala jsem paní Zelenou do druhého patra. Stěny okolo schodiště byly olepené obrázky kreslených postav z Večerníčků, jak mi paní Zelená vysvětlila, kvůli nejmenším dětem, aby se tady cítily dobře.


  Druhým patrem vedla malá chodba, jejíž neútulnost se pokoušela zvelebit velká palma a stará židle. Neumím spočítat, kolikrát jsem na ní seděla, když mi bylo smutno. Chodbu ukončovaly po obou stranách dveře. Pracovně je v domově označovali čísly. V prvním patře byla jednička s dvojkou a v druhém patře byly trojka a čtyřka. První patro bylo již od vzniku rezervováno pro děti menší a druhé patro pro děti starší, i když velmi často, protože to kapacita rodinných skupin neumožňovala, byly děti na skupinách věkově pomíchány.


  Já jsem byla zařazena do třetí rodinné skupiny. Když jsem poprvé vstoupila na třetí rodinku, jak jsme jí familiérně říkali, byla jsem mile překvapená. Chodba, která následovala hned za vstupními dveřmi, měla světle zelené stěny, na kterých bylo plno obrázků, které kreslily děti. Spleť dveří do dětských pokojů působila dojmem ementálského sýra. Ano, těch dveří tam bylo hned pět. Šesté dveře vedly do kanceláře vychovatelů a poslední, sedmé, ústily do jakési klubovny, která byla moderně spojená s kuchyňským koutem. Celý prostor pro rodinnou skupinu vypadal jako špatně vyprojektovaný panelákový byt.


  Paní Zelená otevřela hned první dveře vlevo a před mýma očima se objevil pokoj, který měl být nyní na určitou dobu mým domovem. Místnost přibližně čtyři krát tři metry s bledě modrým kobercem na podlaze a meruňkovými stěnami. Uprostřed dva malé stolky a postele, v rohu za dveřmi jeden delší psací stůl a dvě židle. Nad psacím stolem knihovnička a plakát Orlanda Blooma.


  „Tady budeš bydlet,“ řekla paní Zelená a ukázala prstem na mou postel. Obyčejná válenda s úložným prostorem.


  …tak toto má být můj domov?... zúžený na malinký prostor jedné postele?...


  „Tahle skříň bude tvoje,“ popošla paní Zelená ke skříni, která byla pootevřená, „dej si tam tašku, ukážu ti zbytek rodinky.“


  Vešly jsme do klubovny, které tady luxusně říkali obývák. Mně to spíše připadlo jako pokus o obývák. Uprostřed sedačka, stůl a jedno křeslo, v rohu obýváku televizní stolek a taková ta stará černá televize. A opět palma v rohu. Od té doby nenávidím nejen kašny, ale i palmy.


  Vedle televize byl vchod do malé kuchyňky, kde se děti bez domova měly učit od svých vychovatelů základy vaření. Je pravda, že teta Petra, na kterou do konce svého života nezapomenu, mne naučila všemu, co je pro domácnost potřeba.


  Na sedačce krémové barvy seděly čtyři děti. Malý chlapec, kterého jsem viděla poprvé sedět na schodech, koukal kolem sebe a v puse měl lízátko. Seděl na kolenou asi desetileté blondýnky, která jej hladila ve vlasech. Další dvě dívky si hověly vedle nich a sledovaly nějaký program v televizi. Dva kluci seděli za jídelním stolem v kuchyňce a ukusovali krajíc chleba s máslem. U stolu stála mladě vyhlížející vychovatelka v modrých riflích a bílé halence. Černé havraní vlasy měla sepnuté dřevěnou sponou a ruce v bok, což vyvolávalo dojem nepopsatelné přísnosti.


  „Já jsem teta Petra Vrábelová,“ řekla srozumitelně jasným hlasem, načež mi pokynula, abych si šla sednout do klubovny a vzala si s sebou židli z kuchyňky.


  Já si mimo jiné všimla, že u dveří do klubovny na mne mává Nataša, která přišla ze sprchy. Světle žlutý ručník měla omotaný kolem hlavy.


  Usedla jsem na židli. Paní Zelená na mne mrkla a pohybem očí mi naznačovala svou spokojenost.


  „Já půjdu k sobě do kanceláře. Kdybys něco potřebovala, víš, kde mě najdeš,“ řekla paní Zelená a pohladila mne po vlasech. Bylo divné, že mi to přátelské pohlazení nevadilo. Dlouho mi trvalo, než jsem pochopila, že to vše bylo u paní Zelené jen profesionální maska.


  Teta Petra byla ovšem tou, které jsem po dobu pobytu v děcáku mohla říct všechno a měla jsem jistotu, že to nikomu neřekne. Takových ovšem bylo v děcáku docela málo.


  „Proč jsi tady?“ zeptala se blondýnka, která měla na kolenou toho malého černovlasého chlapce. Docela mne to zarazilo, protože jsem takovou otázku tak brzy nečekala. Věděla jsem, že tyto otázky musí jednou přijít, ale netušila jsem, že to bude do pěti minut od doby, co jsem vstoupila do svého nového domova.


  „Co je ti do toho?“ obořila se na blondýnku Nataša, „když bude chtít, tak nám to řekne sama.“


  Natašina slova zanikla v obrovském křiku na chodbě. Podle jeho intenzity jsem si myslela, že snad někoho zabíjejí. Rozbušilo se mi srdce. Nenáviděla jsem křik od té doby, kdy veškerá příkoří, která jsem zažívala doma, byla okořeněna stejným řevem.


  Vychovatelka, která seděla naproti mně na židli, sebou trhla a vytřeštila oči. „Míša… no jo, to je Míša!“


  Během několika vteřin vyskočili všichni kolem mě a utíkali jako smyslu zbavení směrem k východu z rodinky. Když paní vychovatelka otevřela dveře na chodbu, rozlétl se křik i kolem nás a pomalu se usídlil v našich uších.


  Skrývaná úzkost, ale zároveň také síla, která prorážela okolí, mě donutila jít za nimi a podívat se, co se to vlastně na chodbě děje.


  „Zasraná krávo!“ křičel asi patnáctiletý hnědovlasý kluk, který seděl na zemi, hlavu měl v záklonu opřenou o zeď a slzy mu tekly po tváři.


  „Co se stalo?“ zeptala se tiše naše vychovatelka a pomalu přistoupila k chlapci. Klekla si vedle něj a položila mu ruku na pravé předloktí.


  „Brandová! Kráva!“ vyštěkl chlapec a sklonil hlavu na pokrčená kolena. Viděla jsem, že obě ruce má sevřené v pěst.


  „Nemluv tak, Míšo,“ řekla tiše vychovatelka.


  „Zničila mi mikinu!“


  „Cože?“ zeptala se překvapeně vychovatelka. Zmatenost a otazníky v hlase se nesly okolo jako něco nehmatatelně nebezpečného a přitom pozoruhodného.


  „Mikinu! Tu modrou… od mámy!“


  Všichni okolo zmlkli. Ticho, které se rozhostilo na chodbě, mne zaskočilo. Všimla jsem si, že paní vychovatelce Petře vyskočila husí kůže na předloktí.


  VI.


  „To je zajímavé,“ podotkl Langmaier a rychlým pohybem smetl list, který přistál na jeho levé nohavici.


  „Nechápala jsem, proč takový kravál kvůli kusu hadru!“


  „Že by vzpomínky?“ usmál se Langmaier.


  „Přesně,“ odpověděla a potáhla z cigarety.


   



  VII.


  Ležela jsem v posteli, pokrývka mne lechtala na bradě. V té vedlejší ležela na boku Nataša, hlavu měla podepřenou levou rukou a zírala na mne.


  „To je moc důležitý,“ řekla potichu.


  „Co jako?“ zeptala jsem se, překulila se na bok a podívala se na ni. Její obrovské černé oči mne probodávaly pohledem.


  Vlasy si odhrnula z čela a odpověděla: „…no, první sen! Ten je ze všeho nejdůležitější.“


  Usmála jsem se na ni.


  „Co to dnes bylo? No to s tím klukem na té chodbě!“ zeptala jsem se Nataši a lehla jsem si zpět na záda. Očima jsem bloudila po bílém stropě a v tu chvíli si myslela, že jsem na nějaké velké lodi. Lustr se začal houpat a já věděla, že se za chviličku potopím, že půjdu ke dnu. Přivřela jsem křečovitě oči a snažila se tu myšlenku zaplašit. Když jsem znovu otevřela oči, slzy mi zakryly celý pohled. Matně jsem viděla, že si Nataša sedla na kraj mé postele a pohladila mne po vlasech.


  „Buď v klidu,“ zašeptala, „to tu zažíváme všichni. Jen se neboj poplakat. Slzy k děcáku patřej! Podívej se na Míšu, jak dneska plakal!“


  Posadila jsem se a otřela si hřbetem ruky slzy.


  „Proč vlastně,“ polkla jsem, „dělal takový kravál kvůli jedné mikině?“


  „Víš,“ řekla Nataša, „Michal byl týranej! Ta mikina byla jediná věc, kterou si z domu přinesl od mámy, kterou tak miluje.“


  „Jak týranej?“


  „No, dostal se sem před rokem,“ začala Nataša, „byl na naší rodince, pak jej přeložili do tý vedlejší na patře. Jednou mi to všechno vyprávěl. Jeho otec ho týral.“


  „Týral?“ podivila jsem se.


  „Ano. Zavíral ho ve sklepě v paneláku. Do takový tý dřevěný kóje. Zakryl ty dřevěný tyče plechem, aby dovnitř nebylo vidět. Jeho máma a táta nebyli svoji. Ona byla rozvedená a Michal byl z jejího prvního manželství. Pak si našla novýho chlapa, kterej Michala neměl rád. Zavřel ho do sklepa a nedával mu jíst. Občas mu sice hodil misku se zbytky, ale to tak bylo všechno. Když byly Vánoce, vzal ho nahoru. Michal byl podchlazený, podvyživený. Seděl za stolem v nátělníku, v takovým tom umělým triku, a v teplácích. Otec mu položil na stůl polévku a řekl mu něco, jako že to má sežrat. Michal měl stažený žaludek a byl úplně v transu.“


   



  „Žer!“ zakřičel na něj otec a bouchl pěstí do stolu.


  Michal uchopil lžíci a třesoucí se rukou nabral trošku polévky. Byl prokřehlý zimou a motala se mu hlava. Měl pocit, že mu snad hlava ulétne někam do vzduchu a roztříští se jako létající balonek z pouti.


  Jakmile dopadlo na jeho jazyk první sousto, zvedl se mu žaludek a instinktivně vyplivl vše zpět do talíře. Položil lžíci zpátky na stůl. Otec přiskočil k němu se zapalovačem v ruce. Michal reflexivně položil obě dlaně na hlavu, bál se že dostane.


  „Ty smrade! Tak ty budeš opovrhovat jídlem?“ zakřičel otec, uchopil talíř polívky a vylil ji Michalovi na hlavu. Nudle a nakrouhaná mrkev se rozlétly po jeho tváři a dlaních, mastnota mu zaslepila oči.


  Otec i nadále křičel, chodil kolem židle jako tygr okolo omráčené lamy.


  „Kurvíš mi život!“ křičel na Michala, „nenávidím tě! Jsi bastard toho jejího prvního hajzla! Proč jsi tady? Proč neumřeš? Proč mi chodíš na oči! Umři! Slyšíš? Umři!“


  Michal byl na ta slova zvyklý. Cítil obrovské teplo na svých zádech a břiše.


  „Upálím tě za živa!“


  „Upálím tě! Ať nikdo nepozná, že jsi jeho! Hajzle!“…


   



  „Cože?“ vytřeštila jsem oči na Natašu.


  „Jo,“ polkla Nataša, „…ten parchant na něm zapálil triko. Všimni se, že obličej má dobrý a ruce taky. Jednak mu pomohla ta polévka, kterou měl na sobě, ale taky to, že ve dřezu měli trošku vody. Měl štěstí, že jeho matka v tu chvíli přišla domů. Když viděla svého syna hořet, chrstla na něj kbelík plný vody, který stál po úklidu v rohu. Vyběhli společně před dům, kde si jich všimli lidé.“


  „A co ten otec? Nezabránil jim v tom?“


  „Utíkal za nimi, ale protože byl opilý, jak zákon káže, uklouzl na rozlité vodě z toho kbelíku a rozbil si hlavu o kuchyňskou linku.“


  „Kde je teď?“


  „Sedí. Dostal čtyři roky,“ řekla Nataša.


  Nevěřila jsem tomu. „Čtyři?“


  „Jo, dobrý, že? Michal, když v létě hraje na dvoře fotbal a svlékne se do půl pasu, tak na jeho kůži vidíš zřetelně vypálené triko.“


  „To je hnusný,“ řekla jsem tiše a uchopila jsem Natašu za ruku, „pomůžeš mi?“


  „Ráda, ale s čím?“


  „Přežít! Přežít to tady!“


  „Neboj! Na přežití já jsem odborník!“ usmála se Nataša a popřála mi dobrou noc.


   



  VIII.


  „Divný bylo,“ řekla Kristýna, „to předvádění se v nové škole. Šla jsem tam s obavami, snad i se strachem.“


  „A jak vás přijali?“ zeptal se Langmaier.


  „No celkem dobře. Rozhodně líp než v první škole. Tahle byl asi půl kilometru od děcáku, byl to starý chlapecký seminář, jednopatrový. Obrovský dvůr za školou byl pokrytý škvárou, na které jsme hrávali v tělesné výchově různé hry. Škola byla stará přes sto let, ale vnitřní interiér byl nově zařízený. Bylo v ní útulno, i když někdy trochu zima.“


  „A co vám na děcáku vadilo nejvíc?“ zeptal se tiše Langmaier.


  „Teď se na to dívám už trošku jinak. Víte, tehdy mi docela vadilo, že tam teta Petra není pořád, že se tam střídají služby. Docela hodně jsem si na ni zvykla. Byla fajn.“


  „Jak fajn?“


  „No rozuměla nám. Mohla jsem se jí s čímkoliv svěřit. Mohla jsem jí říct cokoliv a věděla jsem, že to nikomu dalšímu nepoví! To bylo velmi důležité! S jinou vychovatelkou, se kterou se teta Petra na naší skupině střídala, to nešlo srovnat!“


  „Mohla byste, když popřemýšlíte, vychovatelce Petře něco vytknout?“


  „Snad jen… že mne neuchránila před Jirkou!“


  „Jirkou?“


  Ztuhla. Když si uvědomila, že opět někdo druhý vyslovil jeho jméno, měla v tu chvíli pocit, že jí do žaludku spadly dvě cihly.


  „Teď ne…,“ odmlčela se, „…až za chvíli… Jirka mi zkazil život… těžko se na to vzpomíná!“


  Kapitola pátá:

  MÁMA


   



   



  I.


  Oprýskaná budova ženské věznice působila jako osamělý starodávný hrad uprostřed moderního velkoměsta. Barva omítky již dávno nedávala vědět o své stálosti, místy vykukovaly polorozpadlé cihly a mříže v oknech dodávaly prostoru celkový dojem prázdnoty.


  „Nevím, jestli tam chci…,“ procedila jsem mezi zuby a sklopila oči. Pampelišky obrůstaly čtyři betonové schody vedoucí k hlavnímu zamřížovanému vchodu.


  „Tak poslouchej, frajerko,“ usmála se vychovatelka Petra, která mne vzala za ruku a tiše dodala: „…budu tam s tebou!“


  Musely jsme u vchodu nechat všechno kovové. Dozorkyně, která nám otevřela, si od tety Petry vzala papír, který jsem v domově obdržela asi před týdnem. Povolenka, nebo tak nějak se to jmenovalo.


  Prošly jsme s tetou několika chodbami, na konci každé byla velká mříž. Dozorkyně s klíči za pasem vždy mříže otevřela a s ohromným lomozem je zavřela. Na konci asi třetí chodby jsme došly k zeleným dveřím. Já i vychovatelka Petra jsme věděly, že se znovu musíme postavit čelem ke zdi a vyčkat, až dozorkyně tyto dveře odemkne. Poté nás vyzvala, abychom vešly dovnitř.


  Před našima očima se rozprostřela místnost o velikosti deset krát pět metrů. Myslely jsme si, že je to něco jako jídelna. Na zemi bylo potrhané modré linoleum a mnoho stolů bylo soustředěno spíše uprostřed ve třech řadách. Mámu jsem poznala… seděla uprostřed a měla na rukou pouta.


  Její vlasy vypadaly jako polité něčím mastným. Jako kdyby jí hlavu někdo potřel velkým množstvím oleje z friťáku. Zírala tupě a nepřítomně na desku stolu. Připadalo mi v tu chvíli, jako by něco na desce stolu hledala. Snad vyrytý nápis, který by jí řekl, jak dlouho tady ještě bude. Snad naději, že to tady všechno přežije.


  Chtěla jsem běžet za ní a zfackovat ji. Dát jí pořádně co proto. Křičet, proč mohla dopustit, že jsem v děcáku. Že musím být s lidmi, které jsem v životě ani nechtěla potkat! Že to je všechno její vina… najednou mi jí však přišlo líto. Seděla tam tak ustrašená, schoulená a… a mimo. Mimo realitu.


  Pozná mne ještě vůbec?


  Cítila jsem každičký krok, kterým jsem se přibližovala k lavici, za kterou máma, respektive to, co z ní ještě zůstalo, seděla. Rozčilovaly mne jen ty kroky ostatních dozorkyň, které chodily podél stěn jako cvičení psi.


  „Mámo,“ špitla jsem tiše a pohladila ji po vlasech. Měla jsem pocit, že hladím vlasy panence z porcelánu. Umělá hmota, chemlon… obyčejný kopřivový šampón bez kondicionéru.


  Bylo na ní zjevné, že ztuhla. Pomalu zvedla hlavu a její oči… ty krásné oči, které jsem si pamatovala ještě jako malá holka… měly barvu zmatenosti… jako by zešedly.


  „Kristýnko,“ vysoukala ze sebe tak tiše, že jsem ji snad ani neslyšela. Své jméno jsem v postatě přečetla z jejích rtů.


  Maminka se postavila a chtěla mne obejmout.


  „Zdeborová!“ vykřikla dozorkyně natolik hlasitě, že jsme sebou obě trhly. Máma se posadila zpět a já naproti ní. Na ten pocit, který se mi honil hlavou, nikdy v životě nezapomenu. Naproti mně seděla troska. Nelze to jinak pojmenovat. Plakaly jsme obě… nedokázala jsem jí nic vyčíst. Vím jen, že jsem si říkala, že tak nechci v životě nikdy dopadnout.


  Celou cestu zpět do děcáku jsem nepromluvila jediné slovo.


  Kapitola šestá:

  NATAŠA


   



   



  I.


  Když jsme přijely z návštěvy vězení, byl celý děcák vzhůru nohama.


  „Co se stalo?“ zeptala jsem se, když jsem přišla na skupinu a sundávala si bundu.


  „Nataša je pryč!“ odsekl Michal, který se u nás na klubovně díval na televizi. Seděl v pololehu a působil nepřítomným dojmem.


  „Cože?“ vykřikla jsem a strčila do něj.


  „Co do mě strkáš, krávo?“ vyštěkl.


  „Jak je pryč? Slyšíš? Tak mluv se mnou!“


  „Co pryč? Zdrhla!“


  …Nataša utekla? Ona mne tu nechala…


   



  II.


  „To pro vás musel být šok,“ podotkl Lagmaier a podíval se jí upřímně do očí.


  „To jste uhádl! Měla jsem pocit, že jsem na všechno sama. Když mi to Michal řekl, běžela jsem na pokoj, práskla sebou do postele jako nějaká neurotická malá holčička, které právě její starší sestra ukradla její milovanou panenku.


  „Co bylo dál?“


  „Policie začala po dvaceti čtyřech hodinách pátrat!“


  „Proč tak pozdě?“


  „To ta kráva Zelená!“


  „Zelená?“ zeptal se Langmaier.


  „Sociálka!“


  „Promiňte,“ omluvil se Langmaier, „trošku jsem se v těch jménech ztratil!“


  „To je v pohodě,“ podotkla Kristýna, „vůbec se neomlouvejte.“


  Začervenala se, poté se zvedla, podívala se na Langmaiera pohledem naprosto ukřivděným a dodala: „…éhm, přijdu jindy!“


  „Ne,“ vyskočil Langmaier, „zůstaňte!“


  „Ne, přijdu zítra!“


  Když odcházela, měl pocit, že odchází někdo, koho zná již mnoho let. Někdo, kdo se stal součástí jeho života.


   



  III.


  Felix se lehce třel o dřevěnou lavičku v zahradě, na níž Langmaier seděl. Popíjel čaj a doslova hypnotizoval bránu, jestli se v ní neobjeví Kristýna. Byli dohodnuti na desátou.


  Špatně spal. Celou noc se převaloval z boku na bok. Příběhem Kristýny se nechal doslova uchvátit. Netušil, co všechno ještě uslyší.


  „Kristýnko,“ vykřikl radostí, když ji viděl vcházet do své zahrady, „bál jsem se, že už vás neuvidím!“


  „Tady,“ podotkla tiše a předala Langmaierovi bonboniéru plnou sladkých pralinek.


  „Za co?“ zeptal se zmateně a položil bonboniéru na kolena.


  „Za to, že mi pomáháte.“


  „É… je to moje práce,“ odvětil Langmaier, „a pojišťovna to zaplatí!“


  Kristýna se zamračila.


  „To byl vtip!“ zasmál se a dodal: „Posaďte se.“


  „Jen když si vezmete první bonbon!“ usmála se a sledovala Langmaiera, jak se první pralinka rozplývá v jeho ústech.


   



  IV.


  Natašu přivedli do děcáku za týden policajti. Hledali ji týden v kuse... i po nocích. Dokonce byla její fotka i v novinách. Když Natašu přivedli, byla hodinu u sociálky a vedení děcáku v kanceláři. Když vcházela do našeho společného pokoje, byla jiná. Jiná. Prostě poloviční. Hodně zhubla. A páchla. Páchla potem a něčím, co jsem neznala. Snad venkem. Tím, co bylo venku.


  …Svobodou?...


  Poslala jsem ji umýt. Byla pod sprchou snad půl hodiny. V dlouhé noční košili s žirafou přišla potichu, jako by měla strach, že jí vynadám, že ji zbiju či jí aspoň vrazím facku.


  „Se mě ani na nic nezeptáš?“ vysoukala provinile, když si přetahovala přikrývku pod krk.


  „Chci spát!“ odsekla jsem a otočila jsem se v posteli zády k ní. Byla jsem ale plna nedočkavosti, co mi řekne. Chtěla jsem ji jen pozlobit.


  „Kiki,“ špitla Nataša tiše.


  Vyskočila jsem z postele a zalezla k ní pod deku.


  „Ty potvoro! Já jsem se o tebe tak bála!“ vyštěkla jsem a vrazila jí malou facku.


  Nataša začala plakat a objala mě!


   



  V.


  „Kde byla?“ vysoukal ze sebe Langmaier.


  „V Brně.“


  „V Brně?“


  „Ano. Když odcházela ráno do školy, měla na sobě tři vrstvy oblečení!“


  „Tři vrstvy?“


  „Ano. Byl to nejjednodušší způsob jak z děcáku vynést oblečení. Měla na sobě dokonce i troje kalhotky. Netušili jsme, kde na to vzala peníze, aby se dostala do dalekého Brna, ale sama mi prozradila, že měla zašitých pár peněz, když…,“ polkla.


  „Když co?“


  „Jeden pátek v měsíci jsme měli od sedmnácti dovolenou diskotéku v klubu Éčko,“ řekla Kristýna, „ten zatracený klub pro mladé lidi, který znamenal mnoho v mém životě.“


  „Mnoho ve vašem životě?“


  „No, k tomu později. Chodili jsme tam jen jeden pátek v měsíci. Když jsme ovšem měli ve škole špatné známky, nebo jsme v děcáku udělali nějaký problém, nešli jsme na diskotéku klidně půl roku. Nataša se tam seznámila s Milanem. Byl to kluk z města. Hnusnej!“


  „Hnusnej?“


  „Ano, opravdu. Byl starší a takovej… takovej divnej! Rom. Měla od něho peníze, ale nikdy mi neřekla za co. Ty peníze měla schované za plakátem. Ve zdi, která byla ze sádrokartonu, byla díra a tam jsme si schovávaly společně různé věci. Cigarety, prachy, kondomy a tak dále. Tu díru jsme zakryly plakátem.“


  „Nedáte si taky čaj?“ odlehčil rozhovor Langmaier a nalil do druhého šálku trošku čaje a podal ho Kristýně.


  „Díky,“ řekla Kristýna, napila se a pokračovala: „Nataša odjela do Brna, respektive do jeho východní části, kde je romské ghetto. Alespoň tak mi to říkala. Chtěla za tím Milanem, který tam bydlel. Navykládal jí povídačky o tom, že tam jsou její rodiče, které nikdy nepoznala. Touha po tom, aby se poznala se svými biologickými rodiči, byla silnější než ona. Neuvědomovala si nebezpečí, které může přijít. Byla jako zaslepená, jako smyslů zbavená!“


   



  VI.


  „Přišla jsem na tu ulici, kde jsme se měli s Milanem sejít. Neměla jsem divný pocit, cítila jsem se svobodně a konečně oproštěná od pokynů a zákazů, které tady prožíváme. Ani mne nezarazil vzhled toho prostředí,“ šeptala tiše Nataša.


  „Jaký vzhled?“ přerušila jsem ji.


  „Stála jsem u paneláku, který neměl většinou žádná okna. Ani okenní rámy, prostě nic. Jen satelitní antény, místo oken deky. Obyčejné deky, které tady máme jako přehozy přes postele. Kolem domu byla spousta odpadků a myší. Myši a krysy, které se hemžily v odpadcích tak rychle, že kdybys je chtěla spočítat, nemáš šanci. Puch. Ten hrozný puch, který mi lezl do nosu, mi říkal něco jako: Proboha, tady snad Milan nebydlí…


  Bydlel. Vylezl z jednoho vchodu. Byl ale krásný!“


  „Ten vchod?“


  „Nedělej si legraci! Nebo ti už nic neřeknu!“


  „Omlouvám se,“ řekla jsem a podložila si předloktím hlavu. Viděla jsem v jejích očích úžas, smyslnost a nepopsatelnou touhu sdělit mi, co k Milanovi i přesto, co se jí stalo, cítila.


  „Byl celý v bílém. Ohromné šusťákové kalhoty a tenisky ladily s jeho bílým trikem a zlatým řetízkem na krku. Kouřil. Přišel pomalu ke mně a při pohledu na mne vyfoukl obláček cigaretového kouře. Když mne pozdravil, dal mi dlouhou pusu. Byla jsem jako ve snách. Uklidňoval mne a hladil po vlasech. Vešli jsme do vchodu, kde chyběly dveře. Když jsme vycházeli do schodů, všimla jsem si chybějícího linolea. Ty schody byly z betonu a prošlapané uprostřed. V prvním patře jsme se zastavili a on mi dal další pusu. Teda líbat on uměl, to teda ano,“ zasnila se Nataša a pokračovala: „…pak jsme vešli do jednoho bytu. No bytu. Byla to jen malá chodba, kde byly spousty papírových krabic. Mezi nimi ležela nějaká žena, která byla přikrytá dekou a pokašlávala. Milan mi řekl, že je to jejich babička a že je dost nemocná.


  Ta jeho babička působila dost komicky. Zpoza deky jí vyčuhovaly jen ruce, které třímaly cigaretu a hrnek s čímsi, co se dalo nazvat čajem. Hlava byla zahalená šátkem a malá černá očka budila dojem šibalky, která v mládí jistě nenechala žádného mládence v klidu.


  V obývacím pokoji, respektive tam, kde jistě dříve býval, byl na zemi zase jenom beton a uprostřed staré červené kanape, na kterém ležel bratr mého Milana a pil pivo z lahve. Vypadal jako smyslů zbavený. Milan mi vysvětlil, že bere.“


  „Bere?“ zeptala jsem se Nataši a přihlouple jsem přimhouřila oči.


  „Herák,“ odpověděla naprosto klidně Nataša a posadila se.


  „To ti nevadilo?“


  „Proč?“


  „Však je to Milanův brácha!“ řekla jsem rozčileně.


  „Ano, ale já…,“ rozplakala se. Opřela si čelo o kolena a plakala… plakala jako by právě utrpěla největší porážku svého života.


  Chtěla jsem ji utišit, tak jsem ji pohladila po rameni. Ucukla, jako by se jí dotkl někdo s drátem elektrického napětí.


   



  VII.


  Langmaier ani nedutal. V ruce třímal hrnek a zíral před sebe.


  „Víte,“ řekla Kristýna, „oni ji zneužili.“


  „Zneužili?“ vysoukal ze sebe Langmaier a pohladil Felixe, který se mu mezitím dostal na nohy a stočil se do klubíčka.


  „Ano. Proto plakala, když mi to v našem pokoji na děcáku vykládala. Milovala toho kluka a on ji těžce zranil. Kopl do ní, jako by to byl obyčejný kus starého polštáře, který se válí někde v rohu. Hajzl! Vyhlídl si ji v tom klubu a věděl, že je to nejrychlejší přístup k penězům!“


  „K penězům? Holka z děcáku? Přece nic neměla… jen pár drobných ze skrýše pod plakátem!“


  „To ano, ale měla… měla to, co vy muži nemáte! Měla to, po čem vy muži vždycky prahnete a nemůžete se toho nikdy nabažit! Měla vagínu, doktore! A ta, pokud její majitelce vygumujete mozek, vydělá obrovský balík!“


  „Takže pasáci?“


  „Spíš prasáci. Když se poprvé napila piva, protože nic jiného tam k pití neměli, teda kromě vodky, kterou pila ta stará ženská, dostali do ní nějaké drogy.“


  „Drogy? Hypnotikum?“


  „Pane Langmaiere, já nevím, co je to hypnotikum, ale Nataša byla jako hadrová panenka,“ vzlykla Kristýna, „přivázali ji na to kanape za nohy, do pusy jí dali takový ten roubík s kuličkou uprostřed… vystřídali se na ní všichni… celý týden!“


  „To je hnus!“ vyjelo z Langmaiera.


  „Ano… když mi to Nataša vyprávěla, bylo mi hrozně zle. Vzpomněla jsem si na tátu. Viděla jsem okamžitě před sebou to jeho břicho, ten hnus, to propocené triko… Ta stará paní z toho bytu, kde Natašu drželi, která celý týden poslouchala jen to hekání tlustých chlapů a zfetovaných týpků, zavolala policii. Nevydržela to,“ dodala Kristýna. „Nemáte cigaretu?“


  Langmaier podal cigaretu Kristýně. Mlčky si zapálila a dobré dvě minuty nepromluvila ani slovo. Zírala do trávy a pozorovala, jak se stébla lehce třepotají ve větru.


  „Nataša se z toho dostávala skoro rok. Chodila po všech vyšetřeních. Byla i na samotce. Měla žloutenku. Dočetla jsem se o ní po propuštění z domova v novinách.“


  „V novinách?“


  „Hm,“ potáhla si z cigarety, „…jo! Násilná trestná činnost. Vrátila se do té bandy. Chápete? Toho jejího Milana a pár jeho kumpánů zabásli, ale ona se vrátila do toho samého ghetta, kde jí tohle udělali!“


  „Neplakejte!“ pohladil Langmaier plačící Kristýnu.


  „Zkurvenej život!“ procedila mezi zuby Kristýna, „…myslela jsem si, že budeme v životě mimo děcák spolu! Ale já potkala Jiřího a celý se to začalo sypat!“


  Kapitola sedmá:

  ON


   



   



  I.


  Bylo nás pět. Jako v té knížce. Já, Nataša, Karolína, Ivana a Filip. Byli jsme něco jako parta, i když ne v pravém slova smyslu. Já a Nataša jsme byly z děcáku jako jediné v partě. Z děcáku jsem vypadla těsně před maturitou. Bylo mi osmnáct a do ukončení studia mi chyběl jen půlrok.


  Odchod z děcáku je hrozný.


  Další čárka… další dítko do života… další splněná kvóta.


  Dají vám pár korun, nějaký starý deky a pár ručníků, místo v zaplivaným domu na půl cesty a starejte se.


  Poslední půl rok byl v děcáku docela smutný. Vydobyla jsem si určité postavení mezi dětmi… trošku to trvalo a občas to bolelo. Nikdy to nikdo, kdo nebyl zavřený v děcáku, prostě nedokáže pochopit. Ale je to tak. S tetou Petrou jsme měly vztah… no, vysloveně jako máma s dcerou. Měla jsem a mám ji moc ráda.


   



  II.


  Chodili jsme se s partou každý první pátek v měsíci bavit. Karolína byla moje spolužačka ze školy. Byla trošku při těle, ale nosila černé oblečení, aby kila navíc trochu zakryla.


  Ivana byla kamarádka Karolíny. Oproti Karolíně to byla hubená blonďatá slečna, taková ta modelka ze žurnálu, po které se každý chlap na ulici rád otočí, aniž si uvědomí, že riskuje pohlavek vlastní ženy. Ivanini rodiče byli dost vysoce postavení lidé ve městě. Ivana vždy chodila krásně oblečená, měla na sobě jen modely nákladných oděvních značek a já jí to záviděla. Vždycky jsem si říkala, že až vypadnu z toho blbýho děcáku, tak si najdu bohatýho mužskýho a budu se mít stejně dobře.


  …falešná prázdná slova… teď už to vím…


  Já a Nataša jsme byly jediné, které pustili milostivě jen jednou měsíčně na diskotéku do místního klubu a to jen do jedenácti hodin.


  Další z party byl Filip. Byl to dost vysoký kluk, takový špinavý blonďák. Byl z křesťanské rodiny, byl to takový případ starého milovníka z třicátých let, dost špatně mezi nás zapadal. Když jsme byli na diskotéce, tak pořád seděl, vůbec netancoval a koukal jenom po Ivaně. My ostatní jsme s pocitem dospělých pili víno či vodku a on seděl pořád jenom u kofoly. Byl divnej, ale zřejmě hodnej, jenže to mi tehdy pořád jaksi nedocházelo. Měl jasně modré oči, takové, jaké má snad už jen Terence Hill. Platonicky a tajně miloval Ivanu, ale ta byla zamilovaná do jiného kluka, za kterým jezdila každý víkend.


  „Tak kam půjdeme dneska?“ zeptala se Ivana, „co takhle do Éčka?“


  Éčko byl hudební klub o dvě ulice dál. Ano, ten klub, kde Nataša potkala svého Milana.


  Byla to stará budova, v níž byla kdysi za první republiky pošta. Za komunistů tu bylo středisko ČSTV a potom to koupil nějaký Pánek a udělal z toho hospodu. Moc se mi tam líbily dřevěné boxy na sezení a bar, který byl vytvořený tak, že tam zůstaly zachované takové ty přepážky s okýnky, že jste měli kolikrát pocit, že si kupujete pivo na skutečné poště.


  „V Éčku jsme byli minule,“ poznamenala Karolína, která si přikusovala Marsku a vůbec ji nezajímalo, že jí čokoláda zůstala na bradě, „tam mají jen dietní kolu !“


  „Abys nezhubla!“ řekla jsem sarkasticky a vytáhla si další cigaretu. Lavička mě tlačila do hýždí, a tak jsem se postavila. „Pojďme do Éčka, dneska je tam diskotéka a hraje tam ten novej dýdžej z Hradce.“


  „Já nemůžu, máma říkala, že zejtra jedeme v osm k babičce,“ řekl Filip, vstal a měl se k odchodu!


  „Hele, jestli jako jdeš domů, tak si docela dobrý béčko… aspoň na chvilku!“ řekla Ivana, protože věděla, že na ni Filip bere. Filip zkoprněl, zastavil se a mně připadlo, jako by jej v tu chvíli bodla vosa do dlaně. Odehrával se v něm asi velký souboj, souboj mezi neopětovanou láskou a smyslem pro povinnost, nevím, neumím to přesně popsat.


  Bylo to docela příjemné rozptýlení po té návštěvě u mámy ve vězení a zážitcích s Natašou, která zůstala tentokrát v děcáku a s námi ven nešla. Měla chřipku.


  „Tak jen na chvíli,“ vysoukal ze sebe Filip docela pomalu a opět si sedl k ostatním na lavičku.


  Všimla jsem si, že nad námi na větvi velkého dubu sedí holub. Jen několikrát si prohrábl peříčka na svém levém křídle a vznesl se do oblak. V tu chvíli mi připadlo, že ten pták tam pasuje. Že mne prostě hlídá.


   



  III.


  V Éčku bylo zakouřeno víc než obvykle. Velká parketová taneční plocha byla plná mladých párů, které byly spolu propleteny do zajímavých útvarů, jako by je vysochal prapodivně smýšlející sochař. Okolní zdi byly postaveny z cihel, které byly neomítnuty a budily dojem nehotové stavby. Na stropě byla roztažená obrovská síť, která působila jako kýčovitě zapomenuté rybářské pomůcky, jako by nějaký sklerotický rybář chtěl urychleně odložit své řemeslo. Ve mně to nechávalo pocit, že ta síť má co nejrychleji na tancující páry spadnout a ty by se do ní měly zamotat jako moucha do sítě od pavouka, čekající na svou krutou, ale nevyhnutelnou smrt.


  Posadili jsme se do velkých boxů a přes opěradla si přehodili bundy. Rozhlížela jsem se kolem a všimla jsem si, že u okýnek, za kterými byla obsluha, sedí o dvě lavice přede mnou můj kamarád, spolužák z gymnázia. Dominik. Kudrnatý a příjemný kluk, dost zběhlý v historii, která pro něj byla doslova koníčkem. Vždycky jsem si myslela, že musí být šlechtického rodu, že snad bude tajný kníže, který bude po zbytek svého života pobývat na hradě a studovat v archivu rodinné svazky svých předků.


  Dominik seděl na vysoké dřevěné barové židli a horlivě mluvil s druhým, mně neznámým klukem. Jen pohled na neznámého mne fascinoval. Byl oblečený v tmavomodrých džínách, lehce ošoupaných na kolenou. Černé, kožené a naleštěné boty odrážely světlo barevných lamp svítících u stropu. Modrou košili měl rozhalenou do půli hrudi, zlatý řetízek s neidentifikovatelným přívěskem kolem krku odrážel okolní světlo. Zaujal mě jeho zajímavý obličej, kterému vévodilo tři dny pěstěné strniště a výrazné rty. Mohutné čelistní kosti měl lehce spojené trochu vyčnívající bradou. Nos byl mohutný, jako by mu ho v ringu přerazil zápasník těžké váhy, ale do rysů té tváře jaksi pasoval, jako by tam prostě měl být, jako by měl korespondovat s pronikavýma očima, jejichž pohled by probodl i skálu. Nejvíce mne ovšem zaujaly jeho mohutné ruce, kterými si pořád prohraboval tmavě hnědé vlasy střižené na mikádo.


  …snad se na mne nepodívá… snad se na mne nepodívá… zrudla bych jako rajské jablíčko… to by bylo asi dost trapný…


  „Kristýno! Kristýno! Seš hluchá?“ třásla mým ramenem Karolína, „ty seš snad vadná! Máš tady hovor!“


  Karolína mi podala svůj telefon.


  „Aha,“ řekla jsem polohlasně a všimla si, že Karolína a Ivana na sebe významně pohlédly.


  „Prosím,“ vysoukala jsem ze sebe a ze sluchátka jsem slyšela Mirkův uplakaný hlas…


  …a pak že hysterky jsou ženský…


  „Kristýnko, miláčku, kde zase seš… já už půl dne čekám, že se mi ozveš… ty už mě nemiluješ, nebo co? Lásko, ozvi se… řekni něco… tam hraje nějaká hudba… s kým tam seš… ty tam někoho máš? Proč mi to děláš? Ty tam máš nějakého chlapa? Ty už mě nemiluješ? Ty už na mě nemyslíš… Kiki, lásko… já si něco udělám, jestli někoho máš, já ti…“


  „Mirku, nech toho,“ přerušila jsem ten dojemný srdcebol, „prosím tě, Mirku, takové řeči nemám ráda!“


  …já to žárlení nesnáším…


  „Tak proč se mi sakra neozveš!“


  „Já jsem to nestihla,“ zalhala jsem a pocítila, že se červenám, „Mirku, dej mi už pokoj…“


  …ticho ve sluchátku…


  „Nemám ráda, když mi nevěříš…,“ řekla jsem striktně.


  …možná mi nevěří…


  Mirka jsem poznala ve škole na gymplu. Chodil do vedlejší třídy. Nevěděl, že jsem z děcáku. Chodili jsme spolu necelý měsíc, ale vadila mi jeho žárlivost. Pronásledoval mne na každém kroku. Nevěděla jsem, jak mu říct, že o něj nemám zájem. Karolína mě různě omlouvala, ale on byl neodbytný!


  „Já… já myslel, že nejsi, ale ty si… ty si obyčejná šlapka,“ ozvala se ze sluchátka slova, kterým jsem dlouho nevěřila.


  …dlouhý přerušovací tón…


  Muž od baru se podíval mým směrem, ta síť u stropu jako by se pohnula…


   



  IV.


  „Týno… Kristýno…,“ dloubala do mne prstem Ivana, „ti kluci jdou sem.“


  „Co?“ dělala jsem ze sebe přihlouplou, „ty jo, no fakt!“


  „Ahoj, Kristýno,“ řekl Dominik a přitáhl si k nám židli. Druhý muž učinil totéž a přisedl si těsně vedle mě. Cítila jsem, jak se mi postavily chloupky na pažích.


  Kdyby to bylo ve westernovém filmu, byli by ti dva a hlavně pak ten neznámý dokonale oblečení drsní kovbojové, my barové tanečnice a Filip rachitický zpěvák před koncem své pěvecké kariéry.


  „Jak se máš, co prázdniny?“ položil mi Dominik řečnickou otázku.


  „Fajn,“ odpověděla jsem s přídechem nejistoty a zmatenosti v hlase.


  „Co Mirek?“ zeptal se Dominik a usrkl pěnu z piva.


  „My jsme se rozešli,“ řekla jsem…


  …vždyť jsme se ještě nerozešli… co to plácám…


  „Tehdy jsem poprvé pochopila, že nemluvím pravdu! Štval mne sice těmi řečmi, ale já taky nebyla čestná. Možná že kdybych tehdy mluvila pravdu, můj život by se odvíjel úplně jinak! Možná bych tady neseděla, možná bych byla konečně úspěšná modelka, jak si přála máma, když jsem byla ještě malé dítě a ona žehlila moje sukýnky. Možná bych byla někým jiným a ne jako tehdy, když jsem se s Jirkou rozešla – troska, která kouřila dvacet cigaret denně a hroutila se, když na ni někdo zvedl hlas,“ řekla tiše Kristýna a Langmaier si všiml, že když si pravou rukou dávala vlasy z čela, měla na předloktí dlouhou jizvu.


   



  V očích všech se objevil dost znatelný úžas. Karolíně málem zaskočila mandle v čokoládě, které mlsala z talířku na stole.


  „No nekecej? Kdy?“ vyprskly Ivana a Karolína.


  „Včera!“ řekla jsem sebevědomě…


  …proč to dělám?…


  „Já jsem Jirka,“ řekl ten neznámý a stiskl mi ruku. Měl teplé ruce a silný stisk.


  „Já jsem Kristýna,“ šeptla jsem tiše a cítila, že se červenám.


  „Co pijete?“ řekl Jirka a podíval se na mne těma silně uhrančivýma očima. Kdyby to šlo, určitě by mě uhranul.


  „Vodku s džusem,“ řekla jsem a sklopila pohled na dřevěnou desku stolu.


  „Ále, tady asi bude chtít být někdo sám, že?“ špitla Karolína, utřela si zbytky čokolády z brady, oblékla si bundu a s pitoreskním úsměvem na rtech odešla z Éčka.


  Filip se tázavě podíval na Ivanu a šli si spolu zatancovat na pár pomalých písniček. Filip byl neskonale šťastný, že se mu Ivana propletla rukama kolem krku. Po několika minutách si oblékli bundy a zmizeli oba v ulicích. Ivanu jsem ten večer viděla naposledy.


   



  V.


  Zůstala jsem s Jirkou sama. Než jsem se s ním poznala osobně, měla jsem z prvního setkání velké obavy. Teď se však můj stres a mé obavy začaly odbourávat a začala jsem vůči němu cítit něco, co jsem nikdy necítila a neuměla jsem to popsat. To nebyly pocity, jednalo se spíš o obdiv a okouzlení.


  „Co děláte?“ zeptala jsem se Jiřího a vzala jsem si zbytek mandlí, které na talířku zůstaly po Karolíně.


  „Nemusíš mi vykat, Kristýnko,“ řekl Jiří a napil se piva.


  …Kristýnko, tak mi říkala snad jenom babička…


  „Tak,“ polkla jsem, „co děláš?“


  „No, je to taková divná činnost, víš?“


  „Nestyď se,“ řekla jsem, „každej z nás se musí nějak živit!“


  …jen aby to nebyl nějakej drogovej dealer…


  „Jsem pojišťovák,“ řekl Jirka.


  „Však to je úplně normální zaměstnání,“ podotkla jsem.


  „Jo, ale moc lidí to vidí, jako že rejžuju z cizího neštěstí,“ odvětil Jirka a pohlédl mi do očí.


  „Na to kašli,“ řekla jsem a pousmála se.


  „Jsem z Hradce… jsem tu jenom na víkend u Dominika.“


  „Kde vlastně je?“ řekla jsem, když jsem zjistila, že Dominik je pryč.


  „Je doma. Když odcházel, řekl, že mám přijít tak za dvě hodiny, jestli mi rozumíš?!“


  „Asi jo,“ odvětila jsem a zjistila, že si mne Jirka mezi větami prohlíží jako nějaký umělecký obraz.


  „V neděli jedu zase do Hradce, ale můžeme se klidně vidět zase za týden!“ řekl Jirka, pohlédl na mě a v jeho obličeji jsem viděla velký otazník.


  „Ještě pivo a vodku!“ řekl Jirka, zvedl ruku a během několika sekund stál přede mnou další panák.


  „Já už nebudu…,“ odvětila jsem, ale Jirka mne přerušil.


  „Ale nech toho, dej si, platím já!“


  „Mně o peníze nejde,“ řekla jsem dost sarkasticky, aby si nemyslel, že jsem ženská, která jde po penězích.


  „Tak to bys mne urazila, budu moc rád, pokud tě budu moct pozvat! A rád si s tebou zatancuju!“


  „Na první schůzku trochu moc troufalý, nemyslíš si?“ zasmála jsem se.


  …že by konečně ten pravý?…


  Mluvili jsme spolu asi dvě hodiny, mezi tím jsme tancovali snad na vše, na co se tancovat dalo.


  Když jsem odcházela, měla jsem na papírku napsáno jeho telefonní číslo. Styděla jsem se za to, že nemám mobil, styděla jsem se, že musím do děcáku.


  V okamžiku, kdy jsem zvonila u vchodových dveří domova, cítila jsem se šťastná. Zároveň mi nebylo dobře, když jsem si vzpomněla na to, že mám za pár dní z děcáku odejít do domu na půl cesty. Styděla jsem se za to.


  …co na to asi řekne?…


  Vzpomněla jsem si na tetu vychovatelku, která mi vždycky říkala, že kluk, kterému bude vadit, že jsem z děcáku, nebude stát za to.


  …vždycky jste měla pravdu, teto… ve všem…


  Byla jsem ale v tu chvíli velmi šťastná. Že to byla jen zaslepenost, jsem neuměla poznat. V tu chvíli mi to bylo jedno, měla jsem srdce naplněné štěstím a neznámým vzrušením. Asi jsem se zamilovala, ale do koho? Vždyť ho vůbec neznám? Co když je to prevít? Ale někdo, kdo umí tak krásně vyprávět, přece prevít být nemůže! Cítila jsem se jako v nebi, ale to peklo…


  …to peklo mělo teprve přijít…


  Kapitola osmá:

  MEDVÍDEK


   



   



  I.


  „Tak ty máš jiného?“ křičel na mne Mirek z druhé strany hrazení mostu, který se táhl přes řeku. Stála jsem za hrazením a držela ho za konečky prstů, které čouhaly z ok ochranného pletiva.


  „Mirečku,“ prosila jsem ho úzkostlivě a po tvářích se mi kutálely slzy, „Mirečku, pojď na druhou stranu! Prosím!“


  „Já tě tolik miloval!“ sípal Mirek a při pohledu na něj mě zarazily krvavé žilky v jeho očích.


  „Pojď za mnou, všechno si vyříkáme, Miri, neblbni…,“ prosila jsem, „jestli nepůjdeš, tak jdu pryč!“


  …balancování tenisek na hraně betonového soklu…


  Vykřikla jsem strašlivým úlekem.


  „Táhni si za tím druhým a ať…,“ nestačil doříct Mirek.


  Když padal, viděla jsem jen, jak zběsile, jako kdyby se chtěl ve vzduchu chytit neviditelného lana, máchá rukama…


  Slyšela jsem ho, jak při pádu na mě stačil ještě zakřičet: „Vstávej!“


  …cože?…


  „Vstávej!“


   



  II.


  „Vstávej,“ lomcovala se mnou vychovatelka Petra. Já spala. Bože, to byl jenom sen. Děkuji ti, Pane Bože, děkuji.


  …ale co to říkám… já Bohu nikdy neděkovala…


  „Už je půl desáté, milostpaní!“ řekla vychovatelka a strhla ze mne peřinu.


  „Ty spíš nahá?“ lekla se teta a hodila peřinu zpět na mé nahé tělo.


  „Víš, že to není zdravé? Můžeš se nachladit!“


  „Ano, paní doktorko!“ odsekla jsem a přetáhla si peřinu přes hlavu.


  „Vstávej a běž se nasnídat, odpoledne jdeme do města nakoupit nějaké věci. Potřebuješ přece výbavu!“ řekla ostře teta, ale já ji slyšela jakoby z dálky.


  Ten hloupý zážitek s mostem se mi jen zdál. To je dobře. A co Jirka? Nebyl to sen? Nezdál se mi?


  Asi jsem se zamilovala.


  Asi?


   



  III.


  S Jirkou jsme se setkávali pravidelně v pátek. Učila jsem se jako o závod, plnila si v domově všechny možné úkoly, jen abychom se mohli o pátcích vídat. Jirka byl přes týden v Hradci a přijížděl v pátek odpoledne.


  Teta Petra mi darovala starší mobil. Dostala k narozeninám nový, tak mi nechala ten svůj. Z kapesného, které jsme každý měsíc na děcáku dostávali, jsem si koupila kartu a kredit. Ihned jsem poslala Jirkovi své číslo. Psal mi snad dvacet zpráv za dopoledne. Prožívala jsem něco, co jsem ještě neznala. Konečně o mne měl někdo zájem, konečně jsem si připadala pro někoho důležitá, konečně mě měl někdo rád. Konečně mě někdo dostane z děcáku!


  …ale co když mu to bude vadit?...


  Bylo to něco nádherného. Schůzky jsme měli v Éčku, už bez mých kamarádů, a měli jsme pocit, že celý svět patří jen nám.


  Cítila jsem se jako v nějakém stupidním americkém romantickém filmu či mexické milostné telenovele.


  Když jsem šla v pátek ze školy do domova, nemohla jsem se dočkat večera, až jej po týdnu zase uvidím. Vešla jsem do našeho pokoje, kde spala Nataša. Položila jsem si tašku vedle postele a šla jsem do klubovny, kde seděla teta Petra a pár dalších dětí. Na jídelním stole stála velká broušená váza a v ní kytice lilií.


  „Od koho jste ji dostala, teto?“ zeptala jsem se vychovatelky, která se tiše usmála a odpověděla mi, že ta kytice je pro mne.


  „Pro mě?“ zrudla jsem. Cítila jsem, jak se mi červenají tváře. „Od koho?“


  „Donesl to sem dopoledne nějaký kluk,“ řekla tiše teta, „tady je dopis, který mi tu pro tebe s těmi květinami předal.“


  Byla jsem jako ve snu.


  Tak on už to ví. Ví, že jsem z děcáku. Jak se to mohl dovědět?


  Drapla jsem tu obálku a utíkala zpátky na pokoj. Cítila jsem se nahá. Nahá nikoliv bez šatů, ale nahá pocitem. V hlavě mi lítaly tak zmatené myšlenky a otazníky, že jsem nevěděla, co si mám myslet.


  Odkopne mne… jsem jen ta malá a hloupá… jsem z ústavu.


  Lehla jsem si na postel velice tiše. Nechtěla jsem probudit Natašu. Rozklepanýma rukama jsem roztrhla obálku…


  Kristýnko, Karolína mi o Tobě řekla všechno. Proč ses styděla říct, že jsi z dětského domova? Mně to vůbec nevadí. Miluju Tě, i kdybys byla odkudkoliv. Dnes v osm hodin v klubu. Těším se na Tebe, miluju Tě! Jirka.


  „Karolína,“ špitla jsem tiše, „ta mrcha!“


  IV.


  Protože jsem musela tetě vychovatelce vysvětlovat, kdo a čím je Jirka, a teta mi dělala mravnostní přednášky na téma sex a vztahy, málem jsem to ten večer do Éčka nestihla. Když jsem do klubu vešla, bylo krátce po půl deváté večer. Jirka tam už seděl. Byl zjevně nervózní.


  „Ahoj,“ pozdravila jsem, „co se děje? Jsi v pořádku?“


  „Pojď, posaď se,“ řekl tiše Jirka, který vypadal v tu chvíli trochu bezbranně. „Musím odjet zase do Hradce…,“ nestačil doříct Jirka napolo opilým hlasem, který se mu mísil s pro mne dosti neznámou, ale zcela patrnou depresí.


  „Ale tam přece jezdíš pořád,“ přerušila jsem ho a pohladila po vlasech.


  „To jo, ale ty nesleduješ televizi?“


  „Jasně, ale co teď máš na mysli?“ zeptala jsem se a čekala na odpověď.


  „Na Moravě je teď povodňová katastrofa…,“ řekl Jirka, ale já ho přerušila.


  „Jo, to vím … a ty tam někoho máš, kdo přišel o dům nebo snad o život?“ vysoukala jsem ze sebe.


  „To ne, ale naše pojišťovna mne tam vyslala na čtrnáct dní,“ řekl Jirka a políbil mne. Byl to první dlouhý polibek po dlouhé době. Nestyděla jsem si přiznat, že mě Jirka prostě vzrušuje.


  Odtrhla jsem se a zeptala se: „…no a proč jsi tak nervózní?“


  „Dlouho jsem přemýšlel, víš? Když jsem celý ty týdny bez tebe, nevím, co mám dělat. Připadám si, jako by mi někdo v pracovní dny usekl kus ruky. Připadám si, jako by mi něco chybělo. Chci tě mít vedle sebe! Vůbec mi nevadí, že jsi z domova! Mám byt… v Hradci. Odejdi z děcáku a nastěhuj se ke mně… miluju tě!“


  „Já tebe taky,“ dodala jsem se štěstím v hlase a napila se vodky s džusem, kterou mezitím Jirka stihl objednat.


  „Chtěl bych, aby ses… aby ses ke mně přestěhovala...,“ řekl znovu Jirka a já si v tu chvíli myslela, že se zastavil čas. Jako by se všichni tančící zastavili, jako by se i číšníkem vyhozený šejkr uvelebil ve vzduchu a led, který zrovna druhý číšník dával do whisky, zůstal trčet pár centimetrů nad sklenicí.


  „Ale…, to bych ráda, jenže…, to se musí probrat s vedením domova. Za týden mi sice bude osmnáct, ale já... já... musím dochodit školu.“


  …Kiki… všem chlapům jde jen o jedno… slyšíš…


  „Dochodit školu?!“ zeptal se ostře Jirka a objednal si další pivo.


  „Ano,“ řekla jsem.


  „Táta učí v Hradci na gymplu… není problém! Dochodíš ho u nás,“ řekl suverénně Jirka a dal mi další pusu.


  „Já nevím!“ řekla jsem, „je to tak rychle!“


   



  V.


  Den po mých osmnáctých narozeninách jsem stála před skříní ve svém pokoji. Nataša byla na pobytu v diagnostickém ústavu, měla jsem celý pokoj jen pro sebe.


  „Ty ses zbláznila! Přece ho ještě pořádně neznáš!“ vykřikla na mne teta Petra, když jsem se jí svěřila poté, co mne v pokoji viděla balit si věci do cestovní tašky.


  „Teto, je mi osmnáct, mám snad právo dělat si, co chci!“ odpověděla jsem stroze a rovnala si kalhoty do další z cestovních tašek. Rovnala jsem ty věci jaksi automaticky. Nepřemýšlela jsem nad tím.


  „A co škola? Měla bys jí přece…,“ řekla udiveně teta Petra a sedla si na postel.


  „Jeho táta mi vyřídí přestup do Hradce!“


  „Kristýnko, neodjížděj k němu. Myslím to s tebou dobře. Alespoň dokonči školu. V tom domluveném ubytování ti nebude nic chybět. Budu za tebou jezdit!“


  „Teto,“ polkla jsem, „…mám vás ráda, ale chci už konečně bydlet sama! Mám už plný zuby tady toho všeho. Nechci tady být! Nechci už nikoho z děcáku vidět!“ řekla jsem ostře větu, která tetu jistě zabolela.


  „Kristýnko, dyť ho vůbec neznáš!“ začala docela tiše teta. Já se v tu chvíli k ní zachovala ošklivě, ani jsem se na ni nepodívala. Měla jsem si k ní sednout, pohladit ji a utěšit, ale já byla jako vyměněná. Zírala jsem do skříně a monotónně si pro sebe tiše opakovala: „…budu mít domácnost, svůj byt a kluka, který má slušnou práci. Budu konečně sama a nikdo mi nebude poroučet!“ řekla jsem tvrdě, otočila jsem se a přistoupila k tetě, která mě objala a mezi takřka sevřenými rty z ní vyjelo: „Byl tu Mirek.“


  „Kdy?“


  „Když jsi byla včera ve škole. Mám ti vrátit tohle!“ řekla teta a podala mi medvídka. Malého hnědého medvídka s červeným kulichem, kterého jsem Mirkovi kdysi darovala. Ani jsem si v tu chvíli neuvědomila, kdy jsem mu toho malého chlupatého medvídka dala. A proč?


  „Dejte to malým dětem na hraní!“ řekla jsem a mrštila tou hračkou do roku.


  Ta červená čepice spadla medvídkovi z hlavy. Vzala jsem do rukou tašky a vynesla je před dveře rodinné skupiny. V rukou jsem měla propouštěcí papíry a v srdci jen svého Jirku.


  Obrovská rána. To jak jsem zabouchla dveře za svou minulostí, dětstvím. V tu chvíli jsem se cítila strašně dospěle. Nebo trapně?


  Stejně jsem tu nechtěla být. A může za to máma.


  Zavřela jsem na chvíli oči. V mojí mysli se objevilo náměstí a pan zmrzlinář Sommer. Bylo mi znovu osm, v rukou dobrou zmrzlinu a na tváři úsměv.


  Ano, to bylo to pravé dětství. To byla moje pravá minulost.


  Kapitola devátá:

  HRADEC


   



   



  I.


  Do Hradce jsme jeli vlakem. Tím jsem cestovala naposledy s babičkou. Jirka spal na protější sedačce. Všimla jsem si, že rty má na dva centimetry od sebe a obtížně oddychuje.


  Já se dívala z okna. Fascinoval mne pohled na všechny ty domy a stromy, které jsme nechávali za sebou. Bylo to okouzlující. Vzpomněla jsem si, že nějaký autor, někdo jako Smetana nebo Dvořák, prý měl napsat při cestě vlakem známou symfonii. Nevím už ale, kdo to byl.


  Studená koženka mne tlačila do hýždí a od rámu okna mne studil loket pravé ruky, mně to ale nevadilo, byla jsem na cestě ke svobodě, samostatnému bydlení a lásce. Alespoň tak vypadala moje jasná představa a touha.


  „Dobrý den, vaše jízdenky!“ zvolal průvodčí, který vstoupil do našeho kupé. Těžké dveře kupé zavrzaly natolik hlasitě, že se spící Jirka lehce zavrtěl.


  Průvodčí byl poměrně mladý, vzhledem mi připomínal Garryho Coopera, takového toho mladého herce z amerických filmů z padesátých let.


  „Kam cestujete, mladá slečno?“ zeptal se mne průvodčí a já si v tu chvíli představila, že jedeme po americké stepi v dřevěném dostavníku.


  „Do Hradce!“ odpověděla jsem průvodčímu v uniformě, který se na mě usmál a byl velmi milý.


  „Jedeme do Hradce,“ probudil se Jirka a ostře dodal: „Tady máš jízdenky a starej se o sebe!“


  „No, no, jistě. Nashle,“ řekl průvodčí, procvakl jízdenky, udělal překvapený obličej a odešel.


  „Co ses na něho tak usmívala?“ řekl vážně s arogancí v hlase Jirka a prekérně se na mě zamračil. Já si v ten okamžik všimla, že se mu mezi očima udělala vráska.


  „Byl milý. Nežárli, miláčku,“ řekla jsem láskyplně, přisedla k němu a položila mu ruku na koleno. Jirka ji však odsunul a řekl: „Vezmi si tašky, vystupujeme!“


   



  II.


  „Dík, žes mi pomohl!“ řekla jsem se zpoceným čelem, když jsem postavila své dvě tašky před dveře Jirkova bytu. Kolem tašek se rozlétly vrstvy prachu.


  …moc na pořádek si tady nepotrpí…


  Jirka bydlel ve starém činžovním domě. Když jsem stála na chodbě, měla jsem pocit, že se na mne z protějších dveří někdo dívá. Jako by se ty dveře změnily v obrovského netvora s jedním velkým okem, které si mě prohlíží od hlavy k patě. Z ničeho nic se tlama toho velkého netvora otevřela a vyšla sousedka. Starší paní, na hlavě plno natáček a s kostkovanou zástěrou kolem pasu.


  „Zase nová nevěsta, pane Křížku?“ zašveholila sousedka a jako by nic si začala rovnat boty, které se povalovaly před jejím prahem. „Asi je nenaučím si ty boty ukládat!“


  „Říkala jste něco, paní Štěpánová?“ zeptal se s drzostí v hlase Jirka a po kapsách hledal klíče.


  „Jen že jsem tady tu slečnu ještě neviděla! Je nějaká nóbl, ale trochu mladší, ne? Ale to je vaše věc, že!“ řekla sousedka a začala couvat do svého bytu.


  „Jo, to máte pravdu! To je moje věc!“ vykřikl Jirka a s nepopsatelnou rychlostí se vrhl směrem k sousedce. Ta tak tak stačila zavřít dveře, na které přistála jeho silná pěst. Dveře pod úderem pěsti zaburácely a už už to vypadalo, že se rozhodnou opustit zárubeň.


  Chytla jsem jej zezadu za ruku a začala ho utěšovat: „Uklidni se, Jirko. Nevšímej si toho!“


  Jirka se otřepal, jako by mou ruku chtěl setřepat pryč ze svého těla.


  „Tak ať se stará o sebe,“ procedil mezi zuby.


  Pomalu odemkl svůj byt. Vešla jsem dovnitř a on, krok za mnou, zavřel dveře a zamkl zevnitř. Překvapilo mne, jak byl v bytě divný a nevětraný vzduch.


  Jirka ke mně přistoupil a chytl mne silně pod krkem. Jeho dlaň se k mému krku přilepila tak rychle, jako hozené oloupané jablko na čistě bílou zeď. Přitlačil mne na dveře bytu tak rychle, že se dveře zatřásly. Na protější straně spadl obrázek. Rám se roztříštil na malé třísky a sklo se rozběhlo po podlaze jako perly, kterým praskne provázek.


  Jirka mi začal šeptat do ucha milostná slůvka, ze kterých mi běhal po zádech příjemný mráz. Během chviličky mi rozškubl zip na bundě. Serval ze mě kalhoty tak rychle, že jsem neměla ani šanci postřehnout, že sám, během několika málo okamžiků, rychleji než pád kamene rozvíří klidnou vodní hladinu, se již stačil svléknout. Jednou rukou mě držel stále pod krkem, podmanil si mne jako malé zvíře, a druhou rukou se přidržoval za kliku. Horlivě, jako bych se mu měla za pár minut rozplynout a ztratit, mne líbal na tvář, tvář plnou obdivu, ale také strachu. Kdykoli jsem chtěla něco říct, nebo se jen trochu jinak pohnout, jeho dlaň nabyla na síle a o trochu víc mne přiškrtila. Na krku mi zůstaly dvě malé modřiny.


  III.


  Ráno jsem se probudila ve velké posteli. Očima jsem chvíli jezdila po stropě a na pár vteřin jsem nevěděla, kde vlastně jsem. Jirka ležel vedle mne a spal. Pomalu jsem vstala, jen praskot mých kolenních kloubů přehlušil ticho ranního svítání. Všimla jsem si, že pod postelí leží dvě láhve od vína, které jsme vypili během noci. Uchopila jsem láhve a odnesla je do kuchyně. Hlava se mi točila a při chůzi jsem se přistihla, že se občas musím přidržovat stěn.


  Kuchyň byla vybavená prostě.


  …no jo, vždyť tu bydlí chlap…


  Kuchyňská linka byla z plechu. Odporný, příšerně uši drásající skřípot přehlušoval vše okolo, když si chtěl člověk vytáhnout jen sklenici na vodu a trochu se napít. Stará skříň z dřevotřísky, která sloužila jako spíž, neměla toho mnoho co nabídnout. Uprostřed trocha oleje a chleba zabalený v igelitu. V ledničce bylo plato s vejci a dvě lahve skotské. Uvařila jsem tedy dvě vajíčka a namazala tři krajíce ztvrdlým máslem.


  Poživatelné to bylo, ale řekla jsem si, že musím něco nakoupit, abychom měli co jíst. Koukla jsem se do své peněženky, bylo v ní necelých patnáct tisíc, které jsem dostala z děcáku na start do života.


  Vzala jsem snídani, pokud se tomu dalo vůbec snídaně říkat, a šla za Jirkou do ložnice. Položila jsem tác na noční stolek a sedla si na okraj postele. Sklonila jsem k němu hlavu a lehce jej políbila na tvář. Jirka se pomalu začal probouzet.


  „Dobré ráno,“ zašeptala jsem a pohladila ho po rozcuchaných vlasech.


  „Co blbneš, tak brzo ráno?“


  „Brzo? Vždyť je poledne!“ řekla jsem, uchopila tác a položila jej Jirkovi na deku.


  „Co to je?“ zeptal se a zkrabatil nos, asi jako to dělá dítě nad ovesnou kaší. Opět mu vyskočila ta vráska. V tu chvíli jsem ještě netušila, že tu vrásku uvidím ještě několikrát a zrovna ve chvílích, které bych nejraději vymazala ze svého života.


  „Snídaně!“ řekla jsem a pohladila ho po strništi na tváři.


  „Todle?“ řekl opovržlivě a dodal: „Tohle mám žrát?“


  „Seš sprostej! V ledničce i spíži máš houby a co si myslíš, že se z toho dá vykouzlit?“ řekla jsem uraženě.


  „No tak se nerozčiluj! Zajdeme si někam na oběd a pak skočíme k rodičům!“ řekl Jirka, podal mi tác a dodal: „A to si sněz!“


  Zarazil mne jeho cynický smích. Takový smích jsem znala jen od našeho souseda Karla, který bydlel pod námi, když jsem žila ještě s mámou.


  „Běž se voblíct,“ vyštěkl na mě Jirka a odešel do koupelny, kde strávil půl hodiny. Bylo mi najednou smutno. Vzala jsem z ledničky jednu z lahví whisky, která byla pootevřená a dlouze se z ní napila.


  Jirka vyšel po půl hodině z koupelny. Vůně pánské kolínské se rozlétla po celém bytě. Sedl si do obývacího pokoje.


  „Dělej!“ řekl mi, když viděl, že jdu do koupelny zase já.


  …proč je tak zlý?… vždyť se dříve choval jako nejideálnější princ z pohádky… kde dělám chybu?…


  Umyla jsem se a vzala z příruční tašky pár malovátek. Začala jsem se malovat hlavně proto, abych se mu líbila.


  …třeba jsem byla ráno moc rozcuchaná, třeba jsem se mu ráno prostě nelíbila…


  „Proč se maluješ?“ ozval se Jirkův hlas ve dveřích koupelny. Prudce jsem sebou trhla, strašně jsem se ho v těch dveřích lekla. Stál tam jako duch, jako někdo, kdo je průhledný, nebo snad jako někdo, kde tam ani není, někdo nadpřirozený.


  „Chci se ti líbit!“ řekla jsem a usmála jsem se.


  „No, ta oční linka ti stačí a dělej!“


  „Já se ale chci namalovat, nechci vypadat jako nějaká vesnická selka, jako…,“ řekla jsem tichým hlasem.


  „Jako socka z děcáku,“ vysoukal ze sebe a uchopil mne za krk.


  …jako králíka?...


  Rozplakalo mne to. Teta Petra mi říkala, že si na ty narážky musím zvyknout, ale nikdo mne v dětském domově nepřipravil na to, že to bude tak bolet.


  „Proč to děláš, Jirko?“


  „Protože…,“ ruka na krku polevila, „protože se mi líbíš jen tak!“


  Cítila jsem, jak mi jeho prsty na krku přidaly dalších pár bolestivých modřin. Oblékla jsem si košili s vysokým límcem, aby modřiny na krku nebyly vidět a já se nestyděla podívat okolním lidem či snad jeho rodičům do očí.


  Když jsme vyšli před dům, chytil mne za ruku a konečně se na mne usmál. Nasedli jsme do jeho auta a než jsme vyjeli, dal mi krásnou a zamilovanou pusu.


  …konečně je zpátky… MŮJ Jirka…


   



  IV.


  „To jste nepoznala už v počátku, že není něco v pořádku?“ zeptal se Langmaier dívky, která měla ztuhlé ruce zimou.


  „Promiňte… jsem to ale nezdvořák,“ řekl omluvným hlasem, „půjdeme raději dovnitř, je tu zima.


  „Ne, stačí mi deka… nějaký přehoz nebo tak něco. Je ještě světlo,“ řekla Kristýna.


  „Dobrá, donesu vám ji,“ řekl psycholog Langmaier, vstal a odebral se do domu. Kristýna seděla tiše, zírala před sebe a z jejích myšlenek ji vytrhlo Langmaierovo hlasité zvolání: „Nechcete ještě čaj?“


  Kristýna se otočila a viděla Langmaiera, který se nakláněl z okna.


  „Dala bych si,“ usmála se.


  Kristýnu Langmaierova náklonnost těšila. Věděla, že se musí vypovídat ze svého trápení. Když obrovská deka přikryla její chladem roztřesené tělo a teplý hrnek čaje jí zahříval prokřehlé ruce, cítila se v tu chvíli hrozně dobře.


  „Smím se zeptat, proč vám to již v prvních chvílích nepřipadalo divné?“ konstatoval Langmaier při pohledu na dívku, které vyčuhovaly z deky jen ruce a malinká hlava s dlouhými vlasy.


  „Co myslíte?“


  „Vždyť jste musela tušit, že je jeho chování nestandardní, že se chová divně,“ podotkl Langmaier, „že se chová prostě jinak. Chování svého otce jste tolik odsuzovala a váš Jirka se choval podobně.“


  „Podobně? Hůř! Ale prostě jsem byla zamilovaná. Milovala jsem ho, i přes ty jeho chyby. A hlavně… chtěla jsem jej změnit. Ne. Prostě mi to v tu chvíli nedocházelo a myslela jsem si, že je chyba ve mně. Jirka měl takový ty výkyvy, kdy byl čtrnáct dní v klidu, choval se nádherně. Pak se něco stalo, něco se přihodilo a byl nepříjemný. Ale milovala jsem ho.


  Pak jsem se seznámila s jeho rodinou!“


   



  V.


  Jirka řekl, že než dorazíme k jeho rodičům, zajdeme něco sníst. Vzal mne do podniku vzdáleného asi půl kilometru od místa, kde bydlel. Byl to hotel, v prvním poschodí bydleli cizinci, v přízemí byla hospoda. Vešli jsme dovnitř skleněnými dveřmi. Zdi byly natřeny na tmavě zeleno a po stěnách byly rozvěšeny lovecké trofeje různých lesních zvířat. Stoly a lavice byly vyrobené z těžkého lakovaného dřeva, vzduchem voněla cibule z kuchyně.


  Dodnes nepochopím, co žene lidi k tomu, aby si na zdi dávali trofeje mrtvých zvířat. Vyděsila mne představa, kdyby to bylo opačně. Kdyby si rodina jelenů dala na zeď ve svém lesním domě hlavu lovce, kterého chytila při ranní procházce skrčeného ve křoví.


  „Posaď se,“ řekl Jirka a sundal mi galantně bundu, kterou pověsil na věšák v rohu místnosti.


  „Marcelko!“ zavolal Jirka na číšnici, která stála za barem a na Jirkovo zavolání přišla rychle k našemu stolu.


  „Čau, Jirko, jsem ráda, že tě vidím! To je sestra?“ řekla ironicky servírka, hodila na stůl dva jídelní lístky a odešla zpátky za bar.


  „Kdo to byl?“ řekla jsem s opovržením. Bylo to asi poprvé v životě, co jsem žárlila.


  „To byla jedna bláznivá ženská, která mě milovala tajně celou základku,“ řekl Jirka a vytáhl si z kapsy cigarety.


  „Chci jít jinam,“ řekla jsem tiše a chtěla vstát. Jirka mne chytl za rameno a vtlačil mne do lavice.


  „Nebuď jak malá! Co si dáš?“


  Zírala jsem na koženkový přebal jídelního lístku.


  „Smažák a…,“ nestačila jsem doříct.


  „Já tě pozval na jídlo a ne na blaf. Smažák můžeme jíst kdekoliv!“ řekl Jirka nahlas, že to musel slyšet i personál kuchyně. V tu chvíli mne to zaskočilo, ale nepřekvapilo.


  „Tak kuřecí maso na broskvích,“ řekla jsem a dodala, „a krokety.“


  „No, to je něco podobného, ale jak chceš. Já si dám zvěřinu! Vždyť žijeme jen jednou! A skotskou!“


  „Vždyť jsi tu autem,“ podivila jsem se.


  „Už si někdy zapíjela zvěřinu kofolou nebo podobným lepidlem? Tím si zapíjej smažák!“ řekl Jirka a nahodil ten svůj úsměv. A vrásku.


   



  VI.


  „Až za několik měsíců jsem pochopila, že to, co mi na něm imponovalo, tím myslím to chlapáctví, drsnost, takový to machrování, je jen zástěrka ubohosti a slabosti. Jen slaboch si musí pořád něco dokazovat. Pak se objevili ti jeho kamarádi,“ řekla Langmaierovi smutně a zachumlala se do deky.


   



  VII.


  Než jsme dojedli, měl v sobě třetí skotskou. Tři čárky u čísla 70 svítily na hospodském lístku jako škrábance od vzteklé kočky se třemi prsty na břichu malého dítěte. Mezitím dorazili tři kluci k zadnímu stolu. Podle vzhledu, kožených bund a třech přileb, kterými mrštili pod stůl, jsem pochopila, že jsou to motorkáři. Objednali si pivo, ale jak zjistili, že opodál sedí Jirka a já, šinuli si to směrem k našemu stolu. Jeden z nich, který byl asi o hlavu větší než můj Jirka, jej silně, jako kdyby se Jirka dávil a potřeboval to, praštil pěstí do zad.


  „Zdar!“ křikl a s nepopsatelnou lehkostí, ač měl docela velké břicho a masitá stehna mu obepínaly kožené kalhoty, přeskočil opěradlo lavice a sedl si vedle Jirky.


  „Těbůh, Bejčáku!“ vyprskl Jirka přidušeně a poplácal muže po rameni.


  „To je Bejčák, taková ta guma, která jezdí na motorce a je to děsnej frajer!“ řekl Jirka.


  „Ty máš novou buchtu?“ zeptal se Bejčák a civěl na mě nepříliš příjemným pohledem, „jak ty to, Jiřine, děláš? Takovej cucák a vždycky sbalíš takovou pěknou slečinku?!“


  „Kdo umí, ten umí! Kdo neumí, jezdí na motorce!“ řekl Jirka a já pochopila, že se návštěva tohoto podniku ještě protáhne.


   



  VIII.


  Bylo kolem jedenácté. K Jirkovým rodičům jsme se nedostali. Měla jsem v sobě asi litr bílého, když jsem zjistila, že musím na záchod. Jirka seděl u vedlejšího stolu a smál se oplzlým vtipům svých přátel, já si objednávala jednu dvojku bílého za druhou a čekala na to, až půjdeme domů. Močový měchýř mi tancoval podivnou píseň. Dala jsem si nohu přes nohu a snažila se obelstít všechny pocity od žaludku dolů. Nešlo to. Vstala jsem od stolu, šla k pultu, vzala si klíče od záchodu a odcházela ke dveřím v druhé místnosti.


  Po otevření dveří od toalet jsem se rozhlédla po místnosti.


  Bílé kachlíky na zemi nebyly nejčistější.


  …to by měla vidět teta Petra, ta by nás prohnala, kdybychom nechali na rodince v děcáku takový nepořádek…


  Vešla jsem do kabinky. Ještěže jsem měla v kapse kalhot papírové kapesníčky, toaletní papír, to by byl asi hodně velký přepych. Obložila jsem si prkýnko kapesníkem, sundala si kalhoty a sedla si. Cítila jsem obrovskou úlevu. Rozhlédla jsem se kolem. Na zdech byly různé vzkazy napsané černým fixem. Různá srdíčka, myšlenky zamilovaných a telefonní čísla. Vytáhla jsem jeden z kapesníků, utřela se, spláchla a vyšla ven z kabinky, že si umyju ruce. Lekla jsem se Jirky, který stál ve dveřích toalet minimálně dobrých pět minut.


  „Jejda, to jsem se tě lekla,“ vyjekla jsem a přešla k umyvadlu. Všimla jsem si v zrcadle visícím nad špinavým umyvadlem, že přistoupil blíž a uchopil mne zezadu za ruce. Netrvalo to ani vteřinu, chytil mě za vlasy, pootočil mi hlavu a začal mě líbat. Cítila jsem z jeho úst obrovskou pachuť, něco mezi skotskou a slanými chipsy. Když čím dál víc naléhal, začala jsem se od něj odtahovat.


  „Jirko, tady ne!“ vysoukala jsem ze sebe, ale umlčela mne jeho dlaň, kterou mi překryl ústa. Rukou z mých vlasů přešel níž, rozepnul mi opasek a stáhl mi rifle a spodní prádlo ke kotníkům.


  „Nelíbí se ti to?“ řekl tiše a místností se rozlehlo zacinkání jeho opasku.


  „Tady ne !“


  …nebo snad jo?…


  Najednou začal vykřikovat na celou místnost nesmyslné, opilostí popletené výrazy a přehnul mě v pase. Čelem jsem narazila o baterii umyvadla. Máchla jsem rukou za sebe a nehtem jsem jej škrábla na břiše.


  Čekala jsem, co přijde. Rukama se zabořil do mých zad natolik, že jsem cítila, že tam mám pořádně velké šrámy.


  Na jednu stranu jsem mu chtěla nakopat, zmlátit ho, probodnout ho, na druhou stranu mi to bylo docela příjemné.


  Když jsem se poté oblékala, cítila jsem se dokonale spokojená.


  Vyšli jsme společně ven a sedli si k jeho kamarádům. Jirka cosi pošeptal Bejčákovi do ucha. Ten na něho vyplázl jazyk.


  „Platím!“ zavolal Jirka na servírku, která přišla, tentokráte již bez úsměvu, k našemu stolu.


  „Zvlášť, nebo dohromady?“ zeptala se servírka.


  „Snad ještě mám na to, abych pozval svý kámoše a holku, ne?“ řekl uraženě Jirka a vytáhl na stůl dva tisíce. To, že to byly moje dva tisíce z věcné výpomoci z dětského domova, které mi mezitím vzal z kabelky, jsem si nevšimla.


  Kapitola desátá:

  KREV


   



   



  I.


  „Jirko, nelez do toho auta!“ prosila jsem ho, když před hospodou lezl do své červené felicie. Viděla jsem na něm, že s ním ty skotské docela zamávaly.


  „A jak se dostaneme domů, ty chytrá?“ odsekl Jirka, sedl si za volant a strčil klíč do zapalování. V tu chvíli se mi vybavily všechny ty dopravní nehody, které jsem vídávala každý večer ve zprávách v televizi.


  Skočila jsem vedle něj na sedadlo, pohladila ho po tvářích a špitla: „Nech ho tady, půjdeme domů pešky, ráno si pro auto zajdeme!“


  „Nenechám to tady nějakým třináctiletým spratkům, aby mi to vojeli korunou!“ zakřičel Jirka a rozjel se.


  Chvíli to vypadalo, že bude všechno v pořádku. Cesty byly prázdné, krajnice lemovaly pouliční lampy jako osamělé světlušky, které rozsvěcovaly své lucerničky už jen z principu.


  Jirka však začal pomalu zrychlovat. Ručička ukazující rychlost nemilosrdně stoupala čím dál výš.


  „Zpomal, slyšíš… zpomal… prosím!“


  „Já řídil dřív, než tys byla na světě, krávo!“


  „Seš hnusnej!“ řekla jsem, zavřela oči a poprvé ve svém životě jsem se začala modlit. Vzpomněla jsem si na svoji babičku, která mi každý večer před usnutím vyprávěla o Kristu, jak trpěl, jak léčil nemocné a jak se modlil. Nikdy jsem nad tím nepřemýšlela. Až teď.


  Jirka měl v očích divoký výraz. Připadlo mi, jako by v tu chvíli seděl vedle mne někdo úplně jiný, někdo, ke komu jsem si prostě přistoupila. Cítila jsem se jako cizí stopařka v autě nějakého šílence.


  „Úúúúúúú, to je fofr!“ pištěl Jirka a já přemýšlela, proč to dělá.


  …předělám ho?… vždyť není tak špatný… je přece v jádru hodný…


  Pootevřela jsem oči. Světlo těch světlušek pomalu splývalo rychlostí v dlouhé čáry. Vzduch houstl, napětí přibývalo. Neuvěřitelná síla a špatné pocity mě zarážely stále hlouběji do sedačky.


  Jen to druhé auto, to tam nemělo vjíždět, to mělo zůstat doma, to se tam nemělo ukazovat.


   



  „Kam jedeš, kretéééénnééééé!“


   



  To byla poslední slova, na která se ještě pamatuju.


  Sklo. Střepy všude kolem nás svítily ve vzduchu jako hvězdy na letním rozpáleném nebi.


  Pak už jen bílé světlo.


  Bílé jako sníh.


  Bílé jako nevěstin závoj.


  Bílé jako led na zamrzlém rybníku.


  Bílé jako nevinnost.


  Bílé jako smrt.


   



  II.


  „Chci zavolat tetě Petře! Chci mluvit s tetou!“


  „Uklidněte se, prosím!“ řekl tmavovlasý doktor, který se shýbal nad mou postelí. Jeho lehce prošedivělé vousy mi připomněly mého dědečka.


  „Kde to jsem? Kde jsem? Kde je Jirka!“


  …to je nebe?...


  „Jste v nemocnici,“ řekla sestra v bílém plášti, která stála vedle doktora. Vypadala jako anděl.


  „Měli jste nehodu. Váš přítel díky tomu, že nebyl připoutaný, má jen pár škrábanců, zlomenou ruku a na krku má krunýř. Kdyby se připoutal, tak by ho náprava druhého auta roztříštila od pasu dolů. Vyletěl ven oknem. Měli jste štěstí!“ řekl doktor a dodal: „Vy máte jen zlomenou pravou ruku a odřený bok.“


  „Máte návštěvu,“ řekla sestra a společně s doktorem odešli z pokoje. Ve dveřích se objevila menší paní, kterou doprovázel o hlavu větší muž. Přistoupili k mé posteli a chytli se jejího rámu.


  „Tak vy jste Kristýna, že?“ špitla potichu žena. Měla kudrnaté delší vlasy, které lemovaly její tvář, ve které, ač byla pokryta stářím, bylo cosi nepopsatelně dobrého a mírumilovného. Ostře zelené oči byly protkány pavučinami žilek, nos a ústa spolu tiše spolupracovaly v rámci symetrie a pravidelnosti. Krk však prozrazoval díky mnoha vráskám stáří a mohu-li to tak nazvat, ustaranost.


  „Ano… kdo jste vy?“ řekla jsem.


  „Jsem Jirkova matka!“


  Jako by mnou proletěly tisíce malých jehliček, které někdo vystřelil malým a neviditelným lukem.


  Stejný pocit jsem měla, když jsem si jako malá rozbila koleno a do toho všeho jsem se svou malou modrou koloběžkou vjela do babiččina záhonu červených pnoucích růží. Babička mi ty bodlinky vytahovala dobré dvě hodiny. Křičela jsem tehdy na celou koupelnu, proklínala jsem tu hloupou koloběžku a do konce svého života jsem tehdy nechtěla vidět ani jedinou růži.


  „Jsem ráda, že vás konečně poznávám. Jirka nám o vás tolik krásného vyprávěl,“ řekla Jirkova matka a dodala, „to je manžel. Filip.“


  „Dobrý den,“ řekl ztrémovaným hlasem muž, přistoupil ke mně, rukou pohladil mou sádru a řekl: „Jsem Jirkův táta! Filip Křížek.“


  Vzpomněla jsem si tehdy na své přátele. Filip. Stejně jako můj kamarád.


  „Od září můžete nastoupit na naše gymnázium.“


  …tak on už mi to domluvil…


  „Děkuji!“ řekla jsem.


  „Doufám, že vás ten náš syčák nezlobí!“ dodal otec.


  „Ne,“ odvětila jsem, „a kde je vlastně Jirka?“


  Nestačila jsem pomalu ani položit svou otázku, když tu se najednou otevřely dveře mého pokoje, v nichž se naskytl zajímavý pohled. Velká kytice lilií, oranžové lilie…


  …oranžová, to je moje barva…


  …lilie s nohama. Ta kytice byla tak velká, že za nimi postava ani nebyla vidět.


  „Co to… kdo to je?“ nezmohla jsem se na chytřejší otázku.


  „Baf!“ vykoukl zpoza kytice Jirka. Na čele měl pár stehů a takovou tu zelenou mastičku. Levou ruku měl v pravém úhlu zavěšenou na obvaze, límec okolo krku mu dodával nádech zápasníka.


  „Jirko!“ vydechla jsem, když přistoupil ke mně, dal kytici matce a políbil mne.


  „Miláčku, musím ještě na policii podepsat protokol, ale brzy budu zase u tebe. Miluju tě a nebudu už dělat žádné nesmysly.“


  Já mu v tu chvíli věřila. Bože, já byla tak hloupá, tak naivní, tak zamilovaná, tak… mladá…


  „Podej mi ruku,“ řekl. Zvedla jsem zdravou ruku a podala mu ji. Zarazilo mne, jak jeho ruka byla studená.


  Vložil mi do rukou malou krabičku.


  …Bože jak stupidní, jak romantické, jak dětinské…


  „Co to… co to děláš!“


  „Kristýnko,“ řekl tiše Jirka a poklekl u postele. Zase scéna jako z romantického, nízkorozpočtového amerického filmu. Cítila jsem, že rudnu ve tváři.


  „Kristýnko, vezmeš si mne?“


  …proč jsem mu jen tehdy kývla…


   



  III.


  Světlo do místnosti procházelo přes mříže v dlouhých žlutých paprscích. Bylo tam poměrně horko, protože venku byl třicátý červenec. Po tvářích se Jirkovi linul pot takovým tempem, že ho ani nestačil hřbetem ruky utírat. Byl rád, že mu ten tlustý policajt dovolil, aby si mohl zakouřit. Nekouřil asi dva dny, bolela ho po té nehodě hlava a třásly se mu ruce.


  Ten tlustý policajt se v tom horku potil víc než Jirka. Modrou košili už dávno zbavil kravaty, rozepnul si dva knoflíky u krku a Jirka si všiml, že mu přes látku na břiše a v okolí podpaží prolézají rybníky potu. Ovíval si obličej nějakými lejstry a vypadalo to, že je děsně naštvaný, protože tu s Jirkou seděl už hodinu a pořád si mlel dokola svou, až tím musel být protivný snad i sám sobě.


  „Tak znova, pane Křížek,“ řekl potící se policista, „jak se to celé seběhlo?“


  Jirka potáhl z cigarety a pohlédl na jeho nakrčené obočí.


  „Já nevím, proč se mě na to pořád ptáte, pane kapitáne?! Vždyť jsem vám to říkal už snad stokrát,“ vychrlil Jirka. Tlusťoch zrudl, jako kdyby spadl do sudu s kyselým zelím.


  „Na to, že jste tak mladý, jste nějaký drzý, ne?“ procedil mezi žlutými zuby policista a Jirka si všiml, že se mu pod nosem zatřepal knír.


  „S vámi já se bavit nebudu,“ řekl Jirka striktně, ale to jenom proto, aby ho vytočil. Na vytáčení měl skvělý dar.


  „Tak to jsem neslyšel!“ vykřikl tlusťoch a vstal tak prudce, že se uhodil do sádelnatých stehen o spodní hranu dřevěného stolu.


  „Zavolejte mi právního zástupce,“ řekl mu Jirka a pevně se zadíval do jeho nervózních černých očí.


  „Tak právníka se ti zachtělo? Ty na něj máš? Vždyť nemáš ani floka,“ usmál se policajt a s pobaveným výrazem čekal, co na to Jirka řekne.


  „Snad mi ho přidělíte, ne?“


  „Vypadáš jako blbec, ale vyznáš se...,“ vyhrkl policajt, přistoupil k Jirkovi a máchnutím ruky mu vyrazil cigaretu z úst.


  „Budu si na vás stěžovat!“


  Mrknutím oka mu přiletěla druhá rána, tentokrát pěstí. Málem mu zlomil krční obratel.


  „Tak ty si chceš stěžovat?“ zakřičel policista a chytil Jirku za vlasy.


  Přiblížil se k němu na pět centimetrů. Jirka cítil jeho zatuchlý dech, který byl cítit arašídy. Zbytky oříšků mu spaly tiše mezi zuby.


  „Chceš dva roky za urážku veřejnýho činitele, ty hajzle?“


  Jirkovi poskočil žaludek.


  „Snad se nějak domluvíme, ne?“ vypravil ze sebe plačtivě.


  Za jízdu pod vlivem alkoholu mu vzali řidičák a za ublížení na zdraví a urážku veřejného činitele dostal osmnáct měsíců podmínku.


  Já v tu chvíli ležela v nemocnici. Na mém prsteníčku se třpytil prstýnek z bílého zlata. Byla jsem moc šťastná. Budu se vdávat.


  Kapitola jedenáctá:

  KŘÍŽKOVI


   



   



  I.


  Po čtrnácti dnech mne pustili z nemocnice. Měla jsem na pravé ruce sádru. Přijel pro mne Jirkův táta. Byl nesmírně galantní. Někdy to měl Jirka po něm. V nemocnici mne Jirka navštěvoval každý den, byl tam se mnou pořád, málem ho i několikrát vyhodili, protože tam chtěl i přespávat. Jednou si přes vrátnici propašoval bílý plášť a chtěl se vydávat za doktora, ale nepovedlo se mu to. Když jej vyhodili i tentokrát, pokreslil mi alespoň na druhý den sádru obrázky, kytičkami a srdíčky, jako by mu nebylo třicet, ale tak třináct.


  Sedla jsem si do otcova auta. Při pohledu přes čelní sklo se mi objevily před očima mžitky, rychle jsem vystoupila, chytla se zdravou rukou za břicho a hluboce jsem dýchala.


  „Můžeme jít pěšky,“ řekl Jirkův táta a netrpělivě vyčkával na odpověď.


  „Byla bych ráda, doufám, že se na mne nebudete zlobit, ale jízdu autem na chvilku vynechám!“ řekla jsem a podívala se na něj. Otec kývl, vzal mi tašku a šli jsme dlouhou alejí.


  „Jak je to daleko?“ zeptala jsem se.


  Jirkův táta odpověděl: „…asi dvacet až třicet minut. Je krásně, alespoň se projdeme!“


  „Kde je Jirka?“


  „Odjel vlakem na Moravu. Za týden bude doma. Budete chvilku bydlet u nás, pokud vám to nevadí. Stejně ten lajdák doma nemá určitě nic k snědku! Máma vás ráda uvidí!“


  Pan Křížek byl nesmírně vzdělaný člověk. Při cestě k nim domů zastavoval u každého rohu, dověděla jsem se historii celého města. Věděla jsem o Hradci za tak krátkou dobu téměř vše.


   



  II.


  „Tak krásnou zahradu jsem ještě neviděla,“ vychrlila jsem ze sebe, když jsem spatřila nádherné květiny a stromy na zahradě Křížkových.


  „To je práce naší maminky,“ řekl pan Křížek, když za mnou zavíral branku. Přede mnou se rozevřela nádherná travnatá plocha s trávníkem, který byl až spisovně sestříhán. Po stranách vnitřního plotu dřímalo několik květin, které hrály barvami dokonalé a předem naplánované radosti, již vyvolávaly už jen při letmém pohledu. Vzduchem se linula nádherná vůně a mě v tu chvíli napadlo, že barvu je možné i cítit.


  Zahrada paní Křížkové byla prostě nádhernou a předem naplánovanou věcí, chyběl snad jen bazén, houpací síť postavená mezi dvěma jabloněmi a dřevěné česačky, které u mé babičky stály vždy za domem, kde babička sušila seno pro králíky.


  …Co to je? To je bazén? Ano, to je bazén…


  Za několika keři červeného rybízu, které vzbuzovaly dojem živého plotu, byl zapuštěn v zemi obrovský bazén, okolo něhož byly dokola poskládány světle modré kachlíky jako barevná sklíčka v oknech barokního kostela.


  Ve dveřích domu stála paní Křížková v bílých kalhotách a kávové blůze. Měla ruce od těsta, ale ve tváři velký úsměv: „Tak vítej u nás doma, Kristýnko“


  …bylo na ní cosi nebesky čistého…


  V předsíni stálo velké kanape chráněné károvaným přehozem, na němž trůnila mohutná hnědá doga. Na zdi visel asi čtyřicet centimetrů velký kříž a na něm Kristus. Nad dveřmi do chodby byla malá bílá dečka v hnědém rámu s požehnáním: Dej Bůh štěstí tomu, kdo vchází do našeho domu. Cítila jsem se spokojeně, když jsem s paní Křížkovou vcházela do chodby. Podala mi chundelaté vlněné papuče, které hřály jako beránci. Po levé straně byla velká kuchyně, na podlaze dřevěná broušená prkna, která byla nalakována ve stejné barvě, kterou majitelka zvolila pro barvu kuchyně. Naleštěný nerezový sporák, na kterém byly naskládány čtyři hrnce, z nichž se linula vůně uzeného masa, kyselého zelí a čehosi, co jsem neznala, dodával kuchyni tu pravou atmosféru. Brzy jsem se dozvěděla, že to, co tak zajímavě vonělo, byl mateřídouškový čaj.


  Opodál seděla dívka, kterou jsem viděla poprvé. Dívala se do pestrobarevné knihy a oči jí jezdily po řádcích tak rychle, že mi připadlo, že je někdo po stranách tahá za nitky. Blond vlasy jí padaly do čela a lehce posazený nosík byl až roztomile maličký jako nosík malého dítěte. Rty, které tiše ševelily slova z knížky, vypadaly jako malá roklinka uprostřed skalní rozsedliny. Byla velmi hezká a trochu mi připomněla Jirku. Musela to být určitě jeho sestra.


  Určitě.


  Kdyby byli oba popsanými listy papíru, řekla bych, že v tu chvíli je někdo vytvořil přes kopírák.


  „To je Katka,“ řekla paní Křížková, „Jirkova sestra.“


  „Dobrý den,“ řekla mi Katka, zvedla oči od knihy a pousmála se.


  „Dobrý den. Jsem Kristýna, přítelkyně tvého bratra!“ dodala jsem a podala Katce ruku. Zarazila mne skutečnost, že má Katka zpocené dlaně. Když jsem ji viděla zblízka, kdy jsem si mohla dopodrobna prohlédnout její tvář, všimla jsem si, že na to, že byla tak mladá, měla okolo očí rozevřeny malé vějířky vrásek jako od čínského kouzelníka, které jí ovšem dodávaly určitou důležitost, větší smyslnost a jistou míru autority. Pod světlou mikinou se jí rýsovalo bříško. Byla v osmém měsíci.


  V bytě spal ještě jejich malý šestiletý bratr František. Ležel tiše ve svém pokoji a zhluboka oddychoval.


  „Můžeme si tykat,“ prořízla napětí ve vzduchu Katka, „dáš si kafe?“


  „Ale slabé,“ odvětila jsem, popotáhla jsem židli a sedla si k dřevěnému stolu. Svrchu byl stůl obložen světle hnědými kachlíky, v rohu stála váza s voňavými růžemi. Katka vstala, rukou se chytla za bedra, nasadila si pantofle a popošla opodál, kde vzala krásnou chromovanou konvici, do níž napustila vodu z kohoutku. Nasadila na ni vršek, který píská, když se voda začne vařit.


  „Jak dlouho s bráchou chodíš?“ zeptala se mne Katka a hmátla rukou do police, odkud vytáhla červený hrnek s velkým uchem.


  „Asi čtvrt roku,“ řekla jsem a dívala se, jak Katka vytahuje stříbrnou dózu s kávou.


  „To je na bráchu docela dlouho,“ odvětila Katka, „zatím s ním tak dlouho žádná nevydržela. Je to hodnej kluk, ale někdy mě štve.“


  „Jde to,“ řekla jsem, když mi Katka postavila na stůl hrnek s horkou kávou a přisedla si naproti mně.


  „Co to čteš?“ zeptala jsem se Katky.


  „To je historická knížka o vzniku křesťanství. Pěkně se to čte. Jsi věřící?“


  „Celý život mne to zajímalo, ale nenašla jsem si na to čas.“


  Káva provoněla celou místnost. Katka mi ji přinesla, sedla si a začaly jsme si povídat.


  Byla o rok starší než Jirka. Byla natolik upřímná, skvělá a hodná, že ji mám dodnes strašně moc ráda.


  Když mi vyprávěla o tom, že když byla mladší, měla dost silnou závislost na alkoholu, nedokázala jsem si ji v ten okamžik vůbec představit. Neuměla jsem ji vidět ve své hlavě, tu krásnou, uhlazenou a živoucí nastávající maminku, jak sedí za stolem v zakouřené a zaplivané hospodě se svěšenou hlavou a v rukou objímá láhev vína. To mi k ní prostě nesedělo.


  Vykládaly jsme si asi do půl čtvrté do rána.


  Vykládaly jsme si jako kamarádky, které se znají od dětství, jako někdo, jehož život znáte do sebemenších detailů.


  Věděly jsme o sobě skoro všechno.


  Katka.


  Sama a bez přítele.


  Jen obyčejná partnerská hádka.


  Hádka jako v každém normálním vztahu.


   



  III.


  V den, kdy měl Jirka přijet večer ze služební cesty, jsem se rozhodla, že od Křížků odejdu ráno, abych v bytě trochu uklidila.


  „Tady máš pětistovku, ať si koupíte něco k jídlu, ale Jirkovi to neříkej!“ špitla mi do ucha paní Křížková a udělala mi na čele malý křížek.


  „Křížek od Křížkové,“ usmála se Katka, „ahoj. Brzo se oba ukažte!“


  „Ne… ty peníze nemohu přijmout,“ řekla jsem s proviněním v hlase, „nějaké peníze ještě mám!“


  Hmátla jsem do kabelky. Paní Křížková mi pětistovku vhodila do kabelky a řekla: „…znám svého syna. Vezmi si ty peníze!“


  „Ne to nemohu přijmout,“ řekla jsem znovu a peníze jí ze své kabelky podala.


  „To bych se urazila,“ uraženě zareagovala Jirkova máma.


  „Tak děkuju.“


  Když jsem zavírala branku jejich zahrady, tak jsem se otočila. Všichni tři stáli ve dveřích domu a mávali mi. Cítila jsem se, jako když odcházím pryč odněkud, kde je mi moc dobře, kde je takové to normální lidské teplo.


  Sledovali mne a mávali mi. Vždy, když jsem se ohlédla, tak mi zamávali až do doby, než jsem byla tak daleko, až jim má postava možná připomínala špendlíkovou hlavičku v jehelníku staré švadleny, která má špendlíky seřazeny podle velikostí a barev.


   



  „Doufám, že bráchovi neuteče, myslím si, že je moc hodná! A on si ji snad ani nezaslouží,“ pronesla mimoděk Katka.


  „Proboha, jako to mluvíš o svém bratrovi, Katko?!“ rozčílila se paní Křížková.


  „Mami, přestaň už. Víš dobře, že to není žádný svatoušek a ženich ze slabikáře!“ odsekla Katka.


  „Bolí mne z těch vašich řečí hlava,“ řekl ostře pan Křížek, otočil se a odešel do domu.


  „Katko, nechci se o tom dál bavit,“ řekla paní Křížková.


  Ze střechy protějšího domu se vznesli dva vrabci. Vznesli se do oblak jako dvě pírka, když je žene vítr vzduchem a přemýšlí, kde by je znovu posadil.


  „Nechceš. Už ti dal další splátku?“ zeptala se Katka.


  „Nedal, ale slíbil, že mi příští měsíc dá dvojnásobek, že teď nemá, ale že má dostat od pojišťovny nějaké odměny za ty povodně!“ vzdechla paní Křížková a sesunula se na studené schody. Ponožky se jí přetočily na obou nohou a levý pantofel se svezl na další schod.


  „Mami, prosím tě! Že mu ty jeho řeči ještě baštíš! On si prohýřil klidně sto tisíc v automatech, tvých sto tisíc, za který jste si s tátou mohli nechat opravit konečně střechu, a ty mu ještě věříš? Hlavně že když jste zjistili, že já jsem těhotná, tak vám nebyl Štěpán dost dobrý!“ řekla ostře Katka a sedla si na schod vedle své mámy.


  Paní Křížková dala hlavu do dlaní a rozplakala se. Slzy se jí kutálely mezi prsty.


  „Maminko, neboj. Kristýna vypadá, že je hodná holka. Ona Jirku zvládne, je to fajn holka. Modlila jsem se za ni a za bráchu taky!“


  „Kéž bys měla, Katko moje zlatá, pravdu!“ hlesla Kátina máma a objala ji kolem levého lýtka.


  „Všimla sis, že už dozrály třešně?“ řekla tiše Katka.


  „Tšečně?“ ozvalo se za nimi. Malý černovlasý chlapec, který stál celou dobu za nimi, se usmíval na celé kolo.


  „Františku,“ usmála se paní Křížková a posadila si chlapce vedle sebe. Modré tepláky, které měl chlapec na sobě, měly už něco za sebou, v oblasti kolen byla na několika místech vidět jeho růžová kůže.


  „Můžu si nasbílat?“ vysoukal ze sebe obtížně František. Katka mu svým způsobem dost záviděla. Jeho mentální postižení mu ukazovalo pouze pozitivní stránku světa, všichni pro něj byli jen ti hodní. Na krku nosil na tenké kožence hliněný křížek, který dostal od faráře, kterému říkal „pan fajář“. Ten přívěšek nechtěl vůbec sundat, dokonce s ním i spal.


  Obě se hlasitě rozesmály. František jim úsměvy s pusou plnou bílých zoubků opětoval a rozutíkal se směrem ke třešni.


  „Nelez na strom, sbírej jen ty ze země!“


  „Neboj se, maminto,“ ozval se s dávkou naprosté samozřejmosti František.


  „Ten zase bude vypadat,“ odvětila tiše paní Křížková, když viděla Františka, který má plnou pusu třešní a červená štáva mu pomalu stéká po bradě směrem k tričku.


  Katka a paní Křížková si k sobě stejně, jak to dělaly, když byla Katka ještě malá, přilepily svá čela a nosy. Koukaly se zblízka do očí. Když začala Katka drmolit říkanku, kterou měla jako dítě ze všech nejraději a viděla, že na ustarané tváři maminky se objevuje malý úsměv, jen nepatrný, ale přesto se objevuje, byla moc šťastná.


  „Zavolej Štěpánovi… ať přijede… ráda ho zase uvidím!“ řekla paní Křížková.


  „Mami… to chce čas!“ řekla Katka.


  Na protější květině přistál motýl. Jen tak se rozkoukal, pootočil hlavičku na stranu a zase zmizel.


   



  IV.


  Když jsem přišla do Jirkova bytu, zmocnila se mne úplná uklízecí mánie. Jak já doma a v děcáku nenáviděla to uklízení, takové ty práce na povel. Teta vychovatelka Petra na to byla přísná. Měla ráda pořádek. Neměla jsem ji za ty její uklízecí manýry ráda, vztekala jsem se na ni, když mne tahala z postele, abych šla uklidit rodinnou skupinku, že prý je dnes na mně řada. Bránila jsem se, křičela, nadávala, ale proti tetě nebylo zbytí.


  Ale tady to bylo něco jiného. Rozčililo mne, když jsem viděla ty haldy nevypraného prádla, ty mnohonásobné vrstvy prachu a špíny, která se pomalu, ale s jistou přesností zabydlovala v kobercích a linoleích.


  Uvařila jsem si bílou kávu, vykouřila jsem dvě cigarety a pustila se do úklidu. Díky úrazu to šlo docela pomalu. Ručičky hodin na stěně v kuchyni ukazovaly půl třetí, když jsem dodělala tu doslova otrockou práci. Vzpomněla jsem si na mámu. Na to, jak v posledních chvílích našeho společného bydlení nezvládala základní úkony. V ten okamžik jsem doufala, že tak nedopadnu, že já to zvládnu, že budu prostě jiná.


  Jirka měl přijet až o půl osmé. Zdravotně již byl v pořádku, jak řekl doktor, měli jsme oba z pekla štěstí. Ten anděl strážný, který nad naším autem v tu chvíli letěl, se asi hodně nadřel.


  Sedla jsem si do kuchyně za stůl a koukala do zdi. Najednou se mne zmocnil divný, nikdy dříve necítěný smutek. Bylo mi smutno po tetě. Vyplácala jsem celý kredit v mobilu na smsky s Jirkou a teď nemám ani na to, abych zavolala tetě do domova, aby se za mnou třeba přijela podívat. Udělalo se mi smutno…


  …teto, proč mi nezavoláš?…


  …Má určitě nějaké školení, nebo jí přivezli zase nějaké dítě z ulice. Co když je jí taky smutno? A co dělá Nataša? A další kamarádi?


  Vstala jsem od stolu a přistoupila k velké bílé ledničce. Všimla jsem si, že se na dveřích rýsuje můj obličej. Vytáhla jsem láhev whisky, odšroubovala zátku, která mi vyklouzla z ruky a zakutálela se pod kuchyňskou linku. Položila jsem láhev na desku stolu, poklekla na podlahu a rukou jsem šmátrala ve tmě pod linkou. Náhle jsem nahmatala podivnou malou plechovou krabičku.


  …tajemství?…


  Vytáhla jsem ji na světlo. Malá šedá krabička, snad od broků nebo diabolek. Otevřela jsem ji a objevila čtyři tisíce korun.


  …tolik peněz?…


  Náhle jako by do mne někdo pustil elektrický proud. Jako by malý čertík poletoval kolem mé hlavy a měl v rukou dva dráty, jeden červený a druhý modrý. Usmíval se, z pusy mu plandal mokrý a uslintaný jazyk, malé rohy z jeho hlavy svítily po místnosti jako dva reflektory.


  „A pokopeme slečinku!“


  Zasáhl mne těmi dráty a jako by se mrknutím oka vypařil.


  „Kde vzal tolik peněz?“ zeptala jsem se hlasitě sama sebe.


  Vyskočila jsem a běžela si spočítat svoje peníze do peněženky. Když jsem odečetla vše, co jsem utratila …


  …za jeho mejdany…


  …čtyři tisíce mi chyběly!


  „Tak on mi je vzal!“ špitla jsem tiše nad otevřenou peněženkou.


  Zastrčila jsem peněženku nazpět do kabelky a šla hledat vršek od láhve. Když jsem jej našla, posadila jsem se zpět ke stolu a nalila si do skleničky whisky.


  Měla jsem v sobě půl láhve, když jsem se odbelhala do postele.


  Hlava mi v tu chvíli jaksi nepatřila. Měla jsem ji snad někde na výletě a ta, která mi nyní seděla na krku? Ta byla od někoho půjčená. Byla prostě cizí. Prázdná.


  Neuměla jsem si vysvětlit, proč to udělal…


  Bylo půl desáté večer.


   



  V.


  …klíče v zámku… otevírání dveří…


  Ležela jsem nahá pod peřinou, vlasy jsem měla rozhozeny do pravidelného vějíře na polštáři. Cítila jsem, že by už potřebovaly umýt, možná natočit, nebo pozměnit barvu. Na rukou mi naskákala husí kůže, zpoza pootevřeného okna vanul studený vánek. Schovala jsem si bradu pod peřinu.


  V předsíni se rozsvítilo světlo.


  Rána.


  „Sakra!“ ozvalo se do ticha, „kdo tady postavil ten blbej koš!“


  …kde jinde by měl být koš na prádlo, když se do koupelny a ani na záchod nevejde… to měl stát v rohu obýváku?…


  Rozsvícení světla na záchodě.


  Když jsem slyšela, jak jeho moč pleská o nezvednuté prkýnko, bylo mi v tu chvíli do breku. Celé to dlouhé, několikahodinové uklízení bylo v tu ránu v tahu.


  …tebe neučili splachovat?…


  Když si vedle mne lehl, cítila jsem, jak páchne potem.


  …jenom pot… jenom vlastní pot?…


  Měla jsem dojem, že z něj cítím jinou ženu. Jen dojem, nikoliv důkaz, pouze dojem, nebo to byl jen můj žárlivý mozek, který vyslal mému žárlivému tělu signál, že tenhle chlap mi musí být za každou cenu nevěrný.


  K ránu se vyzvracel na prostěradlo. Ten odporný puch mi vlezl do nosu, usídlil se v něm a nechtěl odtud za žádnou cenu pryč.


  Ráno jsem to uklízela dobrou tři čtvrtě hodinu. Bolela mne hlava ze skotské, když jsem byla ohnutá nad postelí a převlékala matrace do nového prostěradla, točil se se mnou celý svět.


  Jirka se mezitím sprchoval.


   



  VI.


  Když jsem vešla do kuchyně, rozhodla jsem se, že udělám toasty.


  Vytáhla jsem na tác toastové chleby a dala do nich vše, co takový správný toast má obsahovat. Do Jirkových toastů jsem dala dost cibule, protože jsem věděla, že ji má rád.


  Šest toastů snědl najednou a beze slov. Jen tak koukal do stolu a jedl. Drobky skákaly po stole a podlaze.


  „Kdes na to jídlo vzala?“ řekl v půli sousta a podíval se na mne.


  …měla bych víc, kdybys mi nevzal peníze…


  „É… měla jsem nějaký zbytek peněz,“ zalhala jsem, „trošku jsem nakoupila, abychom měli něco k jídlu. A trochu jsem uklidila.“


  Nenašla jsem v sobě vůbec odvahu k tomu mu říct, že vím o těch penězích, které mi sprostě ukradl. Bála jsem se. Sbírala jsem v sobě odvahu, abych mu to řekla.


  „Sem si všiml, žes uklízela, kurva! Kde mám ty světlý kalhoty? Teď zas budu všechno hledat jako ňákej imbecil! Proč se staráš o to, do čeho ti nic není, Kiki!“


  Nekřičel, říkal to jen tak jako rodič, který něco vytýká svému dítěti. Jako matka, která se zlobí na syna, když si roztrhne sváteční kalhoty.


  „Jsou ve skříni,“ řekla jsem klidně a sedla si naproti němu ke stolu.


  „Dík,“ řekl Jirka a hluboce polkl, „ale je to dobrý!“


  Políbil mne na tvář.


  „Jak to, žes přijel včera tak pozdě?“


  „No,“ polkl Jirka, „na dálnici byla bouračka, tak jsme s autobusem stáli několik hodin.“


  Vstala jsem, sedla jsem mu do klína a pohladila jsem ho po vlasech.


  „Jurášku,“ políbila jsem ho na nos, „už nemám peníze, ty moje se rozkutálely...“


  Zbělel. Vypadal, jako by jej přetřeli bílou barvou.


  „Víš,“ řekla jsem tiše, „musím si koupit nějaký šampon, nějakou kosmetiku, antikoncepci a čistící prostředky a tak. A musím si dobít kredit, ráda bych zavolala tetě do děcáku. Je mi smutno. Nikoho tu neznám…“


  Podíval se na mě. V barvě jeho očí jsem viděla nějakou divnou šeď. Jakoby mlhu.


  „Na co šampon… na co kosmetiku? Aby ses líbila někomu jinýmu? Aby ses mohla nést po náměstí jako hvězda? Chceš se pelešit?“


  Rozbušilo se mi srdce. Cítila jsem pulzování srdce ve všech tepnách v těle. Vzpomněla jsem si na Katku. Prolítla mi hlavou její tvář.


  „To jsou oční stíny?“ vykřikl Jirka, když se podíval na můj obličej.


  Byla jsem jako zkamenělá. Musela jsem v tu chvíli okolnímu světu připadat jako nakreslená. Jako vytržená z první stránky komixu, když na mladou a krásnou dívku leze velký, zlý a chlupatý pavouk. Chtělo se mi křičet. Vykřičet po něm všechno, co jsem měla na srdci. Kdybych ale v tu chvíli otevřela pusu, nevydala bych ze sebe jediné slovo, jedinou hlásku.


  „Tak ty se maluješ? A řekni mi… pro koho?“


  Dostala jsem facku.


  Dobře namířenou, skvěle přichystanou.


  Sletěla jsem z jeho klína a spadla na záda na podlahu. Temenem hlavy jsem se praštila o roh linky. Cítila jsem teplo od krve, která se mi proplétala mezi vlasy.


  Jiří vstal, chytil mne za vlasy a dovlekl mne doprostřed obývacího pokoje. Mezi prsty mu zůstal chomáč mých vlasů. Otřel si ruku o kalhoty, jako by se mých vlasů štítil, jako by to byly štětiny z prasete nebo snad chlupy z ocasu nějakého čerta.


  „Tak ty chceš chodit zmalovaná?“


  Kopanec do žaludku. Chytla jsem se rukama za břicho a z pusy mi vylétly sliny jako dostihovému koni pěna v okolí hřbetu.


  „Tak ty se chceš malovat?“


  Kopnutí do levého kotníku.


  „Tak ty chceš brát antikoncepci?“


  Klekl mi na břicho a podíval se mi do očí.


  „Víš, kdo se maluje a bere antikoncepci?“


  Rukou mne uchopil za vlasy.


  „Víš kdo?“


  Zavřela jsem oči.


  „DĚVKY!“


  Plivl mi do tváře, jako by mnou opovrhoval.


  Poté odešel do kuchyně a napil se whisky z lednice. Jakmile zjistil, že jsem mu vypila den předtím půl láhve, dostala jsem další výprask.


  Když odešel pryč, zabalila jsem si věci a odešla z bytu.


  V kapse jsem měla poslední desetikorunu.


  Co teď?


   



  Teto… babičko… kde jste, když vás tolik potřebuju?


  Klíče od bytu jsem hodila do staré plechové schránky…


  Přes rameno tašku, v rukou třes a velký strach v srdci. Ohlížela jsem se pořád za sebe. Měla jsem strach, že se někde zpoza rohu objeví a dostanu znova.


  Bála jsem se, že se objeví jen tak, jako čaroděj v pohádce, jako bouřka uprostřed letního dne.


  Kapitola dvanáctá:

  ŠKOLA


   



   



  I.


  „Běhá mi z toho mráz po zádech,“ vzdychl Langmaier, když Kristýna dořekla poslední větu.


  „Nejste první, kdo mi to řekl. Víte, když čtu noviny, kde píšou o týraných ženách a zneužívaných dětech, je mi z toho také na nic. Lidi si ale o těchto typech žen myslí, že si to snad zaslouží…,“ podotkla Kristýna, protáhla si ruce ve vzduchu a opsala jimi neviditelný půlkruh. Zima je zahnala zpět ze zahrady do tepla ordinace.


  „Víte,“ řekl Langmaier, „na fakultě jsme to brali… ale, abych se přiznal, tak taky mám v sobě takové to pravidlo, že dospělý člověk by se měl násilí na sobě konaném umět ubránit. Ale to je asi tím, že jsem chlap… vy ženský to máte asi těžší, že?“


  „Tak jako… tak jako jestli mi nevěříte, tak to tady můžu zabalit!“ vyštěkla Kristýna, vstala a významně se na Langmaiera podívala.


  „Já to tak nemyslel, jen vás konfrontuji s veřejným názorem. Jestli teď odejdete, tak se nedovím, jak to dopadlo. Nikomu tím nepomůžete, když teď odejdete. Váš příběh, který mi nyní vyprávíte, mne natolik zajímá, že jej chci sepsat. Co vy na to?“


  „No,“ posadila se zpátky Kristýna, „…dobrá…, ale pod jiným jménem, doufám. Nechci mít z ostudy kabát!“


  „Samozřejmě. Tím, že o vás napíšu, pomůžeme dalším takovým, jako jste byla vy. A ještě něco!“


  „Co?“ zeptala se Kristýna a pohladila okolo křesla jdoucího kocoura Felixe.


  „Jestli odejdete, tak mě naštvete! Rád bych věděl, co bylo dál. Jo, nemáte hlad? Objednal bych pizzu,“ dodal Langmaier a byl rád, že se na její tváři, která vypadala dosti ustaraně a sklesle, objevil usměv.


  „Něco bych zhltla,“ řekla tiše Kristýna a sklopila oči.


  „To nic, nestyďte se. Jste mým hostem,“ řekl Langmaier zdvořile, no možná spíše s trapnou galantností v hlase, a vytočil na telefonu místní pizzerii, která byla vyhlášená nejen svou kvalitní pizzou, ale také čtyřiadvacetihodinovým provozem.


  S prvním soustem pokračovala Kristýna se svým vyprávěním. Bylo půl šesté ráno.


   



  II.


  Když jsem přišla na vlakové nádraží v Hradci, doslova jsem se rozklepala v okamžiku, kdy jsem se viděla ve skleněné výplni nádražních dveří. Vždycky jsem o sebe tak dbala, snažila jsem se oblékat, ne značkově, levně, ale do pěkných věcí. V dětském domově jsme pochopitelně neměli tolik možností jako děti v dobře fungujících rodinách, ale já měla kliku, že si mne teta Petra, má vychovatelka, předcházela. Byla mladá a občas mi i nějaké své věci, které již nenosila, donesla. Vypadala jsem v nich vždycky dobře. Teta Petra vždycky tvrdila, že na mne nikdo, kdo se na mne podívá venku, mimo dětský domov, nesmí poznat, že jsem právě z takového ústavu.


  Ale v tu chvíli, když jsem se na sebe podívala v Hradci v tom skle, jsem vypadala jako špinavá a smradlavá feťačka, která se vrací z víkendového flámu z chaty svých drogových přátel. Na sobě jsem měla zelené tepláky a vytahané triko. Mé krásné vlasy vypadaly jako zplstnatělá srst psa, který se jen tak potuluje ulicemi. V obličeji jsem měla podlitiny a v žaludku zmatek.


  Když jsem vešla do nádražní haly, zatočila se mi hlava. Musela jsem si jít rychle sednout.


  Položila jsem si na zem tašku a než jsem se posadila, tak jsem hmátla do levé kapsy. Vytáhla jsem desetikorunu.


  „Zavolám tetě,“ řekla jsem nahlas, až se paní, která seděla na druhém konci lavičky, na mne otočila. Když mne viděla, poposedla si dál, až k opěradlu.


  …Copak smrdím?...


  Vstala jsem a šla jsem hledat telefonní budku. Ta, do které jsem v rohu nádraží vlezla, nevypadala zrovna nově, vyřádili se na ní asi tak, jako se před pár minutami vyřádil Jirka na mně.


  Když jsem vytáčela telefonní číslo, kdosi mne chytl zezadu za ruku. Lekla jsem se tak, že jsem vykřikla a to dosti hlasitě. Celé nádraží se otočilo za tím výkřikem.


  …Bože… to je ostuda…


  „Kristýnko,“ ozvalo se za mými zády.


  Jirka.


  …Kdybych mohla, vezmu to sluchátko, vší silou jej urvu a rozmlátím mu je o hlavu…


  Bála jsem se otočit, že mne snad znovu zmlátí.


  „Běž pryč!“ vykřikla jsem.


  „Kristýnko! Já už to nikdy neudělám. Prosím, odpusť mi. Prosím!“


  Až nyní si uvědomuju, že omluvy, to je něco, co mu šlo nejlépe. Kdyby existovala nějaká škola, kde se omluvy vyučují jako hlavní předmět, byl by jistě premiant celé třídy, neřku-li celé školy.


  Otočila jsem se. Jirka klečel před budkou na kolenou, v ruce kytici…


  …zas ty blbý kytky… on si myslí, že květiny mne dostanou?…


  „Proč jsi takový? Teď s tebou půjdu domů a zmlátíš mne za chvíli jako nějakou mrchu? A sbalil sis moje prachy!“


  Zaskočilo mu.


  „Prosím, promiň! Já za to nemůžu. Ležely na stole, tak jsem je schoval. Ale jsou pořád doma…,“ vysoukal ze sebe.


  …lže… věděla jsem to…


  „Proč jsi mne zbil?“


  „Vždyť já jenom, blbec, žárlím a nevím, jak jsem to mohl udělat. Prosím, odpusť a neříkej to nikomu!“


  Po neoholené tváři se mu kutálely slzy.


  …brečící chlap!... to nesnáším…


  Kývla jsem. Prostě mne ukecal.


  Jirka mi vzal tašku a nastoupili jsme do tramvaje. Vysadil mne na náměstí a prošli jsme řadu obchodů. Nakoupil mi spoustu oblečení, dobil mi kredit do telefonu. Byl tak galantní, byl tak pozorný. Vůbec jsem v tu chvíli nevěděla, odkud ty jeho peníze pocházejí, ale bylo mi to jedno. Opět jsem létala. Létala jsem jako ve snách. Byl se mnou dokonce i v kosmetickém salonu a byli jsme i na večeři.


  Zrovna ve chvíli, než jsme dokončili objednávku a já byla kolem stolu obložena asi dvanácti nákupními taškami, ve kterých byly nové šaty a čtvero nových bot, mi Jirka ukázal dva poukazy na dovolenou u moře. Řecko.


  „Kdy jsi to stihl?“


  „Měl jsem ty kupóny doma, ale nestihl jsem ti to říct, protože jsi odešla.“


  Byla jsem šťastná. Sice jsem měla ještě sádru, ale to mi v tu chvíli nevadilo.


  Bylo to čtrnáct dní, na které nikdy v životě nemůžete zapomenout. Večeře v letovisku, kde je drahá i voda, kterou pijete. Opalování, sluníčko, koupání, milování na pláži, vyjížďky na lodi. Jirka byl ten nejideálnější partner, kterého jsem si mohla přát.


  …moje modlitby byly vyslyšeny… on se změnil… on se změnil… mně se to podařilo… je to zase ten Jirka, kterého jsem si vysnila…


  Po příjezdu domů se již blížil konec srpna. Sundali mi sádru a musím přiznat, že se smál i Jirka, když mne viděl. Od moře jsem byla opálená jako čokoláda, ale pravou ruku jsem měla dočista bílou, jako by ji ke mně někdo přišil.


   



  III.


  „Neurazíte se, když vám něco řeknu upřímně?“ řekl Langmaier a zadíval se Kristýně upřímně do očí.


  „Ne, mluvte!“ odpověděla sebejistě a pohled do očí opětovala.


  „Prostě si vás koupil. Koupil si vás jako nějakou veselou holku,“ konstatoval Langmaier.


  „Teď už to vím, ale víte, on to prostě uměl. Nikdy vás nenapadlo, proč měl Hitler takový úspěch u německého lidu?“


  „Jistě. Nedostatek práce…,“ nestačil dopovědět Langmaier. Kristýna jej přerušila, položila svou dlaň na jeho ústa.


  Langmaiera zaskočilo, jak má ta nešťastná dívka teplé ruce.


  „Houby nedostatek práce! Uměl mluvit! Uměl přes své lži ovládnout davy. Říkal lidem jen to, co chtěli slyšet. Řekl si, že čím větší lež, tím více lidí na ni skočí. Jirka to prostě uměl taky!“


   



  IV.


  Bylo 28. srpna, něco kolem druhé odpoledne. Jirka seděl zabořený v židli v čekárně porodnice, paní Křížková chodila nervózně kolem dokola, měla sepnuté ruce před sebou. Působila jako nervózní tygr, kterého vytrhli z jeho přirozeného prostředí, zavřeli do klece o pár metrech čtverečních a on nervózně přešlapuje a chodí pořád kolem mříží.


  „Mami, prosím tě, proč pořád jenom pochoduješ?“ řekl Jirka, „a sundej si tu zástěru!“


  „Zástěru? Aha,“ vysypala ze sebe paní Křížková, sundala ze sebe zástěru s nápisem Bon Apetit a rozklepanýma rukama ji narvala do kabelky, která jí visela přes rameno. Tak rychle jela s Katkou do porodnice, že si ani nestihla sundat zástěru, kterou měla v tu chvíli na sobě. Malý František seděl vedle Jirky. V ruce třímal autíčko, které si chránil jako cenný poklad.


  „Tak co, zmeškal jsem něco?“ volal hlasitě pan Křížek, který přiběhl do porodnice z práce.


  „Je to dobré, je zrovna na sále,“ řekla paní Křížková a objala svého manžela.


  „Tak kdo z vás je otec?“ zeptal se asi po dvaceti minutách lékař, který vyšel, ještě s rukavicemi ze dveří sálu.


  „Já jsem otec!“ zvolal zmateně pan Křížek.


  „Cože?“ podivil se lékař.


  „Ano,“ vysoukal ze sebe opětovně Kátin otec.


  „Já ale myslím otec malé holčičky, která se narodila před třemi minutami paní Katce Křížkové,“ zasmál se lékař.


  „Já jsem blatl,“ vysoukal ze sebe František a z nosu se mu spustila nudle.


  „Počkej, ty trdlo,“ vypískla paní Křížková a utřela Františkovi nos kapesníkem.


  „Já nejsem tldlo, já jsem fakt blatl,“ začal plakat František.


  „Tak jo, jsi bratr, ale buď chvíli tiše,“ pohladil pan Křížek Františka po vlasech.


  Doktor se hluboce zasmál a dodal: „…takže tomu rozumím dobře, že otec tady není?“


  „Ten tu… ten tu ne… ten to nestihl,“ řekla paní Křížková, rozplakala se a klekla si na kolena, „děkuji Bože, že jsi jí pomohl!“


  „Můžeme je vidět?“ zeptal se Jirka.


  To jsem ho poprvé viděla rozechvělého.


  „Za chviličku to bude možné,“ odpověděl lékař, „blahopřeji vám… vám všem!“


   



  V.


  Katka ležela na samostatném pokoji. Světlo, které dopadalo skrz okno na světle hnědé linoleum, kreslilo na podlaze zajímavé obrazce. Katka se usmívala a levou ruku měla položenou na malé postýlce, ve které měla svou malou kudrnatou holčičku.


  „Kristýnko! Bože, jak jsem ráda, že tě vidím!“ vykřikla radostně Katka, objala mne a dala mi velkou pusu.


  „Já tebe taky! Vypadáš dobře,“ řekla jsem a podívala se na malé dítě, které spalo vedle v postýlce.


  „Bože, ta je krásná!“ řekla tiše paní Křížková, „jak se jmenuje?“


  „Kristýna,“ řekla Katka hrdě a podívala se na mne. Rozklepaly se mi nohy, sesunula jsem se na postel a začala zase plakat.


  „Kristýnka,“ řekla tiše paní Křížková, „tak to budeme mít v naší rodině už dvě.“


  „A já budu stlejda,“ pronesl do ticha František.


  Nejen to nesmyslné šišlání malého Františka vyvolalo obrovský smích.


  Ten se postavil, dal ruce v bok a na tvářích se mu objevil rozezlený výraz: „Ale já budu fakt strejda!“


  „Mami,“ vypískla Katka, „Fanoušek řekl r!“


  Všichni jsme mu hlasitě zatleskali.


  František vykouzlil na tváři jeden ze svých nezapomenutelných šibalských úsměvů, který by někdo neznámý jistě přečetl jako: „To jsem ale pašák!“


  Malá Kristýnka spala a asi vůbec netušila, kolik radosti přinesla do mého srdce. Byla Katce moc podobná. Jen vlásky měla černé a kudrnaté, jako by byla narozena někde v jižní Africe. Na to, že šla přirozenou cestou na svět, byla nádherná, nebyla vůbec pomačkaná, byla hebounká a voňavá.


  „Doufám, že bude jako ty,“ řekla Katka. „Mami!“


  „Copak?“ zeptala se paní Křížková.


  „Zavolej Štěpánovi,“ špitla tiše Katka a upřeně se dívala na své dítě.


  „Cože?“ zeptala se Kátina matka, „seš si jistá?“


  „Ano,“ vydechla Katka, „chci, abychom byli konečně rodina.“


  Od té doby jsem poznala i Štěpána. I on je jedním z mých velkých přátel. Mám je pořád, jeho i Katku, moc ráda. A malá Kristýnka – ta je jako moje vlastní neteř.


   



  VI.


  Bylo prvního září. Jirka mne odprovodil ke dveřím gymnázia. Měla jsem velkou trému. Takové obavy má snad každý, když se objeví z ničeho nic v novém prostředí, kde nikoho nezná. Jirka mi prostě jen dal pusu u dveří a já vešla do studené budovy, kde mne doháněly k šílenství chladné žulové schody a kameninové zábradlí.


  Vešla jsem do třídy. Lehce nažloutlé dveře, které se honosily cedulkou čtvrtá b, byly pootevřené.


  …bomba třída… hned kousek od ředitelny…


  Dveře ředitelny byly potažené hnědou koženkou. Zaklepala jsem tedy na kovová futra, poněvadž klepání na dveře by patrně nebylo slyšet.


  „Dále!“ ozvalo se jakoby z hloubky.


  Sáhla jsem na kliku. Ten chlad, který sršel z celé té budovy, byl znatelný i z povrchu kliky.


  Otevřela se přede mnou místnost a já v tu chvíli doufala, že se do ní po celý zbytek ročníku už nepodívám.


  „Vítám vás,“ řekl muž v modrém obleku, který seděl za těžkým a mohutným psacím stolem. Ten stůl tu byl jaksi navíc, i laika by to pláclo do očí, poněvadž mahagonový stůl a dřevotřískový nábytek? To mi v tu chvíli nějak nepasovalo.


  „Jsem Kristýna...,“ nestačila jsem vůbec dokončit své představování.


  „Ano, ano. Už vím,“ přerušil mne ředitel. Když vstal od svého stolu, opřel se rukama o opěradla křesla a zhluboka funěl. Všimla jsem si, že sako, které měl zapnuté na dva knoflíky, se mu napínalo a nemělo daleko k tomu, aby svým tahem rozhodilo ony knoflíky do protilehlých koutů místnosti za kýčovité dřevotřískové skříně. Na jeho spáncích začaly vyskakovat malinké tečky potu.


  „Vítám vás na naší škole a věřím, že se vám bude u nás líbit,“ řekl ředitel, podal mi ruku a jeho zpocená dlaň se přilepila k mojí.


  „Ukážu vám, kde máte třídu. Doktor Křížek bude vaším třídním profesorem,“ řekl ředitel a jeho slova pomalu přehlušilo uši drásající zvonění školního zvonku.


  „Začíná hodina,“ řekl ředitel, podal mi nějaká lejstra a dodal, „vaše papíry z bývalého gymnázia jsme už obdrželi. Pan kolega Křížek již vše zařídil. Tak pojďte, ať nezmeškáte výuku.“


  Když jsme se společně přiblížili ke dveřím třídy, poskočil mi lehce žaludek, takové divné vlnění.


  Třída.


  Nestojí za to ji popisovat.


  Běžné nástěnky po stěnách s nápisy jako: Neber drogy, Školní řád a podobně. Jakmile jsem se objevila vedle ředitele na prahu, zabodlo se do mne dvacet párů očí mých nových spolužáků. Připadala jsem si opět jako v zoologické zahradě. Jako nový barevný papoušek, kterého vede krotitel do nové voliéry, aby si návštěvníci mohli zblízka prohlédnout jeho nádherné zbarvení.


  Byla právě hodina historie. Pan Křížek vypadal jako někdo úplně cizí, jako někdo, koho jsem v ten okamžik viděla úplně poprvé, a ne jako člověk, kterého jsem znala.


  Tiché šeptání ve vzduchu.


  Sedla jsem si vedle dívky do první lavice. Byla to zrzka s rovnými vlasy a velkými kulatými brýlemi. Vypadala jako hlemýžď z pohádkové knížky, kterou jsem měla ve své knihovničce u babičky.


  …tady přece nemohu zůstat…


   



  VII.


  Byl pátek. Škola skončila o půl druhé. Na obědy jsem nechodila, protože jsem na ně neměla. Peněz jsme měli málo. Jirka se snažil, našel si práci autoopraváře. Pojišťováka už dělat nechtěl. Až později jsem se dozvěděla, vlastně už ani nevím od koho, že tam zpronevěřil velký balík peněz.


  Celé odpoledne ležel pod auty v garáži a snažil se vydělat něco bokem na opravách, ale nebylo to mnoho. Já měla aspoň čas a klid na učení, které mne moc nebavilo, ale hlavně, že jsem z poslední písemky z chemie dostala za tři.


  Oblékla jsem si bundu a vyšla před školu.


  Jirka mne pravidelně ze školy vyzvedával.


  Rozhlížela jsem se všude, kde se dalo.


  Nikde nikdo.


  Jen šumění listů v okolních stromech.


  Jinak nic.


  Vyběhla jsem na chodník, moje podpatky se mísily s prachem a špínou na zemi. Čekala jsem dobrých dvacet minut. Dívala jsem se, že snad na konci ulice vykoukne Jirkova postava, zamává mi, zrychlí, aby mne mohl co nejdříve políbit a ujistit se, že je mi po něm stejně smutno, jako jemu je jistě po mně.


  Prázdno. Prázdno v celé ulici, prázdno v celém srdci.


  Sedla jsem si na lavičku před školu. Bylo mi nějak úzko, jako když se mi někdo dívá na záda nebo spíše na temeno hlavy. Otočila jsem se za sebe. Nic, jen bílá zeď a nic jiného. Po chvíli jsem se vypravila směrem k našemu bytu.


  Kapitola třináctá:

  BLBÝ KASINO


   



   



  I.


  Když jsem došla ke dveřím našeho domu, zjistila jsem, že mám ve schránce dopis. Když jsem schránku otevřela, poskočilo mi srdce radostí. Ta obálka mne hřála v rukou, protože jsem na ni dlouhou dobu čekala. Byl to dopis od tety Petry, které jsem před týdnem posílala zprávu s adresou přes školní e-mail.


  Vyjela jsem výtahem do pátého patra. Strčila jsem klíč do zámku a překvapilo mě, že je zamčeno. Vešla jsem dovnitř, položila kabelku a příruční tašku na zem a vešla do kuchyně. Sedla jsem si za stůl a roztrhla chvějící se rukou dopis. Vytáhla jsem dva hustě popsané listy. To písmo poznám kdykoliv a kdekoliv.


  Zabodla jsem oči do písmen, která mi připomínala domov. Hltala jsem každé slovo:


   



  Milá Kristýnko,


  pořád přemýšlím nad tím, co jsi mi psala. Dostala jsem Tvůj e-mail, ale víš, jak jsem na tom s technikou. Raději píšu normálním způsobem.


  Mám z Tvého mailu moc divný pocit. Kristýnko, doufám, že jsi šťastná. Možná mi nevěříš, ale je tady bez Tebe v domově hodně prázdno. I dětem se po Tobě stýská. Máme tu další nové děti, ale tu Tvoji legraci tady neumí nikdo udělat.


  Doufám, že je Ti dobře. Je škoda, že jsi odešla tak brzy, ale doufám, že víš, proč to všechno děláš a že toho nikdy nebudeš litovat…


  Plakala jsem při každém slovu, které stálo na těch papírech. Když jsem spatřila ty krásné věty, cítila jsem se hrozně hloupě a provinile. Začala jsem chápat, jak moc jsem tetě Petře ublížila. Chtěla pro mne vždycky jen to nejlepší a dělala vždy maximum. Nesmím ji zklamat.


  Uchopila jsem obálku a chtěla ji roztrhat. Roztrhat a zničit. Sprovodit ze světa ta slova, která mi připomínala mou minulost, minulost tam doma, doma v dětském domově. Vzpomněla jsem si na to, jak vedle mne teta stála a jak mne varovala, abych neodcházela…


  Mé myšlenky přetrhla neuvěřitelná skutečnost. Když jsem chtěla obálku zlikvidovat a pokusit se tak zaplašit z hlavy vzpomínky, vypadlo z obálky patnáct stovek.


  Koukala jsem na ty bankovky dobrou půlhodinu. Konečně máme peníze na jídlo, konečně máme na vedlejší výdaje.


  Zároveň jsem v tu chvíli cítila obrovské výčitky svědomí. Tak velké výčitky jsem ještě neměla.


   



  II.


  Jirka přišel chvíli poté, co jsem na dno své cestovní tašky schovala peníze od tety.


  Zahlédla jsem ho hned ve dveřích. Byl bílý jako stín, který stoupá do nebe, když někdo umře.


  „Co se stalo?“ zeptala jsem se.


  „Nevím jak začít…,“ vzdychl a podíval se mi do očí. Cítila jsem závan skotské, který jsem cítila vždy, když byl v mé blízkosti.


  Vešel do obýváku. Objala jsem ho zezadu a přitiskla ucho na jeho záda. Cítila jsem, jak zběsile mu bije srdce, jako by mělo každou chvíli vyskočit z těla a uhnízdit se na podlaze jako předložka, kterou si lidé dávají na zem, aby je nezábly nohy.


  „Co se stalo?“ zopakovala jsem otázku.


  Jirka se sesunul na podlahu, stočil si ruce pod sebe a začal plakat.


  Svezla jsem se vedle něj a vzala jeho hlavu do dlaní: „Co se stalo, miláčku?“


  „Já… já jsem bez práce.“


  …zase jsem cítila ten obrovský kámen v žaludku…


  „Cože?“ vyjelo ze mě, „z čeho budeme žít?“


  „Já nevím, nevím!“ vzlykal Jirka, jako kdyby byl dítě a někdo mu vzal jeho malého dřevěného koníka na provázku. Byl jako raněné štěně, kterého někdo vyhodil z jedoucího auta.


  „Mám plno dluhů a nevím, opravdu nevím, z čeho je budu platit,“ zašeptal tiše a křečovitě zavřel oči.


  „Prosím?“ zeptala jsem se s podivem.


  …tak dluhy… to nám ještě scházelo…


   



  III.


  „To odpoledne mi řekl o tom, že dluží mámě sto tisíc korun. Tvrdil, že za byt. To, že ty peníze dal do automatů a jiných žen, jsem se dověděla až později, stejně tak, že jeho dluhy byly mnohonásobně větší. Nevěděla jsem, co dělat. Tvrdil, že ho vyhodili, protože nechtěl jet na služební cestu do jiného autosalonu. Neměl totiž řidičák a byla by to pro jeho hloupou mužskou ješitnost potupa, aby řídil jeho kolega.


  Asi před dvěma měsíci jsem se dověděla od Katky, že dostal padesát trojku, protože udělal v autodílně dluhy, stejně tak mi řekla o jeho závislosti na hracích automatech. Vyčítala jsem jí, že mi to neřekla dřív. Myslela si, že to vím, že jsem to musela dávno poznat. Ona sama si myslela, že když měl mě, že s tím skončil,“ řekla Kristýna a ve tváři se ji objevily červené žilky.


  „Je vám dobře?“ zeptal se Langmaier Kristýny.


  „Potřebuju trošku vody,“ špitla tiše, vstala z křesla a lehla si na kanape.


  Sklenici vody vypila okamžitě. Langmaier namočil kapesník do ledové vody a podal jí ho. Studená voda se jí rozkutálela po čele. Úlevou si vydechla a pokračovala ve vyprávění. Stříbrný křížek na její hrudi se zablesknul ve světle stolní lampy.


   



  IV.


  V tu chvíli mi ho bylo líto. Byl skvělý herec a ještě lepší tragéd. Hladila jsem jej po hlavě. Žíly na jeho krku naběhly a doslova tikaly jako hodiny největšího orloje. Slzy se mu kutálely po tvářích a působily dojmem, který jsem neuměla popsat. Ležel v mém objetí a já si připadala jako madona, která drží v rukou své dítě.


  „Mám ještě čtyři tisíce v krabičce pod linkou,“ řekl tiše Jirka a pohladil mne po tváří.


  „Kolik?“ dělala jsem překvapenou.


  „Čtyři tisíce,“ řekl Jirka, „chceš, abychom měli víc?“


  „Prosím?“


  „Chceš, abychom měli víc?“


  „Nerozumím ti!“


   



  V.


  Trvalo mu nejméně čtyřicet minut, než mne přesvědčil o svém dalším bláznivém nápadu. Tehdy jsem ještě nevěděla nic o jeho závislosti na hře, proto jsem, ač nerada, souhlasila s tím, že pojedeme zkusit své štěstí do kasina.


  Když jsme přišli na velké náměstí, zhluboka jsem se nadechla. Bylo osm večer, po náměstí se procházelo jen něco málo párů, jako by hledaly stejně jako my nějaké dobrodružství. Přichomýtl se ke mně nějaký muž arabské národnosti v kožené bundě, na hlavě baseballovou čapku, ve tváři šibalský úsměv a vtlačil mi do ruky kartičku s reklamou, adresou nějakého nočního podniku. Než jsem se stačila nadechnout, vrazil mi do druhé ruky červenou růži a nějaký další leták. Stálo na něm, že prý mohu vydělávat až třicet tisíc za víkend, nějaké tancování a barová činnost. V tu chvíli jsem si pomyslela, že snad tak skončím, pokud nebudeme mít na jídlo. Anebo že si budu muset najít na večery brigády, snad roznášet v nějakém špinavém podniku pivo nebo…


  …vrátit se k tetě Petře, ona už něco vymyslí…


  Snad Jirka najde nějaký způsob. V okamžiku, kdy jsem si pročítala kartičku s inzerátem a prohlížela obrázky dívek ve spodním prádle, se Jirka vtlačil mezi mne a toho muže, chytil ho za límec od bundy a začal s ním třást.


  „Sis ji s někým spletl, ne? Táhni, kam patříš!“ vykřikl Jirka a strčil do muže takovou silou, že se převalil na záda a vyrazil si dech. Připomněl mi brouka, který se omylem, větrem či snad vinou zlého dítěte překulí na krovky a zmateně ve vzduchu, snaže se čehokoliv zachytit, třepe svýma nožičkama a dychtí po svobodě.


  Nikdy jsem nefandila násilí, ale v ten okamžik jsem se cítila zachráněná. Konečně mám chlapa s pořádnými svaly, ne žádného intelektuála chabé konstrukce s tenkýma ručičkama, ve kterých udrží jen myš počítače a s bídou tužku. Konečně mám někoho, s kým se nemusím bát.


  Jirka mi nabídl rámě a nonšalantním krokem vykročil vpřed. Během několika minut jsme došli k budově, nad jejímž vchodem svítil velký nápis – jackpot 148 000 Kč.


  „To je peněz, viď?“ posteskl si Jirka a podíval se na mne.


  „To ano, ale nepřijdeme i o to, co máme v kapse?“ zeptala jsem se ustrašeně, ale Jirka mne chytil silně za ruku.


  „To bolí!“ vykřikla jsem hlasitě. Opět nevěděl, co dělá. Opět byl jako smyslů zbavený. Oči mu svítily nedočkavostí, když obhlížel dveře do kasina.


  „Nejdeš dovnitř s nějakým kreténem! Jsem profík, ne žádnej inkoust! I v parkovacím automatu mi naskočí tři citrony,“ procedil vztekle Jirka mezi zuby. Všimla jsem si, že mu ve tvářích hraje paleta barev, jako když trpaslík spadne do kbelíku s malířskými barvami. Uvolnil stisk a sepjal ruce.


  „Nikdy jsem nevěřil těm máminejm řečem o Bohu, ale jestli je, tak ať mi teď pomůže!“


  …praskání kloubů na ruce…


  Vešli jsme dovnitř. Temně rudý koberec pokrývající podlahu byl probodán stovkami dámských podpatků, jako by se tu těsně před námi prohnala armáda divokých mažoretek. Nikdy jsem v podniku tohoto typu nebyla, proto bylo pro mne velkým překvapením, když jsem zjistila, že v rohu uvítací místnosti byla i recepce. Za dřevěným pultem recepce stál starší pán, který byl oblečen v legračním kostýmu, připadl mi jako uvaděč v cirkuse, který se na mne, když jsem byla ještě dítě, smál, když jsem vcházela do šapitó po boku svého táty.


  „Dobrý večer, pane Křížku!“


  …on Jirku zná?…


  „Dobrý večer, madam!“ pokračoval recepční, „mohu vám uschovat vaše svrchníky?“


  …jak nonšalantní pojmenování pro obyčejné bundy…


  „Ano,“ odpověděl automaticky Jirka, pomohl mi z bundy…


  …ó, jak galantní…


  a podal ji recepčnímu. Během pár vteřin se Jirka přilepil na ucho recepčního a cosi mu pošeptal, velmi tiše, aby to nikdo včetně mě neslyšel. V té chvíli jsem tomu nepřikládala zvláštní pozornost.


  Recepční pověsil naše šaty za sebe, hmátl rukama pod pult a otevřel velký a objemný šuplík, ve kterém se skrývala řada žetonů různých barev


  …jako na perutích cizokrajného ptáka…


  „Co si dáte k pití?“ zeptal se nás číšník, který stál u vchodu do hracího sálu. Jirka si objednal skotskou a pro mě vodku s džusem.


  Sál byl osvětlen dvěma těžkými křišťálovými lustry, které dodávaly celému tomu podivnému prostředí dojem obrovitosti. Jako by člověk stál v podpalubí velkého zaoceánského parníku, který se plaví přes Atlantik. Zavřela jsem na pár vteřin oči a představila si, že v rohu místnosti hraje živá kapela, uprostřed pódia stojí krásná žena v honosných sukních, trup svázaný do krajkového korsetu tak mocně, že jen s velkými obtížemi dýchá, v rukou drží kulatý mikrofon, do kterého zpívá pomalé, ale upřímné swingové vyznání lásky pro nebohého bankéře, kterého zastřelil velký a drzý šerif. Nad zemí se válí hustá  pára a cigaretový dým. Všude kolem jsou kulaté stoly, u kterých sedí dámy v obrovských kloboucích, na rukou bílé prstové rukavice a mezi prsty cigarety v dlouhých špičkách. Najednou dámu na pódiu vystřídá černošský hudebník s trumpetou a všichni se vrhají na parket. Mne uchopí troufalý a drobně vyhlížející klavírista, začne se mnou tancovat v naprosto nepředpokládaných rytmech a moje tenisky, které jsem až dosud měla na nahou, se jako mávnutím kouzelného proutku promění v nádherné plesové boty, které by mi mohla závidět leckterá princezna. Najednou se ale rozrazí točité dveře, ve kterých stojí Jirka v dlouhém fraku, na hlavě cylindr, v rukou dlouhou dvojhlavňovou pistoli, kterou zastřelí mého troufalého tanečníka a poté si mne v náručí odnáší ze sálu a…


  …lehké zatřepání ramenem…


  „Kristýnko, ty spíš?“


  Najednou… bum.


  Konec snu.


  Sedím u velkého stolu, na jehož konci stojí sice muž ve fraku, ale je to krupiér, který roztáčí obrovskou ruletu. Okolo je velká plocha, na které jsou kopce naskládaných žetonů.


  „Kristýnko,“ zatřepal mi znovu ramenem Jirka, „vyhrál jsem už deset tisíc. Koupil jsem žetony za čtyři a deset už mám v kapse!“


  Všimla jsem si jeho rozjařených očí. Byly to oči dítěte a toho velkého chlapa, kterého jsem si vysnila, jsem ztratila mrknutím oka.


  „Vsadím to všechno, budeme bohatý! Bohatý!“ křičel Jirka s pískotem v hlase a podivně, s nervozitou ve svalech, tancoval, jako by měl holé nohy a stál na rozžhavených uhlících na ohništi.


  „Jurášku, neblázni. Co když to nevyjde?“


  V jeho tváři se objevilo obrovské opovržení. Chlad a studeno. Zase jsem si mu dovolila odporovat, říci, co si myslím, říci svůj vlastní názor.


  „Zrovna ty mě budeš poučovat? Pojď ven!“ vykřikl, chytl mne za ruku a vytáhl mne do předsálí. Vlasy mi vlály ve vzduchu a málem jsem si zvrtla kotník, protože jsem v té rychlosti špatně vstala ze židle.


  „Už odcházíte?“ zeptal se recepční.


  Jirka pomalu otočil hlavu, jako vrah, který se chladně otáčí, když mu na záda zaklepe policejní komisař.


  „Nestarejte se o mě, Arture!“ vyštěkl. Artur zacouval mlčky zpátky a během chviličky byl pryč. Vypadalo to, že se snad rozplynul ve vzduchu.


  Jirka mi zkroutil ruku za zády, v tu chvíli jsem myslela, že mi ji snad zlomil. Přitlačil mne na roh zdi vedle recepční desky. Přiblížil se obličejem na pár milimetrů k mému. Dýchal rychle, vzrušení ze hry jej dokonale ovládalo.


  „Cítím, že budu mít úspěch, cítím to! Mám to vrozený, mám talent pro hru, rozumíš? Ale ta tvoje nedůvěra a řeči mě rozhazujou, rozumíš? Věř mi, mám to v kostech, víš! Mám to! Jen poslední hra! Jen poslední hra!“ řičel Jirka a já cítila, jak mne na rtech lechtá horký vzduch z jeho úst.


  „Jen poslední hra! Vím, že bude černá! Vím to!“ sípal Jirka a během mrknutí oka mne dlouze políbil. Ruka za mými zády povolila. Chytl mne za rameno.


  „Pojď dovnitř, nezmatkuj! Všichni tu mají své partnerky, který svým chlapům věřej, tak pojď dovnitř a chovej se normálně! Prosím!“ přikázal mi Jirka a vtlačil mne dovnitř.


  Nastavila jsem si ve tváři takový filmový úsměv, že by mi ho mohl závidět i špičkový herec. Všimla jsem si, že jakmile jsem vešla dovnitř, na levém lustru praskla jedna z žárovek. Jen se tak rozprskla a střepy se pomalu jako listy, které padají dolů ze stromů, když přijde jejich čas, rozlétly do prostoru.


  Než jsem došla ke stolu s ruletou, Jirka tam už stál. Vsadil všechny žetony na černou barvu.


  Krupiér zavelel hlasitým povelem: „Konec sázek!“ a roztočil vrtuli rulety. Když měla dostatečně rychlý a divoký pohyb, vhodil k její noze kuličku, která se kutálela zběsile a neurvale, ale po chviličce se jen laskala s čísly po svém obvodu.


  Náhle to propuklo.


  Šum v okolí. Jirka se zastavil. Dokonce i moje srdce se zachovalo, jako kdyby v jeho dlouhém přehrávání toho nepříjemného westernu s názvem život někdo zmáčkl tlačítko stop.


  Když se kulička zastavila na černé barvě, Jirka vykřikl radostí a vyskočil do výšky jako skokan, který se snaží vší silou překonat vysokou příčku před sebou a dává do toho vše, co má v sobě, snad i ty skryté síly, o kterých nikdo neví, že je má.


  Najednou se usmíval, jako kdyby vynalezl lék proti smrtelné chorobě a přebíral za něj Nobelovu cenu. V rukou držel velkou hrst žetonů a mizel, společně se mnou, rychle z hrací místnosti.


   



  VI.


  Domů jsme se, po zastávce v klubu poblíž náměstí, dostali asi ve čtyři hodiny ráno. Rozrazili jsme dveře bytu a vešli do obýváku. Pootevřela jsem okno, abych vpustila do místnosti trochu čerstvého nočního vzduchu a zatáhla žaluzie.


  Jirka mne uchopil zezadu za břicho a odtáhl mne rychle doprostřed místnosti. Sundal ze sebe bundu a hodil ji na křeslo. Když si sundal bílé, lehce propocené triko, připomněl mi slavnou sochu Davida. Krásně vypadající Jirkovo tělo mne v tu chvíli naprosto uchvátilo. Měl propracované břicho, pevné prsní svaly, mohutné ruce, které když vás pevně uchopí a stisknou tam, kde to v tu chvíli potřebujete cítit, chroptíte rozkoší a blahem. Stál tam jako Zeus, který si podmaňuje své poddané, jako otrokář, který švihá bičem své otroky, a ti se pod ranami biče před ním tiše uklánějí.


  Tu noc to bylo nádherné, nádherné i agresivní zároveň.


  Vypili jsme vše, co jsme měli v bytě, včetně tří lahví vína, které jsme koupili v bufetu na hlavním nádraží. Miloval mne celou noc a celé ráno tak urputně, že jsem to nikdy tak silně nezažila. Když už slunce prořízlo svými paprsky mezery mezi pásy od žaluzií a světlo dopadalo v pruzích na mé zpocené břicho, vytáhl z bundy svazek bankovek a rozhodil je po mém těle.


  Když usnul, šla jsem do koupelny. Sedla jsem si na roh vany a podívala se na sebe do zrcadla.


  V tu chvíli jsem také zjistila, že jsem si nevzala den před tím antikoncepci.


  Od toho dne se ve mně narodil nový život.


  Od toho dne jsem s Jirkou čekala dítě.


  Zjistila jsem to asi po měsíci.


  Tehdy jsem se začala podobat své matce. Chtěla jsem to dítě zabít.


  Kapitola čtrnáctá:

  OSOBNÍ UKŘIŽOVÁNÍ


   



   



  I.


  Ve škole to se mnou šlo od desíti k pěti. Měla jsem už sedm neomluvených hodin, protože jsem chtěla být co nejčastěji s Jirkou. Ten si našel práci ve firmě na kraji města, takže jsme měli pár peněz. Hodně jich ale odtáhly dluhy. Z osobní skrýše v cestovní tašce jsem už vybrala pět set korun, protože jsem musela koupit nějaké jídlo.


  Nyní chodil domů celkem často. Vždy kolem páté. Uvařila jsem mu vždy dobré jídlo a pak jsme se věnovali požitkům těla. Nic víc. V tu chvíli jsem ani netušila, že ten sex není všechno, že je třeba docela hodnotné, když si spolu partneři pěkně sednou, vypijí kávu či dobrý čaj a popovídají si o tom, co se ten den přihodilo. Neznala jsem to, tak asi proto mi to nechybělo.


  „Nemáš ještě nějaké peníze?“ zeptal se mne Jirka, „výplatu beru až za týden.“


  „Mám ještě tisícovku,“ řekla jsem mu, stáhla si peřinu ke krku a rukou si odhrnula zpocené vlasy z čela. Peníze z kasina byly už dávno v tahu a toto byly poslední finance, za které jsem chtěla nakoupit ještě nějaké jídlo. Jirka vstal, natáhl na sebe župan a usmál se na mne.


  „Tak mi ji půjč, budu za dvě hodiny doma. Dám si s klukama jen dvě piva,“ žadonil Jirka, a aby mne rozesmál, klekl si u postele na kolena a sepjal ruce.


  „Nemám drobný, mám celou tisícovku,“ řekla jsem tiše, vstala z postele a přešla ke stolku, pod kterým ležela má taška.


  „Je na tebe pěkný pohled, princezno!“ zašeptal Jirka při pohledu na mé nahé tělo.


  Podala jsem mu svou poslední bankovku.


  „Dík,“ řekl Jirka a do deseti minut byl pryč. Lehla jsem si zpátky do postele a pustila si rádio na nočním stolku. Bylo šest hodin večer. Za několik minut se hudba mým uším i mysli začala vzdalovat, jako kdybych se potápěla hluboko pod vodu.


  Vzbudila jsem se těsně před půl desátou. Místo vedle mne v posteli zelo naprostou prázdnotou. Jirka doma nebyl.


  Vstala jsem z postele. Pekelně mne bolely kolení klouby a cítila jsem se jako z gumy. Jako by mi někdo kolena vyměnil za školní gumu na gumování nepovedených rysek.


  Celé tělo jsem měla potáhnuté filmem potu, tak jsem si dala sprchu, abych ze sebe smyla tu špínu, ale hlavně proto, abych se trochu probudila.


  Když jsem vkročila do kuchyně, přepadl mne dost silný a citelný smutek, jako když se na někoho nebo něco těšíte a ta věc, případně člověk, nepřichází.


  …určitě se tam s nějakou jinou… běž ho zkontrolovat…


  Hryzalo mne svědomí, snažila jsem se sama se svým nitrem, se svou duší mluvit. Snažila jsem se Jirku před svým svědomím očistit, ale nešlo to.


  …Bože, kde je tak dlouho?…


  Otevřela jsem si láhev vína, kterou jsme měli schovanou ve dveřích lednice. Nalila jsem si trochu bílého vína do skleničky a láhev vrátila do lednice. Sedla jsem si na židli. Ručičky na hodinách v kuchyni tiše tikaly a s každým klapnutím se zvyšoval můj pocit samoty. S každou vteřinou narůstala deprese, strach a nervy drásající pocit osamění. Klapání vteřinové ručičky mi připadlo jako klapot těžkých okovaných bot na poloprázdném náměstí uprostřed půlnoci. Do toho ticha jsem slyšela bušení svého vlastního srdce, slyšela jsem, jak se mi zastavuje dech a jak těžce mé tělo přemlouvá samo sebe k dalšímu nádechu.


  Zdvihla jsem skleničku s vínem ke rtům. Okraj sklenice se opřel o spodní ret a já nasála nosem vůni vína. Můj žaludek poskočil jako malý splašený bílý pudlík u hořícího kruhu v cirkusové show. Znovu. Znovu. Mé uši zaznamenaly velký lomoz uprostřed břicha. Kůže na břiše se mi začala vlnit. Po obou spáncích se mi začal kutálet pot…


  …a teď mi vyskočí z břicha nějaká potvora…


  Cítila jsem, jak mi střeva dávají na vědomí, že se jim pach vína přestává líbit, že by raději vyskočily z mého žaludku a odešly jinam, třeba do jiného bytu k jinému majiteli, kde je nikdo nebude ničím podobným dráždit. V krku se mi z ničeho nic objevila podivná pachuť…


  …jó, holka… je ti prostě blbě…


  Vyskočila jsem ze židle a letěla na záchod. Rychle, jako když srna utíká před kužely světel auta v nočním lese, protože ještě před tím neměla možnost něco takového cítit a pochopitelně se bojí, bojí o své místo v lese, o svou studánku s čistou vodou, ale hlavně – o svůj holý život.


  Poklekla jsem k záchodové míse a objala ji oběma rukama, jako postřelený muž objímá nohy svého vraha a dívá se na něj upřeně očima, ve kterých má neviditelnými barvami napsáno slovo: proč?


  Zvracela jsem dobré tři minuty. Měla jsem pocit, že snad ze sebe dostanu i to, co má v těle zůstat. Spláchla jsem všechno pryč, pryč někam potrubím, kde si s tím krysy či jiná havěť snad poradí. Když voda přestala téct, všimla jsem si, že na povrchu hladiny plave nicotně, jako kdyby tam nebyl, zbytek zvratků, proto jsem spláchla ještě jednou, dala dolů víko toalety a sedla jsem si na něj.


  …Bože, co to mělo znamenat?…


  Nevěděla jsem, co si o své nevolnosti mám myslet. Vždyť jsem nic divného nesnědla, vždyť jsem vlastně toho ani moc neměla.


  …Bože, já jsem asi tě… já jsem asi těhotná?!…


  Sundala jsem si tepláky a kalhotky a hodila je do kouta koupelny. Zvedla jsem víko záchodu a znovu si sedla. Rukou jsem hrábla za sebe a nahmatala na polici těhotenský test, který jsem před Jirkou schovala do balení dámských vložek. Rozklepanou rukou jsem roztrhla balení, vytáhla proužek a strčila si to mezi nohy.


  …aspoň kapku… aspoň kapku…


  Test se po pár minutách zbarvil. Byl pozitivní.


   



  II.


  Seděla jsem na té míse dobrých dvacet minut a se stupidním výrazem v očích jsem zírala střídavě na test a na hodinky na svém zápěstí. Bylo krátce po jedenácté, když jsem se vydala Jirkovi naproti.


  Sjela jsem výtahem do přízemí a vyšla před dům. Pouliční lampy signalizovaly svým světlem pozdní noc. Opodál bylo slyšet troubení aut. Zvedla jsem si límec od bundy, aby mne vítr nelechtal na krku, a přešla jsem na chodník. Na protější straně ulice seděl na lavičce zamilovaný pár. Otočila jsem hlavu, aby si nemysleli, že je pozoruji, a šla jsem svou cestou. Svým způsobem jsem těm dvěma ale záviděla. Záleželo jim na sobě. Byli tu jen a jen jeden pro druhého.


  Na nebi sice nesvítily hvězdy, ale já si vzpomněla, že jako malá, když padala hvězda, tak jsem si vždycky myslela, že hvězda zasyčí, když dopadne k zemi.


  …něco si přej a to se ti splní… a co si mám přát, babičko?…


  Během několika minut jsem došla restauraci, do které Jirka chodil. Pomalu se rozpršelo.


  Stará oprýskaná budova hospody, na které byla při zemi vidět mokrost základů, chrčela hospodským lomozem mezi kapkami deště. Ve vrchní části stěny nad okny, ve kterých byly zavěšeny zašedlé záclony, byly zabudovány velké ventilátory, ze kterých byl cítit puch piva a cigaretového kouře, který se ventilátory tlačil ven, aby se vmísil do čistého vzduchu. Už při pohledu z venku mi byla budova patřičně nepříjemná, ale zvědavost a hlavně touha říct Jirkovi tu radostnou zprávu byla silnější než všechno ostatní.


  Vešla jsem dovnitř. Natáhla jsem ruce před sebe, abych rozhrnula závěsy, které visely hned za vstupními dveřmi, jako by je tam někdo pověsil proto, aby si lidé po vstupu za dveře mohli ještě rozmyslet, jestli dovnitř přece jen půjdou, nebo se otočí a půjdou domů do teplé postele za někým, kdo na ně čeká, za někým, kdo je miluje.


  Ostré světlo stropních zářivek mi vtrhlo do očí a způsobilo, že mě začaly štípat. Přivřela jsem víčka a promnula si je rukou, poněvadž to štípání bylo drásající. Jakmile jsem otevřela znovu oči, naskytl se mi pohled, který mi nebyl moc příjemný, ale vůbec jsem si nedokázala představit, že to, co se stane za chvíli, zůstane v mé mysli ukotveno do konce mého života.


  Místnost, ve které bylo rozestavěno několik velkých stolů, vůbec nepřipomínala podnik z třicátých let a lidé v této místnosti sedící a pijící pivo nepůsobili dojmem Oldřicha Nového či jiných milovníků.


  Na stolech byly rozprostřeny tmavě zelené ubrusy, na kterých byly seschlé fleky od rozlitého piva. U stolů sedělo několik mužů, kteří pili pivo a koukali jako štěňata, po kterých člověk chce, aby se chovala civilizovaně, ale ona ničemu nerozumí, prostě jen prázdně civí. Na tvářích a v okolí nosu jen červené žilky, v koutku úst visící cigarety, v očích kal a politováníhodný smutek.


  Rozhlížela jsem se a hledala Jirku.


  Nikde nebyl.


  V tu chvíli jsem cítila, jak se všechny ty opilé pohledy upírají na mne a určitě jsem jim v tu chvíli připadala, že jsem snad bytostí z jiného světa jako Johanka z Arku, která se tu najednou objevila a zírá na lidi, kteří jsou oblečeni úplně jinak, než je ona zvyklá ze své doby, kde se ještě svítilo loučemi.


  Šinula jsem se pomalu do rohu, kde byl vchod do druhé menší místnosti. Vchod byl lemován světýlky, která mi připomněla světýlka z vánočního stromečku. Podlaha v protější místnosti byla výše, proto jsem zvedla nohu, ale málem jsem se praštila do hlavy. Po obvodu druhé místnosti byly skříně hracích automatů a vysoké barové stoličky u každé z nich. V tu chvíli jsem ho uviděla. Na automatu láhev Jacka Danielse, Jirka upřeně zírající na rotaci válců.


  …jen cvrkot kulatých válečků s různými obrázky…


  Jirka vrazil další minci do automatu a dlouze se napil z láhve.


  Přistoupila jsem k němu a zaklepala mu na rameno. Jirka sebou úlekem trhnul, protože pro samou zaujatost hrou si vůbec nevšiml, že jsem stála za ním a dobré dvě minuty nevěřícně zírala na jeho záda v kožené bundě. Všimla jsem si, že má úplně zpocené tváře.


  „Co tu sakra chceš, Kristýno?!“


  …tak škaredě mi ještě neřekl…


  „Já… já měla o tebe strach!“ zalhala jsem a intuitivně couvla o dva kroky zpět.


  „Tys mě přišla kontrolovat, nebo vo co ti de?“ vykřikl Jirka a máchl před sebou rukou. Ještě, že jsem před tím couvla, protože by to nedopadlo dobře.


  „Kde jsou moje peníze?“ řekla jsem tiše a pomalu couvala ke zdi.


  „Co je ti do toho?“ odsekl Jirka, přešel zpátky k automatu a vložil do něj další z mých mincí. Na tisíce výkřiků, na tisíce vzdechů, na tisíce zlořečení se ozývalo v hlubinách mé duše.


  „Přestaň utrácet moje peníze, slyšíš!“ vykřikla jsem, popošla k němu a pěstmi jej tloukla do zad.


  To ho rozzuřilo natolik, že se otočil a dlaněmi zastavil moje ruce.


  „Co si to o sobě myslíš? Kdo ti tu dovoluje vůbec mluvit, ty krávo!“


  Vrazil mi takovou facku, že jsem najednou letěla vzduchem jako hadrová panenka, kterou odhodíte do kouta místnosti …


  …jako medvídek od Mirka?…


  když už vás přestane bavit. Rukama jsem hrabala dozadu a při pádu si zlomila až do masa dva nehty na levé ruce. Jirka však nepřestal.


  „Vstávej, slyšíš? Vstávej z tý země, ty čůzo? Seš hluchá?“


  Klekl ke mně a chytil mne za vlasy. Obrovským škubnutím za vlasy se mi dalo tělo reflexivně do pohybu. Vstala jsem a s hrůzou ve tváři se na něj dívala. Držel mne za vlasy za zády.


  Plivla jsem mu do tváře. Bez mrknutí oka zakřičel: „Počkej venku, tam tě zabiju!“


  Mlčky mě vystrkal přes hlavní hospodskou místnost k venkovním dveřím. Červený zatuchlý závěs mi přejel přes obličej. Jirka zezadu kopl do dveří. Ty se rozletěly natolik, že měl dost času, aby mne hodil jako vyhazovač nepohodlného hosta ven na dlažbu. Obličejem jsem přistála na betonu a ruce sebou pleskly dlaněmi o zem. Jirka ke mně přistoupil a klekl mi koleny na bedra. Chytl mne znovu za vlasy…


  …několik přilepených nosů na sklo v restauraci… nikdo mi nepomohl… všichni jenom koukali…


  …a prudce mě za ně zatáhl. Zvedlo mi to bradu od země.


  „Tak tys mě přišla poučovat, jo?“ zakřičel Jirka.


  Byla jsem tiše. Mrštil mým obličejem prudce o beton. Bylo to tak rychle, že jsem ani nestačila vykřiknout. Cítila jsem, jak mi z nosu, který mi tou prudkou ránou obličeje o zem zlomil, vytryskla horká krev, která pomalu jako pramínek studánky stékala do mých úst. Stočila jsem se do klubíčka, rukama si intuitivně chránila obličej…


  …chraň si břicho… kašli na obličej… chraň si břicho… chraň si dítě…


  Levé oko, které během pár vteřin nateklo, jsem jen stěží pootevřela a viděla jsem strukturu betonu, přes který prorážely na svět listy pampelišky.


  „To bylo naposledy, co sis mne troufla poučovat! Kurvo!“ vykřikl divoce Jirka a kopl mne špičkou své těžké boty do obličeje. Myslela jsem, že je to moje smrt. Z úst se mi začala řinout další krev. Už jsem si ani netroufla odhadnout, jestli je to krev z nosu, která mi vtekla do úst, nebo krev zevnitř, která signalizuje můj konec.


  Rány ale nepřestávaly, byly čím dál četnější a silnější. Kroutila jsem se na cestě před hospodou jako žížala, když jí nedbalý cyklista přejede koly svého bicyklu tělo.


  Nikdo na můj křik nereagoval, nikdo mi nepřišel na pomoc. Zpočátku jsem křičela, pak už jsem nemohla. Ležela jsem tam jako hadrový panák a on si se mnou mohl dělat, co chtěl.


  Největší a nejprudší kopanec jsem dostala do břicha. Na nohavicích mi vykvetly nejen fleky od krve, ale i od moči.


  „Vidíš, co děláš? Vidíš, co jediný ty umíš? Vidíš, jak vypadáš? Ležíš tady jak poslední ubožák!“ vykřikl Jirka a kopl mne do beder. Přetočila jsem se na záda a prosila, ať toho nechá. Kopl mne vší silou do brady a já se silně kousla do jazyka. Měla jsem pocit, že jsem si musela jeho špičku snad ukousnout.


  Slzy, které mi tekly po tvářích, nebyly přes krev vůbec vidět.


  „Odpros mě za to svý hnusný chování a já toho nechám! Dělej! Popros! A neboj se, nikdo tady v tý hospodě ti nepomůže. Každej se mě tady bojí! Já jsem tady pánem. Pánem nad tvým životem!“ křičel Jirka a chytl mne za vlasy. Začal mne táhnout na cestu, na které jezdila sem tam auta. Na nose se znovu objevila ta jeho vráska.


  Když mne táhl za vlasy, hrabala jsem pod sebou nohama, snažila jsem se jít, aby mne to tolik nebolelo. On si toho všiml, hodil se mnou o zem a prudce mě kopl do levého kotníku.


  Před očima se mi objevila silueta mého mrtvého otce, jak nade mnou stál. Já, malá holčička v noční košili…


  V ten okamžik jsem ztratila vědomí.


   



  III.


  …Bože, to už jsem v nebi?… To už je nebe ?…


  „Děvenko, co se vám stalo?“


  „Vy jste Bůh?“


  „Děvenko, co to říkáte?“


  „Vy jste anděl!“


  „To ne,“ řekl starý bělovlasý muž, který se nade mnou sklonil a kapesníkem mi utíral čelo, „ co se vám stalo, vypadáte hrozně, potřebujete pomoct?“


  „Odvezte mne… v peněžence mám adresu dětského domova… nevezte mne do nemocnice… jen ne do nemocnice… je tam telefon na tetu Petru Vrábelovou, která…,“ nestačila jsem doříci větu, poněvadž jsem zase ztratila vědomí.


  Muž mne položil na zadní sedadlo auta a rozjel se.


  Mezi tím několikrát zastavil a staral se o moje pohodlí. Byl laskavý a hodný.


  Během několika hodin jsme přijeli před dům tety Petry. V oknech jejího bytu se svítilo.


  Bolest mého břicha byla příšerná, měla jsem pocit, že mám v žaludku tisíce hřebíků.


  Kapitola patnáctá:

  TETA PETRA


   



   



  I.


  Muž přijel se svou žlutou škodovkou před dům, kde měla byt teta Petra. Když jsem byla v dětském domově, teta mne několikrát vzala domů na víkend; tehdy jsem s ní trávila ty nejkrásnější chvíle. Vykládaly jsme si o životě, teta vždycky uvařila něco hrozně dobrého a bylo nám fajn. Byla jako moje druhá máma.


  Ten muž, který mne vezl v autě, jel tak rychle, že když brzdil, muselo být pištění pneumatik slyšet kilometry daleko. Vyskočil ze svého místa a utíkal otevřít dveře vzadu.


  Když mne chytil pod krkem a pod zadkem a vytáhl mne ven na cestu, sykla jsem bolestí.


  Vstala jsem a pravou rukou, ač to bylo zbytečné, jsem si upravila vlasy.


  „Skutečně nechcete pomoct?“ zeptal se mne muž a podával mi tašku, „celou cestu jste křičela ze spaní!“


  „Ne, opravdu ne,“ odvětila jsem, „jste hodný.“


  „Co se vám stalo? Kdo vás tak zřídil? Zavolám policii!“ řekl muž, ale já jej přerušila.


  „Ne, to není zapotřebí. Stejně ty, co mne přepadli a zmlátili, už nechytí!“ zalhala jsem a podala tomu muži ruku, „děkuji vám, bohužel ale nemám čím zaplatit.“


  „No, to nevadí, stejně jsem sem měl cestu. Je šest, koupím si noviny a projdu si staré město,“ řekl muž a dodal „bydlím v Hradci. Jsem pastor z Hradce.“


  Usmál se, promnul si bradu a usedl do auta. Strčil klíče do zapalování a pokynul mi rukou na znamení přátelství a rozloučení. Kola jen lehce zahrabala a já zírala na to staré a oprýskané auto s jakýmsi podivem. Jen bolest v zádech mne přiměla k tomu, abych odtrhla pohled od malých světýlek vzadu na autě, která mizela lehce v dáli.


  Přišourala jsem se k velkým dřeveným vratům a hledala tetin zvonek. Měla jsem strach, měla jsem trému, že mne teta nepřijme, že pronese něco v tom duchu – já ti to říkala, ale ty mě nikdy neposlechneš a vždycky si musíš postavit tu svoji umíněnou hlavu.


  Opřela jsem se zády o vrata. Dala jsem si hlavu do dlaní a zavřela oči.


   



  II.


  „To nemyslíš vážně?“


  „Ale ano, Petro,“ zašeptal sladce Richard, který vyšel pomalu z bytu na chodbu.


  Richard byl přítel tety Petry, který pracoval v místní nemocnici. Právě udělal svou druhou atestaci a měl chuť tuto významnou událost oslavit.


  „Já přece nemám ráda operu,“ odvětila s úsměvem na rtech Petra, obula si boty, zavřela dveře a zamkla byt.


  „Tak půjdeme tedy jen na večeři,“ řekl Richard, když pomalu kráčel ze schodů. Zvuk jeho podpatků se rozléhal na točitém mramorovém schodišti.


  „Tak ty se za mne už nestydíš?“


  Richard se zastavil a otočil se na Petru: „Co to povídáš, vždyť já se za tebe nikdy nestyděl!!“


  „Ale já jsem jen hloupá vychovatelka,“ nestačila doříct Petra, protože jí Richard dal velkou a upřímnou pusu.


  „Já napravuju těla, ty napravuješ duše!“ usmál se Richard, Petra jej vzala za ruku a pomalu sešli k východovým dveřím.


  Petra vzala za kliku. Když otevřela dveře, převrátila jsem se na záda. Otevřela jsem oči. Ležela jsem jako slunéčko sedmitečné, které se obrátilo na krovky.


  „Proboha…,“ vykřikla teta Petra tak hlasitě, že se Richard příšerně polekal.


  „Kristýna?“ řekl Richard, jako by nevěřil tomu, co viděl. Před jeho zraky ležela skutečná troska, v tom měl Jirka pravdu.


  „Ano, je to Kristýna,“ podotkla Petra a vypadala dosti překvapeně, jako by vůbec nevěřila tomu, co před sebou vidí.


  „Co se ti stalo?“ řekla vyděšeně teta Petra, poklekla ke mně a vzala mi hlavu do náruče.


  „Teto, je mi špatně, hrozně. Je mi špatně!“ opakovala jsem pořád dokola. Oči mi kmitaly ve zběsilých taktech a dívala jsem se jaksi skrz ni.


  „Richarde, zavolej sanitku….,“ vykřikla teta a to byla poslední slova, která jsem v tu chvíli slyšela.


  Když mne naložili do sanitky, teta seděla celou dobu vedle mne a otírala mi čelo. Držela mě za ruku a hladila ji, jako by to byla má poslední hodina na tomto světě. Pak už si nic nepamatuju. Jen svištění pneumatik sanitky, které ke mně doléhalo z čím dál větší dálky. Jak kdyby se ode mne ta sanitka vzdalovala.


   



  III.


  Petra seděla v lékařské místnosti. V rukou držela hrnek horkého čaje, ale musela jej brzo položit na stůl, protože se jí třásly ruce, jako by jí chtěly utéci pryč z těla, co nejrychleji je opustit.


  „Kdo jí to udělal?“ zeptal se Richard, který v bílém plášti seděl v protějším křesle a pil kávu z bledě modrého hrnku.


  „Nevím! Nevím! Do prdele, já to nevím!“ vykřikla teta a prudce vstala. Opřela se oběma rukama o stůl a zírala tupě do zdi na nástěnku s rozpisem služeb.


  „Nezlob se, že to říkám, ale vypadá hrozně!“


  „To jsem si všimla!“ zaburácela teta a posadila se zpět do křesla.


  „Co je jí?“ zeptala se tiše Richarda. Nepodívala se na něj. Očima jezdila po podlaze tak rychle, jako by si snad myslela, že na tom vytřeném nemocničním linoleu snad najde odpověď.


  „Má pár pohmožděnin, otoky břicha, zlomený nos a bloklou páteř,“ řekl tiše Richard a podíval se na Petru.


  „Bude mít nějaké jizvy?“ zeptala se Petra a tajně doufala, že Richard zakroutí hlavou.


  „Jen na pravé ruce. Ale slušivou – Z jako Zoro!“


  „Musíš dělat pořád vtipy?“


  Richard zesmutněl.


  „Proč mám pocit, že mi chceš ještě něco říct, Richarde?“


  „Peti… ona… ona byla těhotná!“


  „Cože?“


  „Tím, co všechno se jí stalo… o to přišla,“ řekl Richard a přistoupil k Petře, která si opřela hlavu čelem o jeho plášť a začala hlasitě plakat.


  „Kdo jí to udělal? Slyšíš? Kdo jí to udělal? Proč?“ křičela Petra, jejíž hlasité vzlykání přerušil příchod vrchní sestry.


  „Slečna Zdeborová se právě probrala!“


   



  IV.


  Když jsem se probrala, jediná věc, kterou jsem viděla před očima, byla šibenice, pomocí níž se nemocný může posadit ve své posteli. Bloudila jsem očima po stropě a opět jsem přemýšlela, kde to jsem a co tam dělám.


  Vytáhla jsem se do sedu a prohlédla si pokoj, který působil dost pesimisticky. Umělé květiny na parapetu se pokoušely dodat místnosti veselejší ráz, ale dost dobře se jim to nedařilo. Vedle mne byla ještě čtyři lůžka, na kterých leželi pacientky s polámanými končetinami, různě omotanými částmi těla a všechny spaly, jako by se snažili tím spánkem nahnat čas.


  Pomalé otevření vstupních dveří a jejich nenamazané panty přerušily to hrobové ticho kolem mne. Ve dveřích stála teta Petra. V obličeji měla tak viditelnou bílou barvu, že dokonale zapadala do vzhledu celé místnosti. Na tetě Petře bylo ale znatelné, že se snaží přemoci všechny city a emoce, které jí vířily v hlavě.


  „Ahoj, Kristýnko,“ přišla ke mně a přejela dlaní levé ruky po mém obvázaném čele.


  „Ahoj, teto,“ vyjelo ze mě.


  „Víš… jsem ráda, že jsi tady, ale představovala jsem si tvůj návrat trošku jinak…,“ nebyla schopna slov. Jen slzy, slzy a nic víc – to bylo všechno, na co jsme se v tu chvíli obě zmohly.


  „Půjdeš bydlet na chvíli k nám, než se situace uklidní,“ špitla teta a Richard přikývl. Věděla jsem, že mne teta nenechá na holičkách.


  Za týden mne z nemocnice pustili domů. Byla jsem ještě celá zafačovaná, ale Richard slíbil, že na mou léčbu dohlédne.


  Kapitola šestnáctá:

  PROČ?


   



   



  I.


  Sedla jsem si za stůl a podívala se na tetu, která stála u plotny. To mi připomnělo prázdniny u babičky, kdy jsem kolikrát přiběhla z hřiště, babička mi sice vždy vynadala, ale pak mne pohladila a dala něco dobrého k jídlu. Teď jsem se cítila tak nostalgicky, jak už dlouho předtím ne. Na plotně stály tři hrnce, ze kterých se kouřilo jako z komínů velkých parníků, které vplouvají do obrovského přístavu. Zvedla jsem poklice a přivoněla k vůním, které mi dávaly najevo, že jsem skutečně u dobrých lidí.


  Než jsme společně usedly k polévce, byly jsme obě úplně potichu a dokud jsme nezačaly mluvit, připadaly jsme si jako dvě úplně cizí osoby. Jako dvě cizí ženské, které se náhodně potkají někde v koloniále, společně si prohlížejí stejný regál s konzervami a zírají na sebe.


  „Je dost slaná?“ zeptala se teta. Já jsem v tu chvíli cítila, že jí ve skutečně nejde o to, jestli je ta polévka dostatečně chutná, jestli tam mělo být více mrkve, případně jiné složení, ale že jí jde o to, jak vlastně navázat nový vztah s dívkou, se kterou si coby vychovatelka velmi rozuměla, na které jí tak záleželo, ale která se jí tak neskutečně vzdálila za těch pár měsíců, že jí samotné to připadalo, že prostor mezi nimi je vzdálen na kilometry daleko jako prostor mezi dvěma velkými světadíly, které na sebe sice vidí, ale neslyší se, protože je mezi nimi vzdálenost přehlušována mořem a větrem.


  „Dá se. Vlastně,“ polkla jsem, „je výborná!“


  „Tak to jsem ráda,“ řekla teta a vložila si do úst další porci polévky.


  „No,“ nevěděla jsem jak začít, foukla na lžičku, ze které se pomalu kouřilo, „jsem ráda, že jsem tady.“


  „Nechtěla bys mi něco říct?“ řekla teta Petra a bezmyšlenkovitě dělala na talíři polévky kolečka lžící.


  „Že jsem ráda, že jsem tady?“


  „To vím, to je fajn. Ale já myslela, kvůli tomu zranění a tak. A ve škole v Hradci jsem tě omluvila.“


  „É… v Hradci? Jak to…,“ divila jsem se.


  „No nediv se, celou tu dobu, co jsi byla v nemocnici v bezvědomí, ti drndal v kapse telefon. Mluvila jsem s panem Křížkem. Měl o tebe starost. Ten mi všechno řekl,“ dodala teta Petra a zadívala se mi zpříma do očí. Jistě v nich viděla tu zmatenost a zároveň otazníky.


  „Všechno? A Ji…,“ nestačila jsem ze sebe vysoukat.


  „Jo, ten volal taky. Nemluvila jsem s ním,“ zašeptala teta a polkla další sousto polévky.


  „Řekla jste mu něco?“


  „No,“ polkla teta a zadívala se na dno talíře. Já si poprvé všimla, že dokázala také zrudnout ve tváři.


  „No, já nechci, abyste něco řešila. Já vím, jsem hloupá, ale nechci, abyste něco řešila.“


  „Ale, vždyť jsem něco jako tvoje máma, já ti chci pomoct!“


  „Já vím, ale…,“ nestačila jsem doříct, protože vzduchem prolítl zvuk telefonu.


  Na mém mobilu, který byl na stole v obývacím pokoji, se objevilo na poškrábaném displeji jméno: „Jirka. Hradec!“


  „Teto, můžete to vzít a říct mu, že s ním nechci mluvit!“ šeptla jsem a cítila, jak mi kůže okolo spánků začíná horlivě pulzovat, jako by tepny v okolí chtěli vyskočit a prorazit kůží ven na okolní svět.


  „Jiří, ona s vámi nechce mluvit. Cože? Ne, proč pláčete?“ řekla nechápavě teta, překryla dlaní druhé ruky mikrofon, obrátila se na mne a dodala, „je mi to jasné, kdo ti to udělal!“


  Začala jsem se klepat jako alkoholik, kterému chybí jeho ranní sklenička, a položila jsem hlavu na desku stolu. Lžíce mi pohladila pravou tvář a já cítila vůni pepře.


  „Na shledanou!“ řekla teta a hodila mobilem tak prudce, že se na stolku v obývacím pokoji roztočil jako větrná růžice.


  „Krucinál,“ zaklela teta, přistoupila ke mně a začala křičet: „Tak já mu pustím z děcáku zdravou, krásnou a pozitivně smýšlející holku, která přišla do ústavu jako malé černé káčátko. Kolik práce mi dalo tě dát do pořádku, byla radost se na tebe podívat. Holku, která byla nejkrásnější holkou z celýho baráku! A on? On mi ji tam dobije jako posledního prašivého psa a udělá z ní takovou trosku, skleslou a uvadlou sněženku?“


  …jako moji vlastní matku zničil táta…


  Při vyslovení slova sněženka se svezla k podlaze. Nohy stočila pod sebe jako žirafa, když uléhá ke spánku. Ani nevím proč, snad reflexivně nebo z lítosti, jsem ji pohladila po vlasech, tak jako mě hladívala právě ona v domově. Kdybych měla mámu, byla by to snad moje matka, kdo by se nyní za mne tolik pral. Ale teď? Moje takříkajíc máma ležela teď přede mnou, u mých nohou. Všimla jsem si, že za tu dobu, co jsem ji neviděla, se jí vlasy u kořínků zalily ustaraným stříbrem, jako mívala moje babička, která vždycky říkala, že to má z dědečka, kdyby nechodil hrát ty zpropadené karty, tak by to, prý, tak nevypadalo.


  „Ale já mu to nedaruju! Já na něho zavolám policajty,“ cedila mezi zuby teta Petra a já si všimla, že se mé nohy doslova roztřásly jako nožičky malého pejska, kterého někdo vyhodil z jedoucího auta, ale on stále stojí v zimě a dešti na krajnici u silnice a čeká, že si ho pán zavolá zpátky a přes všechno to utrpení, které mu v jeho psí duši způsobil, ho vezme zpátky do svého auta, do svého bytu a přivine se zpět k jeho teplému kožíšku.


  „Teto, to ne. Já si to nepřeju. Já si to vyřeším sama,“ řekla jsem a znovu jí zajela do vlasů, aby věděla, že žiju, že neumírám steskem ani touhou, že prostě žiju a reaguju na její city.


  „Vždyť ti ublížil. Vždyť tě mohl zabít! Vždyť zabil i tvoje dítě! Ty jsi to nepoznala?“


  „Poznala,“ polkla jsem, „cítila jsem, že ze mne něco odchází, ale přiznám se ti k něčemu, co bych asi nikomu jinému neřekla.“


  „K čemu?“


  „Když do mne kopal, když mne bil, modlila jsem se k Bohu, aby mi odpustil, odpustil moje hříšné myšlenky.“


  „Proboha, jaké hříšné myšlenky? Co to tu plácáš?“ zeptala se zmateně teta a zabodla své oči do mých.


  „Já… Bože, odpusť mi, ale já si v tu chvíli, když mne kopal do břicha, ubližoval mi, kopal mne do brady a chtěl, ať mne zajede auto… já si v tu chvíli přála, ať to dítě ze mě odejde. Bože, odpusť mi ty myšlenky…,“ vysoukala jsem ze sebe, ale teta mne přerušila pohledem, ve kterém měla vepsán veliký rudý otazník a čtyři temná písmena: Proč?


  „Já… teto, já za posledních pár měsíců poznala, že Bůh existuje. Sice jsem mu několikrát vyčítala, proč mi dělá takové věci, ale pochopila jsem, že to není v Bohu, ale ve špatném pochopení jeho samotného některými lidmi,“ řekla jsem tiše.


  „Co to říkáš, Kristýnko?“ zbystřila teta, „co to říkáš? Ty blouzníš? Vždyť kdyby byl Bůh, myslíš, že by dovolil, aby ses trápila? Tvůj Jirka je smrad, bastard. Není to člověk. Kdo má citlivý čich, cítí ten jeho smrad!“


  Odmlčela jsem se. Rozuměla jsem jejímu momentálnímu rozčilení.


  „Já, teto,“ odmlčela jsem se, „…já totiž chtěla, ať se to dítě nenarodí! Stydím se hlavně sama před sebou! Já totiž mám v sobě strašný a nepopsatelný souboj!“


   



  II.


  „Jaký souboj máte na mysli?“ zeptal se Langmaier dívky, která při vzpomínkách na svou náhradní mámu, která s ní pracovala v těch nejdůležitějších obdobích dospívání, působila dosti zmateně, nervózně a roztěkaně.


  „Já měla v tu dobu v sobě velký souboj, neskutečnou bitvu a vlastně celou hrůznou válku. Na jednu stranu jsem věděla, že mám v sobě nový život, nového člověka, ale na druhé straně jsem tušila a dokázala si představit, v jakém hrozném prostředí by to dítě vyrůstalo. Při každém Jirkově nočním tažení a při každém jeho návratu domů bych se bála, že to znovu schytám, že to dítě uvidí, že se schová do kouta, dá malé roztřesené ručičky před sebe, aby se bránilo jeho pěstem, protože kdo vztáhl pěsti vůči mně, určitě by vztáhl pěsti i vůči dítěti, které by svou maminku jistě bránilo. Celý svůj maličký život by vidělo jen teror a muka od svého otce, který by byl jedině otcem, ale ne tátou.“


  „Hm, přemýšlela jste dobře, ale co na to vaše náboženství? É,“ odkašlal si Langmaier, „pochopil jsem dobře, že jste uvěřila v Boha?“


  „Když jsem ležela na tom betonu před hospodou, viděla ty nosy přilepené na skle, jak jen tupě civí na to, jak mne Jirka bije… tehdy jsem uvěřila v Boží přítomnost… abyste rozuměl, nejsem žádný náboženský fanatik, jen jsem pochopila, že někdo tomu tak chtěl, že mne někdo hlídal, abych… abych přežila a zůstala živá.“


  „A co ta touha po smrti dítěte? Není to hřích? Nebyl to přečin?“ zeptal se Langmaier.


  „To… to je ten vnitřní souboj. Ale asi to tak mělo být. Bůh nechtěl, aby moje dítě takto trpělo. Pokud budu mít dítě, chci ho mít s někým, kdo mu bude opravdovým tátou. Víte, ono být otcem není žádný umění, pane doktore. Být tátou, to je umění. Vědět, že táta se těší domů z práce, až obejme své dítě, zajdou večer spolu do kina, nebo o víkendu půjdou plavat, nebo jezdit na kole. Nebo kdyby to byl třeba kluk, že ho bude učit střílet z praku, lézt s ním po stromech, v dospělosti mu říkat, jak si získat srdce své milované a platonické lásky a tak. S Jirkou by to bylo pro dítě utrpení. Paní Křížková mi to, myslím, jakožto ortodoxní katolička nikdy neodpustí, já to vím a je mi to kvůli ní líto. Já jen vím, že když to dítě samovolně uteklo z mého těla, že to asi tak mělo být, že to asi tak Bůh chtěl. Jistě by se trápilo.“


  „Teď se vás ale zeptám na něco, co asi bude hodně bolestné, ale musíte to dostat ze sebe ven!“ řekl Langmaier a napil se ze sklenice vody, kterou nabídl i Kristýně.


  „Tak se ptejte,“ řekla sebevědomě dívka a podívala se na Langmaiera konečně upřímným pohledem, takovým, který jistojistě vlastnila dlouho před tím, než se jí stala ta zlá životní peripetie.


  „Kdyby to dítě po útoku na vás zůstalo ve vašem těle, neodešlo samo, jak jste řekla, nechala byste si ho?“


  Najednou bylo v místnosti velké, až hrůzostrašné ticho. Bylo to tak hrozně strašidelné, že měl Langmaier v tu chvíli pocit, že pro to absolutní ticho slyší snad i tlukot jejího srdce, které v ten okamžik jistě bojovalo s jejím rozumem o to, jak skloubit odpověď, která by vyhovovala jemu i rozumu.


  „Já, já vím, že teď urazím vše, v co upřímně věřím, ale… ale asi ne.“


  „Asi? Tomu nerozumím,“ řekl Langmaier tvrdě a sledoval se zájmem dívčiny reakce.


  „No tak dobře! NE! Slyšíte mě – NE!“


  „Nemusíte křičet,“ řekl Langmaier tiše a sledoval Kristýnu, která se najednou postavila a působila na něj jako malá, nedobře vyvedená atrapa frustrované učitelky, která křičí na dítě, jež chytila, když jedlo pod lavicí při hodině svačinu.


  „Promiňte,“ omluvila se Kristýna, sedla si nazpět a mnula si nervózně dlaně o sebe, „ne. Dala bych ho pryč. Bůh nám dal sexualitu, která je prospěšná. Ale pokud mají děti, které by se narodily do manželství, trpět stejně jako jejich matka… kdyby bylo trýzněno i samotné dítě, tak je dobře, že se dostane z těla dříve, než mu může kdokoliv jiný ublížit. Vím, že mi to Bůh do konce života neodpustí, ale já věřím, že Bůh je bytost rozumná a dokáže také rozumně myslet a uvažovat!“


  „Věřte tomu, ano! Nedáme si pauzu. Já… já teď už nikam nespěchám, ale já jen, jestli vy nejste unavená?“


  „No, nevadilo by mi, kdybych mohla třeba vyvenčit vašeho kocoura a dát si tak půl hodiny pauzu!“ zasmála se dívka.


  „Jen jděte! Ale vezměte ho tentokrát na vodítko na vnitřní zahradu před domem. Je to sice můj kamarád, ale pokud uslyší volání přírody, toulá se i čtrnáct dní. Minule mi utekl a já jej po čtrnácti dnech dával dva měsíce dohromady.“


  Kristýna vstala, vzala Felixe a Langmaier skutečně ocenil, když z procházky přišla, že jí to prospělo. Prospělo to i jemu, protože i on se na chvíli natáhl na své terapeutické kanape. Bolely ho z toho sezení záda, ale hlavně zadek mu připadal, jako by mu ho někdo přilepil kanagonem.


  Po chvíli ale společně znovu usedli a pustili se do vyprávění.


  „Bude vám vadit, když si pustím diktafon? Z toho věčného psaní mám už dřevěné prsty.“ Kristýna bezeslovně kývla a pokračovala v příběhu, který Langmaiera překvapoval každou minutou čím dál více.


   



  III.


  Když přešla ta první emociální vlna mezi mnou a tetou, dojedly jsme a pustily se do nádobí. Všimla jsem si, že když měla teta ponořené ruce ve vodě, tak se jí tetelily bublinky jaru na kůži a způsobovaly, že ruce začaly vypadat tak nějak mladě.


  „Ty, Kristýnko, zajdi ven s Bretem! Nebyl už venku hodně dlouho. A vezmi si bundu!“ řekla teta od nádobí.


  Bret byl malý černý kudrnatý pes, který ležel v koutě obývacího pokoje a díval se na mne upřímnýma psíma očima. Jako by říkal, že je rád, že si ho konečně někdo všiml. Dala jsem mu obojek, oblékla se a vyrazila do parku.


  Na lavičce, kde jsem sedávala se svými kamarády, bylo pusto. Jen pytlík od svačiny a zmačkaná krabička cigaret, které se ležely na kraji lavičky, dávaly okolí povědomí o tom, že tady také byli lidé.


  Sedla jsem si na lavičku a pustila psa z obojku. Rozběhl se po trávníku a horlivě očuchal vše, co se mu přiblížilo k čenichu.


  Zasnila jsem se a v mysli si promítla veškeré věci, které se mi přihodily za poslední dobu. Najednou se mi promítla před obličejem Jirkova tvář. Zjevil se mi tak znatelně, jako by stál přede mnou a usmíval se tak, jak jsem to na něm vždycky milovala. V tu ránu jsem před sebou měla ty jeho oči, které mne tak oslňovaly, ten jeho pohled, který zařezával do mé duše srdíčka jako řezbář, který stejné obrazce vyřezává do kmene stromu. Vzpomněla jsem si na jeho ruce, kterýma mne dokázal hladit na správných místech tak, že mne to přivádělo do absolutního štěstí a extáze. Vzpomněla jsem si, jak byl fantastický, když jsme spolu byli u moře, jak o mne pečoval, když jsem měla úpal a musela celý den ležet v posteli. Jak vedle mé postele seděl na židli a četl mi knížku až do doby, než mne přemohla únava a já usnula.


  Že mne trápil, tak to jsem si v tu chvíli taky uvědomila. Ublížil mi.


  Ale konečně jsem si to právě tam, tam v tom parku znovu dala do pořádku, nebo aspoň jsem si to myslela.


  Měla jsem ho v srdci, byl tam. Byl tam uvězněný, sice jen do půli těla, ale byl tam. Moje srdce jej ze svého sevření ještě nedokázalo pustit, stále ho tam drželo. Můj rozum se jistojistě v tu chvíli příšerně vztekal na emociální hloupost, kterou do mého nitra doslova vstřikovalo moje srdce, ale já si tehdy nedokázala pomoci. Tam v tom parku jsem si řekla, že je mi ho vlastně příšerně líto, že asi za sebe a za své chování nemůže. Je vlastně duševně nemocný, je nemocný hráčskou vášní a já – já si v tu chvíli pomyslela, že ho z toho dostanu – dostanu ho z té závislosti svou láskou a pochopením. Že ho určitě ze všeho hrozného vysvobodím, že budu vlastně jakýsi ženský princ, který přemůže draka, který roztáčí válce hracích automatů, že prostě toho draka vytáhnu ze zásuvky, vytáhnu jej ze sítě, aby dal Jirkovi svatý klid a nezmocňoval se ho.


  Nejednou mi kdosi naprosto studenými dlaněmi zakryl oči. Lekla jsem se tak, že jsem hlasitě vykřikla a určitě jsem vyplašila všechny ptáky a brouky v okolí. Dokonce i Bret, který očichával křoví na druhé straně parku, mé vyjeknutí slyšel a přispěchal mi na pomoc.


  „Kdo to je?“ zeptala jsem se vystrašeně.


  „Hádej?“


  „Karolíno!“ vykřikla jsem radostí, strhla ze sebe její dlaně a prudce jsem se otočila.


  „Ahóóój!“ vyprskla Karolína smíchem a přisedla vedle mne. Měla opět pekelně černé oblečení, ale ve tváří byla hubenější, byla jakoby ztrhaná a přemožená neznámým strádáním a zmatkem.


  „Jak to jde, Kájoši?“ zeptala jsem se a políbila ji na tvář, „jsem tak ráda, že tě po tak dlouhý době vidím!“


  „Jo, ujde to! A co ty? Co ten tvůj? Tys přijela na víkend, viď? Týý jo, já ti tak závidím, máš byt, chlapa,“ drmolila Karolína a bylo na ní poznat absolutní nedočkavost na mou odpověď.


  „Ale jo, jde to. É… máš pravdu. Jirka teď… Jirka teď pracuje mimo Hradec, tak jsem přijela na víkend, víš. Bydlím u tety Petry. Kde je Filip a Ivana?“


  Ticho. Jen malý drozd přistál na protějším chodníku. Jen tak cupital, tu a tam něco sezobl, ale poté se raději rychle vznesl k nebesům, protože jej zbystřil Bret.


  „Ty to nevíš?“ zeptala se mne Karolína a v jejím obličeji bylo patrné překvapení.


  „Co jako?“


  „Ivana bydlí v Brně a o Filipovi nikdo neví!“


  „Počkej, jak jako neví? Co to říkáš, Kájo?“


  „Jel za svým tátou na Madagaskar. Táta byl misionář. No a od té doby…,“ polkla Karolína a odmlčela se.


  „A co dělá Ivana v Brně?“


  „Odjela za svým přítelem, stejně rychle jako ty... vydělává mu…,“ odmlčela se Karolína.


  „Čím?“


  Stále jsem nechápala, co chce Karolína říct. Možná kdyby vyprávěla o nějaké paní Y, tak by mi to došlo rychleji, ale když někdo vypráví o vašem blízkém?


  „Čím by asi mohla vydělávat? Svým tělem. Dělá prostě štětku!“


  Zmrazilo mne to. Jako bych krásně jezdila na bruslích, dělala kotrmelce ve vzduchu a piruety, ale během několika vteřin na mne někdo namířil sněžné dělo a vypálil.


   



  IV.


  „Až později, když jsem Karolínu potkala v supermarketu, mi řekla, že tenkrát v tom parku, když jsem venčila Breta, na mně poznala, že jsem jí lhala!“ řekla Kristýna a podívala se na Langmaiera.


  „A jak?“ zeptal se Langmaier.


  „Všimla si modřin na mém krku!“


  Jako razítka.


  V.


  Poté, co jsem přišla s Bretem domů, seděla teta v obýváku, dívala se na nějakou estrádu v televizi. Měla nohy podepřené taburetem a v rukou držela hrnek s horkým čajem, jehož vůně provoněla celou místnost.


  „Ahoj,“ řekla jsem a přešla do kuchyně.


  „Zase volal Jirka,“ řekla teta, aniž by odtrhla oči od obrazovky.


  „Co chtěl?“


  „No co. Že máš přijet. Že už bude hodný,“ řekla chladně teta a položila hrnek na stolek u křesla.


  „Měla bych…,“ nestačila jsem doříct, protože teta prudce vstala z křesla, až nohou nechtěně zachytila o stolek, který se převrhl a rozlil čaj po celém koberci.


  „Vidíš, co děláš!“ vykřikla teta a začala koberec utírat hadrem z topení.


  „Ale to já ne!“ pousmála jsem se.


  „Ty! Rozčiluješ mě! Chceš zase jet za tím… za tím? Přísahám, že jestli ti ještě zavolá, tak rozšlapu ten telefon. Stejně jej máš ode mne!“ křičela teta vkleče na koberci, přičemž horlivě utírala skvrny od čaje.


  „Ale je to moje věc. Já… já ho mám ráda!“


  „Ty ho máš ráda? Prosím tě, řekni mi proč? Vždyť ti ublížil! Vždyť tě málem zabil!“


  „Tetinko, já vím,“ řekla jsem sladce.


  „Já ti dám tetinku,“ vykřikla Petra a hodila po mne tím mokrým hadrem.


  „Ale já to s ním chci ještě jednou zkusit! Já mu chci pomoct!“


  Podala jsem jí zpět hadr nasáklý mátovým čajem.


  „S čím? S čím? Zbláznila ses? Ty jsi blázen! Je to agresor! Psychopat!“ křičela zběsile a takřka nepříčetně teta Petra.


  „Já mu chci pomoct! Věřím, že mu moje láska a city pomohou zapomenout na to hraní!“


  „Kristýnko!“ řekla ostře teta, „nech těch stupidních a naivních řečí! Jestli odejdeš, tak už tě nikdy zpátky nevezmu! Už ti nepomůžu!“


  Věděla jsem, že v tu chvíli mluví z rozčilení, že neříká pravdu.


  „Ale, teto,“ poklekla jsem k ní, chytla jsem ji za ruku, ze které jsem jí vzala hadr a začala uklízet místo ní, „slibuju, že pokud bude pořád zlý, odhlásím se tam ze školy a ihned přijedu! Nebojte se.“


  Na ten pohled v jejích očích nikdy nezapomenu. Byl v nich divný, ale strastiplný smutek, který mi říkal pořád dokola větu: Já o tebe asi přišla.


  Ráno jsem nastoupila do vlaku na Hradec. Teta mne ani neodprovodila na nádraží. Jen na stole v kuchyni ležel lístek s mým jménem a vedle něj dvě tisícovky. Vešla jsem do kupé, položila tašku na sedadlo potažené zelenou koženkou, přešla k okýnku, stáhla jej a vykoukla ven. Na perónu stála řada lidí, kteří mi připadali maličcí jako zrnka kávy vhozená na dno šálku. Cítila jsem se sama, sama uprostřed velkého davu, ale věděla jsem, že Jirku dostanu na správnou cestu. Cítila jsem to. Cítila.


  Kapitola sedmnáctá:

  NÁVRAT DO HRADCE


   



   



  I.


  Neměla jsem ale dost odvahy, abych hned šla k Jirkovi do bytu, proto jsem šla nejprve navštívit jeho rodiče. Moc jsem se těšila na Jirkovu sestru, její malou dcerku a sluníčko celé rodiny Františka.


  Přišla jsem k brance a sáhla na kliku. Ve chvíli, kdy jsem chtěla branku otevřít a vejít do zahrady, přiběhl vztekle vypadající pes, myslím, že to byl setr, moc se totiž v plemenech psů nevyznám. Záhy se rovněž objevila Křížkových doga.


  „Arone, Doro, ke mně!“ vykřikl neznámý muž, který vyšel z domu. Psi k němu poslušně přiběhli, posadili se a zírali muži do očí.


  „Co chcete?“ řekl muž, který byl jen o něco vyšší než já. Na sobě měl zelené kalhoty, zřejmě lovecké, zelenou košili, kterou měl zapnutou až ke krku, a na ruce se mu leskly pozlacené hodinky.


  „Já…,“ zajíkla jsem se. Byla jsem překvapena celou tou situací, proto jsem zrudla ve tváři, jako by neviditelní trpaslíci poskakovali po mém obličeji a natírali rychle kůži červenou barvou.


  „Jé… jé… Kristýnko!“ ozvalo se z okna domu.


  Poznala jsem Kátin hlas. A byla to skutečně ona. Poznala jsem ten hlas dobře. Tu barvu, ten jemně zabarvený chraplák.


  Katka vyběhla z domu a metla si to přímo za mnou k brance, kterou otevřela tak rychle, že jsem to ani nestačila očima postřehnout. Skočila mi kolem krku takovou silou, že mi nevědomky zmáčkla modřiny, které byly sice už na ústupu, ale chudinka Katka, která o nich nevěděla, je opětovně přivedla k životu. Katka na mně samou radostí visela jako dítě, které skočí na krk své babičce, za níž jede na prázdniny a nevidělo ji po celý rok. Nohy mi na chviličku vypověděly poslušnost, prostě se rozhodly, že na mě na okamžik zapomenou, a podlomily se mi jako malé bezbranné marionetě, které někdo zlomyslně přestřihne provázky. Spadla jsem s Katkou na záda a obě jsme se hlasitě rozesmály.


  „Jsem ráda, že tě zase vidím, Kristýnko! Moc! Tolik jsi mi chyběla,“ šveholila Katka.


  „Ehm,“ ozvalo se za námi.


  „Jo,“ začala Katka, „to je můj manžel, Štěpán!“


  „Těší mě,“ řekla jsem a podala mu ruku. Štěpán se usmál pod dlouhým vousem, který mi připomněl Večerníček o Krakonošovi. Pomohl nám oběma zase na nohy a společně jsme odešli všichni tři včetně psů Arona a Dony, kteří se už na mne netvářili tak nepřátelsky, do domu, kde to vonělo mátou a šalvějí.


  „Dělám si čaj, dáš si taky?“ řekla Katka a vešli jsme do kuchyně.


  Přikývla jsem. Dýchlo na mne to teplo. Ta pohoda. Ten klid.


  Dodnes k nim ráda jezdím.


  Mám je dodnes moc ráda.


  Všechny.


  Všechny z toho domu.


   



   



  II.


  Seděli jsme za stolem a zpočátku na sebe jen mlčky koukali. Štěpán si mě prohlížel. Díval se na mne, jako bych byla odjinud.


  „Ale to jsou k nám hosti!“ ozvalo se z předsíně.


  „Paní Křížková!“ vykřikla jsem radostí a běžela jsem se s Jirkovou maminkou přivítat.


  „Kristýnko! Modlila jsem se, aby ses vrátila!“ řekla upřímně Jirkova maminka a políbila mne na čelo.


  „Těšila jsem se k vám!“ řekla jsem a společně s paní Křížkovou jsme usedly ke stolu. Katka postavila na stůl čaj a sedla si vedle mne.


  Je mi naprosto jasné, že jsem v Křížkových nalezla to, co jsem celou tu dobu hledala. Rodinu.


  „Jak je?“ zeptala se Katka a dala mi ruku kolem krku.


  „Ale jo. Musela jsem domů, mamka byla nemocná,“ zalhala jsem. Nikdo kromě Jirky u Křížků nevěděl, kde je moje máma.


  „Vypadáš ztrhaně,“ řekla Katka, prohrábla mi rukou vlasy a dodala: „Jak dlouho se u nás zdržíš?“


  „Tak pokud vám to nevadí, ráda tu chvilku zůstanu… kde je Jirka?“ zeptala jsem se.


  „Cos odešla, nevíme sice proč, seká dobrotu. Práci ještě nemá, ale něco mu dají ty melouchy, co má občas u známého ve stavební firmě. Je tam pořád. Někdy přijede k nám, poseká nám zahradu, vyčistí bazén, jezdí s malou Kristýnkou venku v kočárku. Nebyl od té doby v hospodě, dokonce si nedal ani s tátou pivo včera po obědě… Proč jsi vlastně odešla?“ zeptala se paní Křížková, promnula si dlaně a podívala se na mne pohledem, který mi připomněl Jirku.


  „Já…,“ polkla jsem a nebyla schopna slova. Tváře se mi zalily rudou barvou a v obličeji se zobrazil dobře znatelný stud.


  „Co ti udělal? Bil tě? Jestli tě bil, tak mu nakopu zadek, jakmile se tu dneska ukáže. Řekni mi to. Pro Pána Boha, Kristýnko, řekni mi, že tě nebil!“ prosila paní Křížková a v očích se jí objevil zmatek a touha po kladné odpovědi.


  Přemýšlela jsem, co mám Jirkově mamince odpovědět. Seděla jsem tam jako hromádka neštěstí, jako malé dítě, které nešťastným kopnutím rozbilo křičícímu sousedovi okno. Nevěděla jsem, co mám říct. Vteřiny tikaly tak zběsile, že mne to děsilo natolik, že jsem cítila neskutečné vibrace a stahy svého žaludku, cítila jsem se jako před zpovědí, jako bych měla před sebou umírajícího, kterému musím zalhat, aby se mu umíralo lehčeji, ač je to nemožné a neproveditelné. Dívala se na mne s takovým očekáváním, že jsem se, vím, že je to divné, cítila provinile. Ale paní Křížkovou, Katku i Jirku jsem měla ráda.


  „Tak co? Teda jestli na tebe jenom vztáhl ruku, tak, Pane Bože, odpusť mi to, ale já mu ji zlomím!“ křičela paní Křížková. Bylo mi hrozně. Nevěděla jsem v tu chvíli, co mám říct.


  „Chutná ti čaj?“ zeptala se Katka, aby rozbila to hrozivé ticho okolo.


  „Je fajn. Ty ho umíš bezvadně, maminečko!“ zasmála jsem se a podívala se na smutnou Jirkovu mámu.


  „Prosím, nebojte se. Nic se nestalo. Musela jsem jet domů, mámě nebylo dobře,“ řekla jsem tiše a nenuceně jsem se usmála. Věděla jsem, že ji alespoň v tomto okamžiku trochu uklidním.


  Až nedávno jsem se dověděla, že mi tehdy u toho stolu nevěřila.


  III.


  „Nechceš nabarvit vlasy? Máš je odrostlý a mám tady ještě jednu barvu!“ řekla přísně Katka.


  „Ale nedělej si škodu,“ řekla jsem, chytila jsem své vlasy za konečky a promnula je mezi prsty. Překvapila mne jejich tuhost. Vzpomněla jsem si na svou oblíbenou hračku klauna, který měl zrovna tak divně vzhlížející vlasy jako v tu chvíli já.


  „Ale to je dobrý. Sundej si košili a zajdi si do koupelny pro to strakatý triko, který mám na pračce. Já to tady zatím připravím,“ řekla Katka a začala vytahovat misku, která byla pestrobarevně umazaná od vpité barvy.


  Vešla jsem do koupelny. Sundala jsem si košili a stála jsem jen v podprsence. Podívala jsem se do zrcadla. Ten pohled byl úděsný. Byla jsem jen kost a kůže. Žebra, která mi trčela po stranách břicha, byla jako struny na nedobře vyrobené kytaře a jizvy, které byl propleteny v jejich okolí, dodávaly mému tělu vzhled trestance, který odešel po deseti letech z těžkého lágru za dobré chování.


  Jizvy na rukou a na dlaních jsem maskovala dlouhým svetrem, ale teď?


  S krátkým trikem budou vidět.


  …Všechno to praskne a bude problém!…


  „Už jsi?“ ozvalo se z kuchyně.


  „Ano!“ zavolala jsem, ale do zrcadla jsem se dívala ještě malou chviličku.


  „Dělej! Mám tu pro tebe překvapení!“ ozvala se z kuchyně Katka.


  Zhasla jsem v koupelně a chystala jsem se otevřít dveře do kuchyně. Přes skleněnou výplň dveří jsem viděla, co je to za překvapení.


  Rychle jsem sáhla na kliku a už jsem ho viděla. Stál tam tak nešťastně, že mi připomněl trpaslíka z babiččiny zahrádky. Na sobě měl modré rifle, světle modrou košili zapnutou až ke krku…


  „Jirko!“ vykřikla jsem, přiběhla jsem k němu a objala ho. Cítila jsem vůni dráždivého parfému a na tvářích mne šimralo to neskutečně vzrušující třídenní strniště.


  „Prosím tě! Jak to chodíš?!“ řekla jsem a poopravila mu košili.


  „Chyběla jsi mi, lásko!“ řekl tiše, poklekl a objal mne okolo kolen. Jeho čelo se opřelo s naprostou samozřejmostí o mé nohy a v jeho hlase bylo slyšet pláč.


  „Prosím, odpusť mi to! Odpusť mi všechno, já už se polepším! Slibuju!“


  …kolikrát jsem to už slyšela?...


  „Prosím tě, brácha, vstaň! Přijde máma a bude si myslet, že nejsi asi její, že tě někdo vyměnil!“ smála se Katka.


   



  IV.


  „Divím se vám!“ řekl Langmaier s ironií v hlase a to dívku znatelně rozhodilo. Přestala vyprávět a pohlédla na něj tak, že ho až bodlo u srdce.


  „A proč?“


  „Vy jste nepoznala, že vám a všem okolo lže?“


  „Tehdy ne. Teď už to umím pojmenovat. Byl mazaný. Věděl, že tu událost před hospodou nebudu před jeho mámou a sestrou vytahovat. Věděl, jak moc je mám ráda. Láska byla silnější než rozum, pane doktore. To byste jako odborník přes duše a hlavy lidí měl vědět, ne?“


  „Jistě,“ řekl odměřeně, „ono gamblerství je nemoc. Postižený lže, své rodinné příslušníky a přátele podvádí, půjčuje si od nich peníze, které nevrací, krade jejich věci a tak. Neměla jste podléhat iluzi o možnosti jeho spontánní nápravy. Dochází postupně k poruše v oblasti sebehodnocení a v oblasti autoregulace. Jirka byl člověk závislý na hře, a protože se této závislosti sám nemůže zbavit, jediným lékem je úplná abstinence. Jirka vám sice slíbil nápravu, ale své slovo jistě nedodržel!“


  „To ne,“ řekla Kristýna a protáhla si ruce, „chcete vědět, co bylo dál? Nebo mne budete dál nudit těma svýma Freudovskýma řečma?“


  Langmaier přikývl a už neřekl ani slovo. Kristýna si zapálila snad patnáctou cigaretu a pokračovala. Langmaierovi vyskočil na klín kocour Felix, jen se tak otočil dokola a uvelebil se.


   



  V.


  Sedla jsem si na studenou židli v kuchyni. Jirka seděl za stolem, kouřil a díval se na svou sestru, která pomalu nabírala barvu na přichystaný kartáč. Dodnes mi dělá hrozně dobře, pokud si někdo hraje s mými vlasy. Rozplývala jsem se stejně, jako kdybych jedla svou oblíbenou tvarohovou zmrzlinu v čokoládě, jako bych jedla nějakou proslulou laskominu.


  Paní Křížková přišla do kuchyně zrovna ve chvíli, kdy mi Katka začala kartáčem rozčesávat vlasy.


  „Á, kadeřnický salon,“ usmála se a pozdravila jemným kývnutím hlavy svého syna.


  „To víš, musím ji dát trošku dohromady,“ pronesla Katka a očkem koukla po Jirkovi.


  „Hele, ségra, brzdi, jo!“ vykřikl Jirka a mrštil po Katce zapalovačem. Ten ji naštěstí minul a přistál na dlažbě v protějším rohu.


  „Nech si to, jo? Jsem důležitá osoba, tak si nedovoluj!“ řekla pitoreskně Katka a hlasitě se zasmála. Její smích mi na tváři vyloudil úsměv, který jsem tolik potřebovala. Chtěla jsem, ba přímo toužila jsem se smát a popadat se za břicho, potřebovala jsem dostat ze sebe tu energii, která se mi usadila v těle za těch pár měsíců a velectěně se nechtěla mého organismu vzdát. Smála jsem se tak moc, že se Katka mým smíchem dostávala do daleko většího transu. Já se v tu chvíli cítila šťastná, konečně mezi lidmi, se kterými je mi dobře.


  „No tak vám všem pěkně děkuju,“ bědovala paní Křížková, vzala smeták a lopatku a šla do rohu kuchyně uklidit rozbitý zapalovač. Paní Křížková začala zametat drobné střípky a pořád si něco vztekle drmolila sama pro sebe.


  „Já to uklidím,“ řekla jsem a podívala jsem se směrem k Jirkově mámě. Ta se koukla na mne a najednou se její tvář změnila v naprostou zlobu. Netušila jsem zprvu, proč se její výraz jako mávnutím kouzelné hůlky proměnil ve výraz zlé babice ze strašidelné pohádky. Přistoupila vztekle ke mně a chytla mne za ruku.


  …proč jsem si nedala pozor?…


  „Co je to?“ řekla paní Křížková.


  „Já…,“ zasekla jsem se.


  „Co to je?“ křičela na mne a zamračila se tak, jak se dokázala mračit jen moje máma, když jsem něco provedla. Vytáhla mě za ruku ze židle. Stály jsme proti sobě a nevěřícně na sebe zíraly. V kuchyni se rozhostilo ticho, jen zvuk kolemjedoucího auta dal najevo, že se nezastavil čas.


  Jirkova máma mne chytila za triko a ani nevím jak, vyhrnula mi ho až k bradě. „Bože, co to má znamenat? Co to je? Co to je? Mne snad šálí zrak!“ křičela nepopsatelnou hrůzou Jirkova máma. Během chviličky pustila triko z ruky. Znovu se svezlo k mému pasu. Cítila jsem se jako na hanbě, jako na buzerplacu, kde stojíte za trest, když něco ošklivého provedete.


  „Ty modřiny na krku?“ zeptala se nechápavě paní Křížková, když jí spočinul zrak na flecích, které čouhaly na mém krku zpoza lemu Kátina trika.


  „Bože, odpusť mi to!“ procedila mezi zuby paní Křížková, popadla smeták a o Jirku, který stál opodál, tu dřevěnou násadu zlomila jednou ranou. Jirka se svezl na podlahu. Nevyjela z něj ani jediná hláska. Prostě se jen svíjel.


  Ležel tam skrčený a syčel bolestí. Vstala jsem a popošla k němu.


  „Mám ještě jeden smeták,“ řekla studeně paní Křížková, „…zlomím ho o tebe, pokud mu pomůžeš!“


   



  VI.


  Když jsme přišli domů, Jirka se svlékl a zalezl do sprchy. Rozhlédla jsem se po obýváku. Zjistila jsem, že se v bytě neuklízelo od doby, co jsem odešla. Řekla jsem si, že se do toho pustím ráno, přešla jsem do kuchyně a pokoušely se o mě mrákoty. Dřez byl vrchovatý, špinavé nádobí doslova přetékalo přes okraj, zbytky jídla dostávaly naprosto jiný barevný vzhled, než tomu bylo při jejich původním stavu a okolo rozsvícené zářivky poletovala můra, zcela zmateně a nekoordinovaně. Patrně si myslela, že to, co vydává tak zářivé světlo, je snad slunce, protože na nic jiného v tu chvíli asi nemohla přijít. Narážela svou malou hlavičkou do toho pruhu světla a nebylo jí jasné, proč se jí nedaří do podivného paprsku dostat.


  V koupelně bylo slyšet proudy vody, jak dopadají na Jirkovo tělo. Připomínalo mi to vodopád, který dopadá na placaté kameny v okolí velké hráze.


  Pomalu jako kočka, která se plíží k velké díře v zemi, jsem přistoupila ke dveřím koupelny a vklouzla dovnitř.


  Vzduchem se tetelila pára, zrcadlo, které viselo na protější stěně, bylo pokryto filmem horkého vzduchu a po zemi bylo rozházené Jirkovo oblečení. Uchopila jsem jeho modrou košili, na níž byl velký flek zaschlé krve. Vzpomněla jsem si, jak se svíjel na podlaze v kuchyni u Křížků a bylo mi ho líto. Dostal vlastně kvůli mně. Kdybych si dala pozor, dopadlo by to jinak. Sundala jsem si šaty a zaklepala na výplň sprchového koutu. Jirka odhrnul dveře a já vešla za ním dovnitř. Proud vody dopadal i na mé tělo a já cítila ohromnou a nepopsatelnou úlevu. Podíval se mi zhluboka do očí a poté mě celou sjel pohledem. Vypadali jsme pod tou sprchou jako párek zbitých pouličních psů. Já spatřila jeho obrovité krvavé jelito na zádech, on viděl mne, jak mne zřídil.


  …bylo mu mě aspoň trochu líto? ...mrzelo mne, že nevidím do jeho hlavy…


  Možná tyto pohledy, možná právě tato situace způsobila, že mě konečně po dlouhé době upřímně objal a šeptal mi do ucha neskutečnou eskapádu milostných slovíček, které moje srdce potřebovalo slyšet. Potřebovala jsem se ujistit, že jsem návratem neudělala chybu, že jsem měla opravdu důvod, abych se k němu vrátila. Když mne držel svýma velkýma rukama kolem pasu a jeho hlava ležela, jako odkopnutá dětská hračka na mém rameni, měla jsem tušení, že jsem udělala správnou věc, že se mi konečně něco v životě podařilo, že jsem pomohla svou láskou někomu a něčemu, na čem mi moc a moc záleží.


  VII.


  Ráno mne vzbudila vůně kávy. To bylo poprvé, co mi Jirka přinesl snídani do postele. Zůstala jsem zírat, jako by mne v tom okamžiku někdo polil galonem vařící vody. Na servírovacím podnose voněl hrnek s horkou kávou, na talířku má nejoblíbenější snídaně. Čerstvá vánočka, pro kterou ráno stihl ještě zajít do obchodu, byla bohatě namazaná medem.


  Zakousla jsem se do vánočky a sledovala, jak se na mne Jirka usmívá. Když jsem dojedla, položil tác k posteli a zalehl vedle mne.


  „Víš, přemýšlel jsem.“


  „O čem?“


  „Prodáme tento byt a odstěhujeme se z něj. Někam jinam. Nebo do podnájmu. Vypadnem vodsaď!“ řekl Jirka a vytáhl si peřinu až k bradě.


  „Tobě se tu nelíbí?“ zeptala jsem se.


  „Ale jo,“ odpověděl Jirka, utřel mi hřbetem ruky med z brady a dodal: „Chci začít s tebou znova. Znova v novým prostředí. Pokazil jsem to, Kristýnko. Vím to. Chci vypadnout z toho všivýho bytu a začít znovu. A asi… budu mít práci!“


  „Cože?“ vykřikla jsem radostí a překulila se na něj.


  „Pozor,“ zasmál se, „bolej mě ty záda!“


  „Jejda, já zapomněla,“ omluvila jsem se, překulila se zpět na svoji polovinu postele, „a co to bude?“


  „Ve firmě, která staví baráky. Dělám tam zatím jen melouchy, ale asi budu dělat na stavbách, sedět v kanclu a mít pod sebou pět zedníků. Budu big boss!“


  „Á, pan vedoucí! Tak to aby sis šel koupit nějaký pěkný oblek!“


  „A nevíš tak za co? Zatím vystačím s tím, co mám, a pak si něco koupím!“ podotkl Jirka a vytáhl si z nočního stolku popelník a cigarety.


  „No tak pr, pane vedoucí!“ řekla jsem, „tady doma jsem šéfka já! A v posteli se kouřit nebude!“


  „No počkej, já si můžu kouřit, kde chci!“ zaskřehotal Jirka a zkrabatěl čelo.


  „A ty nevíš, kolik požárů tak vzniklo?“


  „Ty jedna!“ zakřičel Jirka a stáhl ze mne peřinu.


  To ráno jsem přišla do jiného stavu podruhé.


  Podruhé jsem cítila, že v mém břiše roste nový život.


  Kapitola osmnáctá:

  STĚHOVÁNÍ


   



   



  I.


  Na druhý den jsem začala po delší odmlce chodit do školy. Po prvním dni jsem zjistila, že je toho učení tolik, že se asi z toho všeho zblázním. Musela jsem se přihlásit na řadu přezkoušení a dopsat moře látky, kterou jsem zameškala. Bylo toho tolik, že jsem si říkala, že si budu muset asi v řeznictví koupit novou hlavu, protože ta moje nemůže logicky pojmout tolik informací najednou. Nebyla jsem hloupá, ale můj mozek zaplňoval Jirka a jen tak si tam hověl a nechtěl, aby do mé hlavy přešlo i něco jiného než on.


  Odpoledne jsem dorazila domů a dokončila úklid, který jsem započala v neděli. Bolela mne záda, a tak jsem si na malou chviličku sedla. Myslela jsem na Jirku. Dnes jel na druhou stranu města do nového zaměstnání, tak jsem se od rána za něj modlila a měla jsem jej plnou hlavu. Nemohla jsem se ani ve škole soustředit na výklad, poslední vyučovací hodinu jsem koukala pořád na hodinky, proklínala jsem ty malé ručičky, které se určitě vlekly tak pomalu proto, aby mě naštvaly, aby mi zvedly tlak.


  Vytáhla jsem z lednice láhev vína, otevřela jsem si sklenici a nalila si ji až po okraj. Udělalo se mi špatně, stejně silně jako tenkrát, když jsem byla těhotná poprvé.


  …já jsem zase v tom… no to snad ne?...


  Udělala jsem si tedy čaj a těšila se na Jirku, až přijde, abych mu tu radostnou novinu mohla říct.


  Otevřela jsem lednici a vyndala jsem naložené maso. Řekla jsem si, že udělám Jirkovi dobré jídlo, když měl tak důležitý den.


  Vytáhla jsem pánev a zalila dno rostlinným olejem, který se rozutíkal po dně pánve.


  Během chviličky jsem však sebou prudce trhla, poněvadž náhle zazvonil v předsíni telefon. Vztáhla jsem ruku po sluchátku a zvedla jej z vidlice.


  „Haló?“


  „Kristýnko, to jsem já. Volám z firmy, víš? Všechno je v pořádku, ale nevím, kdy přijdu, mám toho moc. To víš, první den. Moc se mi stýská, miláčku!“


  „Mně taky. Nevíš ani, jak moc se mi po tobě stýská. Netušíš aspoň přibližně, kdy přijdeš? Dělám večeři!“ řekla jsem tiše do sluchátka. Jirkův hlas ke mně přicházel jaksi z dálky, jako kdyby volal odněkud z Pacifiku.


  „Nevím. Musím ještě na poučení o bezpečnosti, převzít sklady a tak dále. Miluju tě. Jo, zapomněl jsem ti říct, že už funguje telefon, ale to už asi víš. Zaplatil jsem dluhy, a tak můžeme volat. Klidně si zavolej i naší mámě a tak.“


  „Dík. Přijď co nejdřív, je mi tady samotné smutno,“ zašeptala jsem a položila sluchátko.


  Při pohledu do kuchyně jsem si myslela, že v bytě přistál snad sám pekelný vládce. Tolik kouře, který se odtud valil, jsem ještě neviděla. Olej se na pánvi vzňal a věřím, že kdybych přišla o minutu později, byla by celá kuchyně v plamenech. Trvalo mi nejméně dvě hodiny, než jsem všechno dala do pořádku.


   



  II.


  Jirka chodil domů čím dál později a byl čím dál unavenější. Já se vracela ze školy domů, snažila se udržovat domácnost a sem tam, když bylo z čeho, mu i uvařit něco dobrého. Mezitím jsem se učila a snažila se dohnat veškeré učivo, které jsem zameškala.


  Každý večer to začínalo být stejné. Jirka býval utahaný a málomluvný. Pozdravili jsme se krátkým polibkem. Poté přešel do kuchyně, snědl večeři, podíval se do mých očí a řekl: „…přemýšlel jsem o tom stěhování. Prodáme tenhle byt a půjdeme do nějakého podnájmu. Užijeme si něco peněz a já zaplatím nějaký pohledávky.“


  „Mně se tady ale líbí, tobě ne?“


  „Kristýnko, začneme znova, třeba nám to pomůže!“


  „No, mám teď prázdniny, snad by to šlo…“


  Zavolala jsem na inzerát, který nabízel ubytování. Podnájem za rozumnou cenu. Majitel mé podmínky ochotně přijal. Potvrdil, že nám pronajme ve svém domě dva pokoje a kuchyň. Byla jsem moc šťastná.


  Jirka se snažil. Musím opravdu podotknout, že se snažil. Začali jsme balit věci do krabic a pytlů už v neděli. Netušila jsem, a kdyby mi to někdo řekl, tak mu věřit nebudu, že se do tak malého bytu dokáže vměstnat tolik věcí. Jirka běhal po bytě, vše oprašoval, překládal a skládal. Nepoznávala jsem ho. Byl jako vyměněný.


  „Nazdar rodino!“ ozvalo se v pondělí ráno mezi dveřmi bytu.


  „Katko!“ vykřikla jsem a běžela na chodbu.


  „Mám od vašeho bytu klíče, tak jsem nezvonila. Doufám, že jsem vás nevyrušila, miláčkové! Jen jsem vám přišla pomoct s tím balením, aby vám to trochu rychleji ubíhalo.“


  Poděkovala jsem jí a byla ráda, že mi pomáhá právě ona. Během několika hodin jsme naložili věci do auta, kterým přijel Kátin manžel Štěpán, a odvezli vše na druhý konec města. Začínali jsme v novém domově. Bylo mi sice špatně, protože mne trápila dopolední nevolnost, ale byla jsem šťastná. Jirka se dával dohromady.


  III.


  Velký honosný dům, který stál asi deset minut chůze od Jirkovy nové práce, vypadal jako z pohádky. Krásné pnoucí růže dodávaly zahradě dojem neznámé exotičnosti, jako bych se v tu chvíli ocitla v zahradě pohádkového sultána. Jen jsem přivřela oči a spatřila před sebou stádo velbloudů, malou oázu, v níž kvetly jen ty růže…


  …růže v oáze? …ostatně co je komu do toho… proč ne?…


  Voňavé záhony plné kytek a neznámých barevných keříků prorážely svou vůní nosy všech okolo. Popošla jsem dál a přivoněla k jednomu z těch růžových keřů.


  „Už jste tady?“ ozvalo se za keřem.


  „Bože, to jsem se lekla!“ vypískla jsem a úlekem couvla o dva kroky dozadu.


  „Jsem rád, že už jste tady. Jmenuji se Kratochvíl,“ řekl majitel domu, jehož hlava vykoukla zpoza keře a na jehož tváři se objevil malý šibalský úsměv.


  „Já taky,“ řekla jsem s úlevou a podala ruku muži, který byl oblečen v zahradnickém kompletu. Na zem odhodil nůžky na stříhání keřů, ruku si otřel o kalhoty a potřásl mi upřímně pravicí.


  „Tak kde se můžeme ubytovat a přestěhovat si věci?“ zeptala jsem se majitele, který si přejel pohledem Jirku a dodal, „nepředstavíte mne?“


  „É… ano… ale já,“ vytáhla jsem z kalhot ústřižek inzerátu, prolétla jsem očima jméno:


  …PhDr. Josef Kratochvíl…


  „Promiňte,“ omluvila jsem se.


  „To je v pořádku,“ odpověděl pan Kratochvíl a dal ruce v bok.


  Pokynula jsem rukou Jirkovi, Katce a Štěpánovi, kteří stáli u branky. Popošli dopředu a podali jeden po druhém novému známému ruku.


  „To je Jirka, můj přítel. Jeho sestra Katka a její manžel Štěpán.“


  „Těší mě. Jsem rád, že vás všechny poznávám. Je to skvělé, že bude v domě trochu veseleji,“ řekl majitel a společně jsme odešli kamenitou cestičkou směrem do domu.


   



  IV.


  Prázdniny utekly jako voda. Ani jsem se nenadála a byly ty tam. Teď jsem se více upnula na učení a snažila jsem se i o duševní očistu. Moc jsem se těšívala na odpoledne, která jsem trávila většinou tím, že jsem chodila za Katkou domů. Chodívaly jsme na procházky s malou Kristýnkou, debatovaly o duchovních věcech a životu jako takovém. Byla to natolik čistá a vzdělaná žena, že jsem od ní odcházela vždy s dobrou náladou a čistou hlavou.


  „Dnes jste měli odpolední vyučování?“ zeptala se Katka, když jsem vcházela brankou do zahrady Křížkových. Katka seděla za bílým plastovým stolem v plastovém křesílku, na sobě dlouhé černé triko a v rukou hrnek s čajem. Na stolku ležel talířek s tvarohovými buchtami.


  „Ano, měli. Jirka tu nebyl?“


  „Ale ano. Objevil se tady asi ve dvanáct hodin. Říkal, že jede do práce a má tam schůzku s nějakou paní, která chce koupit váš dřívější byt. Dáš si čaj?“


  „Samozřejmě, vždyť já se na ten tvůj čaj těším už od rána!“ usmála jsem se, položila tašku do trávy a posadila se do druhé židle.


  „Nabídni si. Pekla máma.“


  „Děkuju,“ zakousla jsem se do buchty, „můžu se tě na něco zeptat?“


  „Určitě,“ řekla Katka s plnou pusou a já si všimla, že se jí v levém koutku usídlil kousek tvarohu.


  „Ty jsi asi silně věřící, viď?“ řekla jsem to opatrně, docela tiše a s jistou mírou respektu. Tušila jsem, že pro Katku je otázka víry dost důležitá… trošku jsem se za tu hloupou otázku začala stydět.


  Katka mne ale prohlédla. Sjela mne svýma rentgenovýma očima od hlavy k patě, špičkou jazyku rychle jako had slízla zbytek tvarohu a špitla: „Ano. Tobě to vadí?“


  „Ne,“ vyhrkla jsem rychle ze sebe a opět jsem cítila, že se mi do tváří hrne krev.


  „Nestyď se!“ usmála se Katka.


  „Já se nestydím,“ zalhala jsem a sklonila hlavu. Cizímu člověku, který by nás v tu chvíli viděl, bych připadala jako malé dítě, které neví, co říct, když jej maminka nachytá, jak se v nestřeženém okamžiku hrabe prstem v ulepeném nose.


  „Víš,“ začala s naprostou samozřejmostí Katka, „víš, když chlastáš, nevíš o okolním světě nic. Tvým jediným smyslem života je, abys měla co a hlavně za co pít. Nejprve piješ s přáteli. Pak zjistíš, že piješ občas sama. Ale v pohodě, to je dobrý, to máš vlastně pod kontrolou, normálka, klid, pohoda. Pak sedíš v práci a vlastně se těšíš na to, jestli nemá někdo z kolegů narozeniny. Během několika málo dní zjišťuješ, že jsi nejlepší odborník na veškerá jubilea svých kolegů v práci. Za chvíli slavíš nejen narozeniny, ale začneš řešit i ty blbý svátky, Vánoce… a pak už chlastáš jenom proto, že je pátek.“


  Katka zírala před sebe. Lžička od čaje putovala z jedné Katčiny ruky do druhé, proplétala se mezi jejími prsty stejně mistrně, jak to zvládali kovbojové s mincí ve starých zažloutlých westernových filmech. Nepůsobila na mne ovšem dojmem silného pistolníka. Vypadala spíše jako stará barová tanečnice, která toho už má hodně za sebou, která ví, o čem mluví a je si stoprocentně jista, že ten její Joe je ten pravý a toho zlého kovboje s černým koněm už snad nikdy neuvidí.


  „…no a pak ty noci. Budila jsem se v noci strašnou zimou, těšila jsem se na to, až slezu ty pitomý schody z prvního patra a najdu v lednici láhev. Víno, vodka, fernet… prostě cokoli. Pak je ti fajn. Vyškrábeš se nahoru, zalezeš do peřiny a chceš usnout. Za chvíli znovu. Zase to zatraceně silný puzení. Tak vezmeš deku, aby ti dole u televize nebyla zima, vytáhneš z blízké lednice zbytek té flašky a pustíš si bednu. A je ti dobře. Druhý den v noci to samý. Za pár dní zjistíš, že k tomu už televizi prostě nepotřebuješ a je ti vlastně jedno, úplně je ti lhostejný, kde chlastáš. Někdy sedíš na vaně a směješ se sama sobě. V ruce držíš láhev a zíráš na protější umyvadlo a směješ se odrazu svýho pokřivenýho ksichtu v něm. A jen zíráš. Tupě zíráš před sebe a lituješ se. Lituješ se tak, jako poslední ubožák lituje zbytek svého chleba, který sníst musí, a je smutný z toho, že už zítra nebude co jíst. Pak je ti blbě. Pobliješ si noční košili. No a co. Pozvracel se snad už každý, ne? Tak se svlékneš, ty zvratky se rozplesknou po celé dlažbě, zalezou mezi spáry a promíchají se se zbytky prachu. Ty si napouštíš vanu, ale nesmíš dýchat. Nesmíš cítit smrad z těch zvratků, protože by se ti žaludek znova zvedl a obsah večeře by ti opět zamával na božím světle. Vlezeš do vany a ležíš… jen relaxuješ. Když tě pak ráno najde nahou ve vaně tvůj vlastní chlap, ty tam ležíš, smrdíš, voda je ledová a ty vypadáš jako nedobře oškubaný a placatý zmrzlý kuře z mrazáku, je ti hrozně, stydíš se a připadáš si méněcenná.“


  „To… to nemůže být pravda!“ kroutila jsem hlavou, „tys tohle všechno…“


  „Kdyby jenom to,“ přerušila mne Katka, „nejhorší je, že si uvědomuješ, že se v tobě rodí nový život a… a tobě je to sakra úplně jedno. Jedno. Klidně vožereš i to malý dítě, jen ať taky zkusí, že chlast je to nejlepší na světě. Však co se v mládí naučíš…,“ nedořekla Katka. Slzy se jí rozkutálely po tvářích. Ruce, dva malé vějíře, jí zakryly tváře.


  „…já zůstala ležet u záchodové mísy v prvním patře. Ožrala jsem se jako poslední špína z hlavního nádraží. Štěpán mne znova našel a dal mi ultimátum. Buď léčebna, nebo ode mne odejde. Křičela jsem na něj, řvala jsem, že je to hajzl, pokud se na mne a na dítě vykašle. Byl však neoblomný. Řekl mi – Bože můj, kdybys viděla s jakým ledovým klidem –, že se vykašle na mne, ale ne na to malé. O to se bude rvát, ale do mne, až mě uvidí válet se u obchoďáku s krabicovým vínem v ruce a jak mě tam budou ohmatávat bezdomovci, tak… tak do mě si s radostí kopne. Tu studenost a tvrdost jsem na něm nenáviděla. Řekla jsem si, že mu dokážu, že na to mám, že to zvládnu. V léčebně mne dokonce zvolili jakousi šéfkou jedné z léčebných skupin. A já to dokázala. Jsem alkoholička… jsem. Ale abstinuju. Tam mi dali do rukou bibli… vždycky jsem si z mámy dělala legraci, že tu starou knížku čte, ale já ji začala číst taky. A je mi fajn. Nalajnovala jsem si svůj život a zvládám to.“


  „Víš,“ řekla jsem tiše, „když mne zbil tvůj bratr a našel mě ten váš pastor, tak jsem ucítila, že něco existuje, když jsem to vše zvládla a přežila tu hrůzu… ale neumím to popsat. Myslím si, že mě někdo hlídá. Ale je to hodně těžký.“


  „Chápu. Víš, ačkoli je tomu už hodně let, co se v severní části Atlantického oceánu potopil Titanik a strhl s sebou do smrti 1500 lidí, není tahle asi největší námořní katastrofa dodnes zapomenuta. Byla i zfilmovaná…,“ řekla Katka, ale v okamžiku, kdy se začala nadechovat, jsem ji přerušila s otázkou:


  „…a jak to ale souvisí se mnou?“


  „Je to jako na palubě té lodi. Byli tam lidé, kteří o životě nepřemýšleli, byli pyšní a plní ideálů. O zábavu bylo postaráno, hudba, alkohol, tanec, ale pak přišel velký otřes…,“ nestačila dovykládat Katka.


  „Hm, to přišel, to máš pravdu,“ přerušila jsem ji, „promiň, že jsem ti skočila do řeči.“


  „To je v pořádku. Víš, nejprve se snažíme zahnat zlé tušení…


  …mluví mi z duše… já si to taky nepřipouštěla…


  až jsme nuceni podívat se pravdě do očí…


  …Jirka… je sice gambler… ale teď se polepšil… kvůli mně!!!…


  a jsme beznadějně ztraceni, neschopni si sami pomoci. Jsme odkázáni na pomoc. Cítím, že potřebuješ pomoc, že ti bratr moc ublížil. Je mi to líto,“ řekla Katka a položila před sebe na talíř kousek okousané tvarohové buchty.


  „To máš pravdu. Tehdy, když jsem poznala, čeho je schopen, ve mně něco umřelo. Čekala jsem s ním dítě. Tehdy jsem mu to šla oznámit… ani nevím, proč to říkám zrovna tobě… asi proto, že ti bezmezně věřím. Doufám, že…,“ polkla jsem a podívala se Katce zhluboka upřímně do očí.


  „Já nikdy nevyzradím tajemství, to snad můžeš vědět. Já mám na jednu stranu bratra moc ráda. Ale na druhou stranu je mi z něj strašně smutno. Víš ale, že jsem tě nikdy nepodrazila.“


  V tu chvíli jsem zrudla stejně jako rudé růže v zahradě. Styděla jsem se, že jsem se ke Katce, která mne tak ochotně přijala do jejich rodiny a otevřela mi svou láskyplnou náruč, takto zachovala.


  „Promiň, je to pro mne pořád choulostivé téma, já… já to nemyslela zle!“


  „Vím,“ odpověděla Katka s naprostým klidem a vyrovnaností v hlase, „jestli o tom nechceš už mluvit, nemusíš.“


  „Ano. Jirka mne zbil, protože jej rozčililo, že jsem mu přišla na jeho… na jeho chorobu. Já vám, tobě i mámě, lhala, že jsem jela domů kvůli své matce. Jela jsem za svou… svou vychovatelkou z děcáku. Můj táta je mrtvý a už nikoho nemám. Žádnýho blízkýho příbuznýho,“ polkla jsem.


  „Ani mámu?“


  „Ta je ve… ve vězení,“ řekla jsem polohlasem, „zabila mého otce, když zjistila, že mě…“


  Nemohla jsem to vůbec ze sebe dostat.


  Rozplakala jsem se. Katka mne přitiskla k sobě a já brečela jako smyslů zbavená. Toho dne jsem Katce řekla celý svůj životní příběh.


  „Když jsem byla u tety, udělalo se mi po vás všech tady smutno. Musela jsem jet za vámi,“ usmála jsem se na Katku a ta mne pohladila po tváři.


  „Víš, Jirka je nemocný,“ řekla jsem tiše, „hrál a doufám, že už nehraje na automatech.“


  „Syn mého známého se léčil u doktora Nešpora v Praze. Zpronevěřil v práci šest set tisíc korun. Mému známému odcizil celoživotní úspory. Je to gambler,“ polkla Katka a dodala, „Bože… vím, že je to tak i s mým bratrem!“


  „Ano… Takže asi víš, o čem mluvím.“


  Katka mlčky přikývla.


  „Já v ten den, když mne mlátil, myslela, že to je moje poslední hodina. Ale i když do mě kopal a rval mi vlasy… stále jsem přemýšlela, proč. Proč to dělá? Chtěla jsem mu vždy pomoci… proč to ale dělá? Odnaučím ho to? Nebo mne zabije… zničí mě? Nevím.“


  „Nerada ti beru iluze. Můj známý se snažil synovi také pomoci, snažil se v něm najít také něco dobrého. Závislost však v jeho duši otevřela svou pobočku a nutila ho, aby dával do automatů další a další peníze. Nakonec můj kolega poznal, že mu musí pomoct lékaři, kteří jeho hlavu dají opět do pořádku. Jakubovi, tak se ten nešťastník jmenuje, se podařilo v léčení uspět. Pracoval chvíli v léčebně jako asistent a vedl dvě skupiny. Teď je ale zase na špatném břehu. Recidivoval.“


  „Já…,“ začala jsem, „já tehdy také, když jsem na to přišla, jsem nevěděla, co dělat. Dala jsem si často, mnohdy až příliš často láhev dobrého pití, abych na jeho chování zapomněla.“


  „Nemá smysl, Kristýnko, utíkat od problému pomocí drog nebo alkoholu do světa pouhého zdání. Jsem ráda, že jsi naskočila na záchranný člun, abys neskončila jako ten Titanik a k  Jirkovi se musí zavčasu vyslat druhý člun, který by ho dostal do péče odborníků, tak jak to udělal můj přítel.“


  „Odpustil tvůj známý svému synovi?“ zeptala jsem se Katky, v jejíchž očích se usídlil znatelný smutek.


  „Odpuštění je největší umění. On Jakubovi odpustil. Ty Jirkovi odpustíš také, ale chce to čas. Jen mi slib, že až ucítíš, že to nejde, nech Jirku odborníkům, jinak ty sama skončíš na Titaniku a záchranná loď k tobě nikdy nepřijede. Utopíš se. Stejně jako se chvíli topil i můj známý,“ řekla tiše Katka.


  Když jsem seděla večer v našem novém bytě, pořád jsem nad rozmluvou s Katkou musela přemýšlet. Obdivovala jsem ji za její statečnost a víru v dobro.


  Jirka se stále nevracel.


  Měla jsem v duši zase smutek. Přemýšlela jsem nad slovy, která mi řekla Katka, a cítila jsem, že má pravdu. Jen se ve mně něco pralo s myšlenkami, že jsem tu přece proto, abych mu pomohla. Věřila jsem, že když se dozví, že spolu čekáme dítě, tak jej to obměkčí a projeví se v něm trochu soucitu a toho dobrého, co v sobě jistě ještě nosí. O potratu prvního dítěte nic nevěděl a já si řekla, že mu o tom nic nepovím, dokud nepřijde ta pravá chvíle, dokud nebudu sama vnitřně vědět, že je pravý čas ke sdělení takové choulostivé skutečnosti.


  Oblékla jsem si bundu, nasadila baseballovou čepici, do igelitové tašky jsem vzala dva rohlíky a bandasku s pitím. Řekla jsem si, že Jirkovi malá svačina určitě přijde vhod. Snažil se stále vydělávat peníze, splácet dluhy, sem tam mi koupil nějaký dárek. Před týdnem, když mi přivezl domů velkou kytici slunečnic, poklekl na koleno a zeptal se smutným hlasem, zdali stále platí jeho nabídka k sňatku, zamrazilo mne a málem jsem mu o novém těhotenství řekla. Pak ale chodil stále později a později, mnohdy i zavolal, že bude pracovat i přes noc a přišel unavený ráno. Montérky měl vždy špinavé od malty a barev, ruce rozedřené od drsných cihel a tvárnic, na nohou modřiny. Když býval někdy doma, spal.


  Vyšla jsem do ulic. Myšlenky mi plynuly vzduchem a já myslela jen na to, co jsem probírala s Katkou. Během delší procházky jsem došla před firmu, kde můj Jirka pracoval. Ve druhém patře, kde byla Jirkova dílna a kancelář, se ještě svítilo. Podívala jsem se na hodinky. Bylo devět večer.


  Kapitola devatenáctá:

  GÁBINA


   



   



  I.


  Budova firmy, kde Jirka dělal, byla osvětlena dvěma pouličními lampami a velkým neonovým nápisem: Designe houses. Žlutá fasáda domu pomalu zanikala v okolní tmě. Přistoupila jsem ke vstupním dveřím, vzala jsem za kliku a vešla dovnitř.


  Senzor v rohu rozsvítil zářivky umístěné na stropě a mně se naskytl pohled na prostornou vstupní halu, jejíž podlahu tvořila bílá dlažba s vínovým kobercem uprostřed, který dodával celému prostoru jakousi neutuchající dominantnost. V rohu haly byla zasazena ve velkém květináči kytka, kterou jsem neznala a která byla již natolik mohutná, že její listy nepozorovaně olizovaly strop. Stěny byly natřené kávově hnědou barvou a vzbuzovaly ve mně dojem kolejí, které se opticky v dáli zbíhají. Na konci chodby, jakoby v průsečíku těch dvou stěn, na mne pomrkávaly skleněné dveře. Místo skla měly zrcadlo, proto jsem se v nich mohla celá prohlédnout. Popošla jsem k nim a otevřela je. Mým očím se ukázaly vyšlapané dřevěné schody, které vedly do druhého patra, kde by měly být kanceláře a dílny.


  Při každém z mých kroků se ozvalo lehké zavrzání schodu. Těšila jsem se na to, až mě Jirka, jistě shrbený nad plánky domů či s rukama ponořenýma v nějaké hmotě, uvidí a přiběhne ke mně, aby mne objal a přivítal.


  K mým uším se ovšem dostával zvuk, jehož přítomnost jsem si v tu chvíli snad ani neuvědomovala. Ten zvuk do tohoto prostředí prostě nepatřil, neměl tu co dělat. Zprvu jsem netušila, nedokázala jsem si uvědomit, odkud se ten zvuk


  …zvuk?...


  „Můj ty Bože!“ procedila jsem mezi zuby. Už jsem to poznala.


  Najednou jsem stála před dveřmi, na kterých byla přitlučená jmenovka se jménem Jiří Křížek. Jen obyčejné malé hřebíčky a nic víc. Těch deset písmen, která byla vytvořena černou barvou na pozlaceném podkladě, ve mně vzbuzovalo velmi smíšené pocity. Pomalu jsem dala ruku na pozlacenou kovovou kliku, jejíž chlad mi projel dlaní a na ruce se mi postavily všechny chloupky. Pootevřela jsem dveře a pruh ostrého světla stolní lampy mne bodl náhle do očí. Levé oko jsem prudce zavřela a zornice pravého se mi zmenšila do podoby špendlíkové hlavičky a musela jsem dlouze mrkat, abych se rozkoukala a viděla, že na psacím stole leží dvě osoby.


  Na zemi byly pohozené Jirkovy kalhoty, přes které ledabyle leželo dámské spodní prádlo společně se sešívačkou. Sponky na dokumenty byly rozesety všude kolem, jediné, co zůstalo na stole, byla lampa a dvě milující se osoby, které byly do milostných her zabrány natolik, že nezpozorovaly, že dveře naproti nim jsou otevřené a uprostřed nich stojím já.


  V té chvíli by se ve mně krve nedořezal.


  Stála jsem tam jako poslední voják na stráži, na kterého všichni kolegové zapomněli a on tam stojí v dešti a mrazu a plní svůj úkol, ač jeho spolubojovníci jsou už dávno pryč, pryč v bezpečí, a nepřátelé už jsou nedaleko a vybírají si ho jako první snadný terč.


  Snad oči obou milenců oslepovalo prudké světlo lampy, snad to způsobila vášeň, jejich vzájemné dotýkání a dráždění, snad příliš hlasitá hudba – vůbec si mě nevšimli...


  …jak já od té doby nenávidím hlasitou hudbu…


  i když jsem došla až k židli a sedla si na ni.


  Jirka se vášnivě věnoval té dívce, hladil ji po kůži.


  Záda té slečny se prohýbala jako záda kočky, která se před každým vstáváním protahuje. Dívka se mu servírovala jako na zlatém podnosu.


  Bylo mi zle.


  Nalevo vedle mě stál malý stolek s popelníkem, který byl tak vrchovatý, že nedopalky z něj přímo přetékaly na desku stolu. Stolku vévodila i keramická soška, kterou jsem ovšem v přítmí neuměla dobře identifikovat.


  V ten okamžik, když jsem viděla Jirku a tu slečnu…


  …couru?...


  ve mně došlo k velkému souboji. Uchopila jsem tiše do ruky keramickou sošku, která stála opodál, hmatala jsem dlaněmi a prsty po jejích obrysech a přemlouvala jsem se k tomu, že vstanu a umlátím tu ženskou, která dovolila mému příteli, aby na ni sáhl…


  …ano… umlátím tu svini… umlátím tu šlapku….


  …ano… umlať ji k smrti, Kristýno… umlať ji… rozflákej jí tu drzou hlavu…


  Srdce mi skákalo v těle jako zběsilý míček.


  Tancovalo mi až v krku, jako by se snažilo vyskočit na podlahu, odrazit se od země a skočit Jirkovi na záda, aby si už konečně uvědomil, že mne připravil nejen o kousek zdravého rozumu, ale i o mé srdce, o mou důstojnost.


  …uklidni se… dýchej zhluboka…


  Dala jsem si nohu přes nohu a tiše vytáhla z kapsy krabičku cigaret. Vyndala jsem roztřesenou rukou jednu cigaretu a krabičku položila na stolek.


  „Neslyšels něco, Jurášku?“ zašveholila dívka a projela Jirkovi rukama ve vlasech.


  „Ne, miláčku, to se ti asi jenom něco zdálo!“ zašeptal Jirka a dál se jí věnoval.


  …on jí říká miláčku… ten hajzl… hajzl… hajlz!...


  Zapálila jsem si cigaretu. Jirka sebou trhl. Zvedl hlavu, rychle slezl z dívky a vztyčil se na nohy. Dívka s černými dlouhými vlasy vykřikla, jako by viděla nějaký hrozivý hororový film, posadila se a přitáhla si kolena pod bradu. Pro mne to bylo hrozné vidět ji v tu chvíli, jak ji Bůh stvořil…


  …co ona má, co já nemám?…


  Jirka pomalu pootočil hlavu a podíval se mým směrem. Jeho oči byly oslepené světlem lampy, takže viděl pouze obrys sedící postavy a světýlko cigarety.


  „Té tvé nové přítelkyni se nic nezdálo! Nejenom že dělá dobře to, co my dva už spolu dávno neděláme, ale je patrné, že také dobře slyší!“ řekla jsem sarkasticky, vstala jsem z křesla a vrátila se ke dveřím. Jirka stál mlčky a nedokázal reagovat.


  „Tak teď už konečně vím, kde seš celé večery! Teď je mi to konečně jasný! A já kráva se ti ještě chystám s jídlem!“ zakřičela jsem, vstala jsem ze židle, přistoupila k odpadkovému koši a vhodila celou svačinu do hnědé nádoby na smetí.


  „Gábino, vypadni!“


  Dívka zděšeně zírala a netušila, proč na ni ten muž, který k ní byl před chvílí tak něžný, tak zlostně křičí.


  „Co koukáš? Padej!“ zakřičel Jirka a sledoval, jak se škrábe dolů ze stolu, kleká si na zem, rukama hbitě shrabává své oblečení a s obavami, že ji snad v tu chvíli skopnu ze schodů, prolézá kolem mne a mizí pryč do přízemí.


  …klapnutí dveří u vchodu… snad se, chuděra, neobléká venku, ale co je mi do ní…


  Na desce psacího stolu zůstaly obkresleny její hýždě. Dva velké půlměsíce deklarující pelešení své majitelky.


  „Co tady děláš?“ zakřičel na mě Jirka, přistoupil ke stolku, na kterém ležely cigarety, zapálil si, otočil se a podíval se na mě. Na sobě měl jen ponožky a ve tváři uštěpačný, zlý a zlomyslný úsměv.


  „Ty mě špehuješ?“ zapálil si cigaretu a pohlédl mi do očí. Pohled ubohého, vyprahlého a citově prázdného člověka.


  „No a co, že mám jinou? Kdo to dnes nedělá? Jsi studená jako kámen. Jsi frigidní!“


  …tak to bylo hnusný… urazilo mě to… upustila jsem na zem tu keramickou sošku, která se roztříštila o podlahu …náraz rozmetal střípky do všech koutů místnosti…


  Přistoupil ke mně. Levou rukou mne chytil za vlasy a pravou začal pomalu napřahovat.


  „Miluju tě, Kristýno! Ale bytostně mě štveš! Ubíjí mě, jak mě pořád a pořád kontroluješ! Snažím se, abych se ti zalíbil, ale nejde to. Všechno je špatně… co na mne tak civíš? Co? Co koukáš?“


  Když jsem pohlédla na jeho nahé tělo, chtělo se mi smát. Působil dost komicky jako nahý chlapeček stojící na břehu pláže a plačící nad nafukovacím míčkem, který mu odnesl příliv.


  „Chceš rozbít hubu?“ vyjelo z něj s naprostou samozřejmostí. Ta slova ho viditelně vzrušovala. Zdálo se mi to?


  Ne, nezdálo. Když vyřkl svá poslední vulgární slova, zvětšila se mu erekce. Vzrušovalo jej násilí a čekal ode mne to, co jsem provedla už několikrát, když mne bil. Když mne bil třeba jen za to, že jsem se namalovala. Když mne zbil za to, že jsem špatně umyla nádobí, když jsem si chtěla nalakovat nehty, když jsem zavolala jeho mámě, když jsem mu nedala peníze, když jsem mu nedala sama sebe. Čekal utlačeného a strachem se zmítajícího králíčka, kterého přemůže jedním úderem za krk, kterého jen jedním seknutím zbaví života.


  …jen bezvládná vlající hlavička s dlouhýma králičíma ušima a z nosu se linoucí krev… to mu dělalo dobře…


  Podívala jsem se mu chladně do očí a s naprostým klidem v hlase, ale se strachem v srdci jsem pronesla: „Tak mě uhoď! Stejně nic jiného už neumíš! Dělej! Já se tě nebojím! Ty sračko! Tak už to udělej!“


  Jeho ruce se svezly pomalu podél těla a rozplakal se. V ten okamžik mi jej nebylo líto.


  Hnusil se mi.


  Chtělo si mi z něj zvracet!


  Nemohla jsem v sobě přemoct tu špínu, kterou jsem z něj při pohledu na jeho tělo, které už nepatřilo jen mně a jemu, cítila.


  Otočila jsem se a vyběhla ven na ulici. Slzy mi smýval déšť, který mi vtékal všude, kam mu to má bunda dovolila.


  Začala jsem utíkat. Mé nohy letěly vzduchem, jako by je nadnášela hejna malých vážek. Podrážky bot pleskaly o všudypřítomný asfalt a kapky vody z louží létaly všude kolem. Snažila jsem se utéct, utéct pryč od všeho, co jsem měla v hlavě.


  Ten útěk však nepomáhal. Běžela jsem jako o život. Silnice mi ubíhala pod nohama neuvěřitelnou rychlostí. Během chvilky jsem dorazila k domu, kde bydlela Katka.


  Rozrazila jsem branku zahrady Křížkových tak rychle, že jsem uklouzla a spadla na břicho. Svezla jsem se obličejem do kaluže, která se držela nad kanálkem v betonu. Nezvedala jsem hlavu, v tu chvíli mi bylo všechno jedno. Řekla jsem si, že kdybych v tu chvíli, tady na tom chodníčku umřela, Jirka by si toho ani nevšiml. Voda mi vlétla do nosu a způsobila, že jsem kýchla.


  „Záchranný člun, jak se tak na tebe dívám, pravděpodobně nepřijíždí?“ ozvalo se nade mnou. Pozvedla jsem hlavu a podívala se směrem, odkud přicházel Katčin hlas. Stála v černém županu na terase a dívala se na mne z výšky jako Bůh, který sleduje všechny lidi pod sebou. Jako orel, který krouží nad poli a má vše jako na dlani.


  „Ne. Nepřijíždí. Topím se, Katko. Topím se.“


   



  II.


  Dřevo v krbu praskalo a žhavé uhlíky každou chvíli vyskakovaly ven z krbu na dlažbu. Katka přinesla do obývacího pokoje horký čaj a podala mi ho. Seděla jsem jako zařezaná, zírala na ty plamínky, jak olizují dřevěné hranoly. Mlčela jsem.


  „Co se stalo?“ zeptala se Katka. Když se posadila do ratanového křesla, proutí, ze kterého bylo vyrobeno, lehoučce zapraskalo.


  „Jsi v pořádku?“


  Tiše jsem polkla a kývla hlavou.


  „Já… já… já mu nesla do firmy večeři a našla jsem ho s jinou ženou!“


  Zastyděla jsem se a patrně to na mně bylo poznat.


  „Cože?“ zůstala zírat Katka. Prohrábla si vlasy a dodala: „Gábina, že?“


  Zamrazilo mne. „Jak to víš?“


  „Dělá v té firmě. Kdysi spolu chodili!“


  „Hergot, proč si mi něco neřekla?“ zakřičela jsem na ni.


  „Nekřič na mě!“ vykřikla Katka, „…říkám, že spolu chodili. Neřekla, neřekla. Protože jsem mu věřila!“


  „Já se tak stydím!“ rozplakala jsem se. Cítila jsem se jako nějaká odkopnutá hračka.


  „Uklidni se,“ šeptala Katka, „nemáš se za co stydět. Ty jsi nic neprovedla.“


  Snažila se zachovat klid. V očích jsem ale viděla výčitky a smutek. Sama mi později řekla, že bratrovi bohužel nelze v ničem věřit. V tu chvíli jsem na ní ovšem poznala, že ji to šokovalo. Bylo na ní poznat, že na to, aby byla klidná, vynakládá veškeré úsilí.


  „Já vím,“ řekla jsem s pláčem v hlase.


   



  III.


  „Víte, lidé jsou různí,“ řekl Langmaier docela klidně.


  „Teď už to vím taky. Katka mi v tu chvíli hodně pomohla. Vykládaly jsme si a rozebraly vše do sebemenšího detailu.“


  „Vaše přítelkyně Katka byla asi hodně zbožná, že?“


  „To ano!“


  „Také mám pár takových pacientů…,“ nestačil doříci Langmaier, neboť jej Kristýna tvrdě, rozzlobeným hlasem, přerušila.


  „Ale Katka není žádný pacient, pane doktore!“


  „Promiňte,“ polkl Langmaier, „ale řekla jste, že měla problémy s alkoholem.“


  „No, to ano,“ uznala Kristýna.


  „Tak vidíte. A podle vašeho vyprávění jsem pochopil, že uvěřila v Boha až v průběhu léčby.“


  „Správně,“ kývla hlavou Kristýna. V tu chvíli si myslela, že ten člověk, za kterým ji poslala teta Petra a kterému už několik dní vypráví svůj příběh, je skutečně odborník na svém místě.


  „Tak vidíte. Mám pár pacientů, které od životní zkázy zachránila řada věcí. Našli si prostě místo sklenky s alkoholem jiný životní smysl. Někdo ho najde v dětech, někdo v práci, někdo v Bohu. A to je dobře. Pokud se ovšem ze závislosti na alkoholu nestane závislost na sektě.“


  „To snad ne?“


  „Ale ano,“ odvětil Langmaier, „to byste se divila, kolik lidí pije jen proto, že se nemá doma komu svěřit, že nemá někoho, komu by se vypovídal. No, a pokud přestane pít a dostane se do sekty? Ráj. Všichni jej najednou poslouchají, všichni jej najednou milují… víte, zlo má mnoho tváří. Alkohol je jedna z nich. Alkohol či jiné drogy nejsou samy o sobě zlé.“ Kristýna se na něj zamračila.


  „Nemračte se. Je to pravda. Mnoho drog bylo vymyšleno proto, aby lidem pomohly, ale právě lidé si z nich udělali obchod. Je to jako s tou vírou, o které jsme se bavili. Pokud člověk cokoliv zneužije a neumí s tím zacházet, smete jej to na úplné dno. Znala jste davidiány?“


  „Nic mi to neříká,“ řekla překvapeně Kristýna a po oku pozorovala Langmaiera, který vstal, popošel ke knihovničce a podal Kristýně knížku.


  „Sekty a náboženská hnutí,“ přečetla modrý přebal knížky.


  „Přečtěte si ji,“ řekl Langmaier, „tam se popisují jednotlivé praktiky náboženských seskupení. I vy jste při vztahu s Jirkou, který byl, řekněme to slušně, sociopat, prožívala jistou závislost. Závislost na člověku. V prvopočátku jste hledala vinu v sobě…,“ nestačil dopovídat Langmaier.


  „V sobě?“ přerušila jej s divným výrazem ve tváři Kristýna, „jak to víte?“


  „Tak jednak jste to sama řekla, jednak je to přirozený jev závislých lidí. Je to stejné jako se závislostí na hracích automatech. Člověk si od pradávna hraje. Jen některé firmy si udělaly z hry podnikání. Jak říkám, zlo má mnoho podob, ale za vším jsou lidé!“


  „Rozumím vám, zlo prostě vychází z lidského srdce!“


  „Ano,“ potvrdil Langmaier, „podívejte se na zvířata, proti sobě bojují, jen pokud je to nutné, z biologických příčin. Lidé proti sobě jdou často z prospěchu, závisti. Bohužel, my dva lidi nezměníme.“


  „To ne. Ale co se Jirky týče, chtěla jsem jen přenést svou lásku, chtěla jsem jej změnit!“ řekla Kristýna a slzy jí zalily oči.


  „Ony žádné výchovné pokusy na tom nemohou nic základního změnit. Výchova ovlivňuje vnější chování, dokud jsou přijímány vštípené normy. Ale přesto dále vystupují v srdcích sobecké myšlenky, které jsou někdy proměňovány v čin. Tak zůstává svět charakterizován nespravedlností, útlakem a násilím.“


  „A opravdu tu není žádná možnost změny?“ zeptala se Kristýna se zoufalstvím a s pláčem v hlase.


  „Ale ano, možnost existuje. Udržet si zdravý rozum. A pomáhat těm, kteří to skutečně potřebují. Vzorným příkladem je teta Petra, která, ač jste ji několikrát, omluvte ten tvrdý výraz, zradila, nikdy nad vámi nezlomila hůl a bojovala za vás. Vzorným příkladem je také vaše přítelkyně Katka, která ač viděla krutosti, které vyváděl její bratr, vždy v něj ve zbytku duše věřila, věřila v jeho nápravu.“


  „Vy jste tam byl snad s námi?“ usmála se Kristýna. „Ano. Modlila se za něj. Chtěla, aby se polepšil a poznal, že vztah se mnou bylo to jediné pozitivní, co ho na tomto pozemském světě potkalo. Tehdy, když jsme tam spolu seděly, mi řekla, ať od něj nadobro odejdu. Tím, že ho zachráním, dám mu čas k tomu, aby si sám uvědomil, co dělá špatně.“


  „Víte,“ konstatoval Langmaier, „chtěla zachránit zejména vás.“


  Kristýna nerozuměla. Nesouhlasně zakroutila hlavou.


  „Ano vás. Kdybyste s ním zůstala, zničila byste sama sebe.“


  „Ano,“ potvrdila Kristýna, „ale Katka mi tehdy dala velký úkol, který jsem v tu chvíli nedokázala přijmout, respektive jej vůbec v hlavě jakkoliv zpracovat. Odpustit mu. Někteří lidé tvrdí, že nestačí jen říkat, že spravedlnost je podobná pavučině, kterou velký brouk prorazí, ale malá muška v ní uvízne.“


  „Myslím, že nerozumím,“ řekl Langmaier a s netrpělivostí čekal na vysvětlení.


  „Lidé tvrdí, že je nutno síť spravedlnosti opravit tak, aby fungovala spíše obráceně. Aby chytila velkého brouka, ale propustila nepatrnou mušku.“


  „Aha,“ řekl s pochopením Langmaier, „a Jirka? Byl to pro vás velký či malý brouk?“


  „Nevím. Jirkovi jsem odpustila přibližně za rok. Ale trvalo mi to. Já ho za to, co dělal, nejprve omlouvala. Pak jsem ho ovšem začala nenávidět. Usínala jsem vždy s pocitem a přáním pomsty. Ale nakonec jsem mu odpustila. Byl vlastně chudák.“


   



  III.


  Rozloučila jsem se s Katkou, popřála mi dobrou noc a já odešla domů.


  Pochopitelně tam Jirka nebyl. Netuším, jestli se urazil. Netuším, jestli někde zpytoval svědomí, nebo pokračoval s tou ženskou v tom, co dělali, když jsem je nachytala. Jediné, čím jsem si v tu chvíli byla stoprocentně jista, bylo to, že jsem se konečně přestala bát. Přestala jsem se bát člověka, kterého jsem přes jeho chyby do poslední minuty milovala.


  Přestala jsem se bát někoho, kdo mi ubližoval, a já to neviděla. On mne totiž uměl vždy okouzlit něčím, co navenek nebylo viditelné, ale uvnitř patrné. Nedokázala jsem si kdysi představit, že bych měla někoho jiného. Netušila jsem, jak by to asi vypadalo, kdybych se měla probudit vedle někoho jiného. Kdybych měla otevřít oči a podívat se vedle sebe a vidět, že vedle spí někdo úplně jiný než Jirka. Ale teď jsem si byla konečně jistá. Musím odejít. Pryč, domů, k tetě. Začít jinak, začít znovu. Začít BEZ NĚJ!


  Sedla jsem si na postel a rozhlížela se po místnosti. Malé světlo u stropu blikalo velmi nepravidelným tempem, pravděpodobně se teplo žárovky rozhodlo opustit tu skleněnou nádobu a rozletět se vzduchem v místnosti. Nejvíce mne ale překvapilo, že ač jsem tu dříve každý večer čekávala na Jirku, dnes jsem byla ráda, že jsem tu sama.


  Měla jsem v sobě velkou paniku, zděšení a vlastně nepředstavitelný chaos. V myšlenkách jsem toužila po absolutní, krvavé a bolestivé pomstě, měla jsem chuť jej poplivat, zkopat, zmlátit a až bych to dokončila, chtěla bych začít ještě jednou, dokud by nezůstal ležet v kaluži krve, dokud by se ve vlastní krvi neutopil. Co čekat od člověka bez zodpovědnosti? Od člověka, který řídil auto bez řidičáku, který bil něžnou ženu a způsobovalo mu to radost?


  Na druhou stranu mne ale cosi oslovovalo ze směru, který jsem dříve neznala. Necítila. Proč bych měla být taková, jaký byl Jirka? Proč bych měla být zlá, mstivá a krutá?


  Mnoho lidí by si snad klepalo na čelo a řeklo mi, že si snad mám najmout bandu afghánských či ukrajinských přistěhovalců, kteří by se o Jirku postarali.


  Ne.


  Já mu dala volnost.


  Ať si jde.


  Boží mlýny melou.


  Vstala jsem z postele a ze skříně vzala velkou cestovní tašku. Pomalu a pečlivě jsem si do ní uložila své věci. V hlavě se mi najednou začala ozývat Beethovenova hudba, kterou mi hrávala babička.


  …babi, proč tu se mnou nejsi… ty by sis jistě věděla rady…


  Lehla jsem si na postel a zírala do stropu. Během několika minut jsem upadla do hlubokého spánku.


  Probudil mě zpěv ptáků a divný zápach.


  Otevřela jsem oči.


  Vedle mě na posteli ležel Jirka.


  Na polštáři se rozkládaly zvratky. Odporně zapáchající koláč starého zpracovaného jídla. Jeden vlasec této slizce vyhlížející hmoty vycházel z Jirkových úst.


  Ruku měl nataženou přes mé břicho. Pohled na ruku, která mě kdysi dokázala tak něžně a smysluplně hladit, ve mně nyní způsoboval pocit odporu. Jako by přes mé břicho lezl ten nejodpornější a nejjedovatější z hadů, které naleznete v amazonských pralesech. Měla jsem pocit, že ten had brzy započne svou smrtící práci, která je mu vlastní a plní ho rozkoší a potěšením.


  Jednou rukou jsem tedy nadzvedla – jen o pár milimetrů – tu jeho a pohyby ještěrky, která se snaží prolézt pod ohnutou trávou, se pomalu soukala z postele k zemi, zády na podlahu. Mé tiché počínání však bylo zbytečně opatrné, poněvadž měl tělo natolik prosáklé alkoholem, že čpěl jako houba, která omylem spadne do lihového sudu.


  Obula jsem si boty, oblékla bundu a uchopila jsem tašku, která byla schovaná za hnědým závěsem v rohu místnosti. Podívala jsem se na Jirku.


  …kdo je teď ta troska?…


  Zavřela jsem pokoj a sešla do přízemí.


  Zaklepala jsem na hnědý rám dveří, které vedly do bytu pana Kratochvíla. Podívala jsem se na hodinky. Bylo půl osmé. Natočila jsem hlavu, snad podvědomě, abych slyšela, zdali je za dveřmi nějaký pohyb.


  Už jsem myslela, že se otočím na podpatku a pomalu půjdu, ale dveře bytu se otevřely a já spatřila manželku našeho domácího ve žlutém županu.


  „Co potřebujete?“ zeptala se a promnula si ospalé oči.


  „Ráda bych se rozloučila a chtěla bych vám poděkovat,“ řekla jsem a podala jí ruku.


  „To je v pořádku, neděkujte!“ podotkla žena, zívla, otočila hlavu a zvolala: „Josefe?!“


  Slyšela jsem šoupání pantoflí po prkenné podlaze. Pan Kratochvíl šel neskutečně pomalu, jako by jej cosi neznámého brzdilo, jako by se mu nechtělo, jako by celou noc špatně spal, cítil každou zmačkanou píď neodborně vyžehleného prostěradla a teď jej někdo musí budit…


  „Slečno Kristýno!“ zvolal s radostí v hlase.


  „Chtěla bych vám poděkovat,“ řekla jsem a podala mu ruku.


  „Neděkujte. Já vám nabízím jen bydlení,“ řekl domácí a tiše zívl.


  „Musím za sebe vypovědět smlouvu. Odjíždím. Pan Křížek vám uhradí zbytek měsíce. Na shledanou,“ řekla jsem a usmála se na ospalého domácího.


  „Dávejte na sebe pozor. Držím vám palce,“ rozloučila se paní domácí a při stisku ruky jsem cítila upřímnost a čistotu. V té chvíli jsem pochopila, že snad oba museli slyšet ty naše nadávky, hádky, křik, bití.


  …proč jste mi nepomohli?...


  Zaklapla jsem za sebou dveře domu a připadalo mi, že za sebou zavírám svou minulost, svůj zpackaný život, své černé myšlenky… svého Jirku.


  Teď už zbývalo se jen nadechnout, narovnat tělo a hrdě vykročit vpřed, vpřed a neotáčet se.


  …pravou nohou, Kristýnko, pravou… já vím, babičko…


  Zavřela jsem branku, uchopila tašku do ruky a vydala se směrem k nádraží. Po pěti až šesti krocích mne však zezadu někdo prudce a pevně uchopil za rameno. Měla jsem pocit malého dítěte, které bruslí na zamrzlém vesnickém rybníce a propadlo se do ledové vody.


  …Všichni říkali, že ten led opravdu není ještě dost pevný, proč jsem ale neposlechla. Ty brusle mne táhnou dolů… polykám vodu a slunce se vzdaluje a voda je čím dál tmavší…


  Zastavila jsem se a nahrbila ramena, jako bych se reflexivně obávala, že mi někdo na místě srazí vaz nebo snad mačetou urazí hlavu. Stisk byl natolik silný, že jsem cítila, jak mi pod bundou a trikem na kůži pomalu vyrůstá a vykukuje jedna modřina vedle druhé, jako by je tam nějaký skřítek maloval neviditelným štětcem namočeným ve švestkových povidlech.


  Zatajila jsem dech a čekala, co se bude dít. Bála jsem se otočit, protože jsem netušila, co se vlastně děje a o co tomu, kdo stojí za mnou, vlastně jde, o co se tu snaží.


  Zkřížila jsem nohy, poněvadž jsem cítila puzení na močení a začala se mi jistojistě k nezastavení třást obě kolena. Leknutím jsem vykřikla, protože mne ta osoba, která stála za mnou, chytila druhou rukou pod krkem a přitáhla si mne k sobě. V tu chvíli jsem ho poznala. Cítila jsem jeho pot, poznala jsem jej prostě po čichu jako pes, který pozná svého pána, kterého třeba půl roku vůbec neviděl, ale přece vycítí, že se vrátil. Ruka z mého ramene sjela a ukazovák této, dalo by se už říct zbraně, se mi zabodl do krční tepny. Cítila jsem, jak tepna …


  …a nejen ona… Bože, já se snad rozskočím do prostoru…


  zběsile pobíhá v mém rozechvělém a vystrašeném těle, jako by mi chtěla říct: Drahá, takový tlaky já nemám zapotřebí, odcházím od tebe a jdu někam pryč.


  „Jirko…,“ vysoukala jsem ze sebe, ale jako bych vyslovila něco tajného, ošklivého a zakázaného, sevření jeho ruky kolem mého krku zesílilo.


  „Bereš roha? Zdrháš? Bojíš se? Bojíš se, že dostaneš, když zůstaneš?“ ozvalo se za mnou z Jirkových úst, ale nebyl to hlas milované osoby. Měla jsem pocit, že je to zlý vlk, který mne pomalu obtáčí svými prackami, jako bych byla ta naivní Karkulka…


  …naivní Kristýnka?…


  která mu na jeho polosladké řečičky skočí jako moucha, která se s radostí přilepí na zapáchající a prohnilou mršinu zvířete ležícího někde vedle lesa, tajemného jako z hrůzostrašného hororového filmu s bezcenným filmovým obsazením.


  Nezmohla jsem se na sebemenší odpověď, protože mne přiškrtil natolik, že jsem měla problém, abych se vůbec nadechla. Připadalo mi, že jsem právě pod ledem rybníka a pomalu ztrácím kyslík.


  „Tak mi odpověz! To už se nezmůžeš na nic, nebo už nemáš nic v tý svý prázdný hlavě?!“ křičel Jirka a povolil sevření.


  „Ne,“ zakašlala jsem, „nebojím se, že dostanu, když zůstanu, a už vůbec se nebojím, že dostanu, když odejdu. Já už se tě totiž nebojím!“


  Moje slova jej proměnila v nepopsatelné monstrum. Jeho pohled ztvrdl. Přitiskl mne k sobě, chytil mě zezadu za vlasy tak rychle a prudce, že mi vyletěla brada do vzduchu jako jablko vyhozené do výšky z malé dětské ručičky.


  „Pusť mě, Jirko, slyšíš? Okamžitě!“ křičela jsem natolik, že se v domě, z něhož jsem před několika minutami odešla, rozletělo okno, v něm se objevil rozčilený pan Kratochvíl, jehož obličej byl brunátný vztekem.


  „Ihned ji pusťte!“ volal rozezleně a horlivě bouchal pěstí do parapetu okna.


  Jirka pohlédl na křičícího domácího a zahulákal: „Co je ti do toho, dědku?!“


  „Okamžitě ji pusťte, nebo zavolám policii!“


  Využila jsem toho, že Jirka znervózněl, a vyvlékla se z jeho sevření. Začala jsem utíkat jako by mi v tu chvíli šlo o život.


  …ono mi ale šlo o život…


  Po několika metrech jsem se ohlédla. Jirka stál na chodníku a připadal mi jako sádrový trpaslík, kterému neznámý umělec přimaloval tuší černé slzy. Jako by měl na obličeji napsáno: Neodcházej, miluju tě!


  …zase to zkouší…


  Zastavila jsem se a otočila se čelem k němu.


  Podíval se na mne a očekával, že přijdu k němu, že ho snad obejmu a políbím…


  …nebo zažádám o odpuštění?…


  …nebo o co mu v tu chvíli vlastně šlo?


  Otočila jsem se a pomalu odcházela. Slyšela jsem jen jako lomoz ve větru Jirkovo volání. Slyšela jsem, že mne miluje, slyšela jsem slova studu, omluvy a slova proseb. Plakala jsem, ale šla pryč. Pryč z jeho spárů. Najednou jsem ho chtěla vidět v plamenech. V plamenech zapomnění.


  Kapitola dvacátá:

  DALŠÍ POKUS


   



   



  I.


  Sedla jsem si do kupé a tašku položila vedle sebe. Připadala jsem si jako citron, kterého někdo vymačkal, odhodil do odpadků, ale on ještě chce existovat, chce mít nějaký účel, ale nemůže se vyškrábat z vysokého koše, protože je malý, scvrklý a v tmavém místě tak vysokého koše naprosto bezbranný.


  Všimla jsem si, že v rohu okna, které bylo natolik špinavé, že přes něj pomalu nebylo vidět, se motá zmateně moucha. Chodila sem a tam jako v bludném kruhu, dokud nenašla škvíru v plastové zdi nahoře u stropu a nenapasovala celé své křehké tělo do mezery tak silně, že za okamžik nebyla vidět.


  Sundala jsem si bundu a uvelebila se na sedadlo. Na chviličku jsem zavřela oči, a protože proti mně bylo volno, natáhla jsem si nohy. Měla jsem pocit jakési lehkosti. Během chviličky mi zvonil v kapse telefon. Vytáhla jsem po paměti telefon z kapsy a otevřela oči. Na displeji svítilo Jirkovo číslo. Vypnula jsem telefon, strčila si jej opět do kapsy a znovu zavřela oči.


  Málem jsem prospala celou cestu.


  Když jsem vystoupila, zhluboka jsem se nadechla a porozhlédla se kolem.


  Byla jsem doma a cítila se příjemně. Ne šťastně, ale příjemně, jako když se někdo z exilu konečně dostal domů, do své vlasti, kde je mu dobře.


  Nastoupila jsem do tramvaje a rozjela se směrem k domu tety. Dívala jsem se přes sklo tramvaje na všechnu tu krásu kolem a sledovala, co se v ulicích dělo. Zajímal mne najednou každičký pohyb, chtěla jsem v jednu chvíli vystoupit a zakřičet si, zakřičet na celé kolo fakt, že jsem svobodná, že jsem to konečně dokázala.


  Červené střechy okolních domů, spousty obchodů a spousty objímajících se lidí. To je to, co mi u Jirky v Hradci chybělo. Lidé. Přátelé, teta, děti z děcáku.


  Před domem bylo zaparkováno tetino auto. Stála jsem před ním a lehce přejížděla bříšky prstů po kufru a vnímala teplo, které zapisovalo slunce svým světlem do karosérie.


  Za pár okamžiků jsem zazvonila na zvonek u dveří.


  Cítila jsem se, jako by mi bylo znovu osm, já zvonila na zvonek u své babičky, v jedné ruce vysvědčení a v druhé zmrzlinu od pana Sommera, která se mi pomalu roztéká mezi prsty a slepuje je k sobě.


  „Teto… to jsem já… vracím se!“


  V mluvítku u dveří bylo na chvilku úplné ticho.


  „Už… už běžím dolů!“ ozvalo se ze sluchátka, načež jsem po chvíli slyšela hrčet výtah.


   



  II.


  „Jak vás teta přijala?“


  „To víte, to bylo objímání, slziček a zase objímání. Nechtěla nic slyšet, nechtěla se o mé hradecké minulosti vůbec bavit, prostě mne jen objímala, jako by mě neviděla snad deset let, nebo jako bych jí přinášela zprávu o výhře milionu. Slzy se mi kutálely po tvářích jako kapky rosy po listech stromu a pořád jsem jenom opakovala, že teď už budu jenom doma. Teta zase říkala, že mi pomůže sehnat školu, práci, byt. A taky říkala něco v tom smyslu, že ať si ten hajzl zkusí jen zavolat, že mu dá pořádnou nakládačku i přes telefon.“


  „To je pochopitelné. Jak jste se v tu chvíli cítila vy?“


  „To má být psychologický rozbor?“


  „Dá se říct,“ odvětil Langmaier s úsměvem a upřeně studoval její pohled. Cukla očima, jako by se styděla, nebo měla černé svědomí.


  „A jak si teda myslíte, že jsem se cítila?“ znepokojila se Kristýna a vrchní zuby zaryla do spodního rtu.


  „Provinile?“


  „Jo, cítila jsem se provinile. Bylo mi líto této mé skoro mámy, která se po nocích trápila kvůli mé hlouposti, kvůli mé hloupé zamilovanosti, kvůli tomu, že jsem si prostě postavila hlavu a chtěla si dělat, co chci, cítit se svobodně a nevědět, že ta svoboda, o které jsem si myslela, že svobodou je, je vlastně silný provaz – nebo spíše tlusté lano – kterým mne Jirka obmotává jako Egypťan, který obmotává obvazy svou posvátnou mumii…


  …nebo pavouk, který omotává nitkami smrtelné sítě svou oběť?…


  a to jen proto, aby mne ovládal jako loutkař svou marionetu. Rukou za provázek – dřevěná končetina se zvedá – hele, ta loutka poslouchá, co jí přikážu, že?“ vychrlila ze sebe dívka rychlostí kulometné střelby. Když vyslovovala tu dlouhou větu, povšiml si Langmaier, že jí na čele vyskočila velká žíla, která jakoby nepatřila k tak jemné tváři.


  „Jak to dál pokračovalo? Co škola?“ snažil se Langmaier uklidnit emoce.


  „Teta mě definitivně přihlásila zpět na školu k nám. Tvrdila, že ředitel školy si už ťukal na čelo, protože tak střídavě migrující studentku prý dlouho neměl. Nejprve se cukal, ale poté se dal obměkčit, snad proto, že čekal na operaci žlučníku, což byla Richardova specialita. Asi mu s Richardem, který byl ve škole spolu s tetou, slíbili na jizvě zlaté lemování, nebo já nevím co. Jisté je, že jsem po několika dnech nastoupila a snažila se dohnat všechno, co jsem nestihla v Hradci. Měla jsem jen problém s chemií, ostatně to už jsem říkala. Mému chemikáři se asi zježily vlasy na hlavě, když zjistil, že studentka, od které si před pár měsíci odpočinul a která nerozezná kyselinu od kyslíku a kuchyňskou sůl považuje za prášek do pečiva, se opět vrátila do lavice jeho učebny. Nejhorší pro mne bylo zvyknout si na různý výklad v předmětech, neboť vám připadne nezáživná čeština od učitelky, která stěží dojde ke katedře, poté si pět minut otírá kapesníkem čelo a zmateně vykládá látku, kterou vyprávěla dvě hodiny před tím, na druhé straně jinak výuku přijmete od učitele, který svou práci dělá s láskou, zalíbením a sem tam přidá nějakou perličku ze života. Tak takového češtináře jsme měli v Hradci. Ale učení mne chytlo. Našla jsem v něm jakýsi smysl. Řekla jsem si, že nejsem tak hloupá, že dokážu všem okolo, že ačkoliv jsem udělala v životě řadu nesmyslů, umím se se situací poprat a zakousnout se do problému jako buldok do zlodějova stehna. Začala jsem také číst řadu psychologických knih. Rozhodla jsem se, že chci pracovat s opuštěnými dětmi tak jako teta, u které jsem až do ukončení čtvrtého ročníku a maturity bydlela. A Jirkovi jsem pomalu začala odpouštět to, co mi udělal. Ne, nemyslete si, že jsem měla v úmyslu se k němu vrátit, to ne. Jen jsem mu chtěla odpustit, abych měla klidnější spaní,“ řekla Kristýna, vstala z křesla a popošla k oknu.


  Vrhla pohled na stromy před budovou ordinace, nepřítomně zírala ven a dodala: „Víte… někdy závidím stromům…“


  „Prosím?“


  „Říkám, že někdy závidím stromům.“


  „A proč?“


  „Mají stejný osud jako lidé, ale mají daleko krásnější účel. Dávají kyslík, energii, obydlí ptákům a radost všem hodným lidem. Hodně pamatují a bez nich by to nešlo.“


  „Jenže stejně jako člověka skolí zlá nemoc, může do stromu uhodit blesk!“


  „Já vím,“ řekla Kristýna a procházela se po místnosti.


  „Je vám dobře? Neskončíme dnes?“


  „Ne, je to už jen kousek. Víte, řekla jsem si, že když svůj příběh povím někomu, kdo jej bude umět podat a předat lidem dál, budu i já mít svůj účel. Nechci, aby můj život, který vypadá jako prázdný tác, zůstal zapomenutý. Chci, aby se z něj poučily i ostatní ženy a dívky a získaly sebedůvěru. Teď, co si tu celou dobu s vámi povídám, už vím, že stojí za to postavit se zlu. Víte, najít odvahu k odchodu od člověka, kterého jste miloval, ale on vám naopak ubližoval. Přestat se bát a odejít, to bylo to nejhorší. A hlavně nenechat se znovu umluvit a nevěřit sladkým kecům,“ řekla upřímně Kristýna, podívala se na mne a dodala: „Doktore, prosím. Vydržte to ještě chvíli a vyslechněte si mne do konce.“


   



  III.


  Teta mne hlídala jako pes na každém kroku. Pokud mi volala domů z dětského domova a já zvedla mobil o pár vteřin později, ozvalo se z telefonu takové hulákání, jako bych snad někoho zavraždila.


  Začala jsem dělat brigádu v rychlém občerstvení, snad jen proto, abych měla nějakou povinnost, hlavně pak také, abych se mohla tetě nějak finančně revanšovat za ubytování u ní. Teta se vždy zlobila, když jsem jí dávala nějaké peníze. Vynadala mi, že to přece tak nejde, ale pak jsme se sebraly a šly za ty peníze do cukrárny.


  Uteklo pár dnů. Jirka se několikrát pokoušel volat, ale měl vždy smůlu, protože pokaždé, když se pokoušel mne zkontaktovat, zvedla telefon teta tak rychle, že s ním ještě rychleji švihla zpátky na stůl. Aby měla všechno pojištěné, vytáhla mi z mobilu sim kartu, rozstřihla ji starými nůžkami a koupila mi novou s novým číslem.


  Teta se snažila, aby mne rozveselila, abych přišla na jiné myšlenky. Já jsem, pokud jsem se neučila nebo nebyla na brigádě, seděla v obýváku a koukala na televizi.


  Mnohdy se mi stalo, že jsem zírala nepřítomně na obrazovku a bylo mi úplně jedno, že v televizi vysílají nezáživný program. Teta mne sledovala z kuchyně a až později mi řekla, že jí bylo úzko, když viděla, jak jsem se po pobytu v Hradci změnila. Řekla mi, že jsem byla krásná, zdravá a veselá dívka a že z Hradce se jí vrátila zničená, bledá, zubožená a vychrtlá troska, zmrzačená jako


  …jako zneužívaná žena…


  …JÁ SE VŠAK DÁM DOHROMADY…


  „Teti,“ vysoukala jsem ze sebe, když jsem seděla na gauči v obývacím pokoji a pila svůj oblíbený mátový čaj.


  „Copak,“ zeptala se teta, která přišla s utěrkou v ruce z kuchyně. Přelétla mne očima, jako by se dívala na zajímavý nespecifikovaný přírodní úkaz, který se zabydlel na kanapi a který nikdy předtím neviděla. V ten okamžik se jí naskytl pohled na osobu, která na sobě měla staré tepláky a dlouhý modrý svetr, na jehož povrchu bylo několik vytahaných ok. Ta bledá osoba – tak to jsem byla já.


  „Teti,“ zopakovala jsem a pohladila si rukou břicho, „teti, já chci na potrat!“


  Teta si ke mně přisedla a zděšeně na mě zírala. „Cože? Ty jsi těhotná?“


  Kývla jsem.


  „Jak je to dlouho?“


  „Asi dva týdny?“


  Teta se na mne podívala a zašeptala tiše: „Seš si jistá? Vždyť je to již podruhé. Co když se něco nepovede… nemusíš mít potom děti, jsi si toho vědoma?“


  Svěsila jsem hlavu a mlčky přikývla.


  „Já vím… vím… vím, že to není správné…,“ soukala jsem ze sebe, „…nemám kde bydlet, nechci vám tu být na obtíž. A ještě s dítětem. Co Richard?“


  „Ale nám tady nevadíš,“ usmála se teta, „ neměj výčitky! Jednou jsem si tě sem vzala, tak co už!“


  Zasmály jsme se. Naprosto stejně a ve stejný okamžik.


  „Já ale Jiřího dítě nechci. Vím, že je to život… vím, že zabíjím nového člověka, ale já… já s ním dítě nechci. Chci na něj… chci na něj zapomenout. Chci na něj zapomenout a odpustit mu jeho hříchy. Vím, že je to na hlavu postavené, ale odpustím mu pouze tehdy, pokud ho minimálně dva roky neuvidím. Nechci vychovávat jeho dítě! NECHCI! Já chci mít dítě s někým, kdo mi zaručí, že mne miluje, že si mne bude vážit. Nechci, aby skončilo v děcáku… tak jako já! Chci mít rodinu s někým, kdo bude mít rád své dítě a celou rodinu. To Jirka není!“


  Teta mlčela. Vstala a za pár vteřin jsem slyšela, že vyťukává číslo do svého telefonu.


  Druhý den jsem odjela do nemocnice.


   



   



  IV.


  Ležela jsem na lehátku z bílé koženky a přes sebe jsem měla přehozené prostěradlo. Koženka, ač byl přes ni položen bílý papír, mne studila na zádech a cítila jsem, jak mne světlo ze zářivek na stropě štípe v očích. Ležela jsem před operačním sálem na gynekologicko-porodnickém oddělení a čekala jsem na operaci – čekala jsem na potrat.


  Hlavou mi lítala řada myšlenek.


  Věděla jsem, že spousta lidí by mne v tu chvíli odsoudila… Katka… paní Křížková…


  Chtěla jsem v ten okamžik být úplně čistá, nebýt už nijak s Jirkou spjata, prostě vědět, že s ním nemám už vůbec nic společného.


  Malá sestřička v bílém oděvu přišla k mému lehátku a měla na tváři vlídný úsměv. Vypadala jako anděl, protože blonďaté vlasy, které vykukovaly na okolní svět, působily, jako by byly posety zlatým práškem a svým leskem rozzářily celou místnost. Uchopila mé lehátko a dotlačila ho ke dveřím operačního sálu.


  Velké kulaté světlo umístěné nad operačním stolem mrkalo do prostoru ostrými pruhy světelných kuželů a odráželo se v kovových držácích na nohy pacientek. Připomnělo mi to, jak jsem kdysi na základní škole odrážela světlo dlouhým zeleným pravítkem, za což jsem dostala první poznámku do žákovské knížky.


  Sestra přirazila mé lehátko ke stolu a s pomocí druhého lékaře mě přenesli na stůl. Nohy se vyhouply do držáků a na prst ruky mi připnuli takovou tu kamerku, která měří, já nevím co, snad tlak nebo srdce.


  Za chviličku jsem upadala do narkózy, lítala všude prostorem a viděla všechny své představy jaksi zhmotněle, jaksi před sebou.


  Za dvě hodiny jsem se probudila na pokoji, který mne překvapil svou jednoduchostí a tmavými stěnami. Pekelně mne bolelo břicho a bylo mi divně, jako bych byla uvězněna v cizím těle. Motala se mi hlava a žaludek mi poskakoval v nezvyklých rytmech, jako by se učil úplně cizí tanec, tanec z dalekých havajských ostrovů.


  V nemocnici jsem zůstala ještě několik hodin.


  Teta byla po celou tu dobu se mnou.


  Toho dne jsem se od tety dověděla, že ve vězení zemřela moje máma. Bylo zajímavé, snad mrazivé, že jsem vůbec neplakala…


  …tak a jsem úplně sama…


  Kapitola dvacátá první:

  NÁVŠTĚVA


   



   



  I.


  Teta mne přivezla domů ve středu, do neděle jsem byla doma, pila různé čaje a jedla kopu prášků. Teta chodila do práce, ale často mi volávala, aby věděla, že jsem v pořádku. Sousedce, která bydlela vedle nás, namluvila, že jsem nemocná, že mám asi chřipku a vysoké horečky, a požádala ji, aby byla tak laskavá a venčila tetina psa. Richard se na mne občas přišel podívat, ale jen na okamžik. Byl to velice zaměstnaný člověk. Byl ale skvělý a byla s ním docela zábava.


  Jednoho večera, když vypnuli proud, hráli jsme všichni tři při svíčkách karty. Velice jsme se nasmáli. Měla jsem konečně pocit, že se vrátily staré časy, když jsem byla malá a máma s tátou se ještě nehádali.


  Když jsem byla nyní nemocná, měla jsem možnost ležet v posteli, učit se látku, kterou mi nosila spolužačka, a relaxovat, abych byla v pořádku a mohla se věnovat učení. Teta byla ráda, že se pomalu dávám dohromady, ale v noci mě trápily halucinace, které byly natolik obludné, že jsem se často budívala. Nebyly to vlastně halucinace v pravém medicínském slova smyslu jako poruchy vnímání, jednalo se spíše o zlé a strašidelné sny, ve kterých mě někdo honil, utíkal za mnou s nožem, nebo mne kopal a bil… tak, jak jsem to zažívala od Jirky. Potřebovala jsem se z toho někomu vypovídat. Ne tetě, ale někomu úplně cizímu.


   



   



  II.


  Byl pátek. Měla jsem před sebou volný víkend a konečně od pondělí jsem měla jít do školy. Vstala jsem asi o půl osmé, břicho už jsem neměla tak tuhé, jako ještě před několika dny. Posadila jsem se v posteli a pomalu se rozkoukávala po místnosti.


  Uprostřed pokoje leželo zelené dvojlůžko, na kterém spával Richard s tetou. Můj pokoj byl vedle. Teta nemohla mít děti a dost ji to trápilo. Proto měla zařízený čtvrtý pokoj jako budoucí pokoj pro dítě. Teď jsem jí ho alespoň trošku, nahradila já.


  Nad tetinou a Richardovou postelí byla police s mnoha kamínky, na které tetina kamarádka malovala obrázky. V rohu místnosti stálo vedle skříní proutěné křeslo, na které si teta odkládala své oblečení, pod jeho sedák si vždy ukládala pantofle. K sobě sražené paty a špičky od sebe. Stály tam osamoceně jako dvě zapomenuté děti uprostřed rušného náměstí velkého města, kde prochází stovky lidí, kteří někam spěchají, přemýšlejí nad svými osudy, mají v hlavách chaos a zmatek a nevnímají, co se vlastně kolem nich děje.


  Vstala jsem z postele a chytla se rukama za bedra. Oblékla jsem si župan, odhrnula závěsy a pomalým šouravým krokem jsem se dobelhala do koupelny. Hmátla jsem rukou po vypínači, nade mnou zapraskala žárovka a rozpleskla ostré světlo po celé koupelně. Přistoupila jsem k zrcadlu a nevěřícně se podívala na svůj obličej. Obrovské kruhy pod očima mne naprosto zaskočily. V tu chvíli jsem si myslela, že ta v tom zrcadle nejsem já. Připadalo mi, že koukám na jinou osobu, osobu, kterou jsem neznala, osobu, která působí velmi ztrhaně. Byla jsem příšerně scvrklá, jako bych se máchala týden v horké vodě.


  Vzala jsem do ruky kartáček a začala si čistit zuby. Myšlenky mi doslova přestřihlo zvonění zvonku u dveří. Cukla jsem sebou, jako by mi někdo vtlačil prsty do zástrčky s proudem. Asi jsem neuvažovala, ale vytáhla jsem kartáček z pusy a hodila jej do umyvadla. Při dalším stlačení zvonku jsem spolkla úlekem pěnu z pasty tak rychle, že jsem se rozkašlala. Hmátla jsem prudce po vypínači, takže žárovka, která už pravděpodobně měla něco za sebou, se rozprskla všude, kam se jen malé střípky skla mohly dostat. Hlasitě jsem vykřikla, až mne samotnou můj výkřik vystrašil.


  Snad to bylo mou celkovou ospalostí či malátností – nevím. Chytla jsem rukou za kliku a otevřela vchodové dveře.


  To nebo respektive ten, koho jsem za dveřmi v tu chvíli spatřila, mne naprosto šokoval. Stála jsem strnule, jako by mi někdo zalil obě nohy do betonu a já se nemohla hnout z místa. Jako by se mé svaly v těle změnily v žulu, prostě jsem tam stála jako nedobře vyvedený monolit, který tu ponechal sochař, jehož umění zrovna nejde moc dobře na odbyt, a tak sochá všude, kde jen to jde.


  „Co tu chceš?“ vyjelo ze mne, když jsem viděla Jirku, který stál před prahem bytu a působil jako školák, který si spletl dveře své třídy. Byl nažehlený, jako by zrovna vypadl z mandlu první republiky. Košile, kterou měl na sobě, voněla a vypadala naprosto čistě a konzervativně. Kravatu měl ozdobenou zlatou sponou a kalhoty, zpoza kterých vykukovaly dole naleštěné boty, měly dokonalé puky, jejichž ostrost byla pohledem oka znatelně viditelná, vypadaly jako čepele čerstvě nabroušených nožů.


  „Já… já…,“ soukal ze sebe Jirka. Všimla jsem si, že jeho pohled je zabodnutý do země.


  „Nemáme si co říct!“ řekla jsem striktně.


  „Já… já jsem měl poblíž jednání… mám ještě chvilku volno… přišel jsem se ti omluvit,“ zašeptal Jirka a vytáhl zpod bundy malou kytičku pomněnek.


  …jak ten to se mnou umí… ví, jak miluju kytky… já mu snad všechno odpustím… cože? …co se to se mnou děje… Kristýno, vzpamatuj se! Slyšíš?…


  „Jak jsi zjistil, kde bydlím?“


  „Z dopisů, které jsi dostávala od vychovatelky! Zapomněla sis je u mě!“


  „Nech toho, Jirko! Skončilo to a ty to víš!“ řekla jsem přísně a pomalu přivírala dveře.


  „Já bez tebe nemůžu být! Proč mne tak ničíš?“ řekl vztekle Jirka a kopl do dveří.


  „Nekopej do dveří a prosím… odejdi! Hned!“ řekla jsem rázně a pokusila se zavřít dveře.


  Jirka však mé prosby nebral vůbec vážně a vrazil mezi dveře nohu. V tu chvíli se mi zatmělo před očima. Jako by před mými zraky vybouchl kotel nebo komín od velkého parníku, který topí na černé uhlí. Do těla mi vjela nezkrotná dávka adrenalinu, jako když sportovec stojící na startovní čáře zažije tu neuvěřitelnou hladinu vzrušení a obav současně. Vzepjala jsem se ze všech sil jako matka, která v sobě najednou najde energii, o které vůbec neví, že ji má, aby zachránila své topící se dítě, a snažila jsem se zavřít dveře, ač byl Jirka již kolenem levé nohy v bytě. Bylo mi to úplně jedno. Křičel, jako by mu do boku někdo zabodával hák. Nadával tak hlasitě, že to muselo být slyšet nejméně o dva bloky dál, ale to mne v tu chvíli vůbec nezajímalo. Snažila jsem se prostě zachránit.


  „Zabiju tě! Slyšíš? Zabiju tě, jestli se… to bolí… zabiju tě, jestli se nevrátíš!“ křičel, ale já nadále drtila dveřmi jeho koleno. V jednom okamžiku mi připadalo, že snad slyším lámání kostí v jeho noze, ale až po pár okamžicích jsem zjistila, že to skřípe dřevo dveří, které se staví na odpor. Jirka však přidal na síle. Škvíra zavírajících se dveří se začala pomalu zvětšovat, protože Jiří vyvinul obrovskou sílu k tomu, aby se dostal do bytu, respektive ze sevření, do kterého jsem ho dostala. Za okamžik jsem škvírou viděla jeho obličej, rudý krví, která se mu hrnula do hlavy. Zdálo se mi, že se mu hlava snad rozskočí a všude okolo začne stříkat hustá krev jako v nějakém laciném americkém hororu. Byl to vlastně velký a krutý souboj. Mé svaly začaly pomalu polevovat, v břiše jsem začala cítit třeskutý a pichlavý tlak…


  …musíte být v naprostém klidu… interrupce není tak jednoduchý zákrok, jak by se na první pohled mohlo zdát…


  „Pomoc! Proboha, pomozte mi někdo!“ začala jsem křičet, což dodalo Jirkovi na síle a zvýšil nápor na dveře.


  V ten okamžik jsem viděla před očima sebe a svého otce. Viděla jsem ten okamžik, kdy mi ublížil.


  …Bože… vždyť jsou oba stejní…


  „Pomoc! Slyšíte mě někdo? Pomoc!“ křičela jsem hlasitě a propukla v nekončící pláč. Cítila jsem, jak mi pomalu začínají ochabovat ruce…


  …Bože… jsem v kleci… jsem v pasti… pomoc…


  a začaly mi měknout i svaly na nohou. Když jsem povolila úplně, Jirka zatlačil do dveří natolik, že mne ten tlak odmrštil na záda v chodbičce a svezla jsem se k zemi. Jirka se protáhl dveřmi. Vzepřela jsem se na rukou a plazila se po zádech a čelem k Jirkovi pryč. Snažila jsem se dostat do kuchyně, nevím, co jsem tím chtěla dokázat, snad vzít nějaký nůž nebo těžké závaží ze staré váhy… nevím. Plazila jsem se jako poslední raněný zajíc na honu myslivců před člověkem, o kterém jsem si myslela, že jsem mu už odpustila, ale ta nenávist se objevila okamžitě, když jsem ho znovu uviděla ve dveřích.


  „Nech mě být! Já se nevrátím, slyšíš! Nevrátím! A řeknu to tvý mámě!“ vykřikla jsem, ale až poté jsem si uvědomila, že jsem mu neměla klást odpor. Rozzuřilo ho to natolik, že špičkou své naleštěné boty mne kopl do brady tak silně, že mi podjely obě ruce, rozlétly se do prostoru jako žábě, kterou přejede na její cestě za dobrodružstvím rychlé auto, a udeřila jsem se do temene hlavy. Zvedl se mi žaludek, že jsem měla co dělat, abych se nepozvracela na tetin koberec.


  „Půjdeš se mnou,“ řekl Jiří plný zloby a přiklekl ke mně, „půjdeš ke mně a budeš u mě, já tě chci, já tě totiž miluju!“


  „Divný způsob vyznání lásky!“ odsekla jsem tak rychle, že jsem ani nezpozorovala, že mi vrazil facku. Byla tak rychlá, že mne ani nepřekvapila, nestihla jsem na ni vůbec zareagovat, nestihla jsem ani vykřiknout, dát najevo udivení, bolest, smutek, pláč…


  …je nemocný… Bože, odpusť mu… je nemocný...


  Ležela jsem v obýváku jako zkopaný pouliční pes, jako mršina zabitého zvířete. Jirka nade mnou pochodoval, díval se pohledem, který jsem už znala. Usmíval se. Nebyl to úsměv, který vykvete v obličeji při vyslechnutí veselého vtipu, po zhlédnutí legrační grotesky. Byl to úsměv nemocného člověka. Člověka, který bude buď milovat, nebo zabíjet.


  Když tam tak stál a chodil kolem mne jako vzteklý pes kolem své oběti, rozezněl okolní prostor zvuk pevné linky.


  …teta… teti, kde jste?…


  Jirka přistoupil k zásuvce a vytrhl kabel od telefonu ze stěny. Nad kobercem se vznesl prach z omítky… malá zrníčka prachu se zakousla do koberce a na několika místech vytvořily na koberci malé mapky.


  „Vstávej z tý země! Dělej!“ vykřikl Jirka, klekl ke mně a táhl mě za vlasy ke dveřím.


  „Co si o sobě myslíš? Ty mi budeš drtit nohu ve dveřích? Ty? Ty? Ty nulo!“


  Byl nepříčetný. Proklínala jsem se, že jsem na jeho taktiku nepřišla dříve, stačilo jen několik vteřin, abych si uvědomila, co vlastně bude následovat. Vzal mou ruku a zkroutil mi ji za zády. Zasyčela jsem bolestí a zakvičela, jako kvičí pes, kterému nedopatřením šlápnete na tlapku, když se vám připlete pod nohy, zrovna když to nečekáte. Kolenem pravé nohy mne kopl do břicha. Svíjela jsem se bolestí. Vyjelo ze mne cosi, co se už nedalo nazvat jídlem – byla to směsice šťáv a různých kyselin, které mi potřísnily nohy. Jirka do mne strčil, já popošla pár kroků dopředu. Nevšimla jsem si, že mezitím pootevřel dveře bytu, o které jsme se před pár chvilkami přetahovali, vrazil mezi ně na stejné místo, kde měl koleno levé nohy, mou hlavu a vztekle začal mlátit dveřmi.


  Poslední rána do hlavy a kopanec do beder byly tak silné, že jsem cítila, jak mi po stehnech stékají kapky krve. Svezla jsem se k zemi, půlkou těla jsem byla na chodbě, nohy mi zůstaly v bytě. Rezignovala jsem. Ležela jsem tam jako poslední odkopnutá coura, kterou její pasák už nechce, proto ji zbil a vyhodil na kraj města někam do příkopu.


  Bylo mi jedno, co se se mnou stane. Bylo mi to jedno. Jeho duch mne pronásledoval a pronásledovat bude snad do konce života.


  Vyšel ze dveří ven, prohlížel si mne jako gladiátor v ringu, který hrdinně a trochu s opovržením pohlíží na polomrtvého protivníka, jehož několika údery meče skolil k zemi. Obličej mu hrál všemi barvami, oči mu plály hrubostí a opovržením, jako by mne považoval za smetí, které se jen vynese a je pokoj. Byl to ubožák.


  Choval se jako zvíře. Zvířecí chtíče jsou nazvány proto zvířecími, poněvadž se vyskytují jenom u lidí. Kocour by nikdy nezavraždil kočku.


  Proč se ale choval tak zle a ošklivě? Snad se domníval, že nic neznamená, že jej ostatní pro jeho chyby přehlížejí, a proto se chtěl stát velkým a mocným, aby ho ani jediný člověk nemohl pro jeho dravost přehlédnout. Já měla být prostředkem k upevnění jeho mužnosti, ke zvýšení jeho sebevědomí.


  Když viděl moji apatii, přistoupil ke mně, chytil mne za vlasy a začal mne táhnout pomalu ze schodů. Neměla jsem už ani sílu křičet. Myslela jsem si, že mi kůže z hlavy odletí jako prasklá struna z kytary. Jen jsem pleskala dlaněmi o schodiště, abych si chránila obličej a bradu před nárazy o beton a vlála jsem po zemi, jako kdybych byla dřevěný koník, kterého si dítě táhne za sebou na krátkém provázku.


  „Půjdeš se mnou, slyšíš?“


  Neměla jsem v sobě nenávist, chtěla jsem v tu chvíli zemřít, chtěla jsem být svobodná. Už jsem se nebála smrti. Snad bylo lepší zemřít hned, nežli se jeho přítomností trápit a zdlouhavě tak umírat několik let dalšího života. Věděla jsem, že to není nic tak hrozného. Ďábla jsem se neděsila, ten dovede postrašit leda malé dítě. Lidského uznání a vděku se mi dostane stejně až v hrobě. Když jsem se zamyslela nad svým životem, pomyslela jsem si, že kdybych měla možnost svůj život znovu začít… kdybych měla možnost v něm začít škrtat, vyškrtla bych z něj jeho – Jiřího!


  Mé myšlenky a Jirkovo trýznění přerušil náraz květináče do zdi schodiště nade mnou. Jirka se zastavil, pustil mé vlasy a zkoprněl. Vlasy, které mi taháním vytrhal, se snesly k zemi jako peříčka malého kuřátka. Praštila jsem se do brady. Zakryla jsem si rukama hlavu a čekala, co přijde.


  Tušila jsem, že na mne už určitě čeká dlouhá noc, kdy vykročím na cestu a budu pomalu pochodovat cestou smrti. Můj život se začal podobat nástěnným hodinám, jejichž kyvadlo však začalo bít poněkud nepravidelně. Chvíli se zastavilo, chvíli běželo se zrychlením… snad se nyní zastaví úplně.


  „Pusť ji, ty hajzle!“ ozvalo se pode mnou.


  Nedokázala jsem rozeznat, komu patří ten křičící hlas. Měla jsem natolik otupělé smysly, že jsem téměř netušila, jak jsem se na schodiště dostala. Pomalu jsem začínala ztrácet vědomí. Ležela jsem tam jako kočka, kterou zlé děti přiváží za končetiny na plot a tyčí do ní mlátí, jako by to byl koberec, který jim dala za úkol matka vyklepat, aby z něj vylétl všechen prach a nečistoty, které stihl za několik dní do svých vláken spolykat.


  „Pusť ji, ty smrade!“ křičel policista, který držel v ruce pistoli a mířil na Jirku.


  Po celou dobu, co jsem Jirku znala, měnil svou osobnost, měnil se, jak mu to nejlépe vyhovovalo, ale teď mu na to síly nestačily. Proč jsem jen tu jeho podlost nepoznala dřív?


  Byla jsem zamilovaná, to je ten pravý důvod. Člověk zamilovaný je stejně slepý jako láska sama.


  Když mu policista zasadil ránu obuškem, nasadil pouta a odtáhl ho do policejního auta, cítila jsem konečně volnost a svobodu.


  Až později jsem se dověděla, že policisty zavolala teta, když zjistila, že se nemůže domů dovolat.


  Když mne Jirka na chodbě domu trýznil, nikdo ze sousedů nevyšel v ty kritické chvíle ven z bytu.


  Všichni zvědavě koukali kukátky ve dveřích na chodbu.


  Jirku čekal soud.


  Já měla z jeho napadení tak velké trauma, že jsem musela vyhledat psychologickou pomoc.


  Kapitola dvacátá druhá:

  VYSOKÁ


   



  I.


  „Tak. A proto jsem tady,“ usmála se na Langmaiera tím úsměvem, který si postupně začínal zamilovávat, a dodala: „…ale jsme skoro na konci,“ odvětila Kristýna a protáhla si ruce.


  „To byla fuška,“ vychrlil Langmaier ze sebe.


  Seděli spolu již několik dní, mezi tím si oba párkrát zdřímli. Langmaier vypotřeboval čtyři náplně do plnicího pera, zlomil dvě obyčejné tužky, vypil asi patnáct šálků kávy a snědl tolik pizzy, že ji nemusí vidět minimálně dva roky.


  Kristýna byla něčím neznámým specifická. Za tu řadu hodin, co vedle něho seděla, ji několikrát ve své hlavě analyzoval, ale netroufl si ji přesto hodnotit. Měla v sobě směsici různých povah. Měl pocit, že svým příběhem tak trochu dospěla. Snad zmoudřela, protože tím, že chtěla vydat svůj příběh, otevřít se veřejnosti, začala konat to, co chtěla, aby konali druzí, snažila se nejednat proti spravedlnosti a trpělivě tak snášela všechny slabosti lidí kolem sebe. Dříve se podobala člověku, který sice zvládl orat, ale prostě nedovedl sít. Dnes však byla člověkem s charakterem rozumu a charakterem srdce. Langmaier pevně věřil, že se nemýlí, že je to opravdu tak. Připadala mu velká, a opravdu velikých lidí je málo. I za slavnými jmény domnělých velikánů skrývají se přečasto jen lidé průměrní, které buď jejich vlastní přičinlivost, nebo slepá náhoda nafoukla ve zdánlivé obry. Ona však taková nebyla. Nabila si svým krátkým životem tvář, ale dokázala se postavit a jít dál.


  Když tu teď seděla proti němu, měl Langmaier divné pocity. U lidí stejně jako mezi čistokrevnými psy se objevuje čas od času výjimečný jedinec. Kristýna byla jedním z nich. Kristýna v sobě měla mravní sílu. Vybudovala si ji po týdnech strádání, útrap a bolesti. Bolesti z lásky.


  Byla by tak mravně na výši, kdyby všechnu tu hrůzu nezažila?


  Seděla proti němu a pomalu, skoro tiše se na něj pousmála.


  „Co se vám honí hlavou?“ zeptala se Kristýna, „…určitě si říkáte, že jste tady kvůli hloupé ženské zůstal trčet úplně zbytečně a tak dlouho.“


  Zakroutil hlavou na důkaz nespokojenosti, protože zjistil, že na něm poznala jeho chvilkovou duševní nepřítomnost.


  „Chci vám poděkovat, že jste mé povídání vydržel. Víte, moc mi to pomohlo, když jsem se mohla vypovídat. Měla jsem toho už tolik v hlavě, že jsem si myslela, že pokud se někomu nesvěřím, že mi snad hlava praskne. Budu moc ráda, když to moje strohé vyprávění nějak upravíte a zkrášlíte. Já vím, že moc poutavě povídat neumím, ale budu moc ráda, pokud se vám to povede. Byla bych ráda, kdyby si můj příběh mohla přečíst velká řádka lidí, hlavně pak ty, které jsou doma trýzněny, bity a zneužívány. Chci všem takovým pomoci najít cestu. Víte, bylo pro mne těžké zapomenout na všechna ta strádání, útrapy a bolest, kterou způsobil Jirka v mém srdci a v mé duši. A můj otec? Já mu však jeho chování odpustila a cítím se čistší a lepší než on.“


  „To jistě. A málem bych zapomněl, co maturita?“ zeptal se Langmaier Kristýny, která mezitím vstala a začala si oblékat svetr. Všiml si, že zpozorněla.


  „Čeština trošku problém, ale mám ji,“ řekla tiše a zamávala rukou na pozdrav.


  „Jen jedno mi řekněte,“ zeptal se Langmaier dívky, která již sahala na kliku dveří.


  „Copak?“ řekla a při otočení hlavy se na něj znovu usmála.


  „Když jste přišla ke mně do ordinace… no přišla, spíše jsem si pro vás do čekárny přišel já, byla jste v dost zuboženém stavu. Proč? Nemáte ještě něco na srdci, s čím byste mne chtěla seznámit?!“


  „Snad jindy.“


  Zmizela.


  Dívka, kvůli které tady trávil neskutečné množství hodin, se vypařila jako pára nad hrncem. Jen chomáčky prachu se rozutíkaly po místnosti a on zůstal sám, sám se svým Felixem.


  Zvedl se z křesla, bolely jej od toho dlouhého sezení záda, připadalo mu, že mu je nějaký vtipálek zalil betonem.


  Hodil na sebe bundu, pozhasínal všechna světla, vypnul ventilátor a než se odebral do auta, které stálo před domem, napsal na dveře: Tři dny dovolená. Felix se trochu znuděně a s mírnou dávkou donucení belhal za ním.


  Začal o ní přemýšlet. Ta dívka musí být svým způsobem neskutečně svobodná, ale možná vnitřně nešťastná. Odhadoval, že z ní všechno určitě jednou spadne, možná až dodělá úspěšně vysokou školu, najde si hodného partnera, bude mít konečně dítě, které bude mít i tátu… dokáže to vůbec? Bude toho vůbec sama schopna?


   



  II.


  Asi po měsíci měl zkompletovanou zevrubnou osnovu tohoto příběhu. Slepoval útržky svých poznámek do samostatného bloku. Byla to mravenčí, spíše bleší práce. Trávil studiem svých poznámek dlouhé večerní hodiny. Znovu se zahloubal do studia psychiatrických statí o domácím násilí. V mnoha případech v nich nalezl řadu odpovědí na své otázky, ale některých se mu stále nedostávalo.


  Langmaier byl rozvedený, zůstal sám jen se svou prací a kocourem. Měl smůlu v tom, že radil mnoha psychopatům, drogově závislým, schizofrenikům, oligofrenikům, masovým vrahům, sexuálním deviantům, ale sám sobě si v manželství poradit nedovedl.


  Měl dost času na to, aby si dal své věci dohromady a pochopil, že není ta nejdůležitější osoba, která má největší problémy a trápení na tomto hloupém a divném světě. A tak, ač o tom Kristýna vlastně vůbec nevěděla…


  …možná to jen tušila…


  pomohla svým příběhem také jemu.


  Měl tedy i jakousi morální povinnost a odpovědnost vůči Kristýně a jejímu životnímu románu, proto se na tuto činnost upnul a ponořil se zcela do jejího vyprávění. Hlavou mu kmitaly vzpomínky na její osud, kterým mu dokázala, že je třeba na tomto světě existovat.


  Langmaier pochopil, že Kristýna skutečně věřila tomu, že se jí podaří jejího vysněného prince zkrotit, ale byla zaslepena láskou a zamilovaností.


  Věřila v to, že svému Jirkovi pomůže.


  Člověk potřebuje něčemu věřit.


  Pokud člověk nevěří ničemu, je ztracen.


  Ztracen a polapen bezbranností.


  Zaklapl desky, ve kterých měl vložený svůj rukopis.


  Popošel k oknu…


  …bude muset umýt okna… pro samou špínu není vidět ven…


  A podíval se skrz. Začala padat mlha, dost netypicky pro tuto dobu.


  Natáhl se na kanape v obýváku a pomalu usnul.


   



  III.


  Poslední den května strávil Langmaier na zahradě u svého domu. Ovocné stromy, na které byl po zásluze velmi pyšný, tvořily z letadla jistě velmi zajímavou siluetu. Vzal do rukou sekačku na trávu, která, kdyby ji nechal růst ještě chvíli, by byla jistě podobná prérii na Divokém západě nebo asijské buši. Když se ohýbal, aby vzal do ruky startovací strunu, zaslechl známé zavolání.


  „Haló, jste doma?“


  Langmaier zvedl oči a popošel pár kroků, protože díky pnoucím růžím, které olizovaly dřevo jeho branky, nebylo vidět, kdo volá.


  „Prosím, kdo volá?“ zavolal a pomalu, jako by si byl nejistý sám sebou, kráčel k východu ze zahrady. Za růžemi byla vidět jen silueta, jako by za brankou stála bílá paní, která uprchla z nedaleké zříceniny hradu stojícího na kopci.


  Popošel blíže a už ji viděl. Kristýna.


  Stála tam v růžových šatech a byla krásná jako anděl, jako ty růže, které sice nedovolovaly člověku vidět na ulici, ale on neměl to srdce, aby je z branky odstranil.


  Působila nádherně, uvolněně a šťastně. Kdyby nedokázal popsat slovo krása, vzpomněl by si na ni. Krása je nevyčerpatelným pramenem štěstí pro ty, kteří objeví její poklady. Je skryta kdekoliv, hlavně pak v lidech, jako je Kristýna.


  Krása vyvěrá pod rukama, které tvoří domácí keramiku, vyřezávají ze dřeva, tkají hedvábí, tesají mramor a otvírají a spravují lidské tělo.


  Krása je Kristýna.


  Dočkal se jí.


  Kristýna otevřela branku a vešla dovnitř. Vysoké podpatky vyťukávaly do dlažby melodii, která mu připomněla symfonii, kterou ale nedokázal blíže určit. Růžové šaty, které měla Kristýna na sobě, vypovídaly o její duši. Hodinky a kabelka ladily s barvou šatů a bot, Kristýna byla obrazem neuvěřitelné souhry. Už to nebyla ta rozklepaná dívenka, která měla v sobě tak málo odvahy, aby zaklepala na dveře jeho ordinace.


  „Vítám vás, jsem rád, že vás vidím. Připadne mi, že jsme se viděli včera,“ řekl Langmaier a podal jí ruce. Její dlaně byly teplé a příjemné.


  „Mě taky těší, že jsem zase u vás,“ podotkla Kristýna, políbila ho na tvář a usmála se. Byl to úsměv krásné a zdravé dívky, nebo úsměv malého přetvařujícího se dítěte?


  Langmaier to neuměl odhadnout.


  „Přišla jsem vám něco ukázat,“ řekla Kristýna a hrábla rukou do kabelky, „neposadíme se, pane doktore?“


  Když seděli v křeslech pod velkou jabloní, podala mu list papíru.


  „Dostala jsem se! Dostala!“ křičela pyšně Kristýna a ve tvářích jí vykvetlo několik rudých kvítků studu. Langmaier uchopil list papíru a začal číst.


  „Tak vy jste se dostala na pedagogiku!“ vysoukal ze sebe s údivem, „…nevěděl jsem, že jste dělala přijímací zkoušky!“


  „Ano, před dvěma měsíci! Při našich hovorech jsem vám to zatajila, nechtěla jsem se ještě chlubit, když jsem nevěděla, jak to dopadne. Budu až v Olomouci!“


  „To je dobře! Gratuluju.“


  „To díky vám!“


  „Ale to jste mne přece ještě neznala,“ řekl skromně Langmaier a vrátil papír Kristýně.


  „No to ještě ne, ale teta mi o vás vyprávěla. Pečujete přece o některé děti z dětského domova, kde teta pracuje, ne?“


  „No,“ koktal Langmaier, „…to… to ano!“


  „Tak vidíte. Jste mi velkou inspirací,“ zalichotila mu Kristýna.


  „Ale nechte těch komplimentů,“ zarděl se Langmaier, „je to přece vaše zásluha, že jste se dostala na vysokou školu. Já jsem u těch přijímaček s vámi nebyl. To vy jste se musela pilně učit, abyste je zvládla tak dobře.“


  Kristýna zrůžověla.


  „Tak a teď tradiční věta: Dáte si čaj?“ zeptal se Langmaier dívky, která se pohodlně opřela do křesla a sledovala každé jeho gesto.


  „To víte, že ano. Váš čaj se nedá odmítnout,“ podotkla Kristýna a rozhlížela se po zahradě.


   



  IV.


  Za pár minut byl čaj na stole. Obláčky horkosti se nesly ze šálků k nebesům, jen míchání lžičkou je na chviličku rozehnalo na všechny světové strany.


  „Už mi prozradíte, proč jste přišla tehdy ke dveřím mé ordinace tak vyčerpaná, skleslá a smutná?“ přerušil nervozitu a ticho, které přehlušoval pouze zpěv ptáků, kteří se rozhodli zpříjemňovat chvíle na jeho zahradě.


  „Víte, zrovna před tím, než jsem přišla k vám, jsem seděla s Karolínou na lavičce v parku,“ začala Kristýna.


  Tolik mu to její vyprávění chybělo.


   



  V.


  „Kde jsi tak dlouho?“ vykřikla jsem na Karolínu, která přiběhla k lavičce a prudce dýchala, jako by zrovna běžela závod kolem světa. Vlasy měla rozcuchané a vypadala, jako by zrovna proběhla trním.


  Svezla se na lavičku a dala hlavu do dlaní. Vlasy se jí rozestřely okolo prstů a bylo patrné, že se něco stalo.


  „Co se děje, Kájoši?“ vyhrkla jsem, seskočila z opěradla lavičky, na kterém jsem po celou dobu seděla, přisunula se k plačící Karolíně a objala ji kolem ramen.


  „Běžím vod…,“ polkla Karolína, „běžím vod policajtů.“


  „Co se stalo?“ znervózněla jsem.


  „Byla jsem na identifikačce,“ řekla tiše Karolína, zvedla hlavu a podívala se mi do tváře. Její obličej byl pokrytý slzami jako list pampelišky kapičkami jarní rosy. Karolína vytáhla kapesník a otřela si tváře.


  Proběhlo mnou tisíce elektrických jehliček, nervozita mi protékala celým tělem. Netušila jsem, co se děje. Čekala jsem na Karolíninu odpověď jako na smilování z nebes.


  „Ivana. Ivana,“ soukala ze sebe Karolína zmateně a bloudila očima po zemi, sledovala nedopalky se směsicí kamínků a připadlo mi, že se každým okamžikem musí zhroutit. V mé duši se objevil zármutek a zděšení. „Co se jí stalo?“


  „Ležela ve sklepě domu. V Brně, u toho svýho,“ vzlykala Karolína, „byla nahá od pasu dolů a na nohách měla miliony modřin. Ruce měla přivázané k trubkám od horký vody, ten provaz ji musel na zápětích strašně škrtit. Ten policajt…,“ nedořekla Karolína.


  „Jaký policajt? Jaký policajt? Mluv už!“ vykřikla jsem, ale byl to výkřik, který je podobný spíše výkřiku zoufalého dítěte, nebo zvířete, které spadne do hluboké propasti, z níž se nemůže, ač všemožně křičí a volá o pomoc, dostat ven.


  „Ten policajt, který mne zavolal…,“ nedořekla Karolína, protože jsem ji přerušila.


  „Proč volali tebe? Kde má rodiče?“


  „Prarodiče už nemá, to snad víš. Rodiče jsou ve Státech na měsíční služební cestě. Teď jim volali, mají přijet zítra. Moji fotku měla v peněžence,“ plakala Karolína, které se klepaly ruce tak, že jsem je vzala do dlaní.


  „Ten policajt mi říkal, že ji našla paní, která šla ráno do sklepa pro brambory. Ivana měla pusu zacpanou šátkem, ale ty oči. Kristýnko, ty oči, které jsem viděla na fotce, ty se do mě zakously, jako se komár zakousne do ruky a nechce se pustit, dokud nenasaje svou potřebnou dávku.“


  „Co je s nimi?“


  „Tak vytřeštěný oči jsem nikdy v životě neviděla. Vždycky jsem se ráda dívala na hororový filmy, ale už si nic takového nikdy v životě nepustím, ani kdyby mi to někdo doporučil. Její oči byly prošpikovány pavučinou krvavých žilek. Jako by viděly před svou smrtí něco děsivého. Zíraly jen tak do prostoru a působily naprosto děsivě. Já chci, aby ho chytli, toho parchanta, ať mu udělají to samé, co on udělal Ivaně! Ať chcípne!“


  Zašly jsme do samoobsluhy, koupily si láhev rumu a společně jsme ho na té lavičce vypily. Možná jsme působily jako bezdomovkyně, nebo jsme snad vypadaly jako dvě notorické alkoholičky, ale to nám bylo v tu chvíli úplně jedno.


  Druhého dne jsem se probudila asi okolo šesté ráno. Měla jsem pocit, že v mém mozku běhá tisíc malých trpaslíků se sbíječkami, protože hlava mi dávala jednoznačně najevo, že jsem to s Karolínou přehnala. Teta nade mnou celou noc seděla a měla pocit, že jsem to přepískla. Měla jsem mozek plný myšlenek, které kolovaly všemi směry. Měla jsem v sobě neskutečný chaos. Připadalo mi, že jsem v životě naprosto bezcenná, zbytečná, takřka hodná na odkopnutí.


  Začalo se mi všechno hroutit.


  Začala jsem myšlenkově padat.


  Potřebovala jsem mluvit.


  HNED!


  Běžela jsem po městě a chtěla své trápení vykřičet do okolí.


  Pak jsem objevila dveře k vaší ordinaci.


  Zbytek už znáte.


  Kapitola dvacátá třetí:

  JSEM ZPÁTKY


   



   



  I.


  O rok později


  Byl červenec. Langmaier seděl v ordinaci za počítačem, zapisoval zrovna chorobopis posledního pacienta. Teď už jen enter, zavřít počítač a udělat Felixovi něco k jídlu. Do konce ordinační doby zbývaly jen dvě hodiny. Všichni objednaní už dnes přišli, zůstane ale pro případ, kdyby se ještě někdo rozhodl, že se musí vyplakat na jeho rameni.


  Od zítřka má dovolenou, odjíždí s kolegou z psychologické asociace na školení do Karlových Varů.


  Kristýnin případ odložil do šuplíku svého psacího stolu. Kristýna o sobě nedala už rok vědět, proto nevěděl, zda sám dokončí svou knihu, ba dokonce si na to ani netroufl. Kolikrát si už na ni vzpomněl, kolikrát mu její tvář proletěla myslí, ale postupem času se mu začala z mozku vytrácet. Mizela jako vodní hladina v usychajícím lesním potůčku, mizela pomalu jako listy, které opouštějí stromy na podzim, aniž by se s nimi rozloučily.


  Co by jí asi řekl, kdyby se teď objevila v jeho ordinaci? Jak by ji asi přivítal, co by si pověděli?


  Žije ještě? Co její Jiří? Kolik dostal? Byl vůbec odsouzen? Nevrátila se k němu?


  Zaklapl svůj notebook, popošel ke svému terapeutickému kanapi a natáhl se. Bloumal očima po stropě a zjišťoval, že je lehce zažloutlý od cigaretového kouře. Samým přemýšlením usnul. Asi za tři hodiny ho vzbudilo lehké zamručení kocoura Felixe.


  Zamkl ordinaci a společně s Felixem nastoupili do auta. Felix se uvelebil u zadního skla a slepě zíral ven, kde už se pomalu začínalo stmívat.


   



  II.


  Langmaier projížděl městem, jen tiše přemýšlel, jestli si zabalil všechny věci na školení, které se pravděpodobně protáhne, protože jeho kolega bude zase lovit slečny po barech a Langmaier mu bude opět dělat partnerskou poradnu.


  Když zpomalil na křižovatce, zdálo se mu, že tu osobu, která stojí před přechodem a je zabrána do horlivé konverzace s druhým člověkem, který jde po jejím boku, odněkud zná. Pouliční lampa je osvětlovala jen slabě, ale rysy ve tváři byly i v tom malém světle znatelné a nezaměnitelné. A hlavně pak ty její oči.


  „Kristýna!“ vykřikl Langmaier a přibrzdil tak prudce, že se Felix skutálel dolů pod sedadla.


  Langmaier rychle otevřel okno svého vozu. Kristýna pohlédla dovnitř auta a na tváři jí vykvetl zářivý úsměv. Vypadala naprosto spokojeně jako dítě, které jí na pouti cukrovou vatu a drží za ruku svého milovaného tátu.


  „Doktore!“ vykřikla Kristýna a vřele objala Langmaiera, který mezitím vystoupil z auta, „jsem tak ráda, že vás zase vidím! Mám tolik zážitků, ráda bych vás zase viděla a dopovídala vše, co jsem ještě neřekla!“


  „Co zítra? Tak ve tři odpoledne?“


  Kristýna přikývla.


   



  III.


  Langmaier popocházel nervózně po místnosti. Svou účast na semináři odložil. Jeho kancelář byla osvětlena jen stolní lampou, která opisovala po podlaze několik podivných obrazců. Světlo olizovalo i kanape, na kterém před rokem poposedávala nervózní dívka, která Langmaiera okouzlila natolik, že na ni nikdy nezapomene.


  Když se posadil do svého křesla, aby si zapálil doutník, měl pocit, že jeho uši mu dávají najevo, že venku, před dveřmi své ordinace, slyší kroky.


  …Bože, kéž by to byla ona…


  Vyskočil ze svého křesla právě v okamžiku, kdy se otevřely dřevěné dveře. Panty, které namazal teprve před měsícem, neskřípaly jako doposud.


  Ve dveřích stála Kristýna. Působila neskutečně čistě. S jejím příchodem se místnost zalila tajemným světlem, jako by její tvář vyzařovala vysoký neznámý žár.


  „Kristýno, vítám vás!“ řekl Langmaier a podal Kristýně ruku. Její dlaň byla teplá, klidná.


  „Jsem ráda, že vás vidím,“ řekla Kristýna, posadila se na kanape a dodala „a jak jste daleko se svou knihou? Myslím tou o mně?“


  „Chybí mi závěr,“ podotkl Langmaier a posadil se do křesla, „zapalte si cigaretu a mluvte, jsem moc nedočkavý!“


  „Děkuji, ale nekouřím,“ pousmála se Kristýna a Langmaier se zarazil.


  „Cože?“


  „Asi před čtrnácti dny jsem se rozhodla, že zkusím přestat kouřit!“ řekla Kristýna, „ale klidně kuřte, mně to nevadí“


  „No, snad to chvíli vydržím,“ řekl Langmaier a vytáhl desky svých poznámek a uchopil do ruky tužku.


  „Doufám, že až to dnes dokončíme, věnujete mi jeden výtisk!“


  „To se spolehněte,“ odpověděl Langmaier.


  „No, tak můžu?“


  Langmaier se usmál a přikývl.


   



  IV.


  Po maturitě jsem sbalila své věci a rozhodla se Katku navštívit. Měla jsem v kapse hotové přijímací zkoušky na vysokou školu, proto jsem mohla z hlavy vypustit všechny starosti a mohla si udělat duševní volno. Z brigády jsem měla nějaké peníze a rozhodla jsem se, že pojedu.


  Když jsem vystupovala na nádraží v Hradci, netušila jsem, že tohle nástupiště a budovu ještě někdy v životě uvidím.


  Na nádraží stála Kátina máma. Na sobě měla modrou větrovku a světlé kalhoty, které působily dojmem domácí, ale kvalitní práce.


  Vystoupila jsem z vlaku a pomalu jsem kráčela k paní Křížkové.


  Jako pejsek, který ztratí v davu svého pána, ale poslušně sedí na místě, protože mu to jeho pán přikázal. Tak na mne tehdy působila. Když se ale její oči setkaly s  mými, viděla jsem, jak se jí obličej rozzářil radostí a štěstím. Srdečně mě objala.


  „Jsem ráda, že tě vidím. Jak já se na tebe těšila,“ zašeptala mi tiše do ucha, „vezmu ti tašky, táta čeká před nádražím v autě, pojedeme k nám.“


  „Kde je Katka?“ zeptala jsem se paní Křížkové, která mi pomalu brala tašky z ramen a rukou.


  „Je doma. Čeká na tebe. Štěpán je v práci, tak dává všechno do pořádku. To víš, ještě musí zaopatřit Kristýnku, je jí plný dům!“


  „Už se na holky moc těším,“ podotkla jsem a docela jsem byla ráda, že tu nejtěžší tašku mám z ramen dole a že ji držíme každá za jedno ucho.


  Vyšly jsme před nádraží. U auta, které jsem si tak dobře pamatovala, stál pan Křížek. Usmál se na mne a políbil mě na tvář. Když byla v autě všechna má zavazadla a pan Křížek začal startovat, přiblížila se ke mně paní Křížková sotva na pár centimetrů a řekla tiše: „Vím, že mi do toho nic není, ale byla bych ráda, kdybys tu ještě zůstala.“


  „Myslím, že vám nerozumím,“ řekla jsem zmateně, „já tu na týden zůstanu, copak vám Katka o mé návštěvě nic neřekla?“


  „Ale ano,“ odpověděla paní Křížková, „vím. Vím také, že pojedete na pár dní ke Katčiným přátelům na chatu. Já ale myslela tady. Abys chvíli počkala na tomto místě. Někdo za tebou přijde. Počkáme na tebe, na vás oba doma. Moc si přeji, abyste se spolu ještě jednou setkali.“


  Když dořekla, nasedla do auta. Podívala se na mne ještě jednou přes okno, zvedla ruku na pozdrav a během několika vteřin bylo auto pryč. Nerozuměla jsem tomu. Stála jsem tam sama, zmatená a bezradná. Čísi ruce mi najednou zakryly oči. Trochu mne to vylekalo, proto jsem tichounce vykřikla. Ruce byly zmrzlé, cítila jsem, jak se mi kůže víček svraštila zimou.


  Ucítila jsem známou vůni, která mi připomněla vše, co jsem před krátkým časem prožila. Najednou jsem si znovu uvědomila všechny ty facky, ty kopance, ty údery, ty nadávky… tu hrůzu.


  Otočila jsem se a spatřila ho. Jirka. Byl hubený, kruhy pod očima, bledý.


  „Ahoj,“ vysoukal ze sebe, „zajdeš si se mnou na kafe?“


  „A…,“ nemohla jsem ze sebe nic dostat, „proč bych měla?“


  „Jen tak. Chtěl bych jenom vědět, jak se máš?“


  „Fajn. Fajn od doby, co nejsem s tebou!“


  „Pojď. Dáme jen řeč.“


   



  V.


  „Šla jste?“ zeptal se Langmaier a oči se mu otazníky jenom hemžily a poskakovaly jako plamínky svíček ve větru.


  „Šla. Šla jsem ale proto, abych mu konečně řekla do očí, co si myslím. Měla jsem toho tolik, co jsem mu chtěla říct a definitivně všechno uzavřít. Zaklapnout za tímto vztahem, jestli se tomu teda dá vůbec říkat vztah, těžké kovové víko.“


  „Obdivuji vaši odvahu,“ řekl Langmaier, „leckdo by to nemusel zvládnout!“


  „Měla jsem v sobě taky docela malou dušičku. Ruce jsem měla zabořené v kapsách, v levé jsem držela lahvičku se slzným plynem, ale byl to spíše psychický pocit, protože kdyby mě udeřil, tak mne zatluče do země jako hřebík… žádný sprej by mi asi nepomohl.“


  „Co jste cítila, když na vás po tak dlouhé době sáhl?“


  „Co jsem cítila?“ zamyslela se Kristýna. „Cítila jsem se jako člověk, který kráčí po zeleném koberci, aby pochod k cele smrti připomínal procházku rozkvetlou loukou, aby se odsouzený uklidnil, aby věděl, že to, co zažije, není tak hrozné. Na druhé straně jsem věděla, že dokud mu vše neřeknu zpříma do očí, nebudu to mít za sebou.“


  „A co on? Byl nervózní, bylo na něm něco divného?“


  „Nevím, byl jen, jak už jsem řekla, pohublý, takový zmačkaný, nervózně vzhlížející, jako kdyby vylezl ze ždímačky.“


  „Kam jste šli?“


   



  VI.


  Šli jsme vedle sebe jako dva lidé, kteří se naprosto neznají. Jako dva lidé, kteří vystoupili z metra, koupili si noviny na stánku a v hlavě se jim honí problémy naprosto odlišné, naprosto odlišné city a myšlenky.


  Šel vedle mne mlčky. Nepoznávala jsem ho. Buď ho rozchod natolik vzal, nebo to byla zase jenom obyčejná přetvářka. Nevím.


  Vešli jsme do restaurace poblíž nádraží, prošli jsme skleněnými dveřmi a posadili se k dřevěnému stolu.


  Světle hnědý koberec pod námi mi nebyl moc sympatický, vypadal, jako by ho tady někdo zapomněl zcela úmyslně, protože se mu už doma nehodil snad ani na chodbu. Deska stolu mě tlačila do loktů, cigaretový dým mi lezl do nosu, do uší se mi pomalu vkrádal zvuk melodie, kterou jsem až do toho dne neznala. Jirkova přítomnost ve mně nevyvolávala až tak velkou nervozitu, jak jsem si myslela, že vyvolávat bude. Seděl vedle mne a ošíval se. Byl nervózní, bylo to na něm dost patrné.


  „Chceš kafe?“


  „Ne, měla jsem ve vlaku, spíš čaj. Nějaký bylinkový, no ale …,“ rozhlídla jsem se po místnosti, „asi si dám jen vodu.“


  „Prosím tě,“ vysoukal ze sebe Jirka, „snad si dáš něco lepšího, ne?“


  „Já nejsem moc vybíravá,“ odvětila jsem.


  „Dáš si vodku?“


  „Já už nepiju,“ dodala jsem a pokynutím ruky odmítla nabízenou cigaretu.


  „Ty jsi šla nějak do sebe,“ podotkl Jirka a schoval cigarety do kapsy.


  „Snažím se,“ řekla jsem tiše a s hlasem plným otazníků jsem dodala: „A proč tu vlastně sedíme?“


  „Já jsem… já jsem se ti chtěl omluvit,“ řekl Jirka a podíval se mi do očí. V ten okamžik jsem v jeho pohledu viděla to, co mne na něm tehdy v Éčku poprvé přitahovalo. Teď mi ale cosi, cosi nade mnou, říkalo, že mám konečně začít přemýšlet a uvažovat realisticky, bez klamu a přeludů.


  „Možná se budeš divit, možná si o mně budeš myslet, že lžu, ale… já ti tu hrůzu, ten hnus, tu špínu, kterou jsi na mne naházel… já ti to odpustila. Ale přiznám se, že se mi hnusíš, hnusíš se mi. Bude mi jistě dlouho trvat, než se mi v srdci hnusit nebudeš, ale jediné, co vím, jediné, čím jsem si jista, je, že to ostatní jsem ti odpustila. A teď zavolej taxíka, nebo nějakej odvoz, protože já chci vidět Katku a ne tebe!“


  Sklenice v kuchyni restaurace se rozprskla o podlahu.


  To mne vylekalo, až jsem cítila, jak mi mezi lopatkami vykvétá jedna kapka potu za druhou. Jirka byl bílý jako stěna, protože taková slova ode mne jistojistě nečekal.


  „Byla jsem s tebou těhotná…,“ vysoukala jsem se sebe, „dvakrát!“


  „Cože?“ vytřeštil v naprostém úžasu oči Jirka, jako by nevěřil tomu, co právě slyšel.


  „Poprvé jsem o to přišla, když jsi mě zmlátil před tou hospodou. Podruhé jsem si to nechala vzít sama!“


  „Lžeš!“


  Sáhla jsem do kabelky a vytáhla snímky a lékařské zprávy, které jsem měla u sebe. Rozložila jsem je po stole jako karty v pokeru.


  Když Jirka uchopil do ruky fotografie z ultrazvuku, zalily se mu oči slzami.


  Kapitola dvacátá čtvrtá:

  PŘÁTELÉ NA CHATĚ


   



   



  I.


  Jirka se díval na fotografie jako na něco nadpřirozeného.


  „Chceš po mně peníze?“ vyprskl zcela bezdůvodně, sevřenou pěstí bouchl do stolu a podíval se mi do očí.


  Chvíli jsem mlčela. Netušila jsem, proč se zase tak zachoval. Bylo mi ale jasné, že můj odchod byl správný. Jinak bych se asi utrápila.


  „Zavolej mi taxík, prosím,“ žádala jsem ho, rukou jsem shrábla fotografie a dala si je do kapsy u bundy. Pohlédla jsem na něj. Viděla jsem, jak se mu přes kalhoty, které měl na sobě, klepou svaly na nohou – jako malému vypelichanému ratlíkovi uprostřed velkého průchodu ve městě. Chytil mě za ruku, lehce ji zmáčkl a podíval se mi do očí, „...zkus to se mnou znovu! Prosím, prosím, Kristýnko! Už ti nikdy neublížím. Dostal jsem podmínku, takže už budu v klidu. Jinak bych šel do vězení. Tam… tam bych nechtěl, tam by mi dali ostatní co proto…“


  „Dobře by udělali!“ vykřikla jsem na něj.


  Zarazilo ho to. „Co to říkáš?“


  „Že by sis to zasloužil! Však se chvíli poslouchej, tobě jde zase jen o sebe. Bojíš se kriminálu. Jsi zbabělec!“


  Viděla jsem, jak se moc přemáhá, aby mi nic neřekl. Vstala jsem, razantně jsem uchopila svou bundu a znovu zopakovala prosbu o zavolání taxíku. Během deseti minut jsem seděla v autě. Jirka dal řidiči peníze a kola prohrábla okolní asfalt.


   



  II.


  Během několika minut jsme dorazili ke Křížkovým. Když jsem vystupovala z auta, připadalo mi, že snad jen zpomalilo, že snad vyskakuji za jízdy. Pomalu jsem přistoupila k brance, vzala jsem za kliku a vešla dovnitř. Již při pohledu do zahrady jsem se cítila jako v pohádce. Hřál mne milý pocit u srdce.


  Katka vyběhla ze dveří a radostně mě objímala.


  „Kristýnko, ahóóój!“ vykřikla a sázela mi jedno políbení za druhým. Katka, oblečená v modrých riflích s prošoupanými koleny a v zeleném svetru, měla tváře červené radostí a štěstím. Bylo na ní vidět, že je skutečně plně a upřímně ráda, že jsme zase spolu, že jsme zase vedle sebe.


  „Tolik se nám po tobě s malou Kristýnkou stýskalo, ani si to nedokážeš představit! Máš sbaleno?“ vysypala ze sebe a podívala se na mě s očekáváním v očích.


  „Určitě, už se na chatu moc těším!“ řekla jsem upřímně, „v kolik vyjíždíme?“


  „Za tři hodiny. Pojď na čaj!“


   



  III.


  Za pár hodin jsme s Katkou seděly v kupé, které vypadalo jako z období tuhého komunismu. Tvrdé sedačky, ze kterých bolela záda, umakart na zdech mne chladil na kůži pravé ruky a permanentně jsem se bouchala do kolena pravé nohy o skládací stolek, který byl natolik malý, že mi připadal zbytečný a nedůležitý.


  Katka seděla naproti mně. Koukala na mne se zalíbením, byla zjevně moc šťastná, že na akci, kterou pořádal jejich pastor z farnosti, s ní jedu právě já.


  Zavazadla jsme měly nad sebou na hliníkových nosičích, které sice nepůsobily nějak extra důvěryhodně, ale bylo to jediné možné řešení, tak jsme je tam přece jen umístily. Kabelky jsme měly u sebe stejně jako jídlo, které nám přichystala paní Křížková. V kupé jsme seděly samy, proto jsme si za okamžik dovolily sundat si boty a natáhnou si nohy proti sobě.


  „Kde to vlastně je,“ zeptala jsem se Katky.


  „Je to kousek za městem. V lese je srub uprostřed velké osady. V osadě je i spousta chatek, všude les – vůně – stromy, představ si to!“


  „Ani nevíš, Káťo, jak moc se těším. Potřebuju si odpočinout,“ řekla jsem a usmála jsem se.


  „Já se taky těším. Můžu se tě, Kiki, na něco zeptat, nebudeš se zlobit?“


  „V pohodě, ty se můžeš zeptat, na co budeš chtít,“ řekla jsem tiše, vstala a rychlým pohybem otevřela vrzající okno kupé. Sklo bylo zašedlé, poškrábané a špinavé natolik, že přes něj bylo vidět jen s velkými obtížemi.


  „Víš, je mi moc líto, co se mezi tebou a bráchou stalo,“ nestačila doříct Katka.


  „Prosím, nebavme se o tom. Je to pro mě již uzavřená kapitola. Já jsem mu odpustila. Ještě jsem možná nestrávila to, co provedl, ale odpustila jsem mu. Odpustila jsem Jiřímu Křížkovi, ale činům Jiřího Křížka odpustit prozatím neumím, ale vím, uvnitř v duši vím, že to půjde, ale chce to obrovský čas a já vím, že ten čas přijde, jen to bude trochu déle trvat, ale stane se to. To slibuji. I tobě.“


  „Děkuju,“ řekla tiše Katka a bylo nám v tu chvíli oběma moc dobře. Bylo nám krásně u srdce.


   



   



  IV.


  „Takže jste z té chaty měla dobrý pocit, ne? Jak tak poslouchám, celkem vám to i pomohlo, ne?“ řekl tiše Langmaier a napil se ze sklenice, která stála na stolku vedle jeho křesla.


  Kristýna kývla hlavou, sáhla do kabelky a podala Langmaierovi knihu, kterou měla od něj zapůjčenou. Langmaier vzal knihu, vrátil ji zpět do knihovny a dodal, „…vzhledem k tomu, co jste prožila, je to pochopitelné, potřebovala jste si odpočinout.“


  „Byly to nejkrásnější dny v mém životě. Našly jsme s Katkou cestu k sobě navzájem. Víte, ani netušíte, kolik toho pro mne Katka i vy znamenáte.“


   



  V.


  „Jsem rád, že už jste v pořádku.“


  „Já taky,“ špitla Kristýna a měla se k odchodu.


  „A co ten chlapec, který vedle vás šel na ulici a ...,“ nestačil doříci Langmaier.


  „Honza? Jo, to je Honza, kterého jsem potkala v kempu. Kdyby přišel do mého života před Jirkou, nemusela jsem poznat to týrání. Jsem sice s Honzou jenom chvíli, ale vypadá to nadějně. Nechci ale nic uspěchat.“


  „A kde nyní bydlíte?“


  „Na kolejích v Olomouci. I s Honzou. O víkendech pomáhám tetě v děcáku. Mají tam malého caparta, který má takové legrační jméno… Fernando. Je skvělý. Chtěla bych tam pracovat, až dostuduju!“


  „To je dobře. Jedno izraelské přísloví praví, že kdo zachrání jeden život, zachrání svět!“ řekl Langmaier.


  „Jak to myslíte?“


  „Máte důležité životní poslání, Kristýnko!“ usmál se Langmaier.


  „Myslím, že nerozumím,“ řekla dívka.


  „Váš život je tak pozoruhodný, že by snad ani nešel vymyslet. Tím, že ho řekneme světu, pomůžeme řadě žen, které ve svých partnerských či manželských svazcích trpí úplně stejně jako vy. Nesmíme z nich udělat chudinky, které skončí špatně, jako třeba…,“ nestačil dopovědět.


  „Vím, Ivana!“


  „Ano. A tím, že jste se vy vydala na cestu pomoci opuštěným dětem, to je velmi dobře. Pomůžete jim, aby i ony šly do života tou správnou cestou. Vy se nakonec pro ně stanete tou tetou Petrou, tím člověkem, který jim pomůže v životě. Ony potom, pokud se vydají správnou cestou, pomohou zase dalším a tak dále. Už tomu rozumíte?“


  „Ano. Díky za vysvětlení. A co váš syn?“


  Langmaier se zamyslel. Jen na chvíli přimhouřil oči a lehce, jako když z člověka spadne břemeno, vydechl.


  „Víte, když jste před rokem opustila mou ordinaci, začal jsem cítit obrovskou vlnu prázdnoty a smutku. Netušil jsem, co tady v tom velkém domě budu sám dělat. Několik dní jsem chodil kolem telefonu jako mlsný kocour kolem misky s dobrou smetanou… ale pak…,“ nedořekl Langmaier.


  „Co pak?“ vylétlo z Kristýny.


  „Pak jsem zavolal Kryštofovi do Anglie…,“ vysypal ze sebe Langmaier a pohlédl na Kristýnu. Její překvapený výraz jej rozesmál.


  „Ale,“ smála se Kristýna, „to je dobře!“


  „Už tu třikrát byl i se svou ženou Cindy a malým Christophem,“ řekl radostně Langmaier a podal Kristýně fotku, která stála na jeho psacím stole.


  „Odpustil mi…,“ řekl tiše Langmaier a pozoroval Kristýnu, která si se zájmem prohlédla fotografii…


  …lavička pod stromem…


  na které se k sobě tiskla celá rodina Františka Langmaiera.


  „Odpustil?“ zeptala se Kristýna a podala Langmaierovi zpět jeho fotografii. Ten fotografii postavil zpět na své místo a dlouze se na ten obrázek zadíval.


  „To, že jsem od nich odešel,“ špitl Langmaier, „…ale to je na další knihu, nechci vás zatěžovat. Snad někdy jindy. Ale nebýt vás, asi bych mu nezavolal. Dodala jste mi odvahu. Uvědomil jsem si, že se musím koukat občas dál než jen na špičku svého nosu. Děkuji vám.“


  „To jsem ráda, že i vy jste našel to, co jste celý život postrádal,“ odvětila Kristýna, vstala a podala Langmaierovi ruku na rozloučenou.


  „A co Jirka?“


  Kristýna zahrabala ve své kabelce a podala Langmaierovi výstřižek z novin.


  „Už opravdu sbohem, doktore.“


  Bouchnutí dveří.


  Podíval se na ústřižek. Byl to záznam z černé kroniky. Takový, který lidé raději vyhazují a nedokáží si představit, že by někdy mohli být v takové zprávě oni sami.


   



  ...Mladý řidič na okraji města Hradec Králové vjel do křižovatky na červenou. Jeho auto se střetlo s protijedoucím kamionem s přívěsem. Řidič červené felicie střet nepřežil.


  Policii se podařilo zjistit, že řidič osobního vozu měl odebrán řidičský průkaz, a soudní pitva prokázala, že měl v krvi 2,7 promile alkoholu...


   



  Langmaier vyběhl před dům. Byl v šoku. Spatřil Kristýnu, jak nastupuje do taxíku stojícího před budovou. Kristýna stáhla okýnko a podívala se na Langmaiera tím pohledem, který na ní skrytě obdivoval.


  „Sbohem, doktore! Odpustila jsem mu a modlím se za něj! A pozdravujte Felixe.“


  Auto prudce roztočilo svá kola a nad cestou se zvedly chuchvalce prachu.


  To bylo naposledy, co ji Langmaier viděl. Zíral upřeně na taxík do doby, než zmizel z dohledu, otočil se na podpatku a odebral se zpět od své ordinace. Konečně sám sobě přiznal, že se do té mladé dívky zamiloval. Do konce svého života na ni asi nikdy nezapomene.


   



  Zůstal opět sám, sám se svým kocourem Felixem. Vrátil se zpět do domu a rozhodl se zatelefonovat do Británie.


   



  A svou knihu?


  Tu knihu konečně dopsal.


  Kristýna Zdeborová


  úspěšně dostudovala speciální pedagogiku na univerzitě v Olomouci. Toho času pracuje v ústavu sociální péče jako speciální pedagog. Zabývala se studiem psychopedie. S přítelem Honzou se dosud nevzali.


   



  Petra Vrábelová


  pracuje stále jako vychovatelka v dětském domově. Se svým přítelem Richardem se jim podařilo konečně počít dítě. Petra Vrábelová se s Kristýnou dodnes přátelí.


   



  Kateřina Křížková


  je dodnes velmi dobrou přítelkyní Kristýny Zdeborové. Kateřina Křížková začala pracovat v nemocnici jako pracovnice Centra duchovní péče, kdy denně hovoří s nevyléčitelně nemocnými pacienty. Navštěvuje křesťanské sdružení a se svým manželem Štěpánem úspěšně vychovávají dceru Kristýnu.


   



  František Langmaier


  nadále pracuje jako klinický psycholog, ovšem už jen pro omezený počet klientů. Pravidelně jezdí za svým synem Kryštofem do Velké Británie.
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